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Úvod 
 

Tato brožura obsahuje všechny změny kombinované nomenklatury, které vstupují v platnost 
dnem 1.1.2012, dle prováděcího nařízení Komise (EU) č. 1006/2009 ze dne 27. září 2011, 
kterým se mění příloha I nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 o celní a statistické nomenklatuře 
a o společném celním sazebníku.  

Veškeré změny obsažené v této brožuře byly převzaty z pracovních materiálů Evropské 
komise a obsahují rovněž stručné vysvětlení jednotlivých změn. Tato publikace neobsahuje 
změny provedené za účelem opravy tiskových chyb nebo sjednocení právně závazných textů. 

Tato brožura je určena k usnadnění výkladu změn provedených v kombinované 
nomenklatuře pro rok 2012. Slouží však pouze jako pomůcka a nemá žádný právně 
závazný účinek. 
 



 
 
 
 
 
 
 
 

Část I 
 
 
 
 
 

Přehled změn kombinované nomenklatury 
pro rok 2012 s vysvětlením 
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Poznámka 

Dále uvedená tabulka obsahuje pouze ty části kombinované nomenklatury, které byly dotčeny změnami přijatými v rámci nařízení Komise (ES) 
č. 1006/2011 ze dne 27. září 2011. Tyto změny vstoupí v platnost dnem 1. ledna 2012. 

Levý sloupec tabulky („KN 2011“) obsahuje text z konkrétní kapitoly, čísla, položky nebo podpoložky, který je uveden v kombinované 
nomenklatuře pro rok 2011. Prostřední sloupec obsahuje odpovídající změněný text z kombinované nomenklatury pro rok 2012. Pravý sloupec 
obsahuje stručné vysvětlení příslušné změny. 

 

OBSAH 

 

KAPITOLA 1 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Poznámka 1a): 

ryb a korýšů, měkkýšů a jiných vodních bezobratlých čísla 0301, 
0306 nebo 0307; 

Poznámka 1a): 

ryb a korýšů, měkkýšů a jiných vodních bezobratlých čísla 0301, 
0306, 0307 nebo 0308; 

Znění poznámky 1a) ke kapitole 1 
bylo rozšířeno o odkaz na nové 
číslo 0308.  

Číslo 0101: 

0101 10 - Plemenná čistokrevná zvířata: 
0101 10 10 - - Koně 
0101 10 90 - - Ostatní 
0101 90 - Ostatní: 
 - - Koně: 
0101 90 11 - - - K porážce 
0101 90 19 - - - Ostatní 
0101 90 30 - - Osli 
0101 90 90 - - Muly a mezci 

Číslo 0101: 

 - Koně 
0101 21 00 - - Plemenná čistokrevná zvířata 
0101 29 - - Ostatní: 
0101 29 10 - - - Na porážku 
0101 29 90 - - - Ostatní 
0101 30 00 - Osli 
0101 90 00 - Ostatní 

Číslo 0101 bylo přerozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro koně a položka pro osly. 

Číslo 0102: 

0102 10 - Plemenná čistokrevná zvířata: 
0102 10 10 - - Jalovice (samice skotu, které se nikdy neotelily) 
0102 10 30 - - Krávy 

Číslo 0102: 

 - Skot: 
0102 21 - - Plemenná čistokrevná zvířata 
0102 21 10 - - - Jalovice (samice skotu, které se nikdy 

Číslo 0102 bylo přerozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro skot a položka pro buvoly.  
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KN 2011 KN 2012 Poznámka 

0102 10 90 - - Ostatní 
0102 90 - Ostatní: 
 - - Domácí druhy: 
0102 90 05 - - - O hmotnosti nepřesahující 80 kg 
 - - - O hmotnosti převyšující 80 kg, avšak 

nepřesahující 160 kg: 
0102 90 21 - - - - K porážce 
0102 90 29 - - - - Ostatní 
 - - - O hmotnosti převyšující 160 kg, avšak 

nepřesahující 300 kg: 
0102 90 41 - - - - K porážce 
0102 90 49 - - - - Ostatní 
 - - - O hmotnosti převyšující 300 kg: 
 - - - - Jalovice (samice skotu, které se nikdy 

neotelily): 
0102 90 51 - - - - - K porážce 
0102 90 59 - - - - - Ostatní 
 - - - - Krávy: 
0102 90 61 - - - - - K porážce 
0102 90 69 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
0102 90 71 - - - - - K porážce 
0102 90 79 - - - - - Ostatní 
0102 90 90 - - Ostatní 

neotelily) 
0102 21 30 - - - Krávy 
0102 21 90 - - - Ostatní 
0102 29 - - Ostatní 
0102 29 10 - - - O hmotnosti nepřesahující 80 kg 
 - - - O hmotnosti převyšující 80 kg, avšak 

nepřesahující 160 kg: 
0102 29 21 - - - - Na porážku 
0102 29 29 - - - - Ostatní 
 - - - O hmotnosti převyšující 160 kg, avšak 

nepřesahující 300 kg: 
0102 29 41 - - - - Na porážku 
0102 29 49 - - - - Ostatní 
 - - - O hmotnosti převyšující 300 kg: 
 - - - - Jalovice (samice skotu, které se nikdy 

neotelily): 
0102 29 51 - - - - - Na porážku 
0102 29 59 - - - - - Ostatní 
 - - - - Krávy: 
0102 29 61 - - - - - Na porážku 
0102 29 69 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
0102 29 91 - - - - - Na porážku 
0102 29 99 - - - - - Ostatní 
 - Buvoli: 
0102 31 00 - - Plemenná čistokrevná zvířata 
0102 39 - - Ostatní: 
0102 39 10 - - - Domácí druhy 
0102 39 90 - - - Ostatní 
0102 90 - Ostatní: 
0102 90 20 - - Plemenná čistokrevná zvířata 
 - - Ostatní: 
0102 90 91 - - - Domácí druhy 
0102 90 99 - - - Ostatní 

Položky 0105 12 až 0105 9: 

0105 12 00 - - Krocani a krůty 

Položky 0105 12 až 0105 9: 

0105 12 00 - - Krocani a krůty 

Položka 0105 19 byla 
přerozdělena tak, aby vznikla 
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KN 2011 KN 2012 Poznámka 

0105 19 - - Ostatní: 
0105 19 20 - - - Husy 
0105 19 90 - - - Kachny a perličky 
 - Ostatní: 

0105 13 00 - - Kachny 
0105 14 00 - - Husy 
0105 15 00 - - Perličky 
 - Ostatní: 

samostatná položka pro kachny, 
položka pro husy a položka pro 
perličky. 

Položky 0106 12 až 0106 19: 

0106 12 00 - - Velryby, delfíni a sviňuchy (savci řádu Cetacea); 
kapustňáci a dugongové (savci řádu Sirenia) 

0106 19 - - Ostatní: 
0106 19 10 - - - Domácí králíci 
0106 19 90 - - - Ostatní 

Položky 0106 12 až 0106 19: 

0106 12 00 - - Velryby, delfíni a sviňuchy (savci řádu Cetacea); 
kapustňáci a dugongové (savci řádu Sirenia); 
tuleni, lvouni a mroži (savci podřádu Pinnipedia) 

0106 13 00 - - Velbloudi a jiní velbloudovití (Camelidae) 
0106 14 - - Králíci a zajíci: 
0106 14 10 - - - Domácí králíci 
0106 14 90 - - - Ostatní 
0106 19 00 - - Ostatní: 

Položka 0106 12 byla rozšířena o 
tuleně, lvouny a mrože. 

Byly vytvořeny nové položky 
0106 13 a 0106 14 zahrnující 
určitá zvířata doposud zařazovaná 
do položky 0106 19. 

Položky 0106 3 až 0106 90: 

 - Ptáci: 
0106 31 00 - - Draví ptáci 
0106 32 00 - - Papouškovití (včetně papoušků, drobných druhů 

papoušků s dlouhým ocasem, makaů (papoušků 
ara) a kakadu) 

0106 39 - - Ostatní: 
0106 39 10 - - - Holubi 
0106 39 90 - - - Ostatní 
0106 90 00 - Ostatní 

Položka 0106 3: 

 - Ptáci: 
0106 31 00 - - Draví ptáci 
0106 32 00 - - Papouškovití (včetně papoušků, drobných druhů 

papoušků s dlouhým ocasem, makaů (papoušků 
ara) a kakadu) 

0106 33 00 - - Pštrosi; emuové (Dromaius novaehollandiae) 
0106 39 - - Ostatní: 
0106 39 10 - - - Holubi 
0106 39 80 - - - Ostatní 
 - Hmyz: 
0106 41 00 - - Včely 
0106 49 00 - - Ostatní 
0106 90 00 - Ostatní 

Byla vytvořena nová položka 
0106 33 pro pštrosy a emuy 
doposud zařazované do 
podpoložky 0106 39 90. Současně 
byla tato podpoložka přečíslována 
na 0106 39 80.  

Byla vytvořena nová položka 
0106 41 pro včely a 0106 49 pro 
ostatní hmyz, doposud zařazované 
do položky 0106 90.  
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KAPITOLA 2 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Doplňková poznámka 2 D: 

Pro účely podpoložek 0209 00 11 a 0209 00 19 se výrazem 
„podkožní tuk“ rozumí …… 

Doplňková poznámka 2 D: 

Pro účely podpoložek 0209 10 11 a 0209 10 19 se výrazem 
„podkožní tuk“ rozumí …… 

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 0209 došlo 
ke změně znění doplňkové 
poznámky 2 D, pokud jde o odkaz 
na příslušné podpoložky.  

Doplňková poznámka 4 a) až ij): 

…… 

Doplňková poznámka 4 a) až ij): 

…… 

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 0207 došlo 
ve znění celé doplňkové 
poznámky 4 (body a) až ij) ke 
změnám pokud jde o odkazy na 
příslušné podpoložky.  

Položka 0207 3: 

 - Z kachen, hus nebo perliček: 
0207 32 - - Nedělené, čerstvé nebo chlazené 
0207 33 - - Nedělené, zmrazené 
0207 34 - - Tučná játra, čerstvá nebo chlazená 
0207 35 - - Ostatní, čerstvé nebo chlazené 
0207 36 - - Ostatní, zmrazené 

 Položky 0207 4 až 0207 60: 

 - Z kachen: 
0207 41 - - Nedělené, čerstvé nebo chlazené 
0207 42 - - Nedělené, zmrazené 
0207 43 - - Tučná játra, čerstvá nebo chlazená 
0207 44 - - Ostatní, čerstvé nebo chlazené 
0207 45 - - Ostatní, zmrazené 
 - Z hus: 
0207 51 - - Nedělené, čerstvé nebo chlazené 
0207 52 - - Nedělené, zmrazené 
0207 53 - - Tučná játra, čerstvá nebo chlazená 
0207 54 - - Ostatní, čerstvé nebo chlazené 
0207 55 - - Ostatní, zmrazené 
0207 60 - Z perliček 

Položka 0207 3 byla rozdělena 
tak, aby vznikly samostatné 
položky pro produkty tohoto čísla 
z kachen (0207 4), z hus (0207 5) 
a z perliček (0207 6).  

Pozn.: z důvodu velmi rozsáhlých 
změn nomenklatury v čísle 0207 a 
snahy zachovat přehlednost 
tohoto dokumentu, uvádíme zde 
pouze kódy nomenklatury HS.  

Položky 0208 40 až 0208 90: 

0208 40 - Z velryb, delfínů a sviňuch (savci řádu Cetacea); 
kapustňáků a dugongů (savců řádu Sirenia): 

0208 40 10 - - Velrybí maso 
0208 40 90 - - Ostatní 
0208 50 00 - Z plazů 

Položky 0208 40 až 0208 90:  

0208 40 - Z velryb, delfínů a sviňuch (savci řádu Cetacea); 
kapustňáků a dugongů (savců řádu Sirenia); tuleňů, 
lvounů a mrožů (savců podřádu Pinnipedia): 

0208 40 10 - - Velrybí maso 
0208 40 20 - - Maso z tuleňů 

Položka 0208 40 byla rozšířena o 
produkty tohoto čísla z tuleňů, 
lvounů nebo mrožů. 

Byla vytvořena nová podpoložka 
0208 40 20 zahrnující maso 
z tuleňů doposud zařazované do 
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0208 90 - Ostatní: 
0208 90 10 - - Z domácích holubů 
0208 90 30 - - Ze zvěřiny, jiné než z králíků nebo zajíců 
0208 90 55 - - Z tuleňů 
0208 90 60 - - Ze sobů 
0208 90 70 - - Žabí stehýnka 
0208 90 95 - - Ostatní 

0208 40 80 - - Ostatní 
0208 50 00 - Z plazů (včetně hadů a želv) 
0208 60 00 - Z velbloudů a jiných velbloudovitých (Camelidae) 
0208 90 - Ostatní: 
0208 90 10 - - Z domácích holubů 
0208 90 30 - - Ze zvěřiny, jiné než z králíků nebo zajíců 
0208 90 60 - - Ze sobů 
0208 90 70 - - Žabí stehýnka 
0208 90 98 - - Ostatní 

podpoložky 0208 90 55. Tato 
podpoložka byla proto zrušena. 

Byla vytvořena nová položka 
0208 60 zahrnující produkty 
tohoto čísla z velbloudů a jiných 
velbloudovitých doposud 
zařazované do podpoložky 0208 
90 95. Tato podpoložka byla proto 
přečíslována na 0208 90 98. 

Číslo 0209: 

0209 00 Vepřový tuk neprorostlý libovým masem a drůbeží 
tuk, neškvařený nebo jinak neextrahovaný, čerstvý, 
chlazený, zmrazený, solený nebo ve slaném nálevu, 
sušený nebo uzený: 

 - Podkožní vepřový tuk: 
0209 00 11 - - Čerstvý, chlazený, zmrazený, solený nebo ve 

slaném nálevu 
0209 00 19 - - Sušený nebo uzený 
0209 00 30 - Vepřový tuk, jiný než podpoložek 0209 00 11 nebo 

0209 00 19 
0209 00 90 - Drůbeží tuk 

Číslo 0209: 

0209 Vepřový tuk neprorostlý libovým masem a drůbeží 
tuk, neškvařený nebo jinak neextrahovaný, čerstvý, 
chlazený, zmrazený, solený nebo ve slaném nálevu, 
sušený nebo uzený: 

0209 10 - Z prasat: 
 - - Podkožní vepřový tuk: 
0209 10 11 - - - Čerstvý, chlazený, zmrazený, solený nebo ve 

slaném nálevu 
0209 10 19 - - - Sušený nebo uzený 
0209 10 90 - - Vepřový tuk, jiný než podpoložek 0209 10 11 

nebo 0209 10 19 
0209 90 00 - Ostatní 

Číslo 0209 bylo rozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro produkty tohoto čísla z prasat 
(0209 10). 

Položka 0210 92: 

0210 92 00 - - Z velryb, delfínů a sviňuch (savců řádu Cetacea); 
kapustňáků a dugongů (savců řádu Sirenia) 

Položka 0210 92: 

0210 92 - - Z velryb, delfínů a sviňuch (savců řádu Cetacea); 
kapustňáků a dugongů (savců řádu Sirenia); 
tuleňů, lvounů a mrožů (savců podřádu 
Pinnipedia): 

0210 92 10 - - - Z velryb, delfínů a sviňuch (savců řádu 
Cetacea); kapustňáků a dugongů (savců řádu 
Sirenia) 

 - - - Ostatní: 
0210 92 91 - - - - Maso 
0210 92 92 - - - - Droby 

Položka 0210 92 byla rozšířena o 
produkty tohoto čísla z tuleňů, 
lvounů a mrožů. Současně byla 
tato položka dále rozdělena na 
několik podpoložek.   
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0210 92 99 - - - - Jedlé moučky a prášky z masa nebo drobů 

Podpoložky 0210 99 60 až 0210 99 90: 

0210 99 60 - - - - Skopové a kozí 
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - Drůbeží játra: 
0210 99 71 - - - - - - Tučná játra z hus nebo kachen, solená 

nebo ve slaném nálevu 
0210 99 79 - - - - - - Ostatní 
0210 99 80 - - - - - Ostatní 
0210 99 90 - - - Jedlé moučky a prášky z masa nebo drobů 

Podpoložky 0210 99 60 až 0210 99 90: 

 - - - - Ostatní: 
 - - - - - Drůbeží játra: 
0210 99 71 - - - - - - Tučná játra z hus nebo kachen, solená 

nebo ve slaném nálevu 
0210 99 79 - - - - - - Ostatní 
0210 99 85 - - - - - Ostatní 
0210 99 90 - - - Jedlé moučky a prášky z masa nebo drobů 

Podpoložky 0210 99 60 a 0210 99 
80 byly sloučeny do nové 
podpoložky 0210 99 85.  

 

KAPITOLA 3 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Položka 0301 1: 

0301 10 - Okrasné ryby: 
0301 10 10 - - Sladkovodní 
0301 10 90 - - Mořské 

Položka 0301 1: 

 - Okrasné ryby: 
0301 11 00 - - Sladkovodní 
0301 19 00 - - Ostatní 

Položka 0301 10 byla rozdělena 
tak, aby vznikla samostatná 
položka pro sladkovodní okrasné 
ryby.  

Položka 0301 92: 

0301 92 00 - - Úhoři (Anguilla spp.) 

Položka 0301 92: 

0301 92 - - Úhoři (Anguilla spp.) 
0301 92 10 - - - O délce menší než 12 cm 
0301 92 30 - - - O délce 12 cm nebo větší, avšak menší než 20 

cm 
0301 92 90 - - - O délce 20 cm nebo větší 

Podpoložka 0301 92 00 byla 
rozdělena do tří podpoložek dle 
délky úhoře. 

Položka 0301 93: 

0301 93 00 - - Kapři 

Položka 0301 93: 

0301 93 00 - - Kapři (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) 

Rozsah podpoložky 0301 93 00 
byl upraven specifikací latinských 
názvů.  
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Položka 0301 94: 

0301 94 00 - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus) 

Položka 0301 94: 

0301 94 - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus) a tuňák Pacific 
bluefin tuna (Thunnus orientalis): 

0301 94 10 - - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus) 
0301 94 90 - - - Tuňák Pacific bluefin tuna (Thunnus 

orientalis) 

Položka 0301 94 byla rozšířena o 
jeden druh tuňáka a z tohoto 
důvodu dále rozdělena na dvě 
podpoložky.  

Podpoložky 0301 99 19 a 0301 99 80: 

0301 99 19 - - - - Ostatní 
0301 99 80 - - - Mořské 

Podpoložky 0301 99 18 a 0301 99 85: 

0301 99 18 - - - - Ostatní 
0301 99 85 - - - Ostatní 

Z důvodu změny rozsahu 
podpoložky 0301 99 19 
přeřazením některých druhů kaprů 
do položky 0301 93 byla 
přečíslována na 0301 99 18. 

Z důvodu změny rozsahu 
podpoložky 0301 99 80 
přeřazením jednoho druhu tuňáka 
do podpoložky 0301 94 90 byla 
přečíslována na 0301 99 85 a 
současně přejmenována na 
„ostatní“. 

Položka 0302 12: 

0302 12 00 - - Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), 
losos obecný (atlantský) (Salmo salar) a hlavatka 
obecná (podunajská) (Hucho hucho) 

Položka 0302 12: 

0302 13 00 - - Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus) 

0302 14 00 - - Losos obecný (Salmo salar) a hlavatka 
podunajská (Hucho hucho) 

Položka 0302 12 byla rozdělena 
tak, aby vznikly samostatné 
položky pro určité druhy lososů.  

Položka 0302 24: 

--- 

Položka 0302 24: 

0302 24 00  - - Pakambala velká (Psetta maxima) 

Byla vytvořena nová položka pro 
pakambalu velkou.   

Položka 0302 29: 

0302 29 - - Ostatní: 

Položka 0302 29: 

0302 29 - - Ostatní: 

Z důvodu změny rozsahu 
podpoložky 0302 29 90 
vyloučením pakambaly velké do 
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0302 29 10 - - - Kambala (Lepidorhombus spp.) 
0302 29 90 - - - Ostatní 

0302 29 10 - - - Pakambaly (Lepidorhombus spp.) 
0302 29 80 - - - Ostatní 

nové položky 0302 24, byla 
přečíslována na 0302 29 80.  

Položka 0302 35: 

0302 35 - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus): 
0302 35 10 - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 1604 
0302 35 90 - - - Ostatní 

Položka 0302 35: 

0302 35 - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus) a tuňák Pacific 
bluefin tuna (Thunnus orientalis): 

 - - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus): 
0302 35 11 - - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 

1604 
0302 35 19 - - - - Ostatní 
 - - - Tuňák Pacific bluefin tuna (Thunnus 

orientalis): 
0302 35 91 - - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 

1604 
0302 35 99 - - - - Ostatní 

Položka 0302 35 byla rozšířena o 
jeden druh tuňáka.  

Položka 0302 39: 

0302 39 - - Ostatní: 
0302 39 10 - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 1604 
0302 39 90 - - - Ostatní 

Položka 0302 39: 

0302 39 - - Ostatní: 
0302 39 20 - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 1604 
0302 39 80 - - - Ostatní 

Z důvodu změny rozsahu 
podpoložek 0302 39 10 a 0302 39 
90 vyloučením jednoho typu 
tuňáka do nových podpoložek 
0302 35 91 a 0305 35 99, byly 
tyto podpoložky přečíslovány na 
0302 39 20 a 0302 39 80.  

Položky 0302 4 až 0302 7: 

0302 40 - Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii), kromě 
jater, jiker a mlíčí 

0302 50 - Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus), kromě jater, jiker a mlíčí 

 - Ostatní ryby, kromě jater, jiker a mlíčí: 
0302 61 - - Sardinky (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

sardinely (Sardinella spp.), šproty (Sprattus 
sprattus) 

0302 62 - - Treska jednoskvrnná (Melanogrammus 
aeglefinnus) 

0302 63 - - Treska tmavá (Pollachius virens) 

Položky 0302 4 až 0302 9: 

 - Sleď (Clupea harengus, Clupea pallasii), sardele 
(ančovičky) (Engraulis spp.), sardinky (Sardina 
pilchardus, Sardinops spp.), sardinely (Sardinella 
spp.), šprot obecný (Sprattus sprattus), makrela 
(Scomber scombrus, Scomber australasicus, 
Scomber japonicus), kranasi (Trachurus spp.), 
kranasovec štíhlý (Rachycentron canadum) a 
mečoun obecný (Xiphias gladius), kromě jater, jiker 
a mlíčí 

0302 41 - - Sleď (Clupea harengus, Clupea pallasii) 
0302 42 - - Sardele (ančovičky) (Engraulis spp.) 

Položky 0302 40 až 0302 70 byly 
přerozděleny do položek 0302 41 
až 0302 90 tak, aby vznikly 
samostatné položky pro větší 
množství různých druhů ryb. 

Pozn.: z důvodu velmi rozsáhlých 
změn nomenklatury v čísle 0302 a 
snahy zachovat přehlednost 
tohoto dokumentu, uvádíme zde 
pouze kódy nomenklatury HS. 
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0302 64 - - Makrela (Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus) 

0302 65 - - Ostrouni, máčky a ostatní žraloci 
0302 66 - - Úhoři (Anguilla spp.) 
0302 67 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0302 68 - - Zubatka (Dissostichus spp.) 
0302 69 - - Ostatní 
0302 70 - Játra, jikry a mlíčí 

0302 43 - - Sardinky (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinely (Sardinella spp.), šprot obecný 
(Sprattus sprattus) 

0302 44 - - Makrela (Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus) 

0302 45 - - Kranasi (Trachurus spp.) 
0302 46 - - Kranasovec štíhlý (Rachycentron canadum) 
0302 47 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
 - Ryby čeledi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae a Muraenolepididae, kromě 
jater, jiker a mlíčí 

0302 51 - - Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) 

0302 52 - - Treska jednoskvrnná (Melanogrammus 
aeglefinus) 

0302 53 - - Treska tmavá (Pollachius virens) 
0302 54 - - Štikozubci (Merluccius spp., Urophycis spp.) 
0302 55 - - Treska pestrá (Theragra chalcogramma) 
0302 56 - - Treska modravá (Micromesistius poutassou) a 

treska jižní (Micromesistius australis) 
0302 59 - - Ostatní 
 - Tilápie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kapři 
(Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), 
úhoři (Anguilla spp.), robalo nilský (Lates niloticus) 
a hadohlavci (Channa spp.), kromě jater, jiker a 
mlíčí 

0302 71 - - Tilápie (Oreochromis spp.) 
0302 72 - - Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
0302 73 - - Kapři (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) 

0302 74 - - Úhoři (Anguilla spp.) 
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0302 79 - - Ostatní 
 - Ostatní ryby, kromě jater, jiker a mlíčí: 
0302 81 - - Žraloci 
0302 82 - - Rejnokovití (Rajidae) 
0302 83 - - Zubatky (Dissostichus spp.) 
0302 84 - - Mořčáci (Dicentrarchus spp.) 
0302 85 - - Mořanovití (Sparidae) 
0302 89 - - Ostatní 
0302 90 - Játra, jikry a mlíčí 

Položky 0303 1 až 0303 29: 

 - Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou a Oncorhynchus rhodurus), kromě jater, jiker 
a mlíčí: 

0303 11 00 - - Losos nerka (červený losos) (Oncorhynchus 
nerka) 

0303 19 00 - - Ostatní 
 - Ostatní lososovití, kromě jater, jiker a mlíčí: 
0303 21 - - Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0303 21 10 - - - Druhů Oncorhynchus apache nebo 
Oncorhynchus chrysogaster 

0303 21 20 - - - Druhu Oncorhynchus mykiss s hlavami a 
žábrami, vykuchaní, o hmotnosti jednoho kusu 
převyšující 1,2 kg, nebo bez hlav, bez žaber a 
vykuchaní, o hmotnosti jednoho kusu 
převyšující 1 kg 

0303 21 80 - - - Ostatní 
0303 22 00 - - Losos obecný (atlantský) (Salmo salar) a hlavatka 

obecná (podunajská) (Hucho hucho) 
0303 29 00 - - Ostatní 

Položky 0303 1 až 0303 29: 

 - Lososovití, kromě jater, jiker a mlíčí: 
0303 11 00 - - Losos nerka (Oncorhynchus nerka) 
0303 12 00 - - Ostatní lososi (Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou a 
Oncorhynchus rhodurus) 

0303 13 00 - - Losos obecný (Salmo salar) a hlavatka 
podunajská (Hucho hucho) 

0303 14 - - Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a 
Oncorhynchus chrysogaster): 

0303 14 10 - - - Druhu Oncorhynchus apache a Oncorhynchus 
chrysogaster 

0303 14 20 - - - Druhu Oncorhynchus mykiss s hlavami a 
žábrami, vykuchaní, o hmotnosti jednoho kusu 
vyšší než 1,2 kg, nebo bez hlav, bez žaber a 
vykuchaní, o hmotnosti jednoho kusu vyšší než 
1 kg 

0303 14 90 - - - Ostatní 
0303 19 00 - - Ostatní 
 - Tilápie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius spp., 

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), kapři 
(Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), 

Položky 0303 1 až 0303 29 byly 
přerozděleny tak, aby vznikly 
samostatné položky pro větší 
množství různých druhů ryb. 
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úhoři (Anguilla spp.), robalo nilský (Lates niloticus) 
ahadohlavci (Channa spp.), kromě jater, jiker a 
mlíčí: 

0303 23 00 - - Tilápie (Oreochromis spp.) 
0303 24 00 - - Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
0303 25 00 - - Kapři (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) 

0303 26 00 - - Úhoři (Anguilla spp.) 
0303 29 00 - - Ostatní 

Položky 0303 34 až 0303 39: 

0303 39 - - Ostatní: 
0303 39 10 - - - Platýs malý (Platichtys flesus) 
0303 39 30 - - - Platýsi rodu Rhombosolea 
0303 39 70 - - - Ostatní 

Položky 0303 34 až 0303 39: 

0303 34 00 - - Pakambala velká (Psetta maxima) 
0303 39 - - Ostatní: 
0303 39 10 - - - Platýs bradavičnatý (Platichtys flesus) 
0303 39 30 - - - Ryby rodu Rhombosolea 
0303 39 50 - - - Ryby druhu Pelotreis flavilatus a 

Peltorhamphus novaezelandiae 
0303 39 85 - - - Ostatní 

Byla vytvořena nová položka 
0303 34 pro pakambalu velkou 
doposud zařazovanou do 
podpoložky 0303 39 70. Z důvodu 
změny rozsahu této podpoložky 
byla přečíslována na 0303 39 85. 

Byla vytvořena nová podpoložka 
0303 39 50 pro určité druhy ryb 
doposud zařazované do 
podpoložky 0303 79 94. 

Položka 0303 45: 

0303 45 - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus): 
0303 45 10 - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 1604 
0303 45 90 - - - Ostatní 

Položka 0303 45: 

0303 45 - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus) a tuňák Pacific 
bluefin tuna (Thunnus orientalis): 

 - - - Tuňák obecný (Thunnus thynnus): 
0303 45 12 - - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 

1604 
0303 45 18 - - - - Ostatní 
 - - - Tuňák Pacific bluefin tuna (Thunnus 

orientalis): 
0303 45 91 - - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 

1604 
0303 45 99 - - - - Ostatní 

Položka 0303 45 byla rozšířena o 
jeden typ tuňáka.  
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Položka 0303 49: 

0303 49 - - Ostatní 
0303 49 30 - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 1604 
0303 49 80 - - - Ostatní 

Položka 0303 49: 

0303 49 - - Ostatní 
0303 49 20 - - - Pro průmyslové zpracování výrobků čísla 1604 
0303 49 85 - - - Ostatní 

Z důvodu změny rozsahu položky 
0303 49 vyloučením jednoho 
druhu tuňáka do položky 0303 45 
byly podpoložky položky 0303 49 
přečíslovány.  

Položky 0303 5 až 0303 80: 

 - Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) a treska 
(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus), kromě jater, jiker a mlíčí: 

0303 51 - - Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 
0303 52 - - Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 
 - Mečoun obecný (Xiphias gladius) a zubatka 

(Dissostichus spp.), kromě jater, jiker a mlíčí 
0303 61 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0303 62 - - Zubatka (Dissostichus spp.) 
 - Ostatní ryby, kromě jater, jiker a mlíčí: 
0303 71 - - Sardinky (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

sardinely (Sardinella spp.), šproty (Sprattus 
sprattus) 

0303 72 - - Treska jednoskvrnná (Melanogrammus 
aeglefinus) 

0303 73 - - Treska tmavá (Pollachius virens) 
0303 74 - - Makrela (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
0303 75 - - Ostrouni, máčky a ostatní žraloci  
0303 76 - - Úhoři (Anguilla spp.) 
0303 77 - - Mořský okoun (Dicentrarchus labrax, 

Dicentrarchus punctatus) 
0303 78 - - Štikozubci (Merluccius spp., Urophycis spp.) 
0303 79 - - Ostatní 
0303 80 - Játra, jikry a mlíčí 

Položky 0303 5 až 0303 90: 

 - Sleď (Clupea harengus, Clupea pallasii), sardinky 
(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinely 
(Sardinella spp.), šprot obecný (Sprattus sprattus), 
makrela (Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus), kranasi 
(Trachurus spp.), kranasovec štíhlý (Rachycentron 
canadum) a mečoun obecný (Xiphias gladius), 
kromě jater, jiker a mlíčí: 

0303 51 - - Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 
0303 53 - - Sardinky (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

sardinely (Sardinella spp.), šprot obecný 
(Sprattus sprattus) 

0303 54 - - Makrela (Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus) 

0303 55 - - Kranasi (Trachurus spp.) 
0303 56 - - Kranasovec štíhlý (Rachycentron canadum) 
0303 57 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
 - Ryby čeledi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae a Muraenolepididae, kromě 
jater, jiker a mlíčí 

0303 63 - - Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) 

0303 64 - - Treska jednoskvrnná (Melanogrammus 
aeglefinus) 

0303 65 - - Treska tmavá (Pollachius virens) 
0303 66 - - Štikozubci (Merluccius spp., Urophycis spp.) 
0303 67 - - Treska pestrá (Theragra chalcogramma) 
0303 68 - - Treska modravá (Micromesistius poutassou) a 

Položky 0303 5 až 0303 80 byly 
přerozděleny do položek 0303 5 
až 0303 90 tak, aby vznikly 
samostatné položky pro větší 
množství různých druhů ryb. 

Pozn.: z důvodu velmi rozsáhlých 
změn nomenklatury v čísle 0303 a 
snahy zachovat přehlednost 
tohoto dokumentu, uvádíme zde 
pouze kódy nomenklatury HS. 
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treska jižní (Micromesistius australis) 
0303 69 - - Ostatní 
 - Ostatní ryby, kromě jater, jiker a mlíčí: 
0303 81 - - Žraloci 
0303 82 - - Rejnokovití (Rajidae) 
0303 83 - - Zubatky (Dissostichus spp.) 
0303 84 - - Mořčáci (Dicentrarchus spp.) 
0303 89 - - Ostatní 
0303 90 - Játra, jikry a mlíčí 

Číslo 0304: 

 - Čerstvé nebo chlazené: 
0304 11 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0304 12 - - Zubatka (Dissostichus spp.) 
0304 19 - - Ostatní 
 - Zmrazené filé: 
0304 21 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0304 22 - - Zubatka (Dissostichus spp.) 
0304 29 - - Ostatní 
 - Ostatní 
0304 91 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0304 92 - - Zubatka (Dissostichus spp.) 
0304 99 - - Ostatní 

Číslo 0304: 

 - Čerstvé nebo chlazené filé z tilápie (Oreochromis 
spp.), sumců (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 
spp., Ictalurus spp.), kaprů (Cyprinus carpio, 
Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus), úhořů (Anguilla spp.), 
robala nilského (Lates niloticus) a hadohlavců 
(Channa spp.): 

0304 31 - - Tilápie (Oreochromis spp.) 
0304 32 - - Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
0304 33 - - Robalo nilský (Lates niloticus) 
0304 39 - - Ostatní 
 - Čerstvé nebo chlazené filé z ostatních ryb: 
0304 41 - - Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), 
losos obecný (Salmo salar) a hlavatka 
podunajská (Hucho hucho) 

0304 42 - - Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0304 43 - - Platýsovité ryby (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae a 

Položky 0304 1 až 0304 29 byly 
přerozděleny do položek 0304 3 
až 0304 95 tak, aby vznikly 
samostatné položky pro větší 
množství různých druhů ryb. 

Pozn.: z důvodu velmi rozsáhlých 
změn nomenklatury v čísle 0304 a 
snahy zachovat přehlednost 
tohoto dokumentu, uvádíme zde 
pouze kódy nomenklatury HS. 
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Citharidae) 
0304 44 - - Ryby čeledi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae a Muraenolepididae 

0304 45 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0304 46 - - Zubatky (Dissostichus spp.) 
0304 49 - - Ostatní 
 - Ostatní, čerstvé nebo chlazené: 
0304 51 - - Tilápie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
kapři (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), 
úhoři (Anguilla spp.), robalo nilský (Lates 
niloticus) a hadohlavci (Channa spp.) 

0304 52 - - Lososovití 
0304 53 - - Ryby čeledi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae a Muraenolepididae 

0304 54 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0304 55 - - Štikozubci (Dissostichus spp.) 
0304 59 - - Ostatní 
 - Zmrazené filé z tilápie (Oreochromis spp.), sumců 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 
Ictalurus spp.), kaprů (Cyprinus carpio, Carassius 
carassius, Ctenopharyngodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus), úhořů (Anguilla spp.), 
robala nilského (Lates niloticus) a hadohlavců 
(Channa spp.) 

0304 61 - - Tilápie (Oreochromis spp.) 
0304 62 - - Sumci (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
0304 63 - - Robalo nilský (Lates niloticus) 
0304 69 - - Ostatní 
 - Zmrazené filé z ryb čeledi Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 
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Melanonidae, Merlucciidae, Moridae a 
Muraenolepididae: 

0304 71 - - Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) 

0304 72 - - Treska jednoskvrnná (Melanogrammus 
aeglefinus) 

0304 73 - - Treska tmavá (Pollachius virens) 
0304 74 - - Štikozubci (Merluccius spp., Urophycis spp.) 
0304 75 - - Treska pestrá (Theragra chalcogramma) 
0304 79 - - Ostatní 
 - Zmrazené filé z ostatních ryb: 
0304 81 - - Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), 
losos obecný (Salmo salar) a hlavatkapodunajská 
(Hucho hucho) 

0304 82 - - Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0304 83 - - Platýsovité ryby (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae a 
Citharidae) 

0304 84 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0304 85 - - Zubatky (Dissostichus spp.) 
0304 86 - - Sleď (Clupea harengus, Clupea pallasii) 
0304 87 - - Tuňáci (rodu Thunnus), tuňák pruhovaný (bonito) 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 
0304 89 - - Ostatní 
 - Ostatní, zmrazené: 
0304 91 - - Mečoun obecný (Xiphias gladius) 
0304 92 - - Zubatky (Dissostichus spp.) 
0304 93 - - Tilápie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
kapři (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
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spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), 
úhoři (Anguilla spp.), robalo nilský (Lates 
niloticus) a hadohlavci (Channa spp.) 

0304 94 - - Treska pestrá (Theragra chalcogramma) 
0304 95 - - Ryby čeledi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae a Muraenolepididae, 
kromě tresky pestré (Theragra chalcogramma) 

0304 99 - - Ostatní 

Položka 0305 3: 

0305 30 - Rybí filé sušené, solené nebo ve slaném nálevu, ne 
však uzené: 

 - - Z tresek (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) a z ryb druhu Boreogadus saida: 

0305 30 11 - - - Z tresky druhu Gadus macrocephalus 
0305 30 19 - - - Ostatní 
0305 30 30 - - Z lososa (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), 
z lososa obecného (atlantského) (Salmo salar) a z 
hlavatky obecné (podunajské) (Hucho hucho), 
solené nebo ve slaném nálevu 

0305 30 50 - - Z platýse černého (Reinhardtius hippoglossoides), 
nasolené nebo ve slaném nálevu 

0305 30 90 - - Ostatní 

Položka 0305 3: 

 - Rybí filé sušené, solené nebo ve slaném nálevu, ne 
však uzené: 

0305 31 00 - - Tilápie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius 
spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
kapři (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), 
úhoři (Anguilla spp.), robalo nilský (Lates 
niloticus) a hadohlavci (Channa spp.) 

0305 32 - - Ryby čeledi Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 
Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae a Muraenolepididae: 

 - - - Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) a ryby druhu Boreogadus 
saida: 

0305 32 11 - - - - Treska druhu Gadus macrocephalus 
0305 32 19 - - - - Ostatní 
0305 32 90 - - - Ostatní 
0305 39 - - Ostatní: 
0305 39 10 - - - Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus 
rhodurus), losos obecný (Salmo salar) a 
hlavatka podunajská (Hucho hucho), solené 
nebo ve slaném nálevu 

Položka 0305 30 byla rozdělena 
tak, aby vznikly samostatné 
položky pro určité druhy ryb.  
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0305 39 50 - - - Platýs černý (Reinhardtius hippoglossoides), 
solený nebo ve slaném nálevu 

0305 39 90 - - - Ostatní 

Položka 0305 4: 

 - Uzené ryby, včetně filé: 
0305 41 00 - - Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), 
losos obecný (atlantský) (Salmo salar) a hlavatka 
obecná (podunajská) (Hucho hucho) 

0305 42 00 - - Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 
0305 49 - - Ostatní: 
0305 49 10 - - - Platýs černý (Reinhardtius hippoglossoides) 
0305 49 20 - - - Platýs atlantský (Hippoglossus hippoglossus) 
0305 49 30 - - - Makrely (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
0305 49 45 - - - Pstruzi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache a Oncorhynchus 
chrysogaster) 

0305 49 50 - - - Úhoři (Anguilla spp.) 
0305 49 80 - - - Ostatní 

Položka 0305 4: 

 - Uzené ryby, včetně filé, kromě jedlých rybích 
drobů: 

0305 41 00 - - Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), 
losos obecný (Salmo salar) a hlavatka 
podunajská (Hucho hucho) 

0305 42 00 - - Sleď (Clupea harengus, Clupea pallasii) 
0305 43 00 - - Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0305 44 - - Tilápie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius 
spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
kapři (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), 
úhoři (Anguilla spp.), robalo nilský (Lates 
niloticus) a hadohlavci (Channa spp.) 

0305 44 10 - - - Úhoři (Anguilla spp.) 
0305 44 90 - - - Ostatní 
0305 49 - - Ostatní: 
0305 49 10 - - - Platýs černý (Reinhardtius hippoglossoides) 
0305 49 20 - - - Platýs obecný (Hippoglossus hippoglossus) 
0305 49 30 - - - Makrela (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
0305 49 80 - - - Ostatní 

Byl změněn rozsah položek 0305 
41 a 0305 42 vyloučením jedlých 
rybích drobů do nové položky 
0305 7. 

Byly vytvořeny nové položky 
0305 43 a 0305 44 pro určité 
druhy ryb. Z tohoto důvodu byla 
zrušena podpoložka 0305 49 45, 
jejíž obsah byl přenesen do nové 
podpoložky 0305 43 00 a 
podpoložka 0305 49 50, jejíž 
obsah byl přenesen do nové 
podpoložky 0305 44 10. 

Položka 0305 5: Položka 0305 5: 

 - Sušené ryby, kromě jedlých rybích drobů, též 

Byl změněn rozsah položky 0305 
5 vyloučením jedlých rybích 
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 - Sušené ryby, též solené, ne však uzené: solené, ne však uzené: drobů do nové položky 0305 7. 

Položka 0305 6: 

 - Ryby, solené, ne však sušené nebo uzené, a ryby ve 
slaném nálevu: 

0305 61 00 - - Sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 
0305 62 00 - - Tresky (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 
0305 63 00 - - Ančovičky (Engraulis spp.) 
0305 69 - - Ostatní: 

Položka 0305 6: 

 - Ryby, solené, ne však sušené nebo uzené, a ryby ve 
slaném nálevu, kromě jedlých rybích drobů: 

0305 61 00 - - Sleď (Clupea harengus, Clupea pallasii) 
0305 62 00 - - Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 
0305 63 00 - - Sardele (ančovičky) (Engraulis spp.) 
0305 64 00 - - Tilápie (Oreochromis spp.), sumci (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
kapři (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), 
úhoři (Anguilla spp.), robalo nilský (Lates 
niloticus) a hadohlavci (Channa spp.) 

0305 69 - - Ostatní: 

Byl změněn rozsah položky 0305 
6 vyloučením jedlých rybích 
drobů do nové položky 0305 7. 

Byla vytvořena nová položka 
0305 64 pro určité druh ryb.  

Položka 0305 7: 

--- 
 

Položka 0305 7: 

 - Rybí ploutve, hlavy, ocasy, žaludky a jiné jedlé rybí 
droby: 

0305 71 - - Žraločí ploutve: 
0305 71 10 - - - Uzené 
0305 71 90 - - - Ostatní 
0305 72 00 - - Rybí hlavy, ocasy a žaludky 
0305 79 00 - - Ostatní 

Byla vytvořena nová položka 
0305 7 zahrnující jedlé rybí 
droby.  

Číslo 0306: 

0306 Korýši, též bez krunýřů, živí, čerství, chlazení, 
zmrazení, sušení, solení nebo ve slaném nálevu; korýši 
v krunýřích, vaření ve vodě nebo v páře, též chlazení, 
zmrazení, sušení, solení nebo ve slaném nálevu; 
moučky, prášky a pelety z korýšů, způsobilé k 
lidskému požívání: 

 - Zmrazení: 

Číslo 0306: 

0306 Korýši, též bez krunýřů, živí, čerství, chlazení, 
zmrazení, sušení, solení nebo ve slaném nálevu; uzení 
korýši, též bez krunýřů, též vaření před nebo během 
uzení; korýši v krunýřích, vaření ve vodě nebo v páře, 
též chlazení, zmrazení, sušení, solení nebo ve slaném 
nálevu; moučky, prášky a pelety z korýšů, způsobilé k 
lidskému požívání: 

Číslo 0306 bylo rozšířeno o uzené 
produkty. 

Položky 0306 13 a 0306 23 byly 
rozděleny do položek 0306 16 a 
0306 17, resp. 0306 26 a 0306 27 
tak, aby vznikly samostatné 
položky pro určité druhy krevet a 
garnátů. 
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0306 11 - - Langusty a jiní mořští raci (Palinurus spp., 
Panulirus spp., Jasus spp.) 

0306 12 - - Humři (Homarus spp.) 
0306 13 - - Krevety a garnáti 
0306 14 - - Krabi 
0306 19 - - Ostatní, včetně mouček, prášků a pelet z korýšů 

způsobilých k lidskému požívání 
 - Nezmrazení: 
0306 21 - - Langusty a jiní mořští raci (Palinurus spp., 

Panulirus spp., Jasus spp.) 
0306 22 - - Humři (Homarus spp.) 
0306 23 - - Kreveti a garnáti 
0306 24 - - Krabi 
0306 29 - - Ostatní, včetně mouček, prášků a pelet z korýšů, 

způsobilých k lidskému požívání 

 - Zmrazení: 
0306 11 - - Langusty a jiní mořští raci (Palinurus spp., 

Panulirus spp., Jasus spp.) 
0306 12 - - Humři (Homarus spp.) 
0306 14 - - Krabi 
0306 15 - - Humr severský (Nephrops norvegicus) 
0306 16 - - Studenonilné krevety a garnáti (Pandalus spp., 

Crangon crangon) 
0306 17 - - Ostatní krevety a garnáti 
0306 19 - - Ostatní, včetně mouček, prášků a pelet z korýšů 

způsobilých k lidskému požívání 
 - Nezmrazení: 
0306 21 - - Langusty a jiní mořští raci (Palinurus spp., 

Panulirus spp., Jasus spp.) 
0306 22 - - Humři (Homarus spp.) 
0306 24 - - Krabi 
0306 25 - - Humr severský (Nephrops norvegicus) 
0306 26 - - Studenomilné krevety a garnáti (Pandalus spp., 

Crangon crangon) 
0306 27 - - Ostatní krevety a garnáti 
0306 29 - - Ostatní, včetně mouček, prášků a pelet z korýšů, 

způsobilých k lidskému požívání 

Byla vytvořena nová položka 
0306 15 a 0306 25 pro humra 
severského. 

Pozn.: z důvodu velmi rozsáhlých 
změn nomenklatury v čísle 0306 a 
snahy zachovat přehlednost 
tohoto dokumentu, uvádíme zde 
pouze kódy nomenklatury HS. 

Číslo 0307: 

0307 Měkkýši, též v lasturách nebo ulitách, živí, čerství, 
chlazení, zmrazení, sušení, solení nebo ve slaném 
nálevu; vodní bezobratlí, jiní než korýši a měkkýši, 
živí, čerství, chlazení, zmrazení, sušení, solení nebo ve 
slaném nálevu; moučky, prášky a pelety z vodních 
bezobratlých, jiných než korýšů, způsobilé k lidskému 
požívání: 

0307 10 - Ústřice 
 - Hřebenatky rodu Pecten, Chlamys nebo Placopecten 
0307 21 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 29 - - Ostatní 
 - Slávky jedlé (Mytilus spp., Perna spp.) 
0307 31 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 

Číslo 0307: 

0307 Měkkýši, též v lasturách nebo ulitách, živí, čerství, 
chlazení, zmrazení, sušení, solení nebo ve slaném 
nálevu; uzení měkkýši, též v lasturách nebo ulitách, 
též vaření před nebo během uzení; moučky, prášky a 
pelety z měkkýšů, způsobilé k lidskému požívání: 

 - Ústřice: 
0307 11 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 19 - - Ostatní 
 - Hřebenatky rodu Pecten, Chlamys nebo 

Placopecten 
0307 21 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 29 - - Ostatní 
 - Slávky jedlé (Mytilus spp., Perna spp.) 

Číslo 0307 bylo rozšířeno o uzené 
produkty. 

Číslo 0307 bylo zúženo 
vyloučením vodních bezobratlých, 
jiných než korýšů a měkkýšů do 
nového čísla 0308. 

Položky 0307 1 a 0307 9 až 0307 
99 byly rozděleny tak, aby 
vznikly samostatné položky pro 
živé, čerstvé nebo chlazené ústřice 
a určité druhy měkkýšů. 

Pozn.: z důvodu velmi rozsáhlých 
změn nomenklatury v čísle 0307 a 
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0307 39 - - Ostatní 
 - Sépie (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola 

spp.) a olihně (Ommastrephes spp., Loligo spp., 
Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) 

0307 41 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 49 - - Ostatní 
 - Chobotnice (Octopus spp.) 
0307 51 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 59 - - Ostatní 
0307 60 - Hlemýždi, jiní než mořští plži 
 - Ostatní, včetně mouček, prášků a pelet z vodních 

bezobratlých, jiných než korýšů, způsobilé 
k lidskému požívání 

0307 91 - - Živí, čerství nebo chlazení 
0307 99 - - Ostatní 

0307 31 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 39 - - Ostatní 
 - Sépie (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola 

spp.) a olihně (Ommastrephes spp., Loligo spp., 
Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) 

0307 41 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 49 - - Ostatní 
 - Chobotnice (Octopus spp.) 
0307 51 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 59 - - Ostatní 
0307 60 - Hlemýždi, jiní než mořští plži 
 - Mlži, srdcovkovití a návky (čeledi Arcidae, 

Arcticidae, Cardiidae, Donacidae, Hiatellidae, 
Mactridae, Mesodesmatidae, Myidae, Semelidae, 
Solecurtidae, Solenidae, Tridacnidae a Veneridae): 

0307 71 - - Živí, čerství nebo chlazení 
0307 79 - - Ostatní 
 - Ušně (Haliotis spp.) 
0307 81 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0307 89 - - Ostatní 
 - Ostatní, včetně mouček, prášků a pelet způsobilých 

k lidskému požívání 
0307 91 - - Živí, čerství nebo chlazení 
0307 99 - - Ostatní 

snahy zachovat přehlednost 
tohoto dokumentu, uvádíme zde 
pouze kódy nomenklatury HS. 

Číslo 0308: 

--- 

Číslo 0308: 

0308 Vodní bezobratlí, jiní než korýši a měkkýši, živí, 
čerství, chlazení, zmrazení, sušení, solení nebo ve 
slaném nálevu; uzení vodní bezobratlí, jiní než korýši 
a měkkýši, též vaření před nebo během uzení; 
moučky, prášky a pelety z vodních bezobratlých, 
jiných než korýšů a měkkýšů, způsobilé k lidskému 
požívání: 

 - Sumýši (Stichopus japonicus, Holothurioidea) 
0308 11 00 - - Živí, čerství nebo chlazení 
0308 19 - - Ostatní: 
0308 19 10 - - - Uzení, též vaření před uzením nebo během něj, 

Bylo vytvořeno nové číslo 0308 
zahrnující vodní bezobratlé, jiné 
než korýše a měkkýše. 

Současně byly do tohoto čísla 
přesunuty rovněž uzené produkty 
z čísla 1605. 
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jinak neupravení 
0308 19 30 - - - Zmrazení 
0308 19 90 - - - Ostatní 
 - Ježovky (Strongylocentrotus spp., Paracentrotus 

lividus, Loxechinus albus, Echichinus esculentus) 
0308 21 00 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0308 29 - - Ostatní: 
0308 29 10 - - - Uzené, též vařené před uzením nebo během 

něj, jinak neupravené 
0308 29 30 - - - Zmrazené 
0308 29 90 - - - Ostatní 
0308 30 - Medúzy (Rhopilema spp.) 
0308 30 10 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0308 30 30 - - Uzené, též vařené před uzením nebo během něj, 

jinak neupravené 
0308 30 50 - - - Zmrazené 
0308 30 90 - - - Ostatní 
0308 90 - Ostatní: 
0308 90 10 - - Živé, čerstvé nebo chlazené 
0308 90 30 - - Uzené, též vařené před uzením nebo během něj, 

jinak neupravené 
0308 90 50 - - Zmrazené 
0308 90 90 - - Ostatní 
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Položka 0401 30: 

0401 30 - O obsahu tuku převyšujícím 6 % hmotnostních: 
 - - Nepřesahujícím 21 % hmotnostních: 
0401 30 11 - - - V bezprostředním obalu o čistém obsahu 

nepřesahujícím 2 litry 
0401 30 19 - - - Ostatní 
 - - Převyšujícím 21 % hmotnostních, avšak 

Položka 0401 40 a 50: 

0401 40 - O obsahu tuku převyšujícím 6 % hmotnostních, 
avšak nepřesahujícím 10 % hmotnostních: 

0401 40 10 - - V bezprostředním obalu o čistém obsahu 
nepřesahujícím 2 litry 

0401 40 90 - - Ostatní 
0401 50 - O obsahu tuku převyšujícím 10 % hmotnostních: 

Položka 0401 30 byla rozdělena 
do dvou položek 0401 40 a 0401 
50 tak, aby byly rozlišeny 
produkty o obsahu tuku 
převyšujícím 6 % hmotnostních, 
avšak nepřesahujícím 10 % 
hmotnostních a produkty o obsahu 
tuku převyšujícím 10 % 
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nepřesahujícím 45 % hmotnostních: 
0401 30 31 - - - V bezprostředním obalu o čistém obsahu 

nepřesahujícím 2 litry 
0401 30 39 - - - Ostatní 
 - - Převyšujícím 45 % hmotnostních: 
0401 30 91 - - - V bezprostředním obalu o čistém obsahu 

nepřesahujícím 2 litry 
0401 30 99 - - - Ostatní 

 - - Nepřesahujícím 21 % hmotnostních: 
0401 50 11 - - - V bezprostředním obalu o čistém obsahu 

nepřesahujícím 2 litry 
0401 50 19 - - - Ostatní 
 - - Převyšujícím 21 % hmotnostních, avšak 

nepřesahujícím 45 % hmotnostních: 
0401 50 31 - - - V bezprostředním obalu o čistém obsahu 

nepřesahujícím 2 litry 
0401 50 39 - - - Ostatní 
 - - Převyšujícím 45 % hmotnostních 
0401 50 91 - - - V bezprostředním obalu o čistém obsahu 

nepřesahujícím 2 litry 
0401 50 99 - - - Ostatní 

hmotnostních. 

Položka 0402 21: 

 - - - - Ostatní: 
0402 21 17 - - - - - O obsahu tuku nepřesahujícím 11 % 

hmotnostních 
0402 21 19 - - - - - O obsahu tuku převyšujícím 11 % 

hmotnostních, avšak nepřesahujícím 27 % 
hmotnostních  

Položka 0402 21: 

0402 21 18 - - - - Ostatní 

Podpoložky 0402 21 17 a 0402 21 
19 byly sloučeny do nové 
podpoložky 0402 21 18.  

Číslo 0407: 

0407 00 Ptačí vejce, ve skořápce, čerstvá, konzervovaná nebo 
vařená: 

 - Z domácí drůbeže: 
 - - Násadová: 
0407 00 11 - - - Krůtí nebo husí 
0407 00 19 - - - Ostatní 
0407 00 30 - - Ostatní 
0407 00 90 - Ostatní 

Číslo 0407: 

0407  Ptačí vejce, ve skořápce, čerstvá, konzervovaná nebo 
vařená: 

 - Oplodněná vejce pro líhnutí: 
0407 11 00 - - Slepic druhu Gallus domesticus 
0407 19 - - Ostatní: 
 - - - Z domácí drůbeže, jiné než slepic druhu Gallus 

domesticus: 
0407 19 11 - - - - Krůtí nebo husí 
0407 19 19 - - - - Ostatní 
0407 19 90 - - - Ostatní 
 - Ostatní čerstvá vejce: 
0407 21 00 - - Slepic druhu Gallus domesticus: 
0407 29 - - Ostatní: 

Číslo 0407 bylo přerozděleno tak, 
aby vznikly položky 0407 11 a 
0407 19 pro oplodněná vejce pro 
líhnutí a položky 0407 21 a 0407 
29 pro ostatní čerstvá vejce. 
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0407 29 10 - - - Z domácí drůbeže, jiné než slepic druhu Gallus 
domesticus 

0407 29 90 - - - Ostatní 
0407 90 - Ostatní: 
0407 90 10 - - Z domácí drůbeže 
0407 90 90 - - Ostatní 
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Položka 0603 1: 

 - Čerstvé: 
0603 11 00 - - Růže 
0603 12 00 - - Karafiáty 
0603 13 00 - - Orchideje 
0603 14 00 - - Chryzantémy 
0603 19 - - Ostatní: 
0603 19 10 - - - Gladioly 
0603 19 90 - - - Ostatní 

Položka 0603 1: 

 - Čerstvé: 
0603 11 00 - - Růže 
0603 12 00 - - Karafiáty 
0603 13 00 - - Orchideje 
0603 14 00 - - Chryzantémy 
0603 15 00 - - Lilie (Lilium spp.) 
0603 19 - - Ostatní: 
0603 19 10 - - - Gladioly 
0603 19 80 - - - Ostatní 

Byla vytvořena nová podpoložka 
0603 15 00 zahrnující čerstvé lilie 
doposud zařazované do 
podpoložky 0603 19 90. Současně 
byla tato podpoložka přečíslována 
na 0603 19 80.  

Číslo 0604: 

0604 10 - Mechy a lišejníky:  
0604 10 10 - - Lišejníky sobí 
0604 10 90 - - Ostatní 
 - Ostatní: 
0604 91 - - Čerstvé: 
0604 91 20 - - - Vánoční stromky 
0604 91 40 - - - Větve jehličnanů 
0604 91 90 - - - Ostatní 
0604 99 - - Ostatní: 
0604 99 10 - - - Sušené, dále neupravené 
0604 99 90 - - - Ostatní 

Číslo 0604: 

0604 20 - Čerstvé: 
 - - Mechy a lišejníky: 
0604 20 11 - - - Lišejníky sobí 
0604 20 19 - - - Ostatní 
0604 20 20 - - Vánoční stromky 
0604 20 40 - - Větve jehličnanů 
0604 20 90 - - Ostatní 
0604 90 - Ostatní: 
 - - Mechy a lišejníky: 
0604 90 11 - - - Lišejníky sobí 
0604 90 19 - - - Ostatní 
 - - Ostatní: 

Položka 0604 10 byla zrušena a 
její obsah přenesen do nových 
podpoložek 0604 20 11 a 0604 20 
19 (čerstvé) a 0604 90 11 a 0604 
90 19 (jiné než čerstvé).  

Položka 0604 91 byla 
přečíslována na položku 0604 20. 

Položka 0604 99 byla 
přečíslována na položku 0604 90. 
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0604 90 91 - - - Sušené, dále neupravené 
0604 90 95 - - - Ostatní 
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Položka 0709 9: 

0709 90 - Ostatní:  
0709 90 10 - - Saláty, jiné než hlávkový salát (Lactuca sativa) a 

čekanka (Cichorium spp.) 
0709 90 20 - - Kardy a kardony (artyčok kardový jedlý a 

zdužnatělé jedlé řapíky kardy) 
 - - Olivy:  
0709 90 31 - - - K jiným účelům než pro výrobu oleje 
0709 90 39 - - - Ostatní 
0709 90 40 - - Kapary 
0709 90 50 - - Fenykl 
0709 90 60 - - Kukuřice cukrová 
0709 90 70 - - Cukety 
0709 90 80 - - Artyčoky 
0709 90 90 - - Ostatní 

Položka 0709 9: 

 - Ostatní:  
0709 91 00 - - Artyčoky 
0709 92 - - Olivy: 
0709 92 10 - - - K jiným účelům než pro výrobu oleje 
0709 92 90 - - - Ostatní 
0709 93 - - Tykve (Cucurbita spp.): 
0709 93 10 - - - Cukety 
0709 93 90 - - - Ostatní 
0709 99 - - Ostatní: 
0709 99 10 - - - Saláty, jiné než hlávkový salát (Lactuca sativa) 

a čekanka (Cichorium spp.) 
0709 99 20 - - - Mangoldy (nebo bílá řepa) a kardony 
0709 99 40 - - - Kapary 
0709 99 50 - - - Fenykl 
0709 99 60 - - - Kukuřice cukrová 
0709 99 90 - - - Ostatní 

Položka 0709 90 byla rozdělena 
na čtyři nové: 
 položku 0709 91 zahrnující 

artyčoky doposud zařazované 
do podpoložky 0709 90 80; 

 položku 0709 92 zahrnující 
olivy doposud zařazované do 
podpoložky 0709 90 3;  

 položku 0709 93 zahrnující 
tykve doposud zařazované do 
podpoložky 0709 90 70 
a)cukety) a 0709 90 90 
(ostatní tykve); 

 položku 0709 99 zahrnující 
ostatní zeleninu tohoto čísla 
doposud zařazovanou do 
podpoložek 0709 90 10, 
0709 90 20, 0709 90 40, 
0709 90 50, 0709 90 60 a 
0709 90 90.  

Položky 0713 3 až 0713 9: 

 - Fazole (Vigna spp., Phaseolus sp..):  
0713 31 00 - - Fazole druhů Vigna mungo (L.) Hepper nebo 

Vigna radiata (L.) Wilczek  
0713 32 00 - - Malé červené fazole (Adzuki) (Phaseolus nebo 

Vigna angularis) 
0713 33 - - Fazole obecné (Phaselous vulgaris):  
0713 33 10 - - - K setí 

Položka 0713 3 až 0713 9: 

 - Fazole (Vigna spp., Phaseolus sp..):  
0713 31 00 - - Fazole druhů Vigna mungo (L.) Hepper nebo 

Vigna radiata (L.) Wilczek  
0713 32 00 - - Fazole Adzuki (Phaseolus nebo Vigna angularis) 
0713 33 - - Fazole obecné (Phaselous vulgaris):  
0713 33 10 - - - K setí 
0713 33 90 - - - Ostatní 

Byly vytvořeny nové podpoložky 
0713 34 00 a 0713 35 00 
zahrnující určité vigny doposud 
zařazované do podpoložky 0713 
39 00.  

Byla vytvořena nová podpoložka 
0713 60 00 pro kajan indický 
doposud zařazovaný do 
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0713 33 90 - - - Ostatní 
0713 39 00 - - Ostatní 
0713 40 00 - Čočka 
0713 50 00 - Boby (Vicia faba var. major, Vicia faba var. equina, 

Vicia faba var. minor) 
0713 90 00 - Ostatní 

0713 34 00 - - Vigna podzemní (Vigna subterranea nebo 
Voandzeia subterranea) 

0713 35 00 - - Vigna čínská (Vigna unguiculata) 
0713 39 00 - - Ostatní 
0713 40 00 - Čočka 
0713 50 00 - Boby (Vicia faba var. major, Vicia faba var. 

equina, Vicia faba var. minor) 
0713 60 00 - Kajan indický (Cajanus cajan) 
0713 90 00 - Ostatní 

podpoložky 0713 90 00.  

Položky 0714 30, 0714 40, 0714 50 a 0714 90: 

 - Ostatní:  
 - - Marantové a salepové kořeny a podobné kořeny a 

hlízy s vysokým obsahem škrobu  
0714 90 11 - - - Používané pro lidskou výživu, v bezprostředním 

obalu o čisté hmotnosti nepřesahující 28 kg, 
buď čerstvé a celé, nebo bez slupky a zmrazené, 
též rozřezané na plátky 

0714 90 19 - - - Ostatní 
0714 90 90 - - Ostatní 

Položky 0714 30, 0714 40, 0714 50 a 0714 90: 

0714 30 - Jam (Dioscorea spp.):  
0714 30 10 - - Používané pro lidskou výživu, v bezprostředním 

obalu o čisté hmotnosti nepřesahující 28 kg, buď 
čerstvé a celé, nebo bez slupky a zmrazené, též 
rozřezané na plátky 

0714 30 90 - - Ostatní 
0714 40 - Kolokázie (Colocasia spp.):  
0714 40 10 - - Používané pro lidskou výživu, v bezprostředním 

obalu o čisté hmotnosti nepřesahující 28 kg, buď 
čerstvé a celé, nebo bez slupky a zmrazené, též 
rozřezané na plátky 

0714 40 90 - - Ostatní 
0714 50 - Xanthosoma (Xanthosoma spp.):  
0714 50 10 - - Používané pro lidskou výživu, v bezprostředním 

obalu o čisté hmotnosti nepřesahující 28 kg, buď 
čerstvé a celé, nebo bez slupky a zmrazené, též 
rozřezané na plátky 

0714 50 90 - - Ostatní  
 - Ostatní:  
 - - Marantové a salepové kořeny a podobné kořeny a 

hlízy s vysokým obsahem škrobu  
0714 90 12 - - - Používané pro lidskou výživu, 

v bezprostředním obalu o čisté hmotnosti 
nepřesahující 28 kg, buď čerstvé a celé, nebo 
bez slupky a zmrazené, též rozřezané na plátky 

0714 90 18 - - - Ostatní 

Byly vytvořeny nové položky 
0714 30, 0714 40 a 0714 50 
zahrnující určité kořeny a hlízy 
doposud zařazované do 
podpoložek 0714 90 11 a 0714 90 
19. Tyto podpoložky byly 
současně přečíslovány na 
podpoložky 0714 90 12 a 0714 90 
18.  
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0714 90 90 - - Ostatní 
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Doplňková poznámka 1: 

Obsah různých cukrů, vyjádřených jako sacharóza („obsah cukru“), 
u produktů této kapitoly odpovídá číselnému údaji naměřenému při 
teplotě 20 °C refraktometrem (používaným podle metody popsané 
v příloze k nařízení Komise (EHS) č. 558/93) a vynásobenému 
činitelem 0,95. 

Doplňková poznámka 1: 

Obsah různých cukrů, vyjádřených jako sacharóza („obsah cukru“), 
u produktů této kapitoly odpovídá číselnému údaji naměřenému při 
teplotě 20 °C refraktometrem a vynásobenému činitelem 0,95. 

Ze znění doplňkové poznámky 1 
byl vymazán odkaz na již neplatné 
nařízení Komise č. 558/93.  

Položka 0801 1: 

 - Kokosové ořechy: 
0801 11 00 - - Sušený kokos 
0801 19 00 - - Ostatní 

Položka 0801 1: 

 - Kokosové ořechy: 
0801 11 00 - - Sušený kokos 
0801 12 00 - - Ve vnitřní skořápce (endokarpu) 
0801 19 00 - - Ostatní 

Byla vytvořena nová podpoložka 
0801 12 00 zahrnující kokosové 
ořechy ve vnitřní skořápce 
doposud zařazované do 
podpoložky 0801 19 00.  

Položky 0802 4 až 0802 9: 

0802 40 00 - Jedlé kaštany (Castanea spp.) 
0802 50 00 - Pistácie 
0802 60 00 - Makadamia ořechy 
0802 90 - Ostatní: 
0802 90 20 - - Arekové (betelové) ořechy, kola ořechy a 

pekanové ořechy 
0802 90 50 - - Piniové oříšky 
0802 90 85 - - Ostatní 

Položky 0802 4 až 0802 9: 

 - Kaštany (Castanea spp.): 
0802 41 00 - - Ve skořápce 
0802 42 00 - - Bez skořápky 
 - Pistácie: 
0802 51 00 - - Ve skořápce 
0802 52 00 - - Bez skořápky 
 - Makadamové ořechy: 
0802 61 00 - - Ve skořápce 
0802 62 00 - - Bez skořápky 
0802 70 00 - Kola ořechy (Cola spp.) 
0802 80 00 - Arekové ořechy 
0802 90 - Ostatní: 
0802 90 10 - - Pekanové ořechy 
0802 90 50 - - Piniové oříšky 

Položky 0802 40, 0802 50 a 0802 
60 byly rozděleny tak, aby 
vznikly samostatné položky pro 
kaštany, pistácie a makadamové 
ořechy ve skořápce a tyto plody 
bez skořápky.  

Byly vytvořeny podpoložky 0802 
70 00 a 0802 80 00 pro kola 
ořechy a arekové ořechy doposud 
zařazované do podpoložky 0802 
90 20. Tato podpoložka byla 
současně přečíslována na 0802 90 
10. 
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0802 90 85 - - Ostatní 

Číslo 0803: 

0803 00 Banány, včetně banánů plantejnů, čerstvé nebo sušené: 
 - Čerstvé: 
0803 00 11 - - Banány plantejny 
0803 00 19 - - Ostatní 
0803 00 90 - Sušené 

Číslo 0803: 

0803 Banány, včetně plantejnů, čerstvé nebo sušené: 
0803 10 - Plantejny: 
0803 10 10 - - Čerstvé 
0803 10 90 - - Sušené 
0803 90 - Ostatní: 
0803 90 10 - - Čerstvé 
0803 90 90 - - Sušené 

Položka 0803 00 byla 
přerozdělena tak, aby vznikla 
samostatná položka pro banány 
plantejny.  

Položka 0808 20: 

0808 20 - Hrušky a kdoule: 
 - - Hrušky: 
0808 20 10 - - - Hrušky k výrobě moštu, volně ložené, od 1. 

srpna do 31. prosince 
0808 20 50 - - - Ostatní 
0808 20 90 - - Kdoule 

Položky 0808 30 a 0808 40: 

0808 30 - Hrušky: 
0808 30 10 - - Hrušky k výrobě moštu, volně ložené, od 1. srpna 

do 31. prosince 
0808 30 90 - - Ostatní 
0808 40 00 - Kdoule 

Položka 0808 20 byla rozdělena 
tak, aby vznikly samostatné 
položky pro hrušky (0808 30) a 
kdoule (0808 40). 

Položka 0809 20: 

0809 20 - Třešně a višně: 
0809 20 05 - - Višně (Prunus cerasus) 
0809 20 95 - - Ostatní 

Položka 0809 20: 

 - Třešně a višně: 
0809 21 00 - - Višeň obecná (Prunus cerasus) 
0809 29 00 - - Ostatní 

Položka 0809 20 byla rozdělena 
tak, aby vznikla samostatná 
položka pro višeň obecnou 
doposud zařazované do 
podpoložky 0809 20 05. 

Položka 0810 30: 

--- 

Položka 0810 30: 

0810 30 - Černý, bílý nebo červený rybíz a angrešt: 
0810 30 10 - - Černý rybíz 
0810 30 30 - - Červený rybíz 
0810 30 90 - - Ostatní 

Byla vytvořena položka 0810 30 
zahrnující rybíz a angrešt doposud 
zařazovaný do podpoložek 0810 
90 50, 0810 90 60 a 0810 90 70 

Položka 0810 70 a 0810 90: 

0810 90 - Ostatní: 
0810 90 20 - - Tamarindy (indické datle), jablka kešú, liči 

Položka 0810 70 a 0810 90: 

0810 70 00 - Tomely 
0810 90 - Ostatní: 

Byla vytvořena položka 0810 70 
zahrnující tomely doposud 
zařazované do podpoložky 0810 
90 95. Tato podpoložka byla 
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(čínské švestky), jackfruit, sapoty, mučenky 
(passiflora), karamboly a pithaje 

 - - Černý, bílý nebo červený rybíz a angrešt: 
0810 90 50 - - - Černý rybíz 
0810 90 60 - - - Červený rybíz 
0810 90 70 - - - Ostatní 
0810 90 95 - - Ostatní 

0810 90 20 - - Tamarindy, jablka kešú, liči, jackfruit, sapodilla, 
mučenky, karamboly a pitahaya 

0810 90 75 - - Ostatní 

současně přečíslována na 0810 90 
75. 

Podpoložky 0810 90 50, 0810 90 
60 a 0810 90 70 byly zrušeny 
s ohledem na vznik nové položky 
0810 30. 

Položka 0812 90: 

0812 90 - Ostatní: 
0812 90 10 - - Meruňky 
0812 90 20 - - Pomeranče 

Položka 0812 90: 

0812 90 - Ostatní: 
0812 90 25 - - Meruňky; pomeranče 

Podpoložky 0812 90 10 a 0812 90 
20 byly sloučeny do nové 
podpoložky 0812 90 25. 
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Položka 0904 2: 

0904 20 - Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, sušené 
nebo drcené nebo mleté: 

 - - Nedrcené ani nemleté: 
0904 20 10 - - - Sladká paprika 
0904 20 30 - - - Ostatní 
0904 20 90 - - Drcené nebo mleté 

Položka 0904 2: 

 - Plody rodu Capsicum nebo Pimenta: 
0904 21 - - Sušené, nedrcené ani nemleté: 
0904 21 10 - - - Sladká paprika (Capsicum annuum) 
0904 21 90 - - - Ostatní 
0904 22 00 - - Drcené nebo mleté 

Položka 0904 20 byla rozdělena 
tak, aby vznikla samostatná 
položka pro nedrcené ani nemleté 
plody rodu Capsicum nebo 
Pimenta (0904 21) a tyto plody 
drcené nebo mleté (0904 22).  

Číslo 0905: 

0905 00 00 Vanilka 

Číslo 0905: 

0905 Vanilka: 
0905 10 00 - Nedrcená ani nemletá 
0905 20 00 - Drcená nebo mletá 

Číslo 0905 bylo nově rozděleno 
na dvě položky zahrnující vanilku 
nedrcenou ani nemletou (0905 10) 
a vanilku drcenou nebo mletou 
(0905 20).  

Číslo 0907: 

0907 00 00 Hřebíček (celé plody, květy a stopky) 

Číslo 0907: 

0907 Hřebíček (celé plody, květy a stopky): 
0907 10 00 - Nedrcený ani nemletý 

Číslo 0907 bylo nově rozděleno 
na dvě položky zahrnující 
hřebíček nedrcený ani nemletý 
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0907 20 00 - Drcený nebo mletý (0907 10) a hřebíček drcený nebo 
mletý (0907 20). 

Číslo 0908: 

0908 Muškátový oříšek, muškátový květ, amomy a 
kardamomy: 

0908 10 00 - Muškátový oříšek 
0908 20 00 - Muškátový květ 
0908 30 00 - Amomy a kardamomy 

Číslo 0908: 

0908 Muškátový oříšek, muškátový květ a kardamon: 
 - Muškátový oříšek: 
0908 11 00 - - Nedrcený ani nemletý 
0908 12 00 - - Drcený nebo mletý 
 - Muškátový květ: 
0908 21 00 - - Nedrcený ani nemletý 
0908 22 00 - - Drcený nebo mletý 
 - Kardamon: 
0908 31 00 - - Nedrcené ani nemleté 
0908 32 00 - - Drcené nebo mleté 

Položky 0908 10, 0908 20 a 0908 
30 byly rozděleny tak, aby 
vznikly samostatné položky pro 
muškátový oříšek, muškátový 
květ a kardamon nedrcené ani 
nemleté a tyto plody drcené nebo 
mleté.  

Číslo 0909: 

0909 Semena anýzu, badyánu, fenyklu, koriandru, kmínu 
nebo kořenného kmínu; jalovcové bobulky: 

0909 10 00 - Semena anýzu nebo badyánu 
0909 20 00 - Semena koriandru 
0909 30 00 - Semena kmínu 
0909 40 00 - Semena kořenného kmínu 
0909 50 00 - Semena fenyklu; jalovcové bobulky 

Číslo 0909: 

0909 Semena anýzu, badyánu, fenyklu, koriandru, kmínu 
nebo kořenného kmínu; jalovcové bobulky: 

 - Semena koriandru: 
0909 21 00 - - Nedrcená ani nemletá 
0909 22 00 - - Drcená nebo mletá 
 - Semena kmínu: 
0909 31 00 - - Nedrcená ani nemletá 
0909 32 00 - - Drcená nebo mletá 
 - Semena anýzu, badyánu, kořenného kmínu nebo 

fenyklu; jalovcové bobulky: 
0909 61 00 - - Nedrcené ani nemleté  
0909 62 00 - - Drcené nebo mleté 

Položky 0909 10, 0909 40 a 0909 
50 byly sloučeny do nové položky 
0909 6. 

Současně byly položky 0909 20, 
0909 30 a nová položka 0909 6 
rozděleny tak, aby zahrnovaly 
zvlášť koření těchto položek 
nedrcené ani nemleté a toto koření 
drcené nebo mleté.  

Položka 0910 1: 

0910 10 00 - Zázvor 

Položka 0910 1: 

 - Zázvor: 
0910 11 00 - - Nedrcený ani nemletý 
0910 12 00 - - Drcený nebo mletý 

Číslo 0910 bylo nově rozděleno 
na dvě položky zahrnující zázvor 
nedrcený ani nemletý (0910 11) a 
zázvor drcený nebo mletý (0910 
12). 
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Číslo 1001: 

1001 10 00 - Pšenice tvrdá 
1001 90 - Ostatní: 
1001 90 10 - - Špalda k setí 
 - - Ostatní špalda, obyčejná pšenice a sourež: 
1001 90 91 - - - Osivo obyčejné pšenice a sourži 
1001 90 99 - - - Ostatní 

Číslo 1001: 

 - Pšenice tvrdá: 
1001 11 00 - - Osivo 
1001 19 00 - - Ostatní 
 - Ostatní: 
1001 91 - - Osivo: 
1001 91 10 - - - Špalda 
1001 91 20 - - - Osivo obyčejné pšenice a sourži 
1001 91 90 - - - Ostatní 
1001 99 00 - - Ostatní 

Položky 1001 10 a 1001 90 byly 
rozděleny tak, aby vznikly 
samostatné položky pro osivo 
pšenice tvrdé a ostatní pšenice a 
sourži.  

Číslo 1002: 

1002 00 00 Žito 

Číslo 1002: 

1002  Žito: 
1002 10 00 - Osivo 
1002 90 00 - Ostatní 

Číslo 1002 bylo rozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro osivo žita. 

Číslo 1003: 

1003 00 Ječmen: 
1003 00 10 - Osivo 
1003 00 90 - Ostatní 

Číslo 1003: 

1003 00 Ječmen: 
1003 10 00 - Osivo 
1003 90 00 - Ostatní 

Číslo 1003 bylo rozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro osivo ječmene.  

Číslo 1004: 

1004 00 00 Oves 

Číslo 1004: 

1004  Oves: 
1004 10 00 - Osivo 
1004 90 00 - Ostatní 

Číslo 1004 bylo rozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro osivo ovsa.  

Položka 1005 10: 

1005 10 - Osivo: 
 - - Hybridní: 
1005 10 11 - - - Dvakrát křížená a hybrid top-cross 
1005 10 13 - - - Třikrát křížená 
1005 10 15 - - - Jednoduché hybridy 

Položka 1005 10: 

1005 10 - Osivo: 
 - - Hybridní: 
1005 10 13 - - - Třikrát křížená 
1005 10 15 - - - Jednoduché hybridy 
1005 10 18 - - - Ostatní 

Podpoložky 1005 10 11 a 1005 10 
19 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1005 10 18.  
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1005 10 19 - - - Ostatní 
1005 10 90 - - Ostatní 

1005 10 90 - - Ostatní 

Číslo 1007: 

1007 00 Zrna čiroku: 
1007 00 10 - Hybridy k setí 
1007 00 90 - Ostatní 

Číslo 1007: 

1007 Zrna čiroku: 
1007 10 - Osivo: 
1007 10 10 - - Hybridy k setí 
1007 10 90 - - Ostatní 
1007 90 00 - Ostatní 

Číslo 1007 bylo rozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro osivo zrn čiroku. 

Číslo 1008: 

1008 10 00 - Pohanka 
1008 20 00 - Proso 
1008 30 00 - Lesknice kanárská 
1008 90 - Ostatní obiloviny: 
1008 90 10 - - Triticale 
1008 90 90 - - Ostatní 

Číslo 1008: 

1008 10 00 - Pohanka 
 - Proso: 
1008 21 00 - - Osivo  
1008 29 00 - - Ostatní 
1008 30 00 - Lesknice kanárská 
1008 40 00 - Rosičky (Digitaria spp.) 
1008 50 00 - Merlík chilský (Chenopodium quinoa) 
1008 60 00 - Tritikale 
1008 90 00 - Ostatní obiloviny 

Položka 1008 20 byla rozdělena 
tak, aby vznikla samostatná 
položka pro osivo prosa.  

Současně byly vytvořeny nové 
položky pro rosičky, merlík 
chilský a tritikale.   

 

KAPITOLA 11 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Položka 1102 10: 

1102 10 00 - Žitná mouka 

Položka 1102 10: 

--- 

Položka 1102 10 byla zrušena a 
její obsah přenesen do nové 
podpoložky 1102 90 70.  

Položka 1102 90: 

1102 90 - Ostatní: 
1102 90 10 - - Ječná mouka 
1102 90 30 - - Ovesná mouka 
1102 90 50 - - Rýžová mouka 

Položka 1102 90: 

1102 90 - Ostatní: 
1102 90 10 - - Ječná mouka 
1102 90 30 - - Ovesná mouka 
1102 90 50 - - Rýžová mouka 

Byla vytvořena nová podpoložka 
1102 90 70 zahrnující žitnou 
mouku doposud zařazovanou do 
položky 1102 10, jež byla 
zrušena.  
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1102 90 90 - - Ostatní  1102 90 70 - - Žitná mouka 
1102 90 90 - - Ostatní  

Položka 1103 19: 

1103 19 - - Z ostatních obilovin: 
1103 19 10 - - - Ze žita 
1103 19 30 - - - Z ječmene 
1103 19 40 - - - Z ovsa 
1103 19 50 - - - Z rýže 
1103 19 90 - - - Ostatní 

Položka 1103 19: 

1103 19 - - Z ostatních obilovin: 
1103 19 20 - - - Ze žita nebo z ječmene 
1103 19 40 - - - Z ovsa 
1103 19 50 - - - Z rýže 
1103 19 90 - - - Ostatní 

Podpoložky 1103 19 10 a 1103 19 
30 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1103 19 20. 

Položka 1103 20: 

1103 20 - Pelety: 
1103 20 10 - - Ze žita 
1103 20 20 - - Z ječmene 
1103 20 30 - - Z ovsa 
1103 20 40 - - Z kukuřice 
1103 20 50 - - Z rýže 
1103 20 60 - - Z pšenice 
1103 20 90 - - Ostatní  

Položka 1103 20: 

1103 20 - Pelety: 
1103 20 25 - - Ze žita nebo z ječmene 
1103 20 30 - - Z ovsa 
1103 20 40 - - Z kukuřice 
1103 20 50 - - Z rýže 
1103 20 60 - - Z pšenice 
1103 20 90 - - Ostatní  

Podpoložky 1103 20 10 a 1103 20 
20 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1103 20 25. 

Položka 1104 22: 

1104 22 - - Z ovsa: 
1104 22 20 - - - Loupaná (zbavená slupek nebo vylupovaná) 
1104 22 30 - - - Loupaná a řezaná nebo šrotovaná (zvaná 

„Grűtze“ nebo „grutten“) 
1104 22 50 - - - Perlovitá 
1104 22 90 - - - Jinak zpracovaná nebo šrotovaná 
1104 22 98 - - - Ostatní 

Položka 1104 22: 

1104 22 - - Z ovsa: 
1104 22 40 - - - Loupaná (zbavená slupek nebo vylupovaná), 

též řezaná nebo šrotovaná 
1104 22 50 - - - Perlovitá 
1104 22 95 - - - Ostatní 

Podpoložky 1104 22 20 a 1104 22 
30 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1104 22 40.  

Podpoložky 1104 22 90 a 1104 22 
98 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1104 22 95.  

Položka 1104 23: 

1104 23 - - Z kukuřice: 
1104 23 10 - - - Loupaná (zbavená slupek nebo vylupovaná), též 

řezaná nebo šrotovaná 

Položka 1104 23: 

1104 23 - - Z kukuřice: 
1104 23 40 - - - Loupaná (zbavená slupek nebo vylupovaná), 

též řezaná nebo šrotovaná; perlovitá 

Podpoložky 1104 23 10 a 1104 23 
30 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1104 23 40. 

Podpoložky 1104 23 90 a 1104 23 



 

I/33 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

1104 23 30 - - - Perlovitá 
1104 23 90 - - - Jinak zpracovaná nebo šrotovaná 
1104 23 99 - - - Ostatní 

1104 23 98 - - - Ostatní 99 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1104 23 98.  

Položka 1104 29: 

1104 29 - - Z ostatních obilovin: 
 - - - Z ječmene: 
1104 29 01 - - - - Loupaná (zbavená slupek nebo vylupovaná) 
1104 29 03 - - - - Loupaná a řezaná nebo šrotovaná (zvaná 

„Grűtze“ nebo „grutten“)  
1104 29 05 - - - - Perlovitá 
1104 29 07 - - - - Jinak nezpracovaná než šrotovaná 
1104 29 09 - - - - Ostatní 
 - - - Ostatní: 
 - - - - Loupaná (zbavená slupek nebo vylupovaná), 

též řezaná nebo šrotovaná: 
1104 29 11 - - - - - Z pšenice  
1104 29 18 - - - - - Ostatní 
1104 29 30 - - - - Perlovitá 
 - - - - Jinak nezpracovaná než šrotovaná: 
1104 29 51 - - - - - Z pšenice 
1104 29 55 - - - - - Ze žita 
1104 29 59 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
1104 29 81 - - - - - Z pšenice 
1104 29 85 - - - - - Ze žita 
1104 29 89 - - - - - Ostatní 

Položka 1104 29: 

1104 29 - - Z ostatních obilovin: 
 - - - Z ječmene: 
1104 29 04 - - - - Loupaná (zbavená slupek nebo vylupovaná), 

též řezaná nebo šrotovaná  
1104 29 05 - - - - Perlovitá 
1104 29 08 - - - - Ostatní 
 - - - Ostatní: 
1104 29 17 - - - - Loupaná (zbavená slupek nebo vylupovaná), 

též řezaná nebo šrotovaná 
1104 29 30 - - - - Perlovitá 
 - - - - Jinak nezpracovaná než šrotovaná: 
1104 29 51 - - - - - Z pšenice 
1104 29 55 - - - - - Ze žita 
1104 29 59 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
1104 29 81 - - - - - Z pšenice 
1104 29 85 - - - - - Ze žita 
1104 29 89 - - - - - Ostatní 

Podpoložky 1104 29 01 a 1104 29 
03 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1104 29 04.  

Podpoložky 1104 29 07 a 1104 29 
09 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1104 29 08.  

Podpoložky 1104 29 11 a 1104 29 
18 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1104 29 17.  

 

KAPITOLA 12 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Číslo 1201: 

1201 00 Sójové boby, též drcené: 
1201 00 10 - K setí 

Číslo 1201: 

1201 Sójové boby, též drcené: 
1201 10 00 - Semena 

Číslo 1201 bylo rozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro semena sójových bobů. 
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1201 00 90 - Ostatní 1201 90 00 - Ostatní 

Číslo 1202: 

1202 Podzemnice olejná, nepražená ani jinak tepelně 
neupravená, též loupaná nebo drcená: 

1202 10 - Neloupaná: 
1202 10 10 - - K setí 
1202 10 90 - - Ostatní 
1202 20 00 - Loupaná též drcená 

Číslo 1202: 

1202 Podzemnice olejná (arašídy), nepražená ani jinak 
tepelně neupravená, též loupaná nebo drcená: 

1202 30 00 - Semena 
 - Ostatní: 
1202 41 00 - - Neloupaná 
1202 42 00 - - Loupaná, též drcená 

Číslo 1202 bylo přerozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro semena arašídů doposud 
zařazované do podpoložky 1202 
10 10 nebo 1202 20 00.   

Položky 1207 10 až 1207 30: 

1207 20 - Bavlníková semena: 
1207 20 10 - - K setí 
1207 20 90 - - Ostatní 

Položky 1207 10 až 1207 30: 

1207 10 00 - Palmové ořechy a jádra 
 - Bavlníková semena: 
1207 21 00 - - Semena 
1207 29 00 - - Ostatní 
1207 30 00 - Skočcová semena  

Byla vytvořena nová podpoložka 
1207 10 00 a 1207 30 00 
zahrnující palmové ořechy a jádra 
a skočcová semena doposud 
zařazované do podpoložek 1207 
99 15 a 1207 99 97.  

Položka 1207 20 byla 
přerozdělena tak, aby vznikla 
samostatná položka pro 
bavlníková semena. 

Položky 1207 60 až 1207 70: 

--- 

Položky 1207 60 až 1207 70: 

1207 60 00 - Semena světlice barvířské (Carthamus tinctorius) 
1207 70 00 - Melounová semena 

Byly vytvořeny nové položky 
1207 60 a 1207 70 zahrnující 
světlicová a melounová semena.  

Položka 1207 99: 

1207 99 - - Ostatní: 
1207 99 15 - - - K setí 
 - - - Ostatní: 
1207 99 91 - - - - Konopná semena 
1207 99 97 - - - - Ostatní 

Položka 1207 99: 

1207 99 - - Ostatní: 
1207 99 20 - - - K setí 
 - - - Ostatní: 
1207 99 91 - - - - Konopná semena 
1207 99 96 - - - - Ostatní 

Došlo ke změně obsahu 
podpoložek 1207 99 15 a 1207 99 
97 z důvodu vytvoření nových 
položek 1207 10, 1207 30, 1207 
60 a 1207 70 a tudíž k jejich 
přečíslování na 1207 99 20, resp. 
1207 99 96.  

Položka 1209 29: Položka 1209 29: Podpoložky 1209 29 10 a 1209 29 
35 byly sloučeny do nové 



 

I/35 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

1209 29 - - Ostatní: 
1209 29 10 - - - Semena vikve; semena druhů Poa (Poa 

palustris L. a Poa trivialis L.); srhy (Dactylis 
glomerata L.); psinečku (Argostis) 

1209 29 35 - - - Semena bojínku 
1209 29 50 - - - Semena vlčího bobu 
1209 29 60 - - - Semena krmné řepy (Beta vulgaris var. alba) 
1209 29 80 - - - Ostatní 

1209 29 - - Ostatní: 
1209 29 45 - - - Semena bojínku; semena vikve; semena lipnice 

druhů Poa (Poa palustris L. a Poa trivialis L.); 
semena srhy laločnaté (Dactylis glomerata L.); 
semena psinečku (Agrostis) 

1209 29 50 - - - Semena vlčího bobu 
1209 29 60 - - - Semena krmné řepy (Beta vulgaris var. alba) 
1209 29 80 - - - Ostatní 

podpoložky 1209 29 45.  

Položka 1209 91: 

1209 91 - - Semena zeleniny: 
1209 91 10 - - - Semena kedlubnu (Brassica oleracea L. var. 

caulorapa & gongylodes L.) 
1209 91 30 - - - Semena řepy červené nebo salátové (Beta 

vulgaris var. conditiva) 
1209 91 90 - - - Ostatní 

Položka 1209 91: 

1209 91 - - Semena zeleniny: 
1209 91 30 - - - Semena řepy salátové (Beta vulgaris var. 

conditiva) 
1209 91 80 - - - Ostatní 

Podpoložky 1209 91 10 a 1209 91 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1209 91 80.  

Položka 1212 2: 

1212 20 00 - Chaluhy a jiné řasy 

Položka 1212 2: 

 - Chaluhy a jiné řasy: 
1212 21 00 - - Způsobilé k lidskému používání 
1212 29 00 - - Ostatní 

Položka 1212 20 byla rozdělena 
tak, aby vznikla samostatná 
položka pro chaluhy a jiné řasy 
způsobilé k lidskému požívání.  

Položka 1212 9: 

 - Ostatní: 
1212 91 - - Cukrová řepa: 
1212 91 20 - - - Sušená, též v prášku 
1212 91 80 - - - Ostatní 
1212 99 - - Ostatní: 
1212 99 20 - - - Cukrová třtina 
1212 99 30 - - - Svatojánský chléb 
 - - - Semena svatojánského chleba: 
1212 99 41 - - - - Nezbavená slupek, nedrcená ani nemletá 
1212 99 49 - - - - Ostatní 
1212 99 70 - - - Ostatní 

Položka 1212 9: 

 - Ostatní: 
1212 91 - - Cukrová řepa: 
1212 91 20 - - - Sušená, též v prášku 
1212 91 80 - - - Ostatní 
1212 92 00 - - Svatojánský chléb (rohovník) 
1212 93 00 - - Cukrová třtina 
1212 94 00 - - Kořeny čekanky 
1212 99 - - Ostatní: 
 - - - Semena svatojánského chleba: 
1212 99 41 - - - - Nezbavená slupek, nedrcená ani nemletá 
1212 99 49 - - - - Ostatní 
1212 99 95 - - - Ostatní 

Byla vytvořena nová položka 
1212 92 pro svatojánský chléb 
doposud zařazovaný do 
podpoložky 1212 99 30. Tato 
podpoložka byla tudíž zrušena. 

Byla vytvořena nová položka 
1212 93 pro cukrovou třtinu 
doposud zařazovanou do 
podpoložky 1212 99 20. Tato 
podpoložka byla tudíž zrušena. 

Byla vytvořena nová položka 
1212 94 pro kořeny čekanky 
doposud zařazované do 
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podpoložky 1212 90 70. Tato 
podpoložka byla proto 
přečíslována na 1212 99 95.  

 

KAPITOLA 15 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Číslo 1501: 

1501 00 Vepřový tuk (včetně sádla) a drůbeží tuk, jiné než čísla 
0209 nebo 1503: 

 - Vepřový tuk (včetně sádla): 
1501 00 11 - - Pro průmyslové účely, jiné než pro výrobu 

potravin určených pro lidskou výživu 
1501 00 19 - - Ostatní 
1501 00 90 - Drůbeží tuk 

Číslo 1501: 

1501 Vepřový tuk (včetně sádla) a drůbeží tuk, jiné než 
čísla 0209 nebo 1503: 

1501 10 - Sádlo: 
1501 10 10 - - Pro průmyslové účely, jiné než pro výrobu 

potravin určených pro lidskou výživu 
1501 10 90 - - Ostatní 
1501 20 - Ostatní vepřový tuk: 
1501 20 10 - - Pro průmyslové účely, jiné než pro výrobu 

potravin určených pro lidskou výživu 
1501 20 90 - - Ostatní 
1501 90 00 - Ostatní 

Číslo 1501 bylo přerozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro sádlo (1501 10) a ostatní 
vepřový tuk (1501 20). 
V důsledku toho byla podpoložka 
1501 00 90 přečíslována na 1501 
90 00.  

Číslo 1502: 

1502 00 Lůj hovězí, ovčí nebo kozí, jiný než čísla 1503: 
1502 00 10 - Pro průmyslové účely, jiné než pro výrobu potravin 

určených pro lidskou výživu 
1502 00 90 - Ostatní 

Číslo 1502: 

1502 Lůj hovězí, ovčí nebo kozí, jiný než čísla 1503: 
1502 10 - Lůj: 
1502 10 10 - - Pro průmyslové účely, jiné než pro výrobu 

potravin určených pro lidskou výživu 
1502 10 90 - - Ostatní 
1502 90 - Ostatní: 
1502 90 10 - - Pro průmyslové účely, jiné než pro výrobu 

potravin určených pro lidskou výživu 
1502 90 90 - - Ostatní 

Číslo 1502 bylo přerozděleno tak, 
aby vznikla samostatná položka 
pro lůj (1502 10).  
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Poznámka 2 k položkám: 

Ryby a korýši, uvedení v položkách čísel 1604 nebo 1605 pouze pod 
obecnými názvy, patří ke stejným druhům jako ty, které jsou 
uvedeny v kapitole 3 pod stejnými názvy. 

Poznámka 2 k položkám: 

Ryby, korýši, měkkýši a jiní vodní bezobratlí, uvedení v položkách 
čísel 1604 nebo 1605 pouze pod obecnými názvy, patří ke stejným 
druhům jako ty, které jsou uvedeny v kapitole 3 pod stejnými 
názvy. 

Znění poznámky bylo rozšířeno o 
„měkkýše a jiné vodní 
bezobratlé“. 

Doplňková poznámka 1: 

Pro účely podpoložek 1602 31 11, 1602 32 11, 1602 39 21, 
1602 50 10, 1602 90 61, 1602 90 72 a 1602 90 74 se za „tepelně 
neupravené“ považují ty výrobky, které nebyly vůbec tepelně 
zpracovány nebo jejichž tepelné zpracování není dostačující k 
zajištění koagulace proteinů masa v celém výrobku, a proto se u 
nich v případě podpoložek 1602 50 10, 1602 90 61, 1602 90 72 a 
1602 90 74 při krájení objevují stopy narůžovělé tekutiny v nejširší 
části řezné plochy. 

Doplňková poznámka 1: 

Pro účely podpoložek 1602 31 11, 1602 32 11, 1602 39 21, 
1602 50 10 a 1602 90 61 se za „tepelně neupravené“ považují ty 
výrobky, které nebyly vůbec tepelně zpracovány nebo jejichž 
tepelné zpracování není dostačující k zajištění koagulace proteinů 
masa v celém výrobku, a proto se u nich v případě 
podpoložek 1602 50 10 a 1602 90 61 při krájení objevují stopy 
narůžovělé tekutiny v nejširší části řezné plochy 

Ze znění doplňkové poznámky 
byl vymazán odkaz na zrušené 
podpoložky 1602 90 72 a 1602 90 
74. 

Položka 1602 31: 

1602 31 - - Z krůt: 
 - - - Obsahující 57 % hmotnostních nebo více masa 

nebo drobů: 
1602 31 11 - - - - Obsahující výhradně tepelně neupravené krůtí 

maso 
1602 31 19 - - - - Ostatní 
1602 31 30 - - - Obsahující 25 % hmotnostních nebo více, avšak 

méně než 57 % hmotnostních masa nebo drobů 
1602 31 90 - - - Ostatní 

Položka 1602 31: 

1602 31 - - Z krůt: 
 - - - Obsahující 57 % hmotnostních nebo více masa 

nebo drobů: 
1602 31 11 - - - - Obsahující výhradně tepelně neupravené 

krůtí maso 
1602 31 19 - - - - Ostatní 
1602 31 80 - - - Ostatní 

Podpoložky 1602 31 30 a 1602 31 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1602 31 80.  

Položka 1602 39: 

1602 39 - - Ostatní: 
 - - - Obsahující 57 % hmotnostních nebo více 

drůbežího masa nebo drobů: 
1602 39 21 - - - - Tepelně neupravené 
1602 39 29 - - - - Ostatní 

Položka 1602 39: 

1602 39 - - Ostatní: 
 - - - Obsahující 57 % hmotnostních nebo více 

drůbežího masa nebo drobů: 
1602 39 21 - - - - Tepelně neupravené 
1602 39 29 - - - - Ostatní 

Podpoložky 1602 39 40 a 1602 39 
80 byly sloučeny do nové 
podpoložky 1602 39 85.  
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1602 39 40 - - - Obsahující 25 % hmotnostních nebo více, avšak 
méně než 57 % hmotnostních drůbežího masa 
nebo drobů 

1602 39 80 - - - Ostatní 

1602 39 85 - - - Ostatní 

Podpoložka 1602 90 7: 

 - - - - - Ostatní: 
 - - - - - - Z ovcí nebo koz: 
 - - - - - - - Tepelně neupravené; směsi masa nebo 

drobů tepelně upravených a masa nebo 
drobů tepelně neupravených: 

1602 90 72 - - - - - - - - Z ovcí 
1602 90 74 - - - - - - - - Z koz 
 - - - - - - - Ostatní: 
1602 90 76 - - - - - - - - Z ovcí 
1602 90 78 - - - - - - - - Z koz 
1602 90 99 - - - - - - Ostatní 

Podpoložka 1602 90 7: 

 - - - - - Ostatní: 
1602 90 91 - - - - - - Z ovcí 
1602 90 95 - - - - - - Z koz 
1602 90 99 - - - - - - Ostatní 

Podpoložky 1602 90 72 a 1602 90 
76 byly sloučeny do podpoložky 
1602 90 91.  

Podpoložky 1602 90 74 a 1602 90 
78 byly sloučeny do podpoložky 
1602 90 95.  

Položka 1604 17: 

--- 

Položka 1604 17: 

1604 17 00 - - Úhoři 

Byla vytvořena nová podpoložka 
1604 17 00 zahrnující připravené 
nebo konzervované úhoře, celé 
nebo v kusech, vyjma drcených, 
doposud zařazované do 
podpoložky 1604 19 98.   

Podpoložka 1604 19 98: 

1604 19 98 - - - - - Ostatní 

Podpoložka 1604 19 98: 

1604 19 97 - - - - - Ostatní 

Podpoložka 1604 19 98 byla 
přečíslována na 1604 19 97 a to 
z důvodu vytvoření nové položky 
1604 17 a tudíž změny rozsahu 
této podpoložky.  

Položka 1604 3: 

1604 30 - Kaviár a kaviárové náhražky: 
1604 30 10 - - Kaviár (jikry jesetera) 
1604 30 90 - - Kaviárové náhražky 

Položka 1604 3: 

 - Kaviár a kaviárové náhražky: 
1604 31 00 - - Kaviár (jikry jesetera) 
1604 32 00 - - Kaviárové náhražky 

Položka 1604 30 byla nově 
rozdělena tak, aby vznikla 
samostatná položka pro kaviár 
(1604 31) a kaviárové náhražky 
(1604 32).  
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Položka 1605 2: 

1605 20 - Krevety a garnáti: 
1605 20 10 - - V hermeticky uzavřených obalech 
 - - Ostatní: 
1605 20 91 - - - V bezprostředním obalu o čisté hmotnosti 

nepřesahující 2 kg 
1605 20 99 - - - Ostatní 

Položka 1605 2: 

 - Krevety a garnáti: 
1605 21 - - Nikoli v hermeticky uzavřeném obalu: 
1605 21 10 - - - V bezprostředním obalu o čisté hmotnosti 

nepřesahující 2 kg 
1605 21 90 - - - Ostatní 
1605 29 00 - - Ostatní 

Položka 1605 20 byla rozdělena 
tak, aby vznikla samostatná 
položka pro krevety a garnáty, 
kteří nejsou v hermeticky 
uzavřeném obalu.  

Položka 1605 90: 

1605 90 - Ostatní: 
 - - Měkkýši: 
 - - - Slávky (Mytilus spp., Perna spp.): 
1605 90 11 - - - - V hermeticky uzavřených obalech 
1605 90 19 - - - - Ostatní 
1605 90 30 - - - Ostatní 
1605 90 90 - - Ostatní vodní bezobratlí 

Položka 1605 90: 

1605 90 - Měkkýši: 
1605 51 00 - - Ústřice 
1605 52 00 - - Hřebenatky 
1605 53 - - Slávky jedlé 
1605 53 10 - - - V hermeticky uzavřených obalech 
1605 53 90 - - - Ostatní 
1605 54 00 - - Sépie a olihně 
1605 55 00 - - Chobotnice 
1605 56 00 - - Mlži, srdcovkovití a návky 
1605 57 00 - - Ušeň 
1605 58 00 - - Hlemýždi, jiní než mořští plži 
1605 59 00 - - Ostatní 
 - Ostatní vodní bezobratlí: 
1605 61 00 - - Sumýši 
1605 62 00 - - Ježovky 
1605 63 00 - - Medúzy 
1605 69 00 - - Ostatní 

Položka 1605 90 byla 
přerozdělena tak, aby vznikly 
samostatné položky pro určité 
měkkýše a vodní bezobratlé čísla 
1605.  
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Poznámka k položkám: 

1. Pro účely položek 1701 11 a 1701 12 se výrazem „surový 

Poznámka k položkám: 

1. Pro účely položek 1701 12, 1701 13 a 1701 14 se výrazem 

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 1701 pokud 
jde o třtinový cukr, zrušení 
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cukr“ rozumí cukr, jehož hmotnostní obsah sacharózy 
v sušině odpovídá při polarimetrickém měření hodnotě 
nižší než 99,5°. 

„surový cukr“ rozumí cukr, jehož hmotnostní obsah 
sacharózy v sušině odpovídá při polarimetrickém měření 
hodnotě nižší než 99,5°. 

2. Do položky 1701 13 patří pouze třtinový cukr získaný bez 
odstředění, jehož hmotnostní obsah sacharózy v sušině 
odpovídá při polarimetrickém měření hodnotě 69° nebo 
více, avšak méně než 93°. Výrobek obsahuje pouze 
přírodní xenomorfní mikrokrystaly nepravidelného tvaru, 
které nejsou viditelné pouhým okem a jsou obklopeny 
zbytky melas a jinými složkami třtinového cukru.  

položky 1701 11 a vytvoření dvou 
nových položek 1701 13 a 1701 
14, došlo ke změně znění 
poznámky 1 k položkám, pokud 
jde o odkaz na příslušné položky. 

Byla vytvořena nová poznámka 2 
k položkám definující třtinový 
cukr pro potřeby nové položky 
1701 13. 

Doplňkové poznámky: 

1. Pro účely podpoložek 1701 11 10, 1701 11 90, 1701 12 10 
a 1701 12 90 se výrazem „surový cukr“ rozumí …… 

2. Celní sazba pro surový cukr podpoložek 1701 11 10 a 1701 
12 10, jehož výtěžnost stanovená …… 

Doplňkové poznámky: 

1. Pro účely podpoložek 1701 12 10, 1701 12 90, 1701 13 
10, 1701 13 90, 1701 14 10 a 1701 14 90 se výrazem 
„surový cukr“ rozumí …… 

2. Celní sazba pro surový cukr podpoložek 1701 12 10, 1701 
13 10 a 1701 14 10, jehož výtěžnost stanovená …… 

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 1701, 
zrušení položky 1701 11 a 
vytvoření dvou nových položek 
1701 13 a 1701 14, došlo ke 
změně znění doplňkové 
poznámky 1 a 2, pokud jde o 
odkaz na příslušné položky. 

Položka 1701 1: 

 - Surový cukr bez přísady aromatických přípravků 
nebo barviv: 

1701 11 - - Třtinový cukr: 
1701 11 10 - - - Určený k rafinaci 
1701 11 90 - - - Ostatní 
1701 12 - - Řepný cukr: 
1701 12 10 - - - Určený k rafinaci 
1701 12 90 - - - Ostatní 

Položka 1701 1: 

 - Surový cukr bez přísady aromatických přípravků 
nebo barviv: 

1701 12 - - Řepný cukr: 
1701 12 10 - - - Určený k rafinaci 
1701 12 90 - - - Ostatní 
1701 13 - - Třtinový cukr specifikovaný v poznámce 

k položkám 2 této kapitoly: 
1701 13 10 - - - Určený k rafinaci 
1701 13 90 - - - Ostatní 
1701 14 - - Ostatní třtinový cukr: 
1701 14 10 - - - Určený k rafinaci 
1701 14 90 - - - Ostatní 

Položka 1701 11 byla zrušena a 
pro třtinový cukr byly vytvořeny 
nové položky 1701 13 a 1701 14.  
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Doplňková poznámka 2: 

a) Obsah různých cukrů, vyjádřených jako sacharóza („obsah 
cukru“), u výrobků zařazených do této kapitoly odpovídá 
číselnému údaji, který při teplotě 20 °C ukazuje 
refraktometr (používaný v souladu s metodou popsanou 
v příloze k nařízení (EHS) č. 558/93) a který je násoben 
faktorem: 

- 0,93 u výrobků položek 2008 20 až 2008 80, 2008 92 a 
2008 99 nebo 

- 0,95 u výrobků ostatních položek; 

b) Výrazem „hodnota Brix“ uvedeným v podpoložkách čísla 
2009 se rozumí číselný údaj, který při teplotě 20 °C 
ukazuje refraktometr (používaný v souladu s metodou 
popsanou v příloze k nařízení (EHS) č. 558/93). 

Doplňková poznámka 2: 

a) Obsah různých cukrů, vyjádřených jako sacharóza („obsah 
cukru“), u výrobků zařazených do této kapitoly odpovídá 
číselnému údaji, který při teplotě 20 °C ukazuje 
refraktometr a který je násoben faktorem: 

- 0,93 u výrobků položek 2008 20 až 2008 80, 2008 93, 
2008 97 a 2008 99 nebo 

- 0,95 u výrobků ostatních položek; 

b) Výrazem „hodnota Brix“ uvedeným v podpoložkách čísla 
2009 se rozumí číselný údaj, který při teplotě 20 °C 
ukazuje refraktometr. 

Ze znění doplňkové poznámky 
2a) a 2b) byl vymazán odkaz na 
již neplatné nařízení Komise č. 
558/93.  

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 2008, 
vytvoření nové položky 2008 93 
pro brusinky a přečíslování 
položky 2008 92 na 2008 97, 
došlo ke změně znění doplňkové 
poznámky 2a), pokud jde o odkaz 
na příslušné položky. 

 

Doplňková poznámka 3: 

Výrobky položek 2008 20 až 2008 80, 2008 92 a 2008 99 jsou 
považovány za výrobky „s přídavkem cukru“, jestliže …… 

Doplňková poznámka 3: 

Výrobky položek 2008 20 až 2008 80, 2008 93, 2008 97 a 2008 99 
jsou považovány za výrobky „s přídavkem cukru“, jestliže …… 

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 2008, 
vytvoření nové položky 2008 93 
pro brusinky a přečíslování 
položky 2008 92 na 2008 97, 
došlo ke změně znění doplňkové 
poznámky 3, pokud jde o odkaz 
na příslušné položky. 

Doplňková poznámka 4: 

Pro účely podpoložek 2008 30 11 až 2008 30 39, 2008 40 11 až 
2008 40 39, 2008 50 11 až 2008 50 59, 2008 60 11 až 2008 60 39, 
2008 70 11 až 2008 70 59, 2008 80 11 až 2008 80 39, 2008 92 12 až 
2008 92 38 a 2008 99 11 až 2008 99 40 se rozumí…… 

Doplňková poznámka 4: 

Pro účely podpoložek 2008 30 11 až 2008 30 39, 2008 40 11 až 
2008 40 39, 2008 50 11 až 2008 50 59, 2008 60 11 až 2008 60 39, 
2008 70 11 až 2008 70 59, 2008 80 11 až 2008 80 39, 2008 93 11 
až 2008 93 29, 2008 97 12 až 2008 97 38 a 2008 99 11 až 
2008 99 40 se rozumí …… 

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 2008, 
vytvoření nové položky 2008 93 
pro brusinky a přečíslování 
položky 2008 92 na 2008 97, 
došlo ke změně znění doplňkové 
poznámky 4, pokud jde o odkaz 
na příslušné položky. 
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Doplňková poznámka 6: 

Pro účely podpoložek 2009 69 51 a 2009 69 71 se výrazem 
„koncentrovaná hroznová šťáva (včetně vinného moštu)“ rozumí 
hroznová šťáva (včetně vinného moštu), u níž je číselný údaj 
naměřený refraktometrem při teplotě 20 °C (používaným v souladu 
s metodou popsanou v nařízení (EHS) č. 558/93), nejméně 50,9 % 
…… 

Doplňková poznámka 6: 

Pro účely podpoložek 2009 69 51 a 2009 69 71 se výrazem 
„koncentrovaná hroznová šťáva (včetně vinného moštu)“ rozumí 
hroznová šťáva (včetně vinného moštu), u níž je číselný údaj 
naměřený refraktometrem při teplotě 20 °C, nejméně 50,9 % …… 

Ze znění doplňkové poznámky 6 
byl vymazán odkaz na již neplatné 
nařízení Komise č. 558/93. 

Doplňková poznámka 7: 

Pro účely podpoložek 2001 90 91, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 10 
91, 2007 99 93, 2008 19 11, 2008 19 91, 2008 92 12, 2008 92 16, 
2008 92 32, 2008 92 36, 2008 92 51, 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 
92 92, 2008 92 94, 2008 92 97, 2008 99 24, 2008 99 31, 2008 99 36, 
2008 99 38, 2008 99 48, 2008 99 63, 2009 80 34, 2009 80 36, 2009 
80 73, 2009 80 85, 2009 80 88, 2009 80 97, 2009 90 92, 2009 90 95 
a 2009 90 97 se za „tropické ovoce“ považují kvajavy, mango, 
mangostany, papáje, tamarindy (indické datle), jablíčka kešu, liči 
(čínské švestky), jackfruit, sapoty (Achras zapota), mučenky 
(passiflora), karamboly a pitahaye. 

Doplňková poznámka 7: 

Pro účely podpoložek 2001 90 92, 2006 00 35, 2006 00 91, 
2007 10 91, 2007 99 93, 2008 19 11, 2008 19 91, 2008 97 12, 
2008 97 16, 2008 97 32, 2008 97 36, 2008 97 51, 2008 97 72, 
2008 97 76, 2008 97 92, 2008 97 94, 2008 97 97, 2008 99 24, 
2008 99 31, 2008 99 36, 2008 99 38, 2008 99 48, 2008 99 63, 
2009 89 34, 2009 89 36, 2009 89 73, 2009 89 85, 2009 89 88, 
2009 89 97, 2009 90 92, 2009 90 95 a 2009 90 97 se za „tropické 
ovoce“ považují kvajavy, mango, mangostany, papáje, tamarindy, 
jablika kešu, liči, jackfruit, sapodilla, mučenky , karamboly a 
pitahaya 

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 2008 a 2009, 
došlo ke změně znění doplňkové 
poznámky 7, pokud jde o odkaz 
na příslušné položky. 

Doplňková poznámka 8: 

Pro účely podpoložek 2001 90 91, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 99 
93, 2008 19 11, 2008 19 91, 2008 92 12, 2008 92 16, 2008 92 32, 
2008 92 36, 2008 92 51, 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 
92 94 a 2008 92 97 se za „tropické ořechy“ považují …… 

Doplňková poznámka 8: 

Pro účely podpoložek 2001 90 92, 2006 00 35, 2006 00 91, 
2007 99 93, 2008 19 11, 2008 19 91, 2008 97 12, 2008 97 16, 
2008 97 32, 2008 97 36, 2008 97 51, 2008 97 72, 2008 97 76, 
2008 97 92, 2008 97 94 a 2008 97 97 se za „tropické ořechy“ 
považují …… 

Z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 2008 došlo 
ke změně znění doplňkové 
poznámky 8, pokud jde o odkaz 
na příslušné položky.  

Podpoložky 2001 90 50 až 2001 90 97: 

2001 90 50 - - Houby 
2001 90 60 - - Palmová jádra 
2001 90 65 - - Olivy 
2001 90 70 - - Sladké papriky 
2001 90 91 - - Tropické ovoce a tropické ořechy 
2001 90 97 - - Ostatní 

Podpoložky 2001 90 50 až 2001 90 97: 

2001 90 50 - - Houby 
2001 90 65 - - Olivy 
2001 90 70 - - Sladké papriky 
2001 90 92 - - Tropické ovoce a tropické ořechy; palmová jádra 
2001 90 97 - - Ostatní 

Podpoložky 2001 90 60 a 2001 90 
91 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2001 90 92.  
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Položky 2003 20 a 2003 90: 

2003 20 00 - Lanýže 
2003 90 00 - Ostatní 

Položky 2003 20 a 2003 90: 

2003 90 - Ostatní: 
2003 90 10 - - Lanýže 
2003 90 90 - - Ostatní 

Položka 2003 20 byla zrušena a 
její obsah přenesen do nově 
vzniklé podpoložky 2003 90 10.  

Podpoložky 2005 99 30 až 2005 99 90: 

2005 99 30 - - - Artyčoky 
2005 99 40 - - - Mrkev 
2005 99 50 - - - Zeleninové směsi 
2005 99 60 - - - Kysané zelí 
2005 99 90 - - - Ostatní 

Podpoložky 2005 99 30 až 2005 99 90: 

2005 99 30 - - - Artyčoky 
2005 99 50 - - - Zeleninové směsi 
2005 99 60 - - - Kysané zelí 
2005 99 80 - - - Ostatní 

Podpoložky 2005 99 40 a 2005 99 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2005 99 80.  

Podpoložka 2008 50 9: 

 - - - Bez přídavku cukru, v bezprostředním obalu o 
čisté hmotnosti: 

2008 50 92 - - - - 5 kg nebo více 
2008 50 94 - - - - 4,5 kg nebo více, avšak méně než 5 kg 
2008 50 99 - - - - Méně než 4,5 kg 

Podpoložka 2008 50 9: 

 - - - Bez přídavku cukru, v bezprostředním obalu o 
čisté hmotnosti: 

2008 50 92 - - - - 5 kg nebo více 
2008 50 98 - - - - Méně než 5 kg 

Podpoložky 2008 50 94 a 2008 50 
99 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2008 50 98.  

Položka 2008 9: 

 - Ostatní, včetně směsí jiných než položky 2008 19: 
2008 91 00 - - Palmová jádra 
2008 92 - - Směsi: 
 - - - S přídavkem alkoholu: 
 - - - - S obsahem cukru převyšujícím 9 % 

hmotnostních: 
 - - - - - O skutečném hmotnostním obsahu alkoholu 

nepřesahujícím 11,85 % hm.: 
2008 92 12 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 14 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Ostatní: 

Položka 2008 9: 

 - Ostatní, včetně směsí jiných než položky 2008 19: 
2008 91 00 - - Palmová jádra 
2008 93 - - Brusinky (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium 

oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea) 
 - - - S přídavkem alkoholu: 
 - - - - S obsahem cukru převyšujícím 9 % 

hmotnostních: 
2008 93 11 - - - - - O skutečném hmotnostním obsahu 

alkoholu nepřesahujícím 11,85 % hm. 
2008 93 19 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
2008 93 21 - - - - - O skutečném hmotnostním obsahu 

alkoholu nepřesahujícím 11,85 % hm. 
2008 93 29 - - - - - Ostatní 

Byla vytvořena nová položka 
2008 93 pro brusinky. 

Současně byla položka 2008 92 
přečíslována na 2008 97.  
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2008 92 16 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 
obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 18 - - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - O skutečném hmotnostním obsahu alkoholu 

nepřesahujícím 11,85 % hm.: 
2008 92 32 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 34 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Ostatní: 
2008 92 36 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 38 - - - - - - Ostatní 
 - - - Bez přídavku alkoholu: 
 - - - - S přídavkem cukru: 
 - - - - - V bezprostředním obalu o čisté hmotnosti 

převyšující 1 kg: 
2008 92 51 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 59 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Ostatní: 
 - - - - - - Směsi ovoce, v nichž žádný druh ovoce 

nepřesahuje 50 % hmotnostních celkové 
hmotnosti směsi ovoce: 

2008 92 72 - - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 
obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 74 - - - - - - - Ostatní 

 - - - Bez přídavku alkoholu: 
2008 93 91 - - - - S přídavkem cukru, v bezprostředním obalu 

o čisté hmotnosti převyšující 1 kg 
2008 93 93 - - - - S přídavkem cukru, v bezprostředním obalu 

o čisté hmotnosti nepřesahující 1 kg 
2008 93 99 - - - - Bez přídavku cukru  
2008 97 - - Směsi: 
 - - - S přídavkem alkoholu: 
 - - - - S obsahem cukru převyšujícím 9 % 

hmotnostních: 
 - - - - - O skutečném hmotnostním obsahu 

alkoholu nepřesahujícím 11,85 % hm.: 
2008 97 12 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 14 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Ostatní: 
2008 97 16 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 18 - - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - O skutečném hmotnostním obsahu 

alkoholu nepřesahujícím 11,85 % hm.: 
2008 97 32 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 34 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Ostatní: 
2008 97 36 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 38 - - - - - - Ostatní 
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 - - - - - - Ostatní: 
2008 92 76 - - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 78 - - - - - - - Ostatní 
 - - - - Bez přídavku cukru, v bezprostředním obalu 

o čisté hmotnosti: 
 - - - - - 5 kg nebo více: 
2008 92 92 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 93 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - 4,5 kg nebo více, avšak méně než 5 kg: 
2008 92 94 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 96 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Méně než 4,5 kg: 
2008 92 97 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 92 98 - - - - - - Ostatní 
2008 99 - - Ostatní: 

 - - - Bez přídavku alkoholu: 
 - - - - S přídavkem cukru: 
 - - - - - V bezprostředním obalu o čisté hmotnosti 

převyšující 1 kg: 
2008 97 51 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 59 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Ostatní: 
 - - - - - - Směsi ovoce, v nichž žádný druh ovoce 

nepřesahuje 50 % hmotnostních celkové 
hmotnosti směsi ovoce: 

2008 97 72 - - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 
obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 74 - - - - - - - Ostatní 
 - - - - - - Ostatní: 
2008 97 76 - - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 78 - - - - - - - Ostatní 
 - - - - Bez přídavku cukru, v bezprostředním obalu 

o čisté hmotnosti: 
 - - - - - 5 kg nebo více: 
2008 97 92 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 93 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - 4,5 kg nebo více, avšak méně než 5 kg: 
2008 97 94 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 
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2008 97 96 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Méně než 4,5 kg: 
2008 97 97 - - - - - - Z tropického ovoce (včetně směsí 

obsahujících 50 % hmotnostních nebo 
více tropických ořechů a tropického 
ovoce) 

2008 97 98 - - - - - - Ostatní 
2008 99 - - Ostatní: 

Položka 2009 41: 

2009 41 - - S hodnotou Brix nepřesahující 20: 
2009 41 10 - - - V hodnotě převyšující 30 € za 100 kg čisté 

hmotnosti, s přídavkem cukru 
 - - - Ostatní: 
2009 41 91 - - - - S přídavkem cukru 
2009 41 99 - - - - Bez přídavku cukru 

Položka 2009 41: 

2009 41 - - S hodnotou Brix nepřesahující 20: 
2009 41 92 - - - S přídavkem cukru 
2009 41 99 - - - Bez přídavku cukru 

Podpoložky 2009 41 10 a 2009 41 
91 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2009 41 92.  

Podpoložka 2009 79 9: 

 - - - - Ostatní: 
2009 79 91 - - - - - S obsahem přidaného cukru převyšujícím 

30 % hmotnostních 
2009 79 93 - - - - - S obsahem přidaného cukru nepřesahujícím 

30 % hmotnostních  
2009 79 99 - - - - - Bez přídavku cukru 

Podpoložka 2009 79 9: 

 - - - - Ostatní: 
2009 79 91 - - - - - S obsahem přidaného cukru převyšujícím 

30 % hmotnostních 
2009 79 98 - - - - - Bez přídavku cukru 

Podpoložky 2009 79 93 a 2009 79 
99 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2009 79 98.  

Položka 2009 8: 

2009 80 - Šťáva z jakéhokoliv jednoho druhu ostatního ovoce 
nebo zeleniny: 

 - - S hodnotou Brix převyšující 67: 
 - - - Hrušková šťáva: 
2009 80 11 - - - - V hodnotě nepřesahující 22 € za 100 kg čisté 

hmotnosti 
2009 80 19 - - - - Ostatní 
 - - - Ostatní: 
 - - - - V hodnotě nepřesahující 30 € za 100 kg čisté 

Položka 2009 8: 

 - Šťáva z jakéhokoliv jednoho druhu ostatního ovoce 
nebo zeleniny: 

2009 81 - - Brusinková šťáva (Vaccinium macrocarpon, 
Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea) 

 - - - S hodnotou Brix převyšující 67: 
2009 81 11 - - - - V hodnotě nepřesahující 30 € za 100 kg čisté 

hmotnosti 
2009 81 19 - - - - Ostatní 
 - - - S hodnotou Brix nepřesahující 67: 

Položka 2009 80 byla rozdělena 
tak, aby vznikla samostatný 
položka 2009 81 pro brusinkovou 
šťávu.  
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hmotnosti: 
2009 80 34 - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 80 35 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
2009 80 36 - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 80 38 - - - - - Ostatní 
 - - S hodnotou Brix nepřesahující 67: 
 - - - Hrušková šťáva: 
2009 80 50 - - - - V hodnotě převyšující 18 € za 100 kg čisté 

hmotnosti, s přídavkem cukru 
 - - - - Ostatní: 
2009 80 61 - - - - - S obsahem přidaného cukru převyšujícím 

30 % hmotnostních  
2009 80 63 - - - - - S obsahem přidaného cukru nepřesahujícím 

30 % hmotnostních 
2009 80 69 - - - - - Bez přídavku cukru  
 - - - Ostatní: 
 - - - - V hodnotě převyšující 30 € za 100 kg čisté 

hmotnosti, s přídavkem cukru: 
2009 80 71 - - - - - Třešňová šťáva 
2009 80 73 - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 80 79 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - S obsahem cukru převyšujícím 30 % 

hmotnostních: 
2009 80 85 - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 80 86 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - S obsahem cukru nepřesahujícím 30 % 

hmotnostních: 
2009 80 88 - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 80 89 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Bez přídavku cukru: 
2009 80 95 - - - - - - Šťáva z ovoce druhu Vaccinium 

macrocarpon 
2009 80 96 - - - - - - Třešňová šťáva 
2009 80 97 - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 80 99 - - - - - - Ostatní 

2009 81 31 - - - - V hodnotě převyšující 30 € za 100 kg čisté 
hmotnosti, s přídavkem cukru 

 - - - - Ostatní: 
2009 81 51 - - - - - S obsahem přidaného cukru převyšujícím 

30 % hmotnostních  
2009 81 59 - - - - - S obsahem přidaného cukru 

nepřesahujícím 30 % hmotnostních 
 - - - - - Bez přídavku cukru: 
2009 81 95 - - - - - - Šťáva z ovoce druhu Vaccinium 

macrocarpon 
2009 81 99 - - - - - - Ostatní  
2009 89 - - Ostatní: 
 - - - S hodnotou Brix převyšující 67: 
 - - - - Hrušková šťáva: 
2009 89 11 - - - - - V hodnotě nepřesahující 22 € za 100 kg 

čisté hmotnosti 
2009 89 19 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - V hodnotě nepřesahující 30 € za 100 kg 

čisté hmotnosti: 
2009 89 34 - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 89 35 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Ostatní: 
2009 89 36 - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 89 38 - - - - - - Ostatní 
 - - - S hodnotou Brix nepřesahující 67: 
 - - - - Hrušková šťáva: 
2009 89 50 - - - - - V hodnotě převyšující 18 € za 100 kg čisté 

hmotnosti, s přídavkem cukru 
 - - - - - Ostatní: 
2009 89 61 - - - - - - S obsahem přidaného cukru 

převyšujícím 30 % hmotnostních  
2009 89 63 - - - - - - S obsahem přidaného cukru 

nepřesahujícím 30 % hmotnostních 
2009 89 69 - - - - - - Bez přídavku cukru  
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - V hodnotě převyšující 30 € za 100 kg čisté 



 

I/48 

 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

hmotnosti, s přídavkem cukru: 
2009 89 71 - - - - - - Třešňová a višňová šťáva 
2009 89 73 - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 89 79 - - - - - - Ostatní 
 - - - - - Ostatní: 
 - - - - - - S obsahem cukru převyšujícím 30 % 

hmotnostních: 
2009 89 85 - - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 89 86 - - - - - - - Ostatní 
 - - - - - - S obsahem cukru nepřesahujícím 30 % 

hmotnostních: 
2009 89 88 - - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 89 89 - - - - - - - Ostatní 
 - - - - - - Bez přídavku cukru: 
2009 89 96 - - - - - - - Třešňová a višňová šťáva 
2009 89 97 - - - - - - - Šťáva z tropického ovoce 
2009 89 99 - - - - - - - Ostatní 
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Podpoložka 2208 90 52: 

2208 90 52 - - - - - - - Korn 

Podpoložka 2208 90 52: 

--- 

Podpoložka 2208 90 52 byla 
zrušena a její obsah přenesen do 
podpoložky 2208 90 56. 
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Doplňková poznámka 1: 

Podpoložky 2303 10 11 a 2303 10 19 zahrnují pouze zbytky z 
výroby kukuřičného škrobu a nezahrnují tyto zbytky smíchané s 
výrobky získanými z jiných rostlin nebo s výrobky získanými z 

Doplňková poznámka 1: 

Podpoložky 2303 10 11 a 2303 10 19 zahrnují pouze zbytky z 
výroby kukuřičného škrobu a nezahrnují tyto zbytky smíchané s 
výrobky získanými z jiných rostlin nebo s výrobky získanými z 

Ve druhém odstavci doplňkové 
poznámky 1 byl aktualizován 
odkaz na metodu aplikovatelnou 
na stanovení obsahu tuku. 
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kukuřice jiným procesem než při výrobě škrobu mokrou cestou.  

Obsah škrobu nesmí převyšovat 28 % hmotnostních v sušině v 
souladu s metodou uvedenou v příloze III, část L na nařízení 
Komise (ES) č. 152/2009 a obsah tuku nesmí převyšovat 4,5 % 
hmotnostních v sušině v souladu s metodou A uvedenou v příloze I 
směrnice Komise 84/4/EHS. 

kukuřice jiným procesem než při výrobě škrobu mokrou cestou.  

Obsah škrobu nesmí převyšovat 28 % hmotnostních v sušině v 
souladu s metodou uvedenou v příloze III, část L na nařízení 
Komise (ES) č. 152/2009 a obsah tuku nesmí převyšovat 4,5 % 
hmotnostních v sušině v souladu podle metody uvedené v 
příloze III, část H, nařízení Komise (ES) č. 152/2009. 

Doplňková poznámka 5: 

Do podpoložky 2309 90 20 patří pouze zbytky z výroby škrobu z 
kukuřice, ale nepatří do ní tyto zbytky smíchané s výrobky 
získanými z jiných rostlin nebo s výrobky získanými z kukuřice 
jiným procesem, než při výrobě škrobu mokrou cestou, obsahující: 
 odpad z třídění kukuřice používané při mokré cestě v poměru 

nepřesahujícím 15 % hmotnostních výrobku a/nebo 
 zbytky ze škrobové máčecí vody používané při mokré cestě, 

včetně odpadů z máčecí vody používané pro výrobu alkoholu 
nebo jiných produktů z výroby škrobu. 

Tyto výrobky mohou také obsahovat zbytky po extrakci oleje z 
kukuřičných klíčků při procesu mokrého mletí. 

Obsah škrobu u těchto výrobků nesmí převyšovat 28 % 
hmotnostních v sušině v souladu s metodou uvedenou v příloze III, 
část L k nařízení Komise (ES) č. 152/2009, obsah tuku nesmí 
převyšovat 4,5 % hmotnostních v sušině v souladu s metodou A 
uvedenou v příloze I směrnice Komise 84/4/EHS a obsah proteinů 
nesmí převyšovat 40 % hmotnostních v sušině v souladu s metodou 
uvedenou v příloze III, část C k nařízení Komise (ES) č. 152/2009. 

Doplňková poznámka 5: 

Do podpoložky 2309 90 20 patří pouze zbytky z výroby škrobu z 
kukuřice, ale nepatří do ní tyto zbytky smíchané s výrobky 
získanými z jiných rostlin nebo s výrobky získanými z kukuřice 
jiným procesem, než při výrobě škrobu mokrou cestou, obsahující: 
 odpad z třídění kukuřice používané při mokré cestě v poměru 

nepřesahujícím 15 % hmotnostních výrobku a/nebo 
 zbytky ze škrobové máčecí vody používané při mokré cestě, 

včetně odpadů z máčecí vody používané pro výrobu alkoholu 
nebo jiných produktů z výroby škrobu. 

Tyto výrobky mohou také obsahovat zbytky po extrakci oleje z 
kukuřičných klíčků při procesu mokrého mletí. 

Obsah škrobu u těchto výrobků nesmí převyšovat 28 % 
hmotnostních v sušině v souladu s metodou uvedenou v příloze III, 
část L k nařízení Komise (ES) č. 152/2009, obsah tuku nesmí 
převyšovat 4,5 % hmotnostních v sušině v souladu podle metody 
uvedené v příloze III, část H, nařízení Komise (ES) č. 152/2009 a 
obsah proteinů nesmí převyšovat 40 % hmotnostních v sušině v 
souladu s metodou uvedenou v příloze III, část C k nařízení 
Komise (ES) č. 152/2009. 

Ve třetím odstavci doplňkové 
poznámky 5 byl aktualizován 
odkaz na metodu aplikovatelnou 
na stanovení obsahu tuku. 

Podpoložky 2309 90 95 a 2309 90 99: 

 - - - - Ostatní: 
2309 90 95 - - - - - Obsahující 49 % hmotnostních nebo více 

cholinchloridu v organickém nebo 
anorganickém základu 

2309 90 99 - - - - - Ostatní 

Podpoložky 2309 90 95 a 2309 90 99: 

2309 90 96 - - - - Ostatní 

Podpoložky 2309 90 95 a 2309 90 
99 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2309 90 96. 
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Poznámka 1 k položkám: 

--- 

Poznámka 1 k položkám: 

Pro účely položky 2403 11 se výrazem „tabák do vodní dýmky“ 
rozumí tabák určený ke kouření ve vodní dýmce, který sestává ze 
směsi tabáku a glycerolu, též obsahující aromatické oleje a 
výtažky, melasy nebo cukr a též s příchutí ovoce. Do této položky 
však nepatří výrobky neobsahující tabák určené ke kouření ve 
vodní dýmce. 

Byla vytvořena nová poznámka 1 
k položkám definující tabák do 
vodní dýmky ve smyslu nové 
položky 2403 11. 

Položka 2403 1: 

2403 10 - Tabák ke kouření, též obsahující tabákové náhražky 
v jakémkoliv poměru:: 

2403 10 10 - - V bezprostředním obalu o čisté hmotnosti 
nepřesahující 500 g 

2403 10 90 - - Ostatní 

Položka 2403 1: 

 - Tabák ke kouření, též obsahující tabákové náhražky 
v jakémkoliv poměru:: 

2403 11 00 - - Tabák do vodní dýmky specifikovaný 
v poznámce k položkám 1 této kapitoly 

2403 19 - - Ostatní: 
2403 19 10 - - - V bezprostředním obalu o čisté hmotnosti 

nepřesahující 500 g 
2403 19 90 - - - Ostatní 

Položka 2403 10 byla rozdělena 
tak, aby vznikla samostatná 
položka pro tabák do vodní 
dýmky specifikovaný v poznámce 
k položkám 1.  
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Číslo 2528: 

2528 Přírodní boritany a jejich koncentráty (též 
kalcinované), kromě boritanů získaných z přírodních 
solanek; přírodní kyselina boritá obsahující nejvýše 
85 % H3BO3 v sušině: 

2528 10 00 - Přírodní boritany sodné a jejich koncentráty (též 
kalcinované) 

2528 90 00 - Ostatní 

Číslo 2528: 

2528 00 00 Přírodní boritany a jejich koncentráty (též 
kalcinované), kromě boritanů získaných z přírodních 
solanek; přírodní kyselina boritá obsahující nejvýše 
85 % H3BO3 v sušině 

Podpoložky 2528 10 00 a 2528 90 
00 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2528 00 00. 
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Poznámky k položkám: 

2. Pro účely položky 2701 11 …… 

3. Pro účely položky 2701 12 …… 

4. Pro účely položek 2707 10, 2707 20, 2707 30 …… 

5. Pro účely položky 2710 11 se „lehkými oleji a přípravky“ 
rozumějí … 

Poznámky k položkám: 

1. Pro účely položky 2701 11 …… 

2. Pro účely položky 2701 12 …… 

3. Pro účely položek 2707 10, 2707 20, 2707 30 …… 

4. Pro účely položky 2710 12 se „lehkými oleji a přípravky“ 
rozumějí … 

5. Pro účely položky čísla 2710 se výrazem „bionafta“ 
rozumí monoalkylestery mastných kyselin používané jako 
palivo získané z živočišných nebo rostlinných tuků a 
olejů, též použitých. 

V poznámce 4 k položkám došlo 
k přečíslování kódu, do nějž se 
zařazují „lehké oleje a přípravky“ 
z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 2710. 

Byla vytvořena nová poznámka 5 
k položkám definující pojem 
„bionafta“ s ohledem na změnu 
struktury nomenklatury v čísle 
2710.  

Doplňková poznámka 2: 

a) „speciálními druhy benzinu“ (podpoložky 2710 11 21 a 
2710 11 25) …… 

b) „lakovým benzínem“ (podpoložka 2710 11 21) …… 

c) „středními oleji“ (podpoložky 2710 19 11 až 2710 19 29) 
…… 

d) „těžkými oleji“ (podpoložky 2710 19 31 až 2710 19 99) 
…… 

e) „plynovými oleji“ (podpoložky 2710 19 31 až 2710 19 49) 
…… 

f) „topnými oleji (podpoložky 2710 19 51 až 2710 19 69) 
…… 

…… 

Podpoložky 2710 19 51 až 2710 19 69 se vztahují …… 

…… 

Tyto produkty patří do podpoložek 2710 19 71 až 2710 19 
99. 

Doplňková poznámka 2: 

a) „speciálními druhy benzinu“ (podpoložky 2710 12 21 a 
2710 12 25) …… 

b) „lakovým benzínem“ (podpoložka 2710 12 21) …… 

c) „středními oleji“ (podpoložky 2710 19 11 až 2710 19 29) 
…… 

d) „těžkými oleji“ (podpoložky 2710 19 31 až 2710 19 99 a 
2710 20 11 až 2710 20 90) …… 

e) „plynovými oleji“ (podpoložky 2710 19 31 až 2710 19 48 
a 2710 20 11 až 2710 20 19) …… 

f) „topnými oleji (podpoložky 2710 19 51 až 2710 19 68 a 
2710 20 31 až 2710 20 39) …… 

…… 

Podpoložky 2710 19 51 až 2710 19 68 a 2710 20 31 až 
2710 20 39 se vztahují …… 

…… 

Tyto produkty patří do podpoložek 2710 19 71 až 2710 19 
99 nebo 2710 20 90. 

V doplňkové poznámce 2 bodech 
a), b), d), e) a f) došlo 
k přečíslování, případně přidání, 
kódů z důvodu změny struktury 
nomenklatury v čísle 2710. 
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Doplňková poznámka 5: 

n) pouze v případě produktů podpoložek 2710 19 51 až 
2710 19 69: atmosférická destilace podle metody ISO 3405 
…… a které patří do podpoložek 2710 11 11 až 2710 11 90 
nebo 2710 19 11 až 2710 19 29 se proclí stejnou celní 
sazbou jako podpoložky 2710 19 61 až 2710 19 69 podle 
druhu a hodnoty …… 

Doplňková poznámka 5: 

n) pouze v případě produktů podpoložek 2710 19 51 až 
2710 19 68: atmosférická destilace podle metody 
ISO 3405 …… a které patří do podpoložek 2710 12 11 až 
2710 12 90 nebo 2710 19 11 až 2710 19 29 se proclí 
stejnou celní sazbou jako podpoložky 2710 19 62 až 
2710 19 68 podle druhu a hodnoty …… 

V doplňkové poznámce 5 n) došlo 
k přečíslování kódů z důvodu 
změny struktury nomenklatury 
v čísle 2710. 

Položka 2701 11: 

2701 11 - - Antracit: 
2701 11 10 - - - S mezní hodnotou těkavých látek (počítáno 

v sušině, bez minerálních látek) nepřesahující 
10 % 

2701 11 90 - - - Ostatní 

Položka 2701 11: 

2701 11 00 - - Antracit 

Podpoložky 2701 11 10 a 2701 11 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2701 11 00. 

Položka 2707 99: 

2707 99 - - Ostatní: 
 - - - Surové oleje: 
2707 99 11 - - - - Surové lehké oleje, z nichž 90 % objemu 

nebo více předestiluje při 200 °C 
2707 99 19 - - - - Ostatní 
2707 99 30 - - - Vrchní sirnatá vrstva (z dehtu černého nebo 

hnědého uhlí) 
2707 99 50 - - - Zásadité produkty 
2707 99 70 - - - Antracen 
2707 99 80 - - - Fenoly 

Položka 2707 99: 

2707 99 - - Ostatní: 
 - - - Surové oleje: 
2707 99 11 - - - - Surové lehké oleje, z nichž 90 % objemu 

nebo více předestiluje při 200 °C 
2707 99 19 - - - - Ostatní 
2707 99 20 - - - Vrchní sirnatá vrstva (z dehtu černého nebo 

hnědého uhlí); antracen 
2707 99 50 - - - Zásadité produkty 
2707 99 80 - - - Fenoly 

Podpoložky 2707 99 30 a 2707 99 
70 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2707 99 20. 

Položka 2710 11: 

 - Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů (jiné než 
surové) a přípravky jinde neuvedené ani nezahrnuté, 
obsahující 70 % hmotnostních nebo více 
minerálních olejů nebo olejů ze živičných nerostů, 
jsou-li tyto oleje základní složkou těchto přípravků, 
kromě odpadních olejů: 

Položka 2710 12: 

 - Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů (jiné 
než surové) a přípravky jinde neuvedené ani 
nezahrnuté, obsahující 70 % hmotnostních nebo 
více minerálních olejů nebo olejů ze živičných 
nerostů, jsou-li tyto oleje základní složkou těchto 
přípravků, jiné než obsahující bionaftu a kromě 

U položky 2710 1 (2710 11 a 
2710 19) došlo k rozdělení na 
položku 2710 1 (2710 12 a 2710 
19) zahrnující přípravky 
neobsahující bionaftu a položku 
2710 20 zahrnující přípravky 
obsahující bionaftu.  
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2710 11 - - Lehké oleje a přípravky: 
2710 11 11 - - - Pro specifické procesy 
2710 11 15 - - - Pro chemickou přeměnu jiným postupem, než 

který je stanoven pro podpoložku 2710 11 11 
 - - - Pro jiné účely: 
 - - - - Speciální druhy benzinu: 
2710 11 21 - - - - - Lakový benzin (White spirit) 
2710 11 25 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - Motorový benzín: 
2710 11 31 - - - - - - Letecký benzín 
 - - - - - - Ostatní, o obsahu olova: 
 - - - - - - - Nepřesahujícím 0,013 g/l: 
2710 11 41 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 

nižším než 95 
2710 11 45 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 95 

nebo vyšším, avšak nižším než 98 
2710 11 49 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 98 

nebo vyšším 
 - - - - - - - Převyšujícím 0,013 g/l: 
2710 11 51 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 

nižším než 98 
2710 11 59 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 98 

nebo vyšším 
2710 11 70 - - - - - Palivo pro tryskové motory benzínového 

typu 
2710 11 90 - - - - - Ostatní lehké oleje 

odpadních olejů: 
2710 12 - - Lehké oleje a přípravky: 
2710 12 11 - - - Pro specifické procesy 
2710 12 15 - - - Pro chemickou přeměnu jiným postupem, než 

který je stanoven pro podpoložku 2710 12 11 
 - - - Pro jiné účely: 
 - - - - Speciální druhy benzinu: 
2710 12 21 - - - - - Lakový benzin (White spirit) 
2710 12 25 - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - Motorový benzín: 
2710 12 31 - - - - - - Letecký benzín 
 - - - - - - Ostatní, o obsahu olova: 
 - - - - - - - Nepřesahujícím 0,013 g/l: 
2710 12 41 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 

nižším než 95 
2710 12 45 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 95 

nebo vyšším, avšak nižším než 98 
2710 12 49 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 98 

nebo vyšším 
 - - - - - - - Převyšujícím 0,013 g/l: 
2710 12 51 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 

nižším než 98 
2710 12 59 - - - - - - - - S oktanovým číslem (OČ VM) 98 

nebo vyšším 
2710 12 70 - - - - - Palivo pro tryskové motory benzínového 

typu 
2710 12 90 - - - - - Ostatní lehké oleje 

V této souvislosti došlo 
k přečíslování položky 2710 11 na 
2710 12 a všech souvisejících 
podpoložek. 

Současně došlo u podpoložek 
2710 11 41, 2710 11 45, 2710 11 
49 a 2710 11 90 ke změně obsahu 
vyjmutím přípravků obsahujících 
bionaftu, které se zařazují do nové 
podpoložky 2710 20 90. 

Položka 2710 19: 

 - - - Těžké oleje: 
 - - - - Plynové oleje: 
2710 19 31 - - - - - Pro specifické procesy  
2710 19 35 - - - - - Pro chemickou přeměnu jiným postupem, 

než který je stanoven pro podpoložku 2710 
19 31 

 - - - - - Pro jiné účely: 

Položka 2710 19: 

 - - - Těžké oleje: 
 - - - - Plynové oleje: 
2710 19 31 - - - - - Pro specifické procesy  
2710 19 35 - - - - - Pro chemickou přeměnu jiným postupem, 

než který je stanoven pro podpoložku 2710 
19 31 

 - - - - - Pro jiné účely: 

Došlo k přečíslování některých 
podpoložek a to v návaznosti na 
změnu struktury nomenklatury 
v čísle 2710 – v HS 2012 dochází 
k rozdělení položky 2710 1 (2710 
11 a 2710 19) na položku 2710 1 
(2710 12 a 2710 19) zahrnující 
přípravky neobsahující bionaftu a 
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2710 19 41 - - - - - - O obsahu síry nepřesahujícím 0,05 % 
hmotnostních  

2710 19 45 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 0,05 % 
hmotnostních, avšak nepřesahujícím 
0,2 % hmotnostních 

2710 19 49 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 0,2 % 
hmotnostních 

 - - - - Topné oleje: 
2710 19 51 - - - - - Pro specifické procesy 
2710 19 55 - - - - - Pro chemickou přeměnu jiným postupem, 

než který je stanoven pro podpoložku 
2710 19 51 

 - - - - - Pro jiné účely: 
2710 19 61 - - - - - - O obsahu síry nepřesahujícím 1 % 

hmotnostní 
2710 19 63 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 1 % 

hmotnostní, avšak nepřesahujícím 2 % 
hmotnostní 

2710 19 65 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 2 % 
hmotnostní, avšak nepřesahujícím 2,8 % 
hmotnostních  

2710 19 69 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 2,8 % 
hmotnostních  

2710 19 43 - - - - - - O obsahu síry nepřesahujícím 0,001 % 
hmotnostních  

2710 19 46 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 0,001 % 
hmotnostních, avšak nepřesahujícím 
0,002 % hmotnostních 

2710 19 47 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 0,002 % 
hmotnostních, avšak nepřesahujícím 
0,1 % hmotnostních  

2710 19 48 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 0,1 % 
hmotnostních 

 - - - - Topné oleje: 
2710 19 51 - - - - - Pro specifické procesy 
2710 19 55 - - - - - Pro chemickou přeměnu jiným postupem, 

než který je stanoven pro podpoložku 
2710 19 51 

 - - - - - Pro jiné účely: 
2710 19 62 - - - - - - O obsahu síry nepřesahujícím 0,1 % 

hmotnostních 
2710 19 64 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 0,1 % 

hmotnostních, avšak nepřesahujícím 1 
% hmotnostní 

2710 19 68 - - - - - - O obsahu síry převyšujícím 1 % 
hmotnostní  

položku 2710 20 zahrnující 
přípravky obsahující bionaftu. 

Dále byly změněny hodnoty 
limitního obsahu síry u 
podpoložek zahrnujících plynové 
a topné oleje. 

Současně došlo u podpoložek 
2710 19 41, 2710 19 45, 2710 19 
49, 2710 19 61, 2710 19 63, 2710 
19 65, 2710 19 69 ke změně 
obsahu vyjmutím přípravků 
obsahujících bionaftu, které se 
zařazují do nové položky 2710 20. 

Položka 2710 20: 

--- 

 

Položka 2710 20: 

2710 20 - Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů (jiné 
než surové) a přípravky jinde neuvedené ani 
nezahrnuté, obsahující 70 % hmotnostních nebo 
více minerálních olejů nebo olejů ze živičných 
nerostů, jsou-li tyto oleje základní složkou těchto 
přípravků, obsahující bionaftu, kromě odpadních 
olejů: 

 - - Plynové oleje: 
2710 20 11 - - - O obsahu síry nepřesahujícím 0,001 % 

hmotnostních 
2710 20 15 - - - O obsahu síry převyšujícím 0,001 % 

hmotnostních, avšak nepřesahujícím 0,002 % 

Byla vytvořena nová položka 
2710 20 zahrnující přípravky 
tohoto čísla obsahující bionaftu. 
Do podpoložek této položky byl 
přenesen částečně obsah 
některých podpoložek z položek 
2710 11 a 2710 19. 
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hmotnostních 
2710 20 17 - - - O obsahu síry převyšujícím 0,002 % 

hmotnostních, avšak nepřesahujícím 0,1 % 
hmotnostních 

2710 20 19 - - - O obsahu síry převyšujícím 0,1 % 
hmotnostních 

 - - Topné oleje: 
2710 20 31 - - - O obsahu síry nepřesahujícím 0,1 % 

hmotnostních 
2710 20 35 - - - O obsahu síry převyšujícím 0,1 % 

hmotnostních, avšak nepřesahujícím 1 % 
hmotnostní 

2710 20 39 - - - O obsahu síry převyšujícím 1 % hmotnostní 
2710 20 90 - - Ostatní oleje 

 

KAPITOLA 28 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Poznámka k položkám: 

--- 

Poznámka k položkám: 

1. Pro účely položky 2852 10 se výrazem „chemicky 
definované“ rozumí všechny organické nebo anorganické 
sloučeniny rtuti splňující požadavky uvedené v 
písmenech a) až e) poznámky 1 ke kapitole 28 nebo 
v písmenech a) až h) poznámky 1 ke kapitole 29. 

Byla vytvořena nová poznámka 1 
k položkám definující pojem 
„chemicky definované“ s ohledem 
na změnu rozsahu čísla 2852, 
které nově zahrnuje též 
sloučeniny rtuti chemicky 
nedefinované.  

Položka 2807 00: 

2807 00 Kyselina sírová; oleum: 
2807 00 10 - Kyselina sírová 
2807 00 90 - Oleum 

Položka 2807 00: 

2807 00 00 Kyselina sírová; oleum 

Podpoložky 2807 00 10 a 2807 00 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2807 00 00. 

Položka 2824 90: 

2824 90 - Ostatní: 

Položka 2824 90: 

2824 90 00 - Ostatní 

Podpoložky 2824 90 10 a 2824 90 
90 byly sloučeny do nové 
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2824 90 10 - - Suřík a oranžový suřík 
2824 90 90 - - Ostatní 

podpoložky 2824 90 00. 

Položka 2839 90: 

2839 90 - Ostatní: 
2839 90 10 - - Draslíku 
2839 90 90 - - Ostatní 

Položka 2839 90: 

2839 90 00 - Ostatní 

Podpoložky 2839 90 10 a 2839 90 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2839 90 00. 

Číslo 2852: 

2852 00 00 Sloučeniny rtuti, anorganické i organické, kromě 
amalgamů 

Číslo 2852: 

2852 Anorganické nebo organické sloučeniny rtuti, též 
chemicky definované, kromě amalgamů 

2852 10 00 - Chemicky definované 
2852 90 00 - Ostatní 

Číslo 2852 bylo rozšířeno o 
chemicky nedefinované 
sloučeniny rtuti a dále došlo 
k rozdělení tohoto čísla na dvě 
položky.  

 

KAPITOLA 29 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Poznámka 2: 

a) zboží čísla 1504 ……; 

b) ethylalkohol ……; 

c) methan a propan ……; 

d) sloučeniny uhlíku ……; 

e) močovina ……; 

f) barviva rostlinného ……; 

g) enzymy ……; 

h) metaldehyd ……; 

ij) výrobky upravené ……; 

k) optické články ……. 

Poznámka 2: 

a) zboží čísla 1504 ……; 

b) ethylalkohol ……; 

c) methan a propan ……; 

d) sloučeniny uhlíku ……; 

e) imunologické výrobky čísla 3002; 

f) močovina ……; 

g) barviva rostlinného ……; 

h) enzymy ……; 

ij) metaldehyd ……; 

k) výrobky upravené ……; 

l) optické články ……. 

Poznámka 2 byla rozšířena o nový 
bod e), kterým jsou z kapitoly 29 
vyloučeny imunologické výrobky 
čísla 3002. 

Současně byly body e) až k) 
přečíslovány na f) až l). 
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Položka 2903 4: 

 - Halogenderiváty acyklických uhlovodíků obsahující 
dva nebo více různých halogenů: 

2903 41 00 - - Trichlorfluormethan 
2903 42 00 - - Dichlordifluormethan 
2903 43 00 - - Trichlortrifluorethany 
2903 44 - - Dichlortetrafluorethany a chlorpentafluorethan: 
2903 44 10 - - - Dichlortetrafluorethany 
2903 44 90 - - - Chlorpentafluorethan  
2903 45 - - Ostatní deriváty perhalogenované pouze fluorem a 

chlorem: 
2903 45 10 - - - Chlortrifluormethan 
2903 45 15 - - - Pentachlorfluorethan 
2903 45 20 - - - Tetrachlordifluorethany 
2903 45 25 - - - Heptachlorfluorpropany 
2903 45 30 - - - Hexachlordifluorpropany 
2903 45 35 - - - Pentachlortrifluorpropany 
2903 45 40 - - - Tetrachlortetrafluorpropany 
2903 45 45 - - - Trichlorpentafluorpropany 
2903 45 50 - - - Dichlorhexafluorpropany 
2903 45 55 - - - Chlorheptafluorpropany 
2903 45 90 - - - Ostatní 
2903 46 - - Bromchlordifluormethan, bromtrifluormethan a 

dibromtetrafluorethany: 
2903 46 10 - - - Bromchlordifluormethan 
2903 46 20 - - - Bromtrifluormethan 
2903 46 90 - - - Dibromtetrafluorethany 
2903 47 00 - - Ostatní perhalogenované deriváty 
2903 49 - - Ostatní: 
 - - - Halogenované pouze fluorem a chlorem: 
 - - - - Methanu, ethanu nebo propanu (HCFC): 
2903 49 11 - - - - - Chlordifluormethan (HCFC-22) 
2903 49 15 - - - - - 1,1-Dichlor-1-fluorethan (HCFC-141b) 
2903 49 19 - - - - - Ostatní 
2903 49 20 - - - - Ostatní 
 - - - Halogenované pouze fluorem a bromem: 

Položka 2903 7: 

 - Halogenderiváty acyklických uhlovodíků 
obsahující dva nebo více různých halogenů: 

2903 71 00 - - Chlordifluormethan 
2903 72 00 - - Dichlortrifluorethany 
2903 73 00 - - Dichlorfluorethany  
2903 74 00 - - Chlordifluorethany 
2903 75 00 - - Dichlorpentafluorpropany  
2903 76 - - Bromchlordifluormethan, bromtrifluormethan a 

dibromtetrafluorethany: 
2903 76 10 - - - Bromchlordifluormethan 
2903 76 20 - - - Bromtrifluormethan 
2903 76 90 - - - Dibromtetrafluorethany 
2903 77 00 - - Ostatní, perhalogenované pouze fluorem a 

chlorem: 
2903 77 10 - - - Trichlorfluormethan 
2907 77 20 - - - Dichlordifluormethan 
2903 77 30 - - - Trichlortrifluorethany 
2903 77 40 - - - Dichlortetrafluorethany  
2903 77 50 - - - Chlorpentafluorethan 
2903 77 90 - - - Ostatní 
2903 78 00 - - Ostatní perhalogenované deriváty 
2903 79 - - Ostatní: 
 - - - Halogenované pouze fluorem a chlorem: 
2903 79 11 - - - - Methanu, ethanu nebo propanu (HCFC): 
2903 79 19 - - - - Ostatní 
 - - - Halogenované pouze fluorem a bromem: 
2903 79 21 - - - - Methanu, ethanu nebo propanu 
2903 79 29 - - - - Ostatní 
2903 79 90 - - - Ostatní 

Byly vytvořeny nové položky 
2903 71 až 2903 75 zahrnující 
určité chemické látky poškozující 
ozonovou vrstvu země. 

Současně byly položky 2903 41 
až 2903 45 převedeny do nových 
podpoložek v rámci nové položky 
2903 77. 

Podpoložky 2903 46 10 až 2903 
46 90 byly přečíslovány na 2903 
76 10 až 2903 76 90.  

Podpoložka 2903 47 00 byla 
přečíslována na 2903 78 00.  
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2903 49 30 - - - - Methanu, ethanu nebo propanu 
2903 49 40 - - - - Ostatní 
2903 49 80 - - - Ostatní 

Položka 2903 5: 

 - Halogenderiváty cykloalkanových, cykloalkenových 
a cykloterpenických uhlovodíků: 

2903 51 00 - - 1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyklohexan [HCH (ISO)], 
včetně lindanu (ISO, INN) 

2903 52 00 - - Aldrin (ISO), chlordan (ISO) a heptachlor (ISO) 
2903 59  - - Ostatní: 
2903 59 20 - - - 1,2-Dibrom-4-2(1,2-dibromethyl)cyklohexan; 

tetrabromcyklooktany 
2903 59 80 - - - Ostatní 

Položka 2903 8: 

 - Halogenderiváty cykloalkanových, 
cykloalkenových a cykloterpenických uhlovodíků: 

2903 81 00 - - 1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyklohexan [HCH (ISO)], 
včetně lindanu (ISO, INN) 

2903 82 00 - - Aldrin (ISO), chlordan (ISO) a heptachlor (ISO) 
2903 89  - - Ostatní: 
2903 89 10 - - - 1,2-Dibrom-4-2(1,2-dibromethyl)cyklohexan; 

tetrabromcyklooktany 
2903 89 90 - - - Ostatní 

Podpoložky 2903 51 00 až 2903 
59 80 byly přečíslovány na 2903 
81 00 až 2903 89 90. 

Položka 2903 6: 

 - Halogenderiváty aromatických uhlovodíků: 
2903 61 00 - - Chlorbenzen, o-dichlorbenzen a p-dichlorbenzen 
2903 62 00 - - Hexachlorbenzen (ISO) a DDT (ISO) [klofenotan 

(INN), 1,1,1-trichlor-2,2-bis(p-chlor-fenyl)ethan] 
2903 69  - - Ostatní: 
2903 69 10 - - - 2,3,4,5,6-Pentabromethylbenzen 
2903 69 90 - - - Ostatní 

Položka 2903 9: 

 - Halogenderiváty aromatických uhlovodíků: 
2903 91 00 - - Chlorbenzen, o-dichlorbenzen a p-dichlorbenzen 
2903 92 00 - - Hexachlorbenzen (ISO) a DDT (ISO) [klofenotan 

(INN), 1,1,1-trichlor-2,2-bis(p-chlor-fenyl)ethan] 
2903 99  - - Ostatní: 
2903 99 10 - - - 2,3,4,5,6-Pentabromethylbenzen 
2903 99 90 - - - Ostatní 

Podpoložky 2903 61 00 až 2903 
69 90 byly přečíslovány na 2903 
91 00 až 2903 99 90.  

Položka 2908 9: 

 - Ostatní: 
2908 91 00 - - Dinoseb (ISO) a jeho soli 
2908 99 - - Ostatní: 
2908 99 10 - - - Deriváty obsahující pouze sulfoskupiny, jejich 

soli a estery 
2908 99 90 - - - Ostatní 

Položka 2908 9: 

 - Ostatní: 
2908 91 00 - - Dinoseb (ISO) a jeho soli 
2908 92 00 - - 4,6-Dinitro-o-kresol [DNOC (ISO)] a jeho soli 
2908 99 00 - - Ostatní 

Byla vytvořena nová podpoložka 
2908 92 00 zahrnující látku 
DNOC. 

Podpoložky 2908 99 10 a 2908 99 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2908 99 00.  

Položka 2909 30: 

2909 30 - Aromatické ethery a jejich halogen-, sulfo-, nitro- 

Položka 2909 30: 

2909 30 - Aromatické ethery a jejich halogen-, sulfo-, nitro- 

Položka „Bromderiváty“ byla 
přejmenovaná na „Deriváty 
halogenované pouze bromem“, 
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nebo nitrosoderiváty: 
2909 30 10 - - Difenylether 
 - - Bromderiváty: 

nebo nitrosoderiváty: 
2909 30 10 - - Difenylether 
 - - Deriváty halogenované pouze bromem: 

aby bylo zřejmé, že do těchto 
podpoložek nepatří deriváty 
obsahující jiný halogen než brom. 

Položka 2912 19: 

2912 19 - - Ostatní: 
2912 19 10 - - - Butanal (butyraldehyd, normální izomer) 
2912 19 90 - - - Ostatní 

Položka 2912 19: 

2912 19 00 - - Ostatní 

Podpoložky 2912 19 10 a 2912 19 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2912 19 00. 

Položky 2912 3 a 2912 4: 

2912 30 00 - Aldehydalkoholy 
 - Aldehydethery, aldehydfenoly a aldehydy s jinou 

kyslíkatou funkcí: 
2912 41 00 - - Vanilin (4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyd) 
2912 42 00 - - Ethylvanilin (3-ethoxy-4-hydroxybenzaldehyd) 
2912 49 00 - - Ostatní 

Položka 2912 4: 

 - Aldehydalkoholy, aldehydethery, aldehydfenoly a 
aldehydy s jinou kyslíkatou funkcí: 

2912 41 00 - - Vanilin (4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyd) 
2912 42 00 - - Ethylvanilin (3-ethoxy-4-hydroxybenzaldehyd) 
2912 49 00 - - Ostatní 

Podpoložka 2912 30 00 byla 
zrušena a její obsah přenesen do 
podpoložky 2912 49 00. 

Položka 2914 2: 

 - Cykloalkanové, cykloalkenové nebo cykloterpenické 
ketony bez jiné kyslíkaté funkce: 

2914 21 00 - - Kafr 
2914 22 00 - - Cyklohexanon a methylcyklohexanony 
2914 23 00 - - Jonony a methyljonony 
2914 29 00 - - Ostatní 

Položka 2914 2: 

 - Cykloalkanové, cykloalkenové nebo 
cykloterpenické ketony bez jiné kyslíkaté funkce: 

2914 22 00 - - Cyklohexanon a methylcyklohexanony 
2914 23 00 - - Jonony a methyljonony 
2914 29 00 - - Ostatní 

Podpoložka 2914 21 00 byla 
zrušena a její obsah přenesen do 
podpoložky 2914 29 00. 

Položka 2915 70: 

2915 70 00 - Kyselina palmitová, kyselina stearová, jejich soli a 
estery 

Položka 2915 70: 

2915 70 - Kyselina palmitová, kyselina stearová, jejich soli a 
estery: 

2915 70 40 - - Kyselina palmitová, její soli a estery 
2915 70 50 - - Kyselina stearová, její soli a estery 

Byly vytvořeny samostatné 
podpoložky pro kyselinu 
palmitovou a kyselinu stearovou a 
jejich soli a estery.  

Položka 2915 90: 

2915 90 00 - Ostatní 

Položka 2915 90: 

2915 90 - Ostatní: 
2915 90 30 - - Kyselina laurová, její soli a estery 

Byla vytvořena samostatná 
podpoložka pro kyselinu 
laurovou, její soli a estery.  
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2915 90 70 - - Ostatní 

Položka 2916 1: 

2916 19 - - Ostatní: 
2916 19 10 - - - Kyseliny undecenové a jejich soli a estery 
2916 19 40 - - - Kyselina krotonová (kyselina 2-butenová) 
2916 19 50 - - - Binapakryl (ISO)  
2916 19 95 - - - Ostatní 

Položka 2916 1: 

2916 16 00 - - Binapakryl (ISO) 
2916 19 - - Ostatní: 
2916 19 10 - - - Kyseliny undecenové a jejich soli a estery 
2916 19 40 - - - Kyselina krotonová (kyselina 2-butenová) 
2916 19 95 - - - Ostatní 

Byla vytvořena nová podpoložka 
2916 16 00 pro látku binapakryl, 
doposud zařazovanou do 
podpoložky 2916 19 50.  

Současně byla podpoložka 2916 
19 50 zrušena.  

Položka 2916 3: 

 - Aromatické monokarboxylové kyseliny, jejich 
anhydridy, halogenidy, peroxidy, peroxykyseliny a 
jejich deriváty: 

2916 31 00 - - Kyselina benzoová, její soli a estery 
2916 32 00 - - Benzoylperoxid a benzoylchlorid 
2916 34 00 - - Kyselina fenyloctová a její soli 
2916 35 00 - - Estery kyseliny fenyloctové 
2916 39 00 - - Ostatní 

Položka 2916 3: 

 - Aromatické monokarboxylové kyseliny, jejich 
anhydridy, halogenidy, peroxidy, peroxykyseliny a 
jejich deriváty: 

2916 31 00 - - Kyselina benzoová, její soli a estery 
2916 32 00 - - Benzoylperoxid a benzoylchlorid 
2916 34 00 - - Kyselina fenyloctová a její soli 
2916 39 - - Ostatní: 
2916 39 10 - - - Estery kyseliny fenyloctové 
2916 39 90 - - - Ostatní 

Podpoložka 2916 35 00 byla 
zrušena a její obsah byl přenesen 
do nové podpoložky 2916 39 10. 

Současně vznikla nová 
podpoložka 2916 39 90, do níž 
byl přenesen obsah podpoložky 
2916 39 00.  

Položka 2917 34: 

2917 34 - - Ostatní estery kyseliny orthoftalové: 
2917 34 10 - - - Dibutylorthoftaláty 
2917 34 90 - - - Ostatní  

Položka 2917 34: 

2917 34 00 - - Ostatní estery kyseliny orthoftalové 

Podpoložky 2917 34 10 a 2917 34 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2917 34 00. 

Položka 2931 00: 

2931 00 Ostatní organicko-anorganické sloučeniny: 
2931 00 10 - Dimethylmethylfosfonát 
2931 00 20 - Methylfosfonoyldifluorid 
2931 00 30 - Methylfosfonoyldichlorid 
2931 00 40 - (5-Ethyl-2-methyl-2-oxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-

yl)methyl-methyl-methylfosfonát; bis[(5-ethyl-2-
methyl-2-oxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-yl)methyl]-
methylfosfonát; 2,4,6-tripropyl-1,3,5,2,4,6-

Položka 2931 00: 

2931 10 00 - Tetramethylolovo a tetraethylolovo 
2931 20 00 - Sloučeniny tributylcínu 
2931 90 - Ostatní: 
2931 90 10 - - Dimethylmethylfosfonát 
2931 90 20 - - Methylfosfonoyldifluorid 
2931 90 30 - - Methylfosfonoyldichlorid 
2931 90 40 - - (5-Ethyl-2-methyl-2-oxido-1,3,2-dioxafosfinan-

5-yl)methyl-methyl-methylfosfonát; bis[(5-ethyl-

Byly vytvořeny nové podpoložky 
2931 10 00 a 2931 20 00 
zahrnující určité nebezpečné 
chemické látky. 

Současně byly podpoložky 2931 
00 10 až 2931 00 99 přečíslovány 
na 2931 90 10 až 2931 90 90. 
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trioxatrifosfinan-2,4,6-trioxid; dimethyl-
propylfosfonát; diethyl-ethylfosfonát; natrium-3-
(trihydroxysilyl)propyl-methylfosfonát; směsi 
skládající se převážně z methylfosfonové kyseliny a 
(aminoiminomethyl)močoviny (v poměru 50:50) 

2931 00 99 - Ostatní 

2-methyl-2-oxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-
yl)methyl]-methylfosfonát; 2,4,6-tripropyl-
1,3,5,2,4,6-trioxatrifosfinan-2,4,6-trioxid; 
dimethyl-propylfosfonát; diethyl-ethylfosfonát; 
natrium-3-(trihydroxysilyl)propyl-
methylfosfonát; směsi skládající se převážně z 
methylfosfonové kyseliny a 
(aminoiminomethyl)močoviny (v poměru 50:50) 

2931 90 90 - - Ostatní 

Položka 2932 2: 

 - Laktony: 
2932 21 00 - - Kumarin, methylkumariny a ethylkumariny 
2932 29 - - Ostatní laktony: 
2932 29 10 - - - Fenolftalein 
2932 29 20 - - - 1-Hydroxy-4-{1-[4-hydroxy-3-

(methoxykarbonyl)-1-naftyl]}-3-oxo-1H,3H-
benzo[de]iso-1-chromenyl]-6-(oktadecyloxy)-2-
naftoová kyselina 

2932 29 30 - - - 3′-Chlor-6′-
(cyklohexylamino)spiro[isobenzofuran-
1(3H),9′-xanthen]-3-on 

2932 29 40 - - - 6′-(N-Ethyl-p-toluidin)-2′-
methylspiro[isobenzofuran-1(3H),9′-xanthen]-
3-on 

2932 29 50 - - - Methyl-6-(dokosyloxy)-1-hydroxy-4-[1-(4-
hydroxy-3-methyl-1-fenanthryl)-3-oxo-1H,3H-
nafto[1,8-cd]-1-pyranyl]naftalen-2-karboxylát 

2932 29 60 - - - gama-butyrolakton 
2932 29 85 - - - Ostatní 

Položka 2932 2: 

2932 20 - Laktony: 
2932 20 10 - - Fenolftalein; 1-Hydroxy-4-{1-[4-hydroxy-3-

(methoxykarbonyl)-1-naftyl]}-3-oxo-1H,3H-
benzo[de]iso-1-chromenyl]-6-(oktadecyloxy)-2-
naftoová kyselina; 3′-Chlor-6′-
(cyklohexylamino)spiro[isobenzofuran-1(3H),9′-
xanthen]-3-on; 6′-(N-Ethyl-p-toluidin)-2′-
methylspiro[isobenzofuran-1(3H),9′-xanthen]-3-
on; Methyl-6-(dokosyloxy)-1-hydroxy-4-[1-(4-
hydroxy-3-methyl-1-fenanthryl)-3-oxo-1H,3H-
nafto[1,8-cd]-1-pyranyl]naftalen-2-karboxylát 

2932 20 20 - - gama-butyrolakton 
2932 20 90 - -  Ostatní 

Podpoložka 2932 21 00 byla 
zrušena a její obsah přenesen do 
nové podpoložky 2932 20 90. Do 
této podpoložky byl rovněž 
přenesen obsah podpoložky 2932 
29 85. 

Podpoložky 2932 29 10, 2932 29 
20, 2932 29 30, 2932 29 40 a 
2932 29 50 byly sloučeny do nové 
podpoložky 2932 20 10. 

Podpoložka 2932 29 60 byla 
přečíslována na 2932 20 20. 

Položky 2937 3 až 2937 9: 

 - Katecholaminové hormony, jejich deriváty a 
strukturní analoga: 

2937 31 00 - - Adrenalin (epinefrin) 
2937 39 00 - - Ostatní 

Položky 2937 3 až 2937 9: 

2937 50 00 - Prostaglandiny, thromboxany a leukotrieny, jejich 
deriváty a strukturní analoga 

2937 90 00 - Ostatní 

Podpoložky 2937 31 00, 2937 39 
00 a 2937 40 00 byly zrušeny a 
jejich obsah přenesen do 
podpoložky 2937 90 00. 
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2937 40 00 - Deriváty aminokyselin 
2937 50 00 - Prostaglandiny, thromboxany a leukotrieny, jejich 

deriváty a strukturní analoga 
2937 90 00 - Ostatní 

Položka 2939 4: 

 - Efedriny a jejich soli: 
2939 41 00 - - Efedrin a jeho soli 
2939 42 00 - - Pseudoefedrin (INN) a jeho soli 
2939 43 00 - - Kathin (INN) a jeho soli 
2939 49 00 - - Ostatní 

Položka 2939 4: 

 - Efedriny a jejich soli: 
2939 41 00 - - Efedrin a jeho soli 
2939 42 00 - - Pseudoefedrin (INN) a jeho soli 
2939 43 00 - - Kathin (INN) a jeho soli 
2939 44 00 - - Norefedrin a jeho soli 
2939 49 00 - - Ostatní 

Byla vytvořena nová podpoložka 
2939 44 00 zahrnující norefedrin a 
jeho soli.  
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Poznámka 1: 

a) potraviny a nápoje ……; 

b) speciálně kalcinované ……; 

c) vodné destiláty ……; 

d) přípravky čísel ……; 

e) mýdlo nebo……; 

f) přípravky na bázi ……; 

g) krevní albumin ……. 

Poznámka 1: 

a) potraviny a nápoje ……; 

b) přípravky, jako tablety, žvýkací gumy nebo náplasti 
(transdermální systémy), které mají kuřákům pomoci 
přestat s kouřením (číslo 2106 nebo 3824); 

c) speciálně kalcinované ……; 

d) vodné destiláty ……; 

e) přípravky čísel ……; 

f) mýdlo nebo……; 

g) přípravky na bázi ……; 

h) krevní albumin ……. 

Poznámka 1 byla rozšířena o nový 
bod b), kterým jsou z kapitoly 30 
vyloučeny všechny výrobky 
sloužící k odvykání kouření. 

Současně byly body b) až g) 
přečíslovány na c) až h). 

Poznámka 2: 

Pro účely čísla 3002 se výraz „modifikované imunologické 
výrobky“ vztahuje pouze na monoklonální protilátky (MABs), 

Poznámka 2: 

Pro účely čísla 3002 se výraz „imunologické výrobky“ vztahuje na 
peptidy a proteiny (jiné než zboží čísla 2937), které se přímo 

Znění poznámky 2, potažmo 
rozsah čísla 3002, bylo rozšířeno 
o určité výrobky, které se přímo 
podílejí na regulaci 
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fragmenty protilátek, konjugáty protilátek a konjugáty fragmentů 
protilátek.  

podílejí na regulaci imunologických procesů, jako monoklonální 
protilátky (MAB), fragmenty protilátek, konjugáty protilátek a 
konjugáty fragmentů protilátek, interleukiny, interferony (IFN), 
chemokiny a některé tumory nekrotizující faktory (TNF), růstové 
faktory (GF), hemopoetiny a faktory stimulující kolonie (CSF). 

imunologických procesů.  

Doplňkové poznámky: 

1. Do čísla 3004 patří …… 

2. Do této kapitoly nepatří výrobky, jako jsou tablety, 
žvýkačky nebo jiné přípravky, které mají pomoci kuřákům 
přestat kouřit, které patří do čísla 2106 nebo 3824, 
s výjimkou nikotinových náplastí.  

Doplňková poznámka: 

1. Do čísla 3004 patří …… 

Doplňková poznámka 2 byla 
zrušena a to s ohledem na novou 
poznámku 1 b) ke kapitole 30, 
která z této kapitoly vylučuje 
všechny výrobky sloužící 
k odvykání kouření.   

Číslo 3002: 

3002 Lidská krev; zvířecí krev připravená k terapeutickým, 
profylaktickým nebo diagnostickým účelům; antiséra a 
ostatní krevní složky a modifikované imunologické 
výrobky, též získané biotechnologickými procesy; 
očkovací látky, toxiny, kultury mikroorganismů 
(kromě kvasinek) a podobné výrobky: 

3002 10 - Antiséra a ostatní krevní složky a modifikované 
imunologické výrobky, též získané 
biotechnologickými procesy 

Číslo 3002: 

3002 Lidská krev; zvířecí krev připravená k terapeutickým, 
profylaktickým nebo diagnostickým účelům; antiséra, 
ostatní krevní složky a imunologické výrobky, též 
modifikované nebo získané biotechnologickými 
procesy; očkovací látky, toxiny, kultury 
mikroorganismů (kromě kvasinek) a podobné 
výrobky: 

3002 10 - Antiséra, ostatní krevní složky a imunologické 
výrobky, též modifikované nebo získané 
biotechnologickými procesy 

Rozsah čísla 3002 a položky 3002 
10 byl rozšířen o určité výrobky, 
které se přímo podílejí na regulaci 
imunologických procesů (viz nové 
znění poznámky 2 k této 
kapitole). 

Položka 3006 60: 

3006 60 - Chemické antikoncepční přípravky na bázi 
hormonů, jiných výrobků čísla 2937 nebo 
spermicidů: 

3006 60 10 - - Na bázi hormonů nebo jiných výrobků čísla 2937 
3006 60 90 - - Na bázi spermicidů 

Položka 3006 60: 

3006 60 00 - Chemické antikoncepční přípravky na bázi 
hormonů, jiných výrobků čísla 2937 nebo 
spermicidů 

 

Podpoložky 3006 60 10 a 3006 60 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 3006 60 00. 
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Položka 3105 20: 

3105 20 00 - Minerální nebo chemická hnojiva obsahující tři 
hnojivé prvky: dusík, fosfor a draslík 

Položka 3105 20: 

3105 20 - Minerální nebo chemická hnojiva obsahující tři 
hnojivé prvky: dusík, fosfor a draslík: 

3105 20 10 - - O obsahu dusíku převyšujícím 10 % 
hmotnostních v sušině 

3105 20 90 - - Ostatní 

Podpoložka 3105 20 00 byla 
rozdělena do dvou podpoložek 
3105 20 10 a 3105 20 90 dle 
obsahu dusíku.  
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Položka 3206 49: 

3206 49 - - Ostatní: 
3206 49 10 - - - Magnetit 
3206 49 30 - - - Pigmenty a přípravky na bázi sloučenin kadmia 
3206 49 80 - - - Ostatní 

Položka 3206 49: 

3206 49 - - Ostatní: 
3206 49 10 - - - Magnetit 
3206 49 70 - - - Ostatní 

Podpoložky 3206 49 30 a 3206 49 
80 byly sloučeny do nové 
podpoložky 3206 49 70. 

 

KAPITOLA 37 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Doplňková poznámka 2: 

Výraz „aktuality, filmové týdeníky“ (podpoložka 3706 90 51) se 
vztahuje na filmy o ……. 

Doplňková poznámka 2: 

Výraz „aktuality, filmové týdeníky“ (podpoložka 3706 90 52) se 
vztahuje na filmy o ……. 

S ohledem na změnu struktury 
nomenklatury v čísle 3706 a 
zrušení podpoložky 3706 90 51 
došlo k přečíslování této 
podpoložky ve znění doplňkové 
poznámky 2 na 3706 90 52. 

Položka 3702 31: 

3702 31 - - Pro barevnou fotografii (polychromní): 

Položka 3702 31: 

3702 31 - - Pro barevnou fotografii (polychromní): 

Podpoložka 3702 31 20 byla 
zrušena a její obsah přenesen do 
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3702 31 20 - - - O délce nepřesahující 30 m 
 - - - O délce převyšující 30 m: 
3702 31 91 - - - - Barevné negativní filmy: 

 o šířce 75 mm nebo větší, avšak 
nepřesahující 105 mm a  

 o délce 100 m nebo větší 
pro výrobu kazetových filmů (filmpaků) pro 
okamžitou fotografii 

3702 31 98 - - - - Ostatní 

3702 31 91 - - - Barevné negativní filmy: 
 o šířce 75 mm nebo větší, avšak 

nepřesahující 105 mm a  
 o délce 100 m nebo větší 
pro výrobu kazetových filmů (filmpaků) pro 
okamžitou fotografii 

3702 31 97 - - - Ostatní 

nové podpoložky 3702 31 97.  

Současně byl do této podpoložky 
přenesen i obsah podpoložky 
3702 31 98.  

Položka 3702 5: 

 - Ostatní filmy, pro barevnou fotografii 
(polychromní): 

3702 51 00 - - O šířce nepřesahující 16 mm a o délce 
nepřesahující 14 m 

3702 52 00 - - O šířce nepřesahující 16 mm a o délce převyšující 
14 m 

Položka 3702 5: 

 - Ostatní filmy, pro barevnou fotografii 
(polychromní): 

3702 52 00 - - O šířce nepřesahující 16 mm 

Podpoložky 3702 51 00 a 3702 52 
00 byly sloučeny do podpoložky 
3702 52 00. 

Položka 3702 9: 

 - Ostatní: 
3702 91 - - O šířce nepřesahující 16 mm: 
3702 91 20 - - - Filmy pro grafické umění 
3702 91 80 - - - Ostatní 
3702 93 - - O šířce převyšující 16 mm, avšak nepřesahující 35 

mm a o délce nepřesahující 30 m: 
3702 93 10 - - - Mikrofilmy; filmy pro grafické umění 
3702 93 90 - - - Ostatní 
3702 94 - - O šířce převyšující 16 mm, avšak nepřesahující 35 

mm a o délce převyšující 30 m: 
3702 94 10 - - - Mikrofilmy; filmy pro grafické umění 
3702 94 90 - - - Ostatní 
3702 95 00 - - O šířce převyšující 35 mm 

Položka 3702 9: 

 - Ostatní: 
3702 96 - - O šířce nepřesahující 35 mm a o délce 

nepřesahující 30 m: 
3702 96 10 - - - Mikrofilmy; filmy pro grafické umění 
3702 96 90 - - - Ostatní 
3702 97 - - O šířce nepřesahující 35 mm a o délce převyšující 

30 m: 
3702 97 10 - - - Mikrofilmy; filmy pro grafické umění 
3702 97 90 - - - Ostatní 
3702 98 00 - - Ostatní 

Položky 3702 91, 3702 93 a 3702 
94 byly sloučeny a následně 
rozděleny do nových položek 
3702 96 a 3702 97. 

Podpoložka 3702 95 00 byla 
přečíslována na 3702 98 00.  

Položka 3706 10: 

3706 10 - O šířce 35 mm nebo větší: 

Položka 3706 10: 

3706 10 - O šířce 35 mm nebo větší: 

Podpoložky 3706 10 10 a 3706 10 
91 byly sloučeny do nové 
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3706 10 10 - - Obsahující pouze zvukový záznam 
 - - Ostatní: 
3706 10 91 - - - Negativní; pomocné pozitivní 
3706 10 99 - - - Ostatní pozitivní 

3706 10 20 - - Obsahující pouze zvukový záznam; negativní; 
pomocné pozitivní 

3706 10 99 - - Ostatní pozitivní 

podpoložky 3706 10 20.  

Položka 3706 90: 

3706 90 - Ostatní: 
3706 90 10 - - Obsahující pouze zvukový záznam 
 - - Ostatní: 
3706 90 31 - - - Negativní; pomocné pozitivní 
 - - - Ostatní pozitivní: 
3706 90 51 - - - - Aktuality, filmové týdeníky 
 - - - - Ostatní o šířce: 
3706 90 91 - - - - - Menší než 10 mm 
3706 90 99 - - - - - 10 mm nebo větší 

Položka 3706 90: 

3706 90 - Ostatní: 
3706 90 52 - - Obsahující pouze zvukový záznam; negativní; 

pomocné pozitivní; aktuality, filmové týdeníky 
 - - Ostatní o šířce: 
3706 90 91 - - - Menší než 10 mm 
3706 90 99 - - - 10 mm nebo větší 

Podpoložky 3706 90 10, 3706 90 
31 a 3706 90 51 byly sloučeny do 
nové podpoložky 3706 90 52.  
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Poznámka 3 písm. d): 

přípravky k opravě chyb na rozmnožovacích blanách a jiné kapaliny 
k opravám, v balení pro drobný prodej; a 

Poznámka 3 písm. d): 

přípravky k opravě chyb na rozmnožovacích blanách, jiné kapaliny 
k opravám a korekční pásky (jiné než zboží čísla 9612), v balení 
pro drobný prodej; a 

Poznámka byla rozšířena o 
„korekční pásky“, které se 
zařazují do čísla 3824. 

Poznámka 7: 

--- 

Poznámka 7: 

7. Pro účely čísla 3826 se výrazem „bionafta“ rozumí 
monoalkylestery mastných kyselin používané jako palivo získané 
z živočišných nebo rostlinných tuků a olejů, též použitých. 

Byla vytvořena nová poznámka 7 
definující pojem „bionafta“ pro 
potřeby nového čísla 3826.  

Poznámka 1 k položkám: 

Do položky 3808 50 patří pouze zboží čísla 3808, které obsahuje 
jednu nebo více z následujících látek: aldrin (ISO); binapakryl 

Poznámka 1 k položkám: 

Do položky 3808 50 patří pouze zboží čísla 3808, které obsahuje 
jednu nebo více z následujících látek : aldrin (ISO); binapakryl 

Rozsah poznámky 1 k položkám 
byl rozšířen o látku DNOC (ISO), 
o soli a estery pentachlorfenolu a 
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(ISO); kamfechlor (ISO) (toxafen); kaptafol (ISO); chlordan (ISO); 
chlordimeform (ISO); chlorbenzilát (ISO); DDT (ISO) (klofenotan 
(INN), 1,1,1-trichlor-2,2-bis(p-chlorfenyl)ethan); dieldrin (ISO, 
INN); dinoseb (ISO), jeho soli nebo estery; ethylendibromid (ISO) 
(1,2-dibromethan); ethylendichlorid (ISO) (1,2-dichlorethan); 
fluoracetamid (ISO); heptachlor (ISO); hexachlorbenzen (ISO); 
1,2,3,4,5,6-hexachlorcyklohexan (HCH (ISO)), včetně lindanu (ISO, 
INN); sloučeniny rtuti; methamidofos (ISO); monokrotofos (ISO); 
oxiran (ethylenoxid); parathion (ISO); parathion-methyl (ISO) 
(methyl-parathion); pentachlorfenol (ISO); fosfamidon (ISO); 2,4,5-
T (ISO) (kyselina 2,4,5-trichlorfenoxyoctová), její soli nebo estery. 

(ISO); kamfechlor (ISO) (toxafen); kaptafol (ISO); chlordan (ISO); 
chlordimeform (ISO); chlorbenzilát (ISO); DDT (ISO) (klofenotan 
(INN), 1,1,1-trichlor-2,2-bis(p-chlorfenyl)ethan); dieldrin (ISO, 
INN); 4,6-dinitro-o-kresol (DNOC (ISO)) nebo jeho soli; dinoseb 
(ISO), jeho soli nebo estery; ethylendibromid (ISO) (1,2-
dibromethan); ethylendichlorid (ISO) (1,2-dichlorethan); 
fluoracetamid (ISO); heptachlor (ISO); hexachlorbenzen (ISO); 
1,2,3,4,5,6-hexachlorcyklohexan (HCH (ISO)), včetně lindanu 
(ISO, INN); sloučeniny rtuti; methamidofos (ISO); monokrotofos 
(ISO); oxiran (ethylenoxid); parathion (ISO); parathion-methyl 
(ISO) (methyl-parathion); pentachlorfenol (ISO), jeho soli nebo 
estery; fosfamidon (ISO); 2,4,5-T (ISO) (kyselina 2,4,5-
trichlorfenoxyoctová), její soli nebo estery, sloučeniny tributylcínu. 

Do položky 3808 50 patří rovněž přípravky ve formě popraše 
obsahující směs benomylu (ISO), karbofuranu (ISO) a thiramu 
(ISO). 

o sloučeniny tributylcínu. 

Dále byla tato poznámka 
rozšířena o přípravky ve formě 
popraše obsahující směs 
benomylu, karbofuranu a thiramu.  

 

Podpoložky 3824 90 4 a 3824 90 5: 

 - - Ostatní: 
3824 90 45 - - - Směsi zabraňující tvorbě kotelního kamene a 

podobných usazenin  
3824 90 50 - - - Přípravky pro elektrolytické pokovování 
3824 90 55 - - - Směsi mono-, di- a triesterů mastných kyselin 

glycerolu (emulgátory tuků) 
 - - - Produkty a přípravky pro farmaceutické nebo 

chirurgické použití:  

Podpoložky 3824 90 4 a 3824 90 5: 

 - - Ostatní: 
3824 90 45 - - - Směsi zabraňující tvorbě kotelního kamene a 

podobných usazenin  
3824 90 50 - - - Přípravky pro elektrolytické pokovování 
3824 90 55 - - - Směsi mono-, di- a triesterů mastných kyselin 

glycerolu (emulgátory tuků) 
3824 90 58 - - - Nikotinové náplasti (transdermální systémy), 

které mají kuřákům pomoci přestat s kouřením 
 - - - Produkty a přípravky pro farmaceutické nebo 

chirurgické použití: 

Byla vytvořena nová podpoložka 
3824 90 58 zahrnující nikotinové 
náplasti k odvykání kouření.  

Podpoložka 3824 90 91: 

3824 90 91 - - - - Ostatní 

Podpoložka 3824 90 91: 

--- 

Podpoložka 3824 90 91 byla 
zrušena a její obsah přenesen do 
nového čísla 3826, podpoložky 
3826 00 10.  

Položka 3826 00: Položka 3826 00: Byla vytvořena nová položka 
3826 00 zahrnující bionaftu, 
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--- 3826 00 Bionafta a její směsi, též obsahující méně než 70 % 
hmotnostních minerálních olejů nebo olejů ze 
živičných nerostů: 

3826 00 10 - Monoalkylestery mastných kyselin obsahující 
96,5 % obj. nebo více esterů (FAMAE) 

3826 00 90 - Ostatní 

včetně jejich směsí s minerálními 
oleji a oleji ze živičných nerostů, 
vyjma těch, které obsahují těchto 
olejů 70 % hm. nebo více a 
zařazují se do čísla 2710, nové 
položky 2710 2. 
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Položka 4101 20: 

4101 20 - Celé kůže a kožky, o jednotkové hmotnosti 
nepřesahující 8 kg, jsou-li sušené jednoduchým 
způsobem, 10 kg, jsou-li suchosolené, nebo 16 kg, 
jsou-li čerstvé, mokrosolené nebo jinak 
konzervované: 

4101 20 10 - - Čerstvé 
4101 20 30  - - Mokrosolené 
4101 20 50 - - Sušené nebo suchosolené 
4101 20 90  - - Ostatní 

Položka 4101 20: 

4101 20 - Celé kůže a kožky, neštípané, o jednotkové 
hmotnosti nepřesahující 8 kg, jsou-li sušené 
jednoduchým způsobem, 10 kg, jsou-li 
suchosolené, nebo 16 kg, jsou-li čerstvé, 
mokrosolené nebo jinak konzervované: 

4101 20 10 - - Čerstvé 
4101 20 30  - - Mokrosolené 
4101 20 50 - - Sušené nebo suchosolené 
4101 20 80  - - Ostatní 

Došlo ke změně textu položky 
4101 20 a k přečíslování 
podpoložky 4101 20 90 na 4101 
20 80.  

Položka 4103 90: 

4103 90 - Ostatní: 
4103 90 10 - - Koz nebo kůzlat 
4103 90 90  - - Ostatní 

Položka 4103 90: 

4103 90 00 - Ostatní 

Podpoložky 4103 90 10 a 4103 90 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 4103 90 00. 

Položka 4105 10: 

4105 10 - V mokrém stavu (včetně wet-blue): 
4105 10 10 - - Lícové 
4105 10 90 - - Štípané 

Položka 4105 10: 

4105 10 00 - V mokrém stavu (včetně wet-blue) 

Podpoložky 4105 10 10 a 4105 10 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 4105 10 00. 

Položka 4105 30: Položka 4105 30: Podpoložky 4105 30 91 a 4105 30 
99 byly sloučeny do nové 
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4105 30 - V suchém stavu (crust): 
4105 30 10 - - Z indických ovcí jemnovlnných plemen, 

předčiněné tříslem, též určitým způsobem 
upravené, avšak zjevně nepoužitelné pro 
bezprostřední výrobu koženého zboží: 

 - - Ostatní: 
4105 30 91 - - - Lícové 
4105 30 99 - - - Štípané 

4105 30 - V suchém stavu (crust): 
4105 30 10 - - Z indických ovcí jemnovlnných plemen, 

předčiněné tříslem, též určitým způsobem 
upravené, avšak zjevně nepoužitelné pro 
bezprostřední výrobu koženého zboží: 

4105 30 90 - - Ostatní 

podpoložky 4105 30 90. 

Položka 4106 21: 

 - Koz a kůzlat: 
4106 21 - - V mokrém stavu (včetně wet-blue): 
4106 21 10 - - - Lícové 
4106 21 90 - - - Štípané 

Položka 4106 21: 

 - Koz a kůzlat: 
4106 21 00 - - V mokrém stavu (včetně wet-blue) 
 

Podpoložky 4106 21 10 a 4106 21 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 4106 21 00. 
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Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a) … 
. 
. 
. 

m) … 

2. A) Kromě usnesení předchozí poznámky 1, do čísla 4202 
nepatří: 

   a) … 

   b)… 

B) Výrobky čísel 4202 a 4203 … 

Poznámky: 

1. Pro účely této kapitoly zahrnuje výraz „useň“ zámiš (včetně 
kombinovaného zámiše), lakové usně, lakové-laminované usně 
a metalizované usně. 

2. Do této kapitoly nepatří: 

a) … 
. 
. 
. 

m) … 

3. A) Kromě usnesení předchozí poznámky 2, do čísla 4202 
nepatří: 

   a) … 

Byla nově vložena poznámka 1. 
Z tohoto důvodu došlo 
k přečíslování stávajících 
poznámek a ke změně textu 
v poznámce 3 v odkazu na 
poznámku. 
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3. Ve smyslu čísla 4203 …..    b)… 

B) Výrobky čísel 4202 a 4203 … 

4. Ve smyslu čísla 4203 ….. 

Položka 4202 11: 

 - Lodní kufry, cestovní kufry a kufříky, včetně 
toaletní kufříků, diplomatky, aktovky, školní brašny 
a podobné schránky: 

4202 11 - - S vnějším povrchem z přírodní, kompozitní nebo 
lakové usně: 

4202 11 10 - - - Diplomatky, aktovky, školní brašny a podobné 
schránky 

4202 11 90 - - - Ostatní 

Položka 4202 11: 

 - Lodní kufry, cestovní kufry a kufříky, včetně 
toaletní kufříků, diplomatky, aktovky, školní brašny 
a podobné schránky: 

4202 11 - - S vnějším povrchem z přírodní nebo kompozitní 
usně: 

4202 11 10 - - - Diplomatky, aktovky, školní brašny a podobné 
schránky 

4202 11 90 - - - Ostatní 

Došlo ke změně textu položky 
4202 11. 

Položka 4202 2: 

 - Kabelky, též se závěsným řemínkem, včetně kabelek 
bez držadla: 

4202 21 - - S vnějším povrchem z přírodní, kompozitní nebo 
lakové usně: 

4202 22 - - S vnějším povrchem z plastových fólií nebo 
textilních materiálů: 

Položka 4202 2: 

 - Kabelky, též se závěsným řemínkem, včetně 
kabelek bez držadla:: 

4202 21 - - S vnějším povrchem z přírodní nebo kompozitní 
usně: 

4202 22 - - S vnějším povrchem z plastových fólií nebo 
textilních materiálů: 

Došlo ke změně textu položky 
4202 21. 

Položka 4202 9: 

 - Ostatní: 
4202 91 - - S vnějším povrchem z přírodní, kompozitní nebo 

lakové usně: 
4202 91 10 - - - Cestovní vaky a brašny, neceséry, batohy a 

sportovní tašky a vaky 
4202 91 80 - - - Ostatní 

Položka 4202 9: 

 - Ostatní: 
4202 91 - - S vnějším povrchem z přírodní nebo kompozitní 

usně: 
4202 91 10 - - - Cestovní vaky a brašny, neceséry, batohy a 

sportovní tašky a vaky 
4202 91 80 - - - Ostatní 

Došlo ke změně textu položky 
4202 91. 
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Položka 4301 80: 

 - Ostatní kožešiny, celé, též bez hlav, ohonů nebo 
nožek: 

4301 80 30 - - Ze sviště 
4301 80 50 - - Z volně žijících kočkovitých šelem 
4301 80 70 - - Ostatní 

Položka 4301 80: 

4301 80 00 - Ostatní kožešiny, celé, též bez hlav, ohonů nebo 
nožek: 

 

Podpoložky 4301 80 30, 4301 80 
50 a 4301 80 70 byly sloučeny do 
nové podpoložky 4103 80 00. 

 

Položka 4302 19: 

4302 19 - - Ostatní: 
4203 19 10 - - - Bobří 
4302 19 20 - - - Z ondatry pižmové 
4302 19 30 - - - Liščí 
4302 19 35 - - - Králičí nebo zaječí 
 - - - Tulení: 
4302 19 41 - - - - Z mláďat tuleně grónského nebo tuleně 

kroužkového 
4302 19 49 - - - - Ostatní 
4302 19 50 - - - Z kalana (mořské vydry) nebo nutrie (coypu) 
4302 19 60 - - - Ze svišťů 
4302 19 70 - - - Z volně žijících kočkovitých šelem 
 - - - Ovčí nebo jehněčí: 
4302 19 75 - - - -  Jehňat zvaných astrachán, brajtšvanc, 

karakul, perzián a podobných jehňat, jehňat 
indických, čínských, mongolských nebo 
tibetských 

4302 19 80 - - - - Ostatní 
4302 19 95 - - - Ostatní 

Položka 4302 19: 

4302 19 - - Ostatní: 
4203 19 15 - - - Bobří, z ondatry pižmové nebo liščí 
4302 19 35 - - - Králičí nebo zaječí 
 - - - Tulení: 
4302 19 41 - - - - Z mláďat tuleně grónského nebo tuleně 

kroužkového 
4302 19 49 - - - - Ostatní 
 - - - Ovčí nebo jehněčí: 
4302 19 75 - - - -  Jehňat zvaných astrachán, brajtšvanc, 

karakul, perzián a podobných jehňat, jehňat 
indických, čínských, mongolských nebo 
tibetských 

4302 19 80 - - - - Ostatní 
4302 19 99 - - - Ostatní 

 

Podpoložky 4203 19 10, 4302 19 
20 a 4302 19 30 byly sloučeny do 
nové podpoložky 4302 19 15. 

Podpoložky 4302 19 50, 4302 19 
60, 4302 19 70 a 4302 19 95 byly 
sloučeny do nové podpoložky 
4302 19 99. 

Položka 4302 30: 

4302 30 - Celé kožešiny a jejich kousky nebo odřezky, sešité: 
4302 30 10 - - „Vypouštěné“ kožešiny 
 - - Ostatní: 
4203 30 21 - - - Norkové 

Položka 4302 30: 

4302 30 - Celé kožešiny a jejich kousky nebo odřezky, sešité: 
4302 30 10 - - „Vypouštěné“ kožešiny 
 - - Ostatní: 
4302 30 25 - - - Králičí nebo zaječí 

Podpoložky 4302 21, 4302 30 31, 
4302 30 41, 4302 30 45, 4302 30 
61, 4302 30 71 a 4302 30 95 byly 
sloučeny do nové podpoložky 
4302 30 99. 
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4302 30 25 - - - Králičí nebo zaječí 
4302 30 31 - - - Z jehňat zvaných astrachán, brajtšvanc, karakul, 

perzián a podobných jehňat, jehňat indických, 
čínských, mongolských nebo tibetských: 

4302 30 41 - - - Z ondatry pižmové 
4302 30 45 - - - Liščí 
 - - - Tulení: 
4302 30 51 - - - - Z mláďat tuleně grónského nebo tuleně 

kroužkového 
4302 30 55 - - - - Ostatní 
4302 30 61 - - - Z kalana (mořské vydry) nebo nutrie (coypu) 
4302 30 71 - - - Z volně žijících kočkovitých šelem 
4302 30 95 - - - Ostatní 

 - - - Tulení: 
4302 30 51 - - - - Z mláďat tuleně grónského nebo tuleně 

kroužkového 
4302 30 55 - - - - Ostatní 
4302 30 99 - - - Ostatní 
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Poznámka k položkám: 

1. Pro účely položek 403 41 až 4403 49…. 

Poznámky k položkám: 

1. Pro účely položky 4401 31 se výrazem „dřevěné palety“ 
rozumí vedlejší produkty, například hobliny, piliny nebo 
odřezky, z odvětví mechanického zpracování dřeva, 
nábytkářského průmyslu nebo z jiných činností při přetváření 
dřeva, aglomerované buď přímo lisováním, nebo přidáním 
pojiva v poměru nepřesahujícím 3 % hmotnostní. Tyto pelety 
jsou válcovité, o průměru nepřesahujícím 25 mm a délce 
nepřesahující 100 mm.  

2. Pro účely položek 403 41 až 4403 49…. 

Byla nově vytvořena poznámka 
k položkám 1. Původní poznámka 
1. byla přečíslována na poznámku 
k položkám 2.  

Doplňkové poznámky: 

1. Pro účely podpoložky 4401 30 20 se výrazem „pelety“ rozumí 
válcovité výrobky aglomerované buď přímo lisováním, nebo 
přidáním malého množství pojiva, o průměru nepřesahujícím 25 

Doplňkové poznámky: 

1. Pro účely čísla 4405 … 

2. Pro účely podpoložek … 

Byla zrušena doplňková 
poznámka 1 a původní doplňkové 
poznámky 2. a 3. byly 
přečíslovány na 1. a 2.   
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mm a délce nepřesahující 45 mm. 

2. Pro účely čísla 4405 … 

3. Pro účely podpoložek … 

Položka 4401 30: 

4401 30 - Piliny, dřevěné zbytky a dřevěný odpad, též 
aglomerované do polen, briket, pelet nebo 
podobných tvarů: 

4401 30 20 - - Pelety 
 - - Ostatní: 
4401 30 40 - - - Piliny 
4401 30 80 - - - Ostatní 

Položka 4401 30: 

4401 30 - Piliny, dřevěné zbytky a dřevěný odpad, též 
aglomerované do polen, briket, pelet nebo 
podobných tvarů: 

4401 31 00 - - Pelety 
4401 39 - - Ostatní: 
4401 39 10 - - - Piliny 
4401 39 90 - - - Ostatní 

Byly přečíslovány podpoložky 
4401 30 20 na 4401 31 00, 4401 
30 40 na 4401 39 10 a 4401 30 80 
na 4401 39 90. Výraz „pelety“ byl 
upřesněn na „dřevěné pelety“. 

Položka 4403 4: 

 - Ostatní, z tropického dřeva uvedeného v poznámce 
k položce 1 k této kapitole: 

4403 41 00 - - Dark red Merenti (Tmavočervené meranti), Light 
red Meranti (Světlečervené meranti) a Meranti 
bakau 

4403 49 - - Ostatní: 

Položka 4403 4: 

 - Ostatní, z tropického dřeva uvedeného v poznámce 
k položce 2 k této kapitole: 

4403 41 00 - - Dark red Merenti (Tmavočervené meranti), Light 
red Meranti (Světlečervené meranti) a Meranti 
bakau 

4403 49 - - Ostatní: 

Byl přečíslován odkaz na 
poznámku k položce z 1. na 2.  

Položka 4407 21: 

 - Z tropického dřeva uvedeného v poznámce 
k položce 1 k této kapitole: 

4407 21 - - Mahagony (Mahagon, Swietenia spp.): 

Položka 4407 21: 

 - Z tropického dřeva uvedeného v poznámce 
k položce 2 k této kapitole: 

4407 21 - - Mahagony (Mahagon, Swietenia spp.): 

Byl přečíslován odkaz na 
poznámku k položce z 1. na 2.  

Položka 4407 2: 

 - - - - - Ostatní: 
4407 29 61 - - - - - - Azobé 
4407 29 68 - - - - - - Ostatní 
 - - - - Ostatní: 
4407 29 83 - - - - - Hoblované 
4407 29 85 - - - - - Broušené pískem 

Položka 4407 2: 

4407 29 60 - - - - - Ostatní: 
 - - - - Ostatní: 
4407 29 83 - - - - - Hoblované 
4407 29 85 - - - - - Broušené pískem 
4407 29 95 - - - - - Ostatní 

Byly sloučeny podpoložky 4407 
29 61 a 4407 29 68 do nově 
vzniklé podpoložky 4407 29 60. 
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4407 29 95 - - - - - Ostatní 
 

Položka 4407 99: 

4407 99 - - Ostatní: 
4407 99 20 - - - Na koncích spojované, též hoblované nebo 

broušené pískem 
 - - - Ostatní 
4407 99 25 - - - - Hoblované  
4407 99 40 - - - - Broušené pískem 
 - - - - Ostatní: 

Položka 4407 99: 

4407 99 - - Ostatní: 
4407 99 27 - - - Hoblované; na koncích spojované, též 

hoblované nebo broušené pískem 
 - - - Ostatní: 
4407 99 40 - - - - Broušené pískem 
 - - - - Ostatní: 

Obsah podpoložky 4407 99 25 byl 
přesunut do nové podpoložky 
4407 99 27 a podpoložka 4407 99 
25 byla zrušena.  

Podpoložka 4408 10 9: 

 - - Ostatní: 
4408 10 91 - - - Tužkařská prkénka 
 - - - Ostatní: 
4408 10 93 - - - - O tloušťce nepřesahující 1 mm 
4408 10 99 - - - - O tloušťce převyšující 1 mm 
 

Podpoložka 4408 10 9: 

 - - Ostatní: 
4408 10 91 - - - Tužkařská prkénka 
4408 10 98 - - - Ostatní 
 

Podpoložky 4408 10 93 a 4408 10 
99 byly sloučeny do nové 
podpoložky 4408 10 98. 

Položka 4408 31: 

 - Z tropického dřeva uvedeného v poznámce 
k položce 1 k této kapitole: 

4408 31 00 - - Dark red Merenti (Tmavočervené meranti), Light 
red Meranti (Světlečervené meranti) a Meranti 
bakau: 

Položka 4408 31: 

 - Z tropického dřeva uvedeného v poznámce 
k položce 2 k této kapitole: 

4408 31 00 - - Dark red Merenti (Tmavočervené meranti), Light 
red Meranti (Světlečervené meranti) a Meranti 
bakau: 

Byl přečíslován odkaz na 
poznámku k položce z 1. na 2. 

Položka 4408 39: 

 - - - - Ostatní: 
4408 39 21 - - - - - Hoblované 
 - - - - - Ostatní 
4408 39 31 - - - - - - O tloušťce nepřesahující 1 mm 
4408 39 35 - - - - - - O tloušťce převyšující 1 mm 
 - - - Ostatní: 

Položka 4408 39: 

 - - - - Ostatní: 
4408 39 21 - - - - - Hoblované 
4408 39 30 - - - - - Ostatní 
 - - - Ostatní: 
 

Byly sloučeny podpoložky 4408 
39 31 a 4408 39 35 do nové 
podpoložky 4408 39 30. 
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Položka 4412 31: 

4412 31 - - Nejméně s jednou vnější vrstvou z tropického 
dřeva uvedeného v poznámce k položce 1 k této 
kapitole: 

Položka 4412 31: 

4412 31 - - Nejméně s jednou vnější vrstvou z tropického 
dřeva uvedeného v poznámce k položce 2 k této 
kapitole: 

Byl přečíslován odkaz na 
poznámku k položce z 1. na 2. 

Podpoložka 4414 00 10: 

4414 00 10 - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 3 k této kapitole 

Podpoložka 4414 00 10: 

4414 00 10 - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 2 k této kapitole 

Byl přečíslován odkaz na 
doplňkovou poznámku z 3. na 2. 

Podpoložka 4418 10 10: 

4418 10 10 - - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 3 k této kapitole 

Podpoložka 4418 10 10: 

4418 10 10 - - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 2 k této kapitole 

Byl přečíslován odkaz na 
doplňkovou poznámku z 3. na 2. 

Podpoložka 4418 20 10: 

4418 20 10 - - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 3 k této kapitole 

Podpoložka 4418 20 10: 

4418 20 10 - - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 2 k této kapitole 

Byl přečíslován odkaz na 
doplňkovou poznámku z 3. na 2. 

Podpoložka 4419 00 10: 

4419 00 10 - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 3 k této kapitole 

Podpoložka 4419 00 10: 

4419 00 10 - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 2 k této kapitole 

Byl přečíslován odkaz na 
doplňkovou poznámku z 3. na 2. 

Podpoložka 4420 10 11: 

4420 10 11 - - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 3 k této kapitole 

Podpoložka 4420 10 11: 

4420 10 11 - - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 2 k této kapitole 

Byl přečíslován odkaz na 
doplňkovou poznámku z 3. na 2. 

Podpoložka 4420 90 91: 

4420 90 91 - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 3 k této kapitole 

Podpoložka 4420 90 91: 

4420 90 91  - Z tropického dřeva uvedeného v doplňkové 
poznámce 2 k této kapitole 

Byl přečíslován odkaz na 
doplňkovou poznámku z 3. na 2. 
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Položka 4706 9: 

 - Ostatní: 
4706 91 00 - - Mechanická 
4706 92 00 - - Chemická 
4706 93 00 - - Polochemická 

Položka 4706 9: 

 - Ostatní: 
4706 91 00 - - Mechanická 
4706 92 00 - - Chemická 
4706 93 00 - - Získávaná kombinací mechanického a 

chemického postupu 

Bylo změněno znění podpoložky 
4706 93 00. 

 

KAPITOLA 48 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Poznámky: 

2. Do této kapitoly nepatří: 

a)… 
b)…. 
. 
. 
. 
o) výrobky čísla 9209; nebo 
p) výrobky kapitoly 95 (například hračky, hry, sportovní 

potřeby) nebo kapitoly 96 (například knoflíky). 
 

Poznámky: 

2. Do této kapitoly nepatří: 

a)… 
b)…. 
. 
. 
. 
o) výrobky čísla 9209;  
p) výrobky kapitoly 95 (například hračky, hry, sportovní 

potřeby); nebo 
q) výrobky kapitoly 96 (například knoflíky, hygienické 

vložky a tampony, dětské pleny). 

Byla vložena nová vylučující 
poznámka 2. q) a došlo ke změně 
textu vylučující poznámky 2. o) a 
2. p). 

Poznámky k položkám: 

3. Ve smyslu položky 4805 11 se výrazem „polochemický papír 
na zvlněnou vrstvu“ rozumí papír v kotoučích, z jehož 
celkového vlákninového složení sestává nejméně 65 % 
hmotnostních z nebělených listnáčových vláken získaných 
polochemickým výrobním postupem a který má podle CMT 30 
(Corrugated Medium Test s 30-ti minutovou klimatizací) 

Poznámky k položkám: 

3. Ve smyslu položky 4805 11 se výrazem „polochemický papír 
na zvlněnou vrstvu“ rozumí papír v kotoučích, z jehož 
celkového vlákninového složení sestává nejméně 65 % 
hmotnostních z nebělených listnáčových vláken získaných 
kombinací mechanického a chemického postupem a který má 
podle CMT 30 (Corrugated Medium Test s 30-ti minutovou 

Byl změněn text poznámky 
k položce 3. 
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vzpěrovou pevnost převyšující 1,8 newtonů/g/m2 při 50 % 
relativní vlhkosti a při 23 °C.  

klimatizací) vzpěrovou pevnost převyšující 1,8 newtonů/g/m2 
při 50 % relativní vlhkosti a při 23 °C. 

Poznámky k položkám: 

4. Položka 4805 12 zahrnuje papír, v kotoučích, vyrobený hlavně 
ze slámové buničiny získané polochemickým výrobním 
postupem, s plošnou hmotností 130 g/m2 nebo vyšší, a který má 
podle CMT 30 (Corrugated Medium Test s 30-ti minutovou 
klimatizací) vzpěrovou pevnost převyšující 1,4 newtonů/g/m2 
při 50 % relativní vlhkosti a při 23 °C.  

Poznámky k položkám: 

4. Položka 4805 12 zahrnuje papír, v kotoučích, vyrobený hlavně 
ze slámové buničiny získané kombinací mechanického a 
chemického postupu, s plošnou hmotností 130 g/m2 nebo 
vyšší, a který má podle CMT 30 (Corrugated Medium Test s 
30-ti minutovou klimatizací) vzpěrovou pevnost převyšující 
1,4 newtonů/g/m2 při 50 % relativní vlhkosti a při 23 °C.  

Byl změněn text poznámky 
k položce 4. 

Položka 4805 30: 

4805 30  - Sulfitový balicí papír: 
4805 30 10 - - S plošnou hmotností nižší než 30 g/m2 

4805 30 90 - - S plošnou hmotností 30 g/m2 nebo vyšší 

Položka 4805 30: 

4805 30 00 - Sulfitový balicí papír 
 

Podpoložky 4805 30 10 a 4805 30 
90 byly sloučeny do nově vzniklé 
podpoložky 4805 30 00. 

Podpoložka 4808 10 00 až 4808 90 00: 

4808 10 00 - Vlnitý papír, kartón a lepenka, též perforované 
4808 20 00 - Pytlový papír kraft, krepovaný nebo plisovaný, též 

ražený nebo perforovaný 
4808 30 00 - Ostatní papír kraft, krepovaný nebo plisovaný, též 

ražený nebo perforovaný 
4808 90 00 - Ostatní 

Podpoložka 4808 10 00 až 4808 90 00: 

4808 10 00 - Vlnitý papír, kartón a lepenka, též perforované 
4808 40 00 - Papír kraft, krepovaný nebo plisovaný, též ražený 

nebo perforovaný 
4808 90 00 - Ostatní 
 

Podpoložky 4808 20 00 a 4808 30 
00 byly sloučeny do nové 
podpoložky 4808 40 00. 

Položka 4809 90: 

4809 90  - Ostatní: 
4809 90 10 - - Karbonové nebo podobné kopírovací papíry 

4809 90 90 - - Ostatní 

Položka 4809 90: 

4809 90 00  - Ostatní: 
 

Podpoložky 4809 90 10 a 4809 90 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 4809 90 00 

Položky 4810 13 až 4810 19: 

4810 13 - - V kotoučích: 
4810 13 20 - - - Papír, kartón a lepenka používané jako podklad 

pro fotosenzitivní, teplocitlivý nebo 
elektrocitlivý papír, kartón nebo lepenku 

Položky 4810 13 až 4810 19: 

4810 13 00 - - V kotoučích: 
4810 14 00  - - V listech (arších) s jednou stranou nepřesahující 

435 mm a druhou stranou nepřesahující 297 mm 
v nepřeloženém stavu: 

Podpoložky 4810 13 20 a 4810 13 
80 byly sloučeny do podpoložky 
4810 13 00, podpoložky 4810 14 
20 a 4810 14 80 byly sloučeny do 
podpoložky 4810 14 00 a 
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s plošnou hmotností nejvýše 150 g/m2

4810 13 80 - - - Ostatní 
4810 14 - - V listech (arších) s jednou stranou nepřesahující 

435 mm a druhou stranou nepřesahující 297 mm 
v nepřeloženém stavu: 

4810 14 20 - - - Papír, kartón a lepenka používané jako podklad 
pro fotosenzitivní, teplocitlivý nebo 
elektrocitlivý papír, kartón nebo lepenku 
s plošnou hmotností nejvýše 150 g/m2 

4810 14 80 - - - Ostatní 
4810 19 - - Ostatní: 
4810 19 10 - - - Papír, kartón a lepenka používané jako podklad 

pro fotosenzitivní, teplocitlivý nebo 
elektrocitlivý papír, kartón nebo lepenku 
s plošnou hmotností nejvýše 150 g/m2 

4810 19 90 - - - Ostatní 

4810 19 00 - - Ostatní: 

 

podpoložky 4810 19 10 a 4810 19 
90 byly sloučeny do podpoložky 
4810 19 00. 

Položka 4810 22: 

4810 22 - - Tenký natíraný papír: 
4810 22 10 - - - V kotoučích o šířce převyšující 15 cm nebo 

v listech (arších) s jednou stranou převyšující 36 
cm a s druhou stranou převyšující 15 cm 
v nepřeloženém stavu  

4810 22 90 - - - Ostatní 

Položka 4810 22: 

4810 22 00 - - Tenký natíraný papír: 
 

Podpoložky 4810 22 10 a 4810 22 
90 byly sloučeny do podpoložky 
4410 22 00. 

Položka 4810 99: 

4810 99 - - Ostatní: 
4810 22 10 - - - Bělený papír, kartón a lepenka, natírané 

kaolinem   

4810 99 30 - - - Natírané slídovým práškem   

4810 99 90 - - - Ostatní   

Položka 4810 99: 

4810 99 - - Ostatní: 
4810 22 10 - - - Bělený papír, kartón a lepenka, natírané 

kaolinem   

4810 99 80 - - - Ostatní   

Podpoložky 4810 99 30 a 4810 99 
90 byly sloučeny do nové 
podpoložky 4810 99 80. 

Položky 4814 10 až 4814 90: 

4814 10 00  - Papír zvaný „ingrain“ (drsně vzorovaný papír) 
4814 20 00  - Tapetový papír a podobné krycí materiály na stěny, 

Položky 4814 10 až 4814 90: 

4814 20 00  - Tapetový papír a podobné krycí materiály na stěny, 
sestávající z papíru natřeného nebo potaženého ne 

Podpoložky 4814 10 00 a 4814 90 
80 byly sloučeny do nové 
podpoložky 4814 90 70. 
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sestávající z papíru natřeného nebo potaženého ne 
lícové straně zrnitou, raženou, barvenou, potištěnou 
vzorem nebo jinak zdobenou vrstvou plastů 

4814 90  - Ostatní: 
4814 90 10 - - Tapetový papír a podobné krycí materiály na 

stěny, sestávající z papíru zrnitého, raženého, 
povrchově barveného, potištěného vzorem nebo 
jinak povrchově zdobeného, natřeného nebo 
potaženého průhlednými ochrannými vrstvami 
plastů 

4814 90 80 - - Ostatní 

lícové straně zrnitou, raženou, barvenou, potištěnou 
vzorem nebo jinak zdobenou vrstvou plastů 

4814 90  - Ostatní: 
4814 90 10 - - Tapetový papír a podobné krycí materiály na 

stěny, sestávající z papíru zrnitého, raženého, 
povrchově barveného, potištěného vzorem nebo 
jinak povrchově zdobeného, natřeného nebo 
potaženého průhlednými ochrannými vrstvami 
plastů 

4814 90 70 - - Ostatní 

Číslo 4818: 

Toaletní papír a podobný papír, buničitá vata nebo pásy zplstěných 
buničinových vláken, používané v domácnosti nebo pro hygienické 
účely, v kotoučích o šířce nepřesahující 36 cm nebo řezané na určitý 
rozměr nebo tvar; kapesníky, čistící ubrousky, ručníky, ubrusy, 
ubrousky, dětské pleny, tampóny, prostěradla a podobné výrobky 
pro domácnost, hygienické nebo nemocniční účely, oděvy a oděvní 
doplňky, z papíroviny, papíru, buničité vaty nebo pásů zplstěných 
buničinových vláken: 

Číslo 4818: 

Toaletní papír a podobný papír, buničitá vata nebo pásy zplstěných 
buničinových vláken, používané v domácnosti nebo pro hygienické 
účely, v kotoučích o šířce nepřesahující 36 cm nebo řezané na 
určitý rozměr nebo tvar; kapesníky, čistící ubrousky, ručníky, 
ubrusy, ubrousky, prostěradla a podobné výrobky pro domácnost, 
hygienické nebo nemocniční účely, oděvy a oděvní doplňky, 
z papíroviny, papíru, buničité vaty nebo pásů zplstěných 
buničinových vláken: 

Byl změněn text znění čísla 
z důvodu přesunutí určitého zboží 
do nově vzniklého čísla 9619. 

Podpoložky 4818 30 00 až 4818 50 00: 

4818 30 00 - Ubrusy a ubrousky 
4818 40  - Hygienické vložky a tampóny, dětské pleny a 

podobné hygienické výrobky: 
 - - Hygienické vložky, tampóny a podobné výrobky 
4818 40 11 - - - Hygienické vložky 
4818 40 13 - - - Tampóny 
4818 40 19 - - - Ostatní 
 - - Dětské pleny a podobné hygienické výrobky: 
4818 40 91 - - - Dětské pleny 
4818 40 99 - - - Ostatní (například pomůcky pro péči při 

inkontinenci) 
4818 50 00 - Oděvy a oděvní doplňky 

Podpoložky 4818 30 00 až 4818 50 00: 

4818 30 00 - Ubrusy a ubrousky 
4818 50 00 - Oděvy a oděvní doplňky 

 

Podpoložky 4418 40 11 až 4418 
40 99 byly zrušeny a zboží těchto 
podpoložek bylo přesunuto do 
nově vzniklého čísla 9619. 
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Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a)… 
b)…. 
. 
. 
. 
u) výrobky kapitoly 96 (například kartáče, cestovní soupravy 

pro šití, zdrhovadla a pásky do psacích strojů); nebo 
v) výrobky kapitoly 97. 

Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a)… 
b)…. 
. 
. 
. 
u) výrobky kapitoly 96 (například kartáče, cestovní soupravy 

pro šití, zdrhovadla a pásky do psacích strojů, hygienické 
vložky a tampóny, dětské pleny); nebo 

v) výrobky kapitoly 97. 

Byl změněn text vylučující 
poznámky 1 u).  

Poznámky: 

7. Pro účely této třídy se výrazem „zcela zhotovené“ rozumějí: 

a) výrobky přiříznutí … 
b) dohotovené výrobky … 
c) výrobky s okraji obroubenými … 
d) výrobky nastříhané na rozměr … 
e) výrobky spojené šitím … 

Poznámky: 

7. Pro účely této třídy se výrazem „zcela zhotovené“ rozumějí: 

a) výrobky přiříznutí … 
b) dohotovené výrobky … 
c) výrobky nastříhané na rozměr s nejméně jedním tepelně 

zataveným okrajem s viditelně zúženým nebo stlačeným 
lemem a s ostatními okraji upravenými, jak je popsáno 
v ostatních písmenech této poznámky, ale kromě textilií 
začištěných proti párání stříháním za tepla nebo jinými 
jednoduchými prostředky; 

d) výrobky s okraji obroubenými … 
e) výrobky nastříhané na rozměr … 
f) výrobky spojené šitím … 
g) výrobky pletené nebo háčkované… 

Byla vložena nová poznámka 7 c). 
Ostatní podpoznámky poznámky 
7 byly přečíslovány. 
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Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a) vata, plsť … 
b) textilní výrobky … 
c) přírodní nebo umělé … … 
d) aglomerovaná nebo … 
e) kovové fólie na podložce z plsti nebo netkané textilie 

(obecně třída XIV nebo XV). 

Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a) vata, plsť … 
b) textilní výrobky … 
c) přírodní nebo umělé … … 
d) aglomerovaná nebo … 
e) kovové fólie na podložce z plsti nebo netkané textilie 

(obecně třída XIV nebo XV); nebo 
f) hygienické vložky a tampóny, dětské pleny a podobné 

hygienické výrobky čísla 9619. 

Byla vložena nová poznámka 1 f) 
a k poznámce 1 e) bylo přidáno 
slovo „nebo“. 

Položka 5601 10: 

5601 10  - Hygienické vložky a tampóny, dětské pleny a 
podobné hygienické výrobky z vaty: 

5601 10 10 - - Z chemických vláken 

5601 10 90 - - Z ostatních textilních materiálů 

5601 10  - Vata; ostatní výrobky z vaty: 

Položka 5601 10: 

5601 10  - Vata; ostatní výrobky z vaty: 

 

Položka 5601 10 byla zrušena. 
Zboží této položky bylo přesunuto 
do nově vzniklého čísla 9619. 

 

KAPITOLA 58 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Položka 5801 2: 

 - Z bavlny: 
5801 21 00 - - Útkové vlasové tkaniny, neřezané 

5801 22 00 - - Útkové vlasové tkaniny, řezané, vroubkované 
(manšestr) 

5801 23 00 - - Ostatní útkové vlasové tkaniny 

5801 24 00 - - Osnovní vlasové tkaniny, epinglé (neřezané) 

5801 25 00 - - Osnovní vlasové tkaniny, řezané 

5801 26 00 - - Žinylkové tkaniny 

Položka 5801 2: 

 - Z bavlny: 
5801 21 00 - - Útkové vlasové tkaniny, neřezané 

5801 22 00 - - Útkové vlasové tkaniny, řezané, vroubkované 
(manšestr) 

5801 23 00 - - Ostatní útkové vlasové tkaniny 

5801 26 00 - - Žinylkové tkaniny 

5801 27 00 - - Osnovní vlasové tkaniny 

 

Podpoložky 5801 24 00 a 5801 25 
00 byly sloučeny do nové 
podpoložky 5801 27 00. 
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Položka 5801 3: 

 - Z chemických vláken: 
5801 31 00 - - Útkové vlasové tkaniny, neřezané 

5801 32 00 - - Útkové vlasové tkaniny, řezané, vroubkované 
(manšestr) 

5801 33 00 - - Ostatní útkové vlasové tkaniny 

5801 34 00 - - Osnovní vlasové tkaniny, epinglé (neřezané) 

5801 35 00 - - Osnovní vlasové tkaniny, řezané 

5801 36 00 - - Žinylkové tkaniny 

Položka 5801 3: 

 - Z chemických vláken: 
5801 31 00 - - Útkové vlasové tkaniny, neřezané 

5801 32 00 - - Útkové vlasové tkaniny, řezané, vroubkované 
(manšestr) 

5801 33 00 - - Ostatní útkové vlasové tkaniny 

5801 36 00 - - Žinylkové tkaniny 
5801 37 00 - - Osnovní vlasové tkaniny 

Podpoložky 5801 34 00 a 5801 35 
00 byly sloučeny do nové 
podpoložky 5801 37 00. 
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Poznámky: 

6. Pro účely čísla 6111: 

a) se výrazem „kojenecké oděvy a oděvní doplňky“ rozumějí 
výrobky pro malé děti do výšky postavy nepřesahující 86 
cm; zahrnující též dětské pleny; 

b) výrobky, které …  

Poznámky: 

6. Pro účely čísla 6111: 

a) se výrazem „kojenecké oděvy a oděvní doplňky“ rozumějí 
výrobky pro malé děti do výšky postavy nepřesahující 86 
cm;  

b) výrobky, které … 

U poznámky 6 a) byly v textu 
vymazány „dětské pleny“, neboť 
tento výrobek se přesunul do nově 
vzniklého čísla 9619. 

 

KAPITOLA 62 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Poznámky: 

4. Pro účely čísla 6209: 

a) se výrazem „kojenecké oděvy a oděvní doplňky“ rozumějí 
výrobky pro malé děti do výšky postavy nepřesahující 86 
cm; zahrnující též dětské pleny; 

b) výrobky, které …  

Poznámky: 

4. Pro účely čísla 6209: 

a) se výrazem „kojenecké oděvy a oděvní doplňky“ rozumějí 
výrobky pro malé děti do výšky postavy nepřesahující 86 
cm; zahrnující též dětské pleny; 

U poznámky 4 a) byly v textu 
vymazány „dětské pleny“, neboť 
tento výrobek se přesunul do nově 
vzniklého čísla 9619. 
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b) výrobky, které …  

Položka 6210 10: 

6210 10 - Z textilií čísel 5602 nebo 5603: 
6210 10 10 - - Z textilií čísla 5602 
6210 90 90 - - Z textilií čísla 5603 
 
 

Položka 6210 10: 

6210 10 - Z textilií čísel 5602 nebo 5603: 
6210 10 10 - - Z textilií čísla 5602 
 - - Z textilií čísla 5603: 
6210 10 92 - - - Jednorázové pláště používané pacienty nebo 

chirurgy během chirurgických zákroků 
6210 10 98 - - - Ostatní 

Byly zavedeny nové podpoložky 
6210 10 92 a 6210 10 98. 

Položka 6211 4: 

 - Ostatní oděvy, dámské nebo dívčí: 
6211 41 00 - - Z vlny nebo jemných zvířecích chlupů 
6211 42 - - Z bavlny: 

Položka 6211 4: 

 - Ostatní oděvy, dámské nebo dívčí: 
6211 42 - - Z bavlny: 

Byla zrušena podpoložka 6211 41 
00. Zboží této podpoložky se 
přesunulo do podpoložky 6211 49 
00. 
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Položka 6306 9: 

 - Ostatní: 
6306 91 00 - - Z bavlny 

6306 99 00 - - Z ostatních textilních materiálů 

Položka 6306 9: 

6306 90 00 - Ostatní 
 

Podpoložky 6306 91 00 a 6306 99 
00 byly sloučeny do podpoložky 
6306 90 00. 

Položka 6307 90: 

 - Ostatní: 
6307 90 10 - - Pletené nebo háčkované  
 - - Ostatní: 
6307 90 91 - - - Z plsti 
6307 90 99 - - - Ostatní 

 

Položka 6307 90: 

 - Ostatní: 
6307 90 10 - - Pletené nebo háčkované  
 - - Ostatní: 
6307 90 91 - - - Z plsti 
 - - - Ostatní: 
6307 90 92 - - - - - Jednorázové roušky vyrobené z textilií 

5603, které se používají během 
chirurgických zákroků 

Byly vytvořeny dvě nové 
podpoložky 6307 90 92 a 6307 90 
98. 
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6307 90 98 - - - - - Ostatní 

 

KAPITOLA 64 
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Položka 6406 9: 

 - Ostatní: 
6406 91 00 - - Ze dřeva 
6406 99 - - Z ostatních materiálů: 
6406 99 30 - - - Svršky spojené s vnitřní podešví nebo s jinou 

částí podešve obuvi, ale bez zevní podešve 
6406 99 50 - - - Odstranitelné stélky a ostatní odstranitelné 

příslušenství 
6406 99 60 - - - Zevní podešve z usně nebo kompozitní usně 
6406 99 85 - - - Ostatní 

Položka 6406 9: 

6406 90 - Ostatní: 
6406 90 30 - - Svršky spojené s vnitřní podešví nebo s jinou 

částí podešve obuvi, ale bez zevní podešve 
6406 90 50 - - Odstranitelné stélky a ostatní odstranitelné 

příslušenství 
6406 90 60 - - Zevní podešve z usně nebo kompozitní usně 
6406 90 90 - - Ostatní  

Podpoložka 6406 91 00 a položka 
6406 99 byly zrušeny. Nově 
vznikly podpoložky 6406 90 30, 
6406 90 50, 6406 90 60 a 6406 90 
90. 
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Podpoložky 6505 10 00 až 6505 90 80: 

6505 10 00 - Síťky na vlasy 
6505 90 - Ostatní: 
6505 90 05 - - Z plsti z chlupů nebo z plsti z vlny a chlupů, 

zhotovené ze šišáků nebo šišákových plochých 
kotoučů (plateaux) čísla 6501 

6406 99 - - Ostatní: 
6505 90 10 - - - Barety, čepice, čepky, fézy, turbany a podobné 

pokrývky hlavy 
6505 90 30 - - - Čepice se štítkem 
6505 90 80 - - - Ostatní 

Podpoložky 6505 10 00 až 6505 90 80: 

6505 00 10 - Z plsti z chlupů nebo z plsti z vlny a chlupů, 
zhotovené ze šišáků nebo šišákových plochých 
kotoučů (plateaux) čísla 6501 

 - Ostatní: 
6505 00 30 - - Čepice se štítkem 
6505 00 90 - - Ostatní 
  

Podpoložky 6505 10 00, 6505 90 
05, 6505 90 10, 6505 90 30 a 
6505 90 80 byly zrušeny. Zboží 
těchto podpoložek bylo přesunuto 
do podpoložek 6505 00 10, 6505 
00 30 a 6505 00 90, 



 

I/85 

KAPITOLA 68 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Položka 6803 00: 

6803 00 00 Opracovaná přírodní břidlice a výrobky z přírodní 
nebo aglomerované břidlice 

 

Položka 6803 00: 

6803 00 Opracovaná přírodní břidlice a výrobky z přírodní 
nebo aglomerované břidlice: 

6803 00 10 - Střešní nebo nástěnné břidlice 
6803 00 90 - Ostatní 

Podpoložka 6803 00 00 byla 
rozdělena na dvě podpoložky 
6803 00 10 a 6803 00 90, aby 
vznikla samostatná podpoložka 
pro střešní nebo nástěnné břidlice.  

Položka 6811 8: 

 - Neobsahující osinek (azbest): 
6811 81 00 - - Vlnité desky 
6811 82 00 - - Ostatní desky, tabule, dlaždice a podobné výrobky
6811 83 00 - - Trouby, trubky a příslušenství pro trouby nebo 

trubky  
6811 89 00 - - Ostatní výrobky 

Položka 6811 8: 

 - Neobsahující osinek (azbest): 
6811 81 00 - - Vlnité desky 
6811 82 00 - - Ostatní desky, tabule, dlaždice a podobné 

výrobky 
6811 89 00 - - Ostatní výrobky 

Podpoložka 6811 83 00 byla 
zrušena a její obsah přenesen do 
podpoložky 6811 89 00. 
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Položka 7019 3: 

 - Tenké listy (závojovina), rouno, rohože, matrace, 
desky a podobné netkané výrobky: 

7019 31 00 - - Rohože 
7019 32 00 - - Tenké listy (závojovina) 
7019 39 00 - - Ostatní  

Položka 7019 3: 

 - Tenké listy (závojovina), rouno, rohože, matrace, 
desky a podobné netkané výrobky: 

7019 31 - - Rohože: 
7019 31 10 - - - Z nekonečných vláken 
7019 31 90 - - - Ostatní 
7019 32 - - Tenké listy (závojovina): 
7019 32 10 - - - Z nekonečných vláken 
7019 32 90 - - - Ostatní 

Podpoložky 7019 31 00 a 7019 32 
00 byly rozděleny tak, aby 
vznikly samostatné podpoložky 
pro rohože a závojovinu 
z nekonečných vláken.  

Položka 7019 90: 

7019 90 - Ostatní: 
7019 90 10 - - Jiná než textilní vlákna, volně ložená nebo ve 

Položka 7019 90: 

7019 90 00 - Ostatní 

Podpoložky 7019 90 10, 7019 90 
30, 7019 90 91 a 7019 90 99 byly 
sloučeny do nové podpoložky 
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vločkách 
7019 90 30 - - Výplně a pouzdra pro izolaci trubek a trubic 
 - - Ostatní: 
7019 90 91 - - - Z textilních vláken 
7019 90 99 - - - Ostatní 

7019 90 00. 

 

KAPITOLA 71 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Poznámka 3 písm. e): 

výrobky čísel 4202 nebo 4203 uvedené v poznámce 2 B) ke kapitole 
42 

Poznámka 3 písm. e): 

výrobky čísel 4202 nebo 4203 uvedené v poznámce 3 B) ke 
kapitole 42 

Došlo k přečíslování odkazu na 
příslušnou poznámku v kapitole 
42 s ohledem na vytvoření nové 
poznámky 1 k této kapitole a 
přečíslování poznámek 
následných.   
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Položka 7302 10: 

7302 10 -  Kolejnice 
7302 10 10 - -  Napájecí kolejnice s vodičem z neželezného kovu 
 - - Ostatní: 
 - - -  Nové: 
 - - - - Vignolovy (širokopatní) kolejnice:  
7302 10 21 - - - - - O hmotnosti na metr 46 kg nebo vyšší 
7302 10 23 - - - - -  O hmotnosti na metr 27 kg nebo vyšší, 

avšak nižší než 46 kg 
7302 10 29 - - - - -  O hmotnosti na metr nižší než 27 kg 
7302 10 40 - - - - Žlábkové kolejnice 
7302 10 50 - - - - Ostatní 
7302 10 90 - - - Požité 

Položka 7302 10: 

7302 10 -  Kolejnice 
7302 10 10 - -  Napájecí kolejnice s vodičem z neželezného kovu
 - - Ostatní: 
 - - -  Nové: 
 - - - - Vignolovy (širokopatní) kolejnice:  
7302 10 22 - - - - - O hmotnosti na metr 36 kg nebo vyšší 
7302 10 28 - - - - -  O hmotnosti na metr nižší než 36 kg 
7302 10 40 - - - - Žlábkové kolejnice 
7302 10 50 - - - - Ostatní 
7302 10 90 - - - Požité 
7302 30 00 - Hrotovnice, srdcovky, přestavné tyče výměny a 

ostatní přejezdová zařízení 

Obsah podpoložky 7302 10 21 byl 
přenesen do nové podpoložky 
7302 10 22. 

Obsah podpoložky 7302 10 23 byl 
rozdělen do nových podpoložek 
7302 10 28 a 7302 10 22. 

Obsah podpoložky 7302 10 29 byl 
přenesen do nové podpoložky 
7302 10 28. 
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7302 30 00 - Hrotovnice, srdcovky, přestavné tyče výměny a 
ostatní přejezdová zařízení 

7302 40 00 - Kolejnicové spojky a podkladnice 
7302 90 00 - Ostatní 

7302 40 00 - Kolejnicové spojky a podkladnice 
7302 90 00 - Ostatní 

Položka 7307 29: 

7307 29 - -  Ostatní: 
7307 29 10 - - -  Se závitem 
7307 29 30 - - -  Pro svařování 
7307 29 90 - - -  Ostatní 

Položka 7307 29: 

7307 29 - -  Ostatní: 
7307 29 10 - - -  Se závitem 
7307 29 80 - - -  Ostatní 

Obsah podpoložek 7307 29 30 a 
7307 29 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7307 29 80. 

Položka 7307 99: 

7307 99 - -  Ostatní: 
7307 99 10 - - -  Se závitem 
7307 99 30 - - -  Pro svařování 
7307 99 90 - - -  Ostatní 

Položka 7307 99: 

7307 99 - -  Ostatní: 
7307 99 10 - - -  Se závitem 
7307 99 80 - - -  Ostatní 

Obsah podpoložek 7307 99 30 a 
7307 99 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7307 99 80. 

Položka 7308 40: 

7308 40 -  Zařízení pro lešení, bednění, vzpěry nebo důlní 
vzpěry 

7308 40 10 - -  Důlní výztuže 
7308 40 90 - - Ostatní 

Položka 7308 40: 

7308 40 00 -  Zařízení pro lešení, bednění, vzpěry nebo důlní 
vzpěry 

 

Obsah podpoložek 7308 40 10 a 
7308 40 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7308 40 00. 

Položka 7308 90: 

7308 90 -  Ostatní: 
7308 90 10 - -  Přepady, jezová pole, vrata plavebních komor a 

propustí, přistávací plošiny, pevné doky a ostatní 
námořní a říční konstrukce 

 - -  Ostatní 
 - - -  Výhradně nebo hlavně z plechu: 
7308 90 51 - - - - Panely sestávající ze dvou stěn 

z profilovaného (žebrovaného) plechu 
s izolační výplní 

7308 90 59 - - - - Ostatní 

Položka 7308 90: 

7308 90 -  Ostatní: 
 - -  Výhradně nebo hlavně z plechu: 
7308 90 51 - - - Panely sestávající ze dvou stěn z profilovaného 

(žebrovaného) plechu s izolační výplní 
7308 90 59 - - -  Ostatní 
7308 90 98 - -  Ostatní 

Obsah podpoložek 7308 90 10 a 
7308 90 99 byl sloučen do nové 
podpoložky 7308 90 98. 
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7308 90 99 - - -  Ostatní 

Položka 7314 41: 

7314 41 - -  Pokovené nebo potažené zinkem: 
7314 41 10 - - -  S hexagonálním zesítěním 
7314 41 90 - - -  Ostatní 

Položka 7314 41: 

7314 41 00 - -  Pokovené nebo potažené zinkem 

 

Obsah podpoložek 7314 41 10 a 
7314 41 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7314 41 00. 

Položka 7314 42: 

7314 42 - -  Potažené plasty: 
7314 42 10 - - -  S hexagonálním zesítěním 
7314 42 90 - - -  Ostatní 

Položka 7314 42: 

7314 42 00 - -  Potažené plasty 

 

Obsah podpoložek 7314 42 10 a 
7314 42 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7314 42 00. 

Položka 7315 82: 

7315 82 - -  Ostatní, se svařovanými články: 
7315 82 10 - - -  Jejichž největší rozměr příčného průřezu 

použitého materiálu je 16 mm nebo menší 
7315 82 90 - - -  Jejichž největší rozměr příčného průřezu 

použitého materiálu je větší než 16 mm 

Položka 7315 82: 

7315 82 00 - -  Ostatní, se svařovanými články 

 

Obsah podpoložek 7315 82 10 a 
7315 82 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7315 82 00. 

Položka 7317 00: 

7317 00 Hřebíky, cvočky, napínáčky, vlnité hřebíky, skoby,  
 svorky a spony (jiné než čísla 8305) a podobné  
 výrobky, ze železa nebo oceli, též s hlavičkou z jiného 
  materiálu, avšak kromě výrobků s hlavičkou z mědi: 
7317 00 10 -  Napínáčky 
 -  Ostatní: 
 - - Lisované z drátů za studena: 
7317 00 20 - - - Hřebíky v pásech nebo svitcích  
7317 00 40 - - -  Hřebíky z oceli obsahující 0,5% hmotnostních 

nebo více uhlíku, tvrzené 
 - - -  Ostatní: 
7317 00 61 - - - - Pokovené nebo potažené zinkem 
7317 00 69 - - - - Ostatní 
7317 00 90 - - - Ostatní 

Položka 7317 00: 

7317 00 Hřebíky, cvočky, napínáčky, vlnité hřebíky, skoby,  
 svorky a spony (jiné než čísla 8305) a podobné  
 výrobky, ze železa nebo oceli, též s hlavičkou z jiného
  materiálu, avšak kromě výrobků s hlavičkou z mědi: 
 -  Lisované z drátů za studena: 
7317 00 20 - - Hřebíky v pásech nebo svitcích  
7317 00 60 - - Ostatní  
7317 00 80 -  Ostatní 

 

Obsah podpoložek 7317 00 10 a 
7317 00 90 byl přenesen do nové 
podpoložky 7317 00 80. 

Obsah podpoložek 7317 00 40, 
7317 00 61 a 7317 00 69 byl 
přenesen do nové podpoložky 
7317 00 60. 
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Položka 7319 20: 

7319 20 00 -  Zavírací špendlíky 

Položka 7319 40: 

7319 40 00 -  Zavírací špendlíky a ostatní špendlíky 

Obsah podpoložky 7319 20 00 byl 
přenesen a rozšířen v nové 
podpoložce 7319 40 00. 

Položka 7319 30: 

7319 30 00 -  Ostatní špendlíky 

Položka 7319 40: 

7319 40 00 -  Zavírací špendlíky a ostatní špendlíky 

Obsah podpoložky 7319 30 00 byl 
přenesen do nové podpoložky 
7319 40 00. 

Položka 7321 81: 

7321 81 - - Na plynná paliva nebo jak na plynu, tak i na jiná 
paliva: 

7321 81 10 - - - S výfukem spálených plynů 
7321 81 90 - - -  Ostatní 

Položka 7321 81: 

7321 81 00 - - Na plynná paliva nebo jak na plynu, tak i na jiná 
paliva 

 

Obsah podpoložek 7321 81 10 a 
7321 81 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7321 81 00. 

Položka 7321 82: 

7321 82 - - Na kapalná paliva: 
7321 82 10 - - - S výfukem spálených plynů 
7321 82 90 - - -  Ostatní 

Položka 7321 82: 

7321 82 00 - - Na kapalná paliva 

Obsah podpoložek 7321 82 10 a 
7321 82 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7321 82 00. 

Položka 7323 93: 

7323 93 - - Z nerezavějící oceli: 
7323 93 10 - - - Výrobky pro stolování 
7323 93 90 - - -  Ostatní 

Položka 7323 93: 

7323 93 00 - -  Z nerezavějící oceli  

Obsah podpoložek 7323 93 10 a 
7323 93 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7323 93 00. 

Položka 7323 94: 

7323 94 - - Ze železa (jiného než litiny) nebo oceli, 
smaltované: 

7323 94 10 - - - Výrobky pro stolování 
7323 94 90 - - -  Ostatní 

Položka 7323 94: 

7323 94 00 - - Ze železa (jiného než litiny) nebo oceli, 
smaltované: 

Obsah podpoložek 7323 94 10 a 
7323 94 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 7323 94 00. 

Položka 7323 99:  

7323 99 - - Ostatní: 
7323 99 10 - - - Výrobky pro stolování  
 - - -  Ostatní 

Položka 7323 99: 

7323 99 00 - - Ostatní 

Obsah podpoložek 7323 99 10, 
7323 99 91 a 7323 99 99 byl 
sloučen do nové podpoložky 7323 
99 00. 
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7323 99 91 - - - - Lakované nebo barvené 
7323 99 99 - - - - Ostatní 

Položka 7326 20: 

7326 20 -  Výrobky ze železných nebo ocelových drátů: 
7326 20 30 - -  Malé klece a voliéry 
7326 20 50 - -  Drátěné koše 
7326 20 80 - -  Ostatní 

Položka 7326 20: 

7326 20 00 -  Výrobky ze železných nebo ocelových drátů 

 

Obsah podpoložek 7326 20 30, 
7326 20 50 a 7326 20 80 byl 
sloučen do nové podpoložky 7326 
20 00. 

Položka 7326 90: 

7326 90 -  Ostatní: 
7326 90 10 - -  Tabatěrky, cigaretová pouzdra, kazety a pouzdra 

na kosmetiku a pudr a podobné kapesní předměty 
7326 90 30 - -  Žebříky a schůdky 
7326 90 40 - -  Palety a podobné plošiny pro manipulaci se 

zbožím 
7326 90 50 - -  Bubny a cívky na kabely, hadice apod. 
7326 90 60 - -  Nemechanické větráky, okapové žlaby, háky a 

podobné výrobky používané ve stavebním 
průmyslu 

7326 90 70 - -  Perforované koše a podobné výrobky z plechu 
používané k filtrování vody na vstupu do odpadu 

 - -  Ostatní výrobky ze železa nebo oceli: 
7326 90 91 - - -  Kované v otevřené zápustce 
7326 90 93 - - -  Kované v uzavřené zápustce 
7326 90 95 - - -  Slinuté 
7326 90 98 - - -  Ostatní  

Položka 7326 90: 

7326 90 -  Ostatní: 
7326 90 30 - -  Žebříky a schůdky 
7326 90 40 - -  Palety a podobné plošiny pro manipulaci se 

zbožím 
7326 90 50 - -  Bubny a cívky na kabely, hadice apod. 
7326 90 60 - -  Nemechanické větráky, okapové žlaby, háky a 

podobné výrobky používané ve stavebním 
průmyslu 

 - -  Ostatní výrobky ze železa nebo oceli: 
7326 90 92 - - -  Kované v otevřené zápustce 
7326 90 94 - - -  Kované v uzavřené zápustce 
7326 90 96 - - -  Slinuté 
7326 90 98 - - -  Ostatní 

Obsah podpoložky 7326 90 10 byl 
rozčleněn dle technologie 
zhotovení výrobku do nových 
podpoložek 7326 90 92, 7326 90 
94, 7326 90 96 a 7326 90 98. 

Obsah podpoložky 7326 90 70 byl 
rozčleněn dle technologie 
zhotovení výrobku do nových 
podpoložek 7326 90 92, 7326 90 
94, 7326 90 96 a 7326 90 98. 

Obsah podpoložky 7326 90 91 byl 
přenesen do nové rozšířené 
podpoložky 7326 90 92. 

Obsah podpoložky 7326 90 93 byl 
přenesen do nové rozšířené 
podpoložky 7326 90 94. 

Obsah podpoložky 7326 90 95 byl 
přenesen do nové rozšířené 
podpoložky 7326 90 96. 

Obsah podpoložky 7326 90 98 byl 
přenesen do rozšířené podpoložky 
7326 90 92. 
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Položka 7418 11: 

7418 11 00 - - Drátěnky na nádobí a drátkovací nebo čistící 
polštářky, rukavice a podobné výrobky: 

 Položka 7418 10: 

7418 10 -  Stolní, kuchyňské nebo jiné výrobky pro domácnost 
a jejich části a součásti; drátěnky na nádobí a 
drátkovací nebo čistící polštářky, rukavice a 
podobné výrobky: 

7418 10 10 - -  Přístroje na vaření nebo vytápění, používané 
v domácnostech, neelektrické, a jejich části a 
součásti, z mědi 

7418 10 90 - -  Ostatní 

Obsah podpoložky 7418 11 00 byl 
přenesen do podpoložky 7418 10 
90. 

Položka 7418 19: 

7418 19 - -  Ostatní výrobky ze železa nebo oceli: 
7418 19 10 - - -  Přístroje na vaření nebo vytápění, používané 

v domácnostech, neelektrické, a jejich části a 
součásti, z mědi 

7418 19 90 - - -  Ostatní 

Položka 7418 10: 

7418 10 -  Stolní, kuchyňské nebo jiné výrobky pro domácnost 
a jejich části a součásti; drátěnky na nádobí a 
drátkovací nebo čistící polštářky, rukavice a 
podobné výrobky: 

7418 10 10 - -  Přístroje na vaření nebo vytápění, používané 
v domácnostech, neelektrické, a jejich části a 
součásti, z mědi 

7418 10 90 - -  Ostatní 

Obsah podpoložky 7418 19 10 byl 
přenesen do podpoložky 7418 10 
10 a obsah podpoložky 7418 19 
90 byl přenesen do rozšířené 
podpoložky 7418 10 90. 

 

KAPITOLA 76 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Položka 7615 11: 

7615 11 00 - - Drátěnky na nádobí a drátkovací nebo čistící 
polštářky, rukavice a podobné výrobky: 

Položka 7615 10: 

7615 10 -  Stolní, kuchyňské nebo jiné výrobky pro domácnost 
a jejich části a součásti; drátěnky na nádobí a 
drátkovací nebo čistící polštářky, rukavice a 
podobné výrobky: 

7615 10 10 - -  Odlévané 
7615 10 90 - -  Ostatní 

Obsah podpoložky 7615 11 00 byl 
přenesen do podpoložky 7615 10 
90. 
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Položka 7615 19: 

7615 19 - -  Ostatní: 
7418 19 10 - - -  Odlévané 
7418 19 90 - - -  Ostatní 

Položka 7615 10: 

7615 10 -  Stolní, kuchyňské nebo jiné výrobky pro domácnost 
a jejich části a součásti; drátěnky na nádobí a 
drátkovací nebo čistící polštářky, rukavice a 
podobné výrobky: 

7615 10 10 - -  Odlévané 
7615 10 90 - -  Ostatní 

Obsah podpoložky 7615 19 10 byl 
přenesen do podpoložky 7615 10 
10 a obsah podpoložky 7615 19 
90 byl přenesen do rozšířené 
podpoložky 7418 10 90. 

 

KAPITOLA 82 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Položka 8201 20: 

8201 20 00 -  Vidle 

Položka 8201 90: 

8201 90 00 -  Ostatní ruční nástroje a nářadí používané 
v zemědělství, zahradnictví nebo lesnictví 

Obsah podpoložky 8201 20 00 byl 
začleněn do podpoložky 8201 90 
00. 

Položka 8201 90: 

8201 90 00 -  Ostatní ruční nástroje a nářadí používané 
v zemědělství, zahradnictví nebo lesnictví 

Položka 8201 90: 

8201 90 00 -  Ostatní ruční nástroje a nářadí používané 
v zemědělství, zahradnictví nebo lesnictví 

Obsah podpoložky 8201 90 00 byl 
rozšířen o zboží podpoložky 8201 
20 00. 

Položka 8205 80: 

8205 80 00 -  Kovadliny; přenosné výhně; ručně nebo nohou 
poháněné brusné kotouče s rámovou konstrukcí 

Položka 8205 90: 

8205 90 -  Ostatní, včetně soupravy (sady) výrobků ze dvou 
nebo více položek tohoto čísla: 

8205 90 10 - -  Kovadliny; přenosné výhně; ručně nebo nohou 
poháněné brusné kotouče s rámovou konstrukcí 

8205 90 90 - -  Soupravy (sady) ze dvou nebo více položek 
tohoto čísla 

Podpoložka 8205 80 00 byla 
změněna na podpoložku 8205 90 
10. 

Položka 8205 90: 

8205 90 00 -  Soupravy (sady) ze dvou nebo více výše uvedených 
položek 

Položka 8205 90: 

8205 90 -  Ostatní, včetně soupravy (sady) výrobků ze dvou 
nebo více položek tohoto čísla: 

8205 90 10 - -  Kovadliny; přenosné výhně; ručně nebo nohou 
poháněné brusné kotouče s rámovou konstrukcí 

Podpoložky 8205 90 00 byla 
změněna na podpoložku 8205 90 
90. 
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8205 90 90 - -  Soupravy (sady) ze dvou nebo více položek 
tohoto čísla 

Položka 8207 70: 

8207 70 -  Nástroje na frézování: 
 - - Pro opracování kovů, s pracovní částí: 
8207 70 10 - - - Z cermetů 
 - - -  Z ostatních materiálů: 
8207 70 31 - - - - Se stopkou 
8207 70 35 - - - - Odvalovací frézy 
8207 70 38 - - - - Ostatní 
8207 70 90 - -  Ostatní 

Položka 8207 70: 

8207 70 -  Nástroje na frézování: 
 - - Pro opracování kovů, s pracovní částí: 
8207 70 10 - - - Z cermetů 
 - - -  Z ostatních materiálů: 
8207 70 31 - - - - Se stopkou 
8207 70 37 - - - - Ostatní 
8207 70 90 - -  Ostatní 

Obsah podpoložek 8207 70 35 a 
8207 70 38 byl sloučen do nové 
podpoložky 8207 70 37. 

 

KAPITOLA 84 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Položka 8439 91: 

8439 91 - -  Strojů a přístrojů pro výrobu buničiny 
(papíroviny) z vláknitého celulózového materiálu: 

8439 91 10 - - -  Z litiny nebo lité oceli 
8439 91 90 - - -  Ostatní 

 Položka 8439 91: 

8439 91 00 - -  Strojů a přístrojů pro výrobu buničiny 
(papíroviny) z vláknitého celulózového materiálu 

 

Obsah podpoložek 8439 91 10 a 
8439 91 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 8439 91 00. 

Položka 8439 99: 

8439 99 - -  Ostatní: 
8439 99 10 - - -  Z litiny nebo lité oceli 
8439 99 90 - - -  Ostatní 

Položka 8439 91: 

8439 99 00 - -  Ostatní 
 

Obsah podpoložek 8439 99 10 a 
8439 99 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 8439 99 00. 

Položka 8443 31 

8443 31 - - Stroje, které umožňují dvě nebo více z funkcí tisk, 
kopírování nebo telefaxový přenos, a které je 
možno připojit k zařízení pro automatizované 
zpracování dat nebo do komunikační sítě: 

Položka 8443 31 

8443 31 - - Stroje, které umožňují dvě nebo více z funkcí tisk, 
kopírování nebo telefaxový přenos, a které je 
možno připojit k zařízení pro automatizované 
zpracování dat nebo do komunikační sítě: 

Obsah podpoložek 8443 31 10 a 
8443 31 99 byl přenesen do nové 
podpoložky 8443 31 80. 

Podpoložka 8443 31 91 byla 
změněna na podpoložku 8443 31 
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8443 31 10 - - - Stroje vykonávající funkce kopírování a 
přenosu faksimilií, též s funkcí tisku, a schopné 
kopírovat nejvýše 12monochromatických stran 
za minutu 

 - - -  Ostatní: 
8443 31 91 - - - - Stroje vykonávající funkci kopírování 

prostřednictvím snímání originálu a tisku 
kopií pomocí elektrostatického tiskového 
ústrojí 

8443 31 99 - - - - Ostatní 

8443 31 20 - - - Stroje vykonávající digitální kopírování jako 
hlavní funkci, kdy je kopírování vykonáváno 
prostřednictvím snímání originálu a tisku kopií 
pomocí elektrostatického tiskového ústrojí 

8443 31 80 - - -  Ostatní 
 

20. 

Položka 8445 30: 

8445 30 -  Stroje na zdvojování nebo kroucení vláken: 
8445 30 10 - - Stroje na zdvojování vláken 
8445 30 90 - - Stroje na kroucení vláken 

Položka 8445 30: 

8445 30 00 -  Stroje na zdvojování nebo kroucení vláken 
 

Obsah podpoložek 8445 30 10 a 
8445 30 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 8445 30 00. 

Položka 8451 30: 

8451 30 -  Žehlící stroje a přístroje (včetně žehlících lisů): 
 - - Elektricky vyhřívané, s výkonem: 
8451 30 10 - - - Nepřesahujícím 2 500 W 
8451 30 30 - - - Převyšujícím 2 500 W 
8451 30 80 - - Ostatní 

Položka 8451 30: 

8451 30 00 -  Žehlící stroje a přístroje (včetně žehlících lisů) 

Obsah podpoložek 8451 30 10, 
8451 30 30 a 8451 30 80 byl 
sloučen do nové podpoložky 
8451 30 00. 

Položka 8452 30: 

8452 30 -  Jehly do šicích strojů: 
8452 30 10 - - S jedním plochým držákem 
8452 30 90 - - Ostatní 

Položka 8452 30: 

8452 30 00 -  Jehly do šicích strojů 
 

Obsah podpoložek 8452 30 10 a 
8452 30 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 8452 30 00. 

Položka 8452 40: 

8452 40 00 -  Nábytek, podstavce a kryty pro šicí stroje a jejich 
části a součásti 

Položka 8452 90: 

8452 90 00 -  Nábytek, podstavce a kryty pro šicí stroje a jejich 
části a součásti; ostatní části a součásti šicích strojů 

Obsah podpoložky 8452 40 00 
byl přenesen do podpoložky 8452 
90 00. 

Položka 8452 90: Položka 8452 90: 

8452 90 00 -  Nábytek, podstavce a kryty pro šicí stroje a jejich 

Obsah podpoložky 8452 90 00 
byl rozšířen o obsah podpoložky 
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8452 90 00 -  Ostatní části a součásti šicích strojů části a součásti; ostatní části a součásti šicích strojů 8452 40 00. 

Položka 8456 90: 

8456 90 00 -  Ostatní 

Položka 8456 90: 

8456 90 -  Ostatní: 
8456 90 20 - - Stroje pro obrábění vodním paprskem 
8456 90 80 - - Ostatní 

Obsah podpoložky 8456 90 00 
byl přenesen do nové podpoložky 
8456 90 80. 

Položka 8466 93: 

8466 93 00 -  Pro stroje čísel 8456 až 8461 

Položka 8466 93: 

8466 93 - - Pro stroje čísel 8456 až 8461: 
8466 93 30 - - - Strojů podpoložky 8456 90 20 
8466 93 70 - - - Ostatní 

Obsah podpoložky 8466 93 00 
byl přenesen do nové podpoložky 
8466 93 70. 

Položka 8467 29: 

8467 29 - -  Ostatní: 
8467 29 10 - - -  Používané k opracování textilních materiálů 
 - - -  Ostatní: 
8467 29 30 - - - - Provozuschopné bez vnějšího zdroje napájení 
 - - - - Ostatní: 
 - - - - - Brusky, též s pískovým papírem: 
8467 29 51 - - - - - - Úhlové brusky 
8467 29 53 - - - - - - Pásové brusky s pískovým papírem 
8467 29 59 - - - - - - Ostatní 
8467 29 70 - - - - - Hoblíky 
8467 29 80 - - - - - Střihače živých plotů 
8467 29 90 - - - - - Ostatní 

Položka 8467 29: 

8467 29 - -  Ostatní: 
8467 29 20 - - -  Provozuschopné bez vnějšího zdroje napájení 
 - - -  Ostatní: 
 - - - - Brusky, též s pískovým papírem: 
8467 29 51 - - - - - Úhlové brusky 
8467 29 53 - - - - - Pásové brusky s pískovým papírem 
8467 29 59 - - - - - Ostatní 
8467 29 70 - - - - Hoblíky 
8467 29 80 - - - - Střihače živých plotů 
8467 29 85 - - - - Ostatní 

Obsah podpoložky 8467 29 10 
byl rozdělen do nových 
podpoložek 8467 29 20 a 8467 29 
85. 

Obsah podpoložky 8467 29 30 
byl přenesen do nové podpoložky 
8467 29 20. 

Obsah podpoložky 8467 29 90 
byl přenesen do nové podpoložky 
8467 29 85. 

Položka 8479 89 : 

8479 89 97 - - -  Ostatní 

 

Položka 8479 71: 

8479 71 00 - -  Používané na letištích 

Položka 8479 79: 

8479 79 00 - -  Ostatní 

Položka 8479 89: 

8479 89 - -  Ostatní: 

Obsah podpoložky 8479 89 97 
byl rozdělen do podpoložek 8479 
71 00, 8479 79 00, 8479 89 97 a 
8456 90 20. 
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8479 89 30 - - -  Pojízdné hydraulicky ovládané výztuhy důlních 
chodeb 

8479 89 60 - - -  Centrální mazací systémy 
8479 89 97 - - -  Ostatní 

Položka 8456 90: 

8456 90 -  Ostatní: 
8456 90 20 - - Stroje pro obrábění vodním paprskem 
8456 90 80 - - Ostatní 

Položka 8479 90: 

8479 90 -  Ostatní: 
8479 90 20 - - Stroje pro obrábění vodním paprskem 
8479 90 80 - - Ostatní 

Položka 8479 90: 

8479 90 -  Ostatní: 
8479 90 20 - - Stroje pro obrábění vodním paprskem 
8479 90 80 - - Ostatní 

Položka 8466 93: 

8466 93 - - Pro stroje čísel 8456 až 8461: 
8466 93 30 - - - Strojů podpoložky 8456 90 20 
8466 93 70 - - - Ostatní 

Část obsahu podpoložky 8479 90 
20 byla přenesena do nové 
podpoložky 8466 93 30. 

Část obsahu podpoložky 8479 90 
80 byla přenesena do nové 
podpoložky 8466 93 30. 

 

Položka 8487 90: 

8487 90 -  Ostatní: 
8487 90 10 - - Z nekujné litiny 
8487 90 30 - - Z kujné litiny 
 - - Ze železa nebo oceli: 
8487 90 51 - - - Z lité oceli 
8487 90 53 - - - Ze železa nebo oceli kovaných v otevřené 

zápustce 
8487 90 55 - - - Ze železa nebo oceli kovaných v uzavřené 

zápustce 
8487 90 59 - - - Ostatní 
8487 90 90 - - Ostatní 

Položka 8487 90: 

8487 90 -  Ostatní: 
8487 90 40 - - Z litiny 
 - - Ze železa nebo oceli: 
8487 90 51 - - - Z lité oceli 
8487 90 57 - - - Ze železa nebo oceli kovaných v otevřené 

zápustce nebo v uzavřené zápustce 
8487 90 59 - - - Ostatní 
8487 90 90 - - Ostatní 

Obsah podpoložek 8487 90 10 a 
8487 90 30 byl sloučen do nové 
podpoložky 8487 90 40. 

Obsah podpoložek 8487 90 53 a 
8487 90 55 byl sloučen do nové 
podpoložky 8487 90 57. 
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Položka 8507 80: 

8507 80 -  Ostatní akumulátory: 
8507 80 20 - - Na bázi hybridu niklu 
8507 80 30 - - Lithium-iontové 
8507 80 80 - - Ostatní 

Položka 8507 50: 

8507 50 00 -  Nikl-metal-hydridové 

Položka 8507 60: 

8507 60 00 -  Lithium-iontové 

Položka 8507 80: 

8507 80 00 -  Ostatní akumulátory 
 

Obsah podpoložky 8507 80 20 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8507 50 00. 

Obsah podpoložky 8507 80 30 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8507 60 00. 

Obsah podpoložky 8507 80 80 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8507 80 00. 

Položka 8523 40: 

8523 40 - Optická média:  
 - - Nenahraná:  
8523 40 11 - - - Disky pro laserové snímací systémy s kapacitou 

záznamu nepřesahující 900 megabajtů, jiné než 
mazatelné 

8523 40 13  - - - Disky pro laserové snímací systémy s kapacitou 
záznamu převyšující 900 megabajtů, avšak 
nepřesahující 18 gigabajtů, jiné než mazatelné  

8523 40 19 - - - Ostatní 
 - - Ostatní:  
 - - - Disky pro laserové snímací systémy:  
8523 40 25 - - - - Pro reprodukci jiného záznamu než zvuku 

nebo obrazu  
 - - - - Pouze pro reprodukci zvuku:  
8523 40 31 - - - - - O průměru nepřesahujícím 6,5 cm  
8523 40 39 - - - - - O průměru převyšujícím 6,5 cm 
 - - - - Ostatní:  
8523 40 45 - - - - - Pro reprodukci instrukcí, dat, zvuku a 

obrazu zaznamenaných ve strojově čitelné 
binární formě, která mohou být ovládána 
uživatelem nebo mu umožňují interaktivitu 
pomocí zařízení pro automatizované 

Položka 8523 41: 

8523 41  - - Nenahraná 
8523 41 10  - - - Disky pro laserové snímací systémy s 

kapacitou záznamu nepřesahující 
900 megabajtů, jiné než mazatelné 

8523 41 30  - - -  Disky pro laserové snímací systémy s 
kapacitou záznamu převyšující 900 megabajtů, 
avšak nepřesahující 18 gigabajtů, jiné než 
mazatelné 

8523 41 90  - - -  Ostatní 

Položka 8523 49: 

8523 49 - - Ostatní: 
 - - - Disky pro laserové snímací systémy: 
8523 49 25 - - - - Pro reprodukci jiného záznamu než zvuku 

nebo obrazu 
 - - - - Pouze pro reprodukci zvuku: 
8523 49 31 - - - - - O průměru nepřesahujícím 6,5 cm 
8523  49 39 - - - - - O průměru převyšujícím 6,5 cm 
 - - - - Ostatní: 
8523 49 45 - - - - - Pro reprodukci instrukcí, dat, zvuku a 

obrazu zaznamenaných ve strojově čitelné 
binární formě, která mohou být ovládána 

Obsah podpoložky 8523 40 11 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 41 10. 

Obsah podpoložky 8523 40 13 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 41 30. 

Obsah podpoložky 8523 40 19 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 41 90. 

Obsah podpoložky 8523 40 25 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 49 25. 

Obsah podpoložky 8523 40 31 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 49 31. 

Obsah podpoložky 8523 40 39 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 49 39. 

Obsah podpoložky 8523 40 45 byl 
přenesen do nové podpoložky 
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zpracování dat 
 - - - - - Ostatní:  
8523 40 51 - - - - - - Digitální víceúčelové disky (DVD) 
8523 40 59 - - - - - - Ostatní  
 - - - Ostatní:  
8523 40 91 - - - - Pro reprodukci jiného záznamu než zvuku 

nebo obrazu  
8523 40 93 - - - - Pro reprodukci instrukcí, dat, zvuku a obrazu 

zaznamenaných ve strojově čitelné binární 
formě, která mohou být ovládána uživatelem 
nebo mu umožňují interaktivitu pomocí 
zařízení pro automatizované zpracování dat  

8523 40 99 - - - - Ostatní 

uživatelem nebo mu umožňují interaktivitu 
pomocí zařízení pro automatizované 
zpracování dat 

 - - - - - Ostatní: 
8523 49 51 - - - - - -  Digitální víceúčelové disky (DVD) 
8523 49 59 - - - - - - Ostatní 
 - - - Ostatní: 
8523 49 91 - - - - Pro reprodukci jiného záznamu než zvuku 

nebo obrazu 
8523 49 93 - - - - Pro reprodukci instrukcí, dat, zvuku a obrazu 

zaznamenaných ve strojově čitelné binární 
formě, která mohou být ovládána uživatelem 
nebo mu umožňují interaktivitu pomocí 
zařízení pro automatizované zpracování dat 

8523 49 99 - - - - Ostatní 

8523 49 45. 

Obsah podpoložky 8523 40 51 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 49 51. 

Obsah podpoložky 8523 40 59 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 49 59. 

Obsah podpoložky 8523 40 91 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 49 91. 

Obsah podpoložky 8523 40 93 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 49 93. 

Obsah podpoložky 8523 40 99 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8523 49 99. 

Položka 8528 71:  

8528 71 - - Nekonstruované k zabudování video displeje ani 
obrazovky  

 - - - Videotunery: 
8528 71 11  - - - - Elektronické sestavy určené k zabudování do 

zařízení pro automatizované zpracování dat 
8528 71 13 - - - - Přístroje se zařízením na bázi mikroprocesoru 

se zabudovaným modemem pro získání 
přístupu na internet a které mají funkci 
interaktivní výměny informací, schopné 
přijímat televizní signál („set-top boxy s 
komunikační funkcí“) 

8528 71 19 - - - - Ostatní 
8528 71 90 - - - Ostatní  

Položka 8528 71:  

8528 71 - - Nekonstruované k zabudování video displeje ani 
obrazovky  

 - - - Videotunery: 
8528 71 11  - - - - Elektronické sestavy určené k zabudování do 

zařízení pro automatizované zpracování dat 
8528 71 15 - - - - Přístroje se zařízením na bázi 

mikroprocesoru se zabudovaným modemem 
pro získání přístupu na internet a které mají 
funkci interaktivní výměny informací, 
schopné přijímat televizní signál (tzv. „set-
top boxy s komunikační funkcí“ včetně těch, 
které mají zabudované zařízení k nahrávání 
nebo reprodukci, za předpokladu, že si 
uchovají podstatný charakter set-top boxu 
s komunikační funkcí) 

8528 71 19 - - - - Ostatní 

Obsah podpoložky 8528 71 13 byl 
přenesen do nové podpoložky 
8528 71 15. 

Obsah podpoložky 8528 71 90 byl 
rozdělen do nových podpoložek 
8528 71 91 a 8528 71 99. 
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 - - - Ostatní: 
8528 71 91 - - - - Přístroje se zařízením na bázi 

mikroprocesoru se zabudovaným modemem 
pro získání přístupu na internet a které mají 
funkci interaktivní výměny informací, 
schopné přijímat televizní signál (tzv. „set-
top boxy s komunikační funkcí“ včetně těch, 
které mají zabudované zařízení k nahrávání 
nebo reprodukci, za předpokladu, že si 
uchovají podstatný charakter set-top boxu 
s komunikační funkcí) 

8528 71 99 - - - - Ostatní 

Položka 8540 40: 

8540 40 00 - Obrazovky s data / grafickým zobrazením, barevné, 
s luminoformním bodem menším než 0,4 mm 

Položka 8540 40: 

8540 40 00 - Obrazovky s data/grafickým zobrazením, 
monochromní; obrazovky s data/grafickým 
zobrazením, barevné, s luminoformním bodem 
menším než 0,4 mm 

Obsah podpoložky 8540 40 00 byl 
rozšířen o zboží podpoložky 8540 
50 00, která byla zrušena. 

Položka 8540 50: 

8540 50 00 - Obrazovky s data / grafickým zobrazením, černobílé 
nebo jiné monochromní  

Položka 8540 40: 

8540 40 00 - Obrazovky s data/grafickým zobrazením, 
monochromní; obrazovky s data/grafickým 
zobrazením, barevné, s luminoformním bodem 
menším než 0,4 mm 

Obsah podpoložky 8540 50 00 byl 
přenesen do podpoložky 8540 40 
00. 

Položka 8540 72 

8540 72 00 - -  Klystrony 

Položka 8540 79: 

8540 79 00  - - Ostatní 

Obsah podpoložky 8540 72 00 byl 
přenesen do podpoložky 8540 79 
00. 

Položka 8540 79: 

8540 79 00  - - Ostatní  

Položka 8540 79: 

8540 79 00  - - Ostatní 

Obsah podpoložky 8540 79 00 byl 
rozšířen o zboží podpoložky 8540 
72 00, která byla zrušena. 
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Položka 8705 90: 

8705 90 - Ostatní:  
8705 90 10 - - Vyprošťovací automobily  
8705 90 30 - - Vozy pro čerpání betonu  
8705 90 90 - - Ostatní  

Položka 8705 90: 

8705 90 - Ostatní:  
8705 90 30 - - Vozy pro čerpání betonu  
8705 90 80 - - Ostatní 

Obsah podpoložek 8705 90 10 a 
8705 90 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 8705 90 80. 

Položka 8711 20: 

8711 20 - S vratným spalovacím pístovým motorem s vnitřním 
spalováním s obsahem válců převyšujícím 50 cm3, 
avšak nepřesahujícím 250 cm3:  

8711 20 10 - - Skútry  
 - - Ostatní, s obsahem válců: 
8711 20 91 - - - Převyšujícím 50 cm3, avšak nepřesahujícím 80 

cm3 
8711 20 93 - - - Převyšujícím 80 cm3, avšak nepřesahujícím 125 

cm3 
8711 20 98 - - - Převyšujícím 125 cm3, avšak nepřesahujícím 

250 cm3 

Položka 8711 20: 

8711 20 - S vratným spalovacím pístovým motorem 
s vnitřním spalováním s obsahem válců 
převyšujícím 50 cm3, avšak nepřesahujícím 250 
cm3:  

8711 20 10 - - Skútry  
 - - Ostatní, s obsahem válců: 
8711 20 92 - - - Převyšujícím 50 cm3, avšak nepřesahujícím 

125 cm3 
8711 20 98 - - - Převyšujícím 125 cm3, avšak nepřesahujícím 

250 cm3 

Obsah podpoložek 8711 20 91 a 
8711 20 93 byl sloučen do nové 
podpoložky 8711 20 92. 

Položka 8711 90: 

8711 90 00 - Ostatní 

Položka 8711 90: 

8711 90 - Ostatní:  
8711 90 10 - - Jízdní kola s pomocným elektrickým motorem 

s trvalým jmenovitým výkonem nepřesahujícím 
250 wattů  

8711 90 90 - - Ostatní 

Obsah podpoložky 8711 90 00 byl 
rozdělen do nových podpoložek 
8711 90 10 a 8711 90 90. 

Položka 8712 00: 

8712 00 Jízdní kola a jiná kola (včetně dodávkových tříkolek), 
 bez motoru:  
8712 00 10 -  Bez kuličkových ložisek 
 - Ostatní 
8712 00 30 - - Jízdní kola 

Položka 8712 00: 

8712 00 Jízdní kola a jiná kola (včetně dodávkových tříkolek), 
 bez motoru:  
8712 00 30 -  Jízdní kola s kuličkovými ložisky 
8712 00 70 - Ostatní 
 

Obsah podpoložek 8712 00 10 a 
8712 00 80 byl sloučen do nové 
podpoložky 8712 00 70. 
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8712 00 80 - - Ostatní 

Položka 8714 11: 

8714 11 00 - - Sedla  

Položka 8714 10: 

8714 10 00 -  Motocyklů (včetně mopedů) 

Obsah zrušené podpoložky 8714 
11 00 byl přenesen do nové 
podpoložky 8714 10 00. 

Položka 8714 19: 

8714 19 00 - - Ostatní 

Položka 8714 10: 

8714 10 00 -  Motocyklů (včetně mopedů) 

Obsah zrušené podpoložky 8714 
19 00 byl přenesen do nové 
podpoložky 8714 10 00. 

Položka 8714 93: 

8714 93 - - Hlavy, jiné než volnoběžné brzdové hlavy 
(náboje) a brzdové hlavy (náboje), a řetězová kola 
volnoběžek:  

8714 93 10 - - - Hlavy bez řetězových kol volnoběžek nebo 
brzdného zařízení 

8714 93 90 - - - Řetězová kola volnoběžek 

Položka 8714 93: 

8714 93 00 - - Hlavy, jiné než volnoběžné brzdové hlavy 
(náboje) a brzdové hlavy (náboje), a řetězová 
kola volnoběžek 

 

Obsah podpoložek 8714 93 10 a 
8714 93 90 byl sloučen do nové 
podpoložky 8714 93 00. 

Položka 8714 94: 

8714 94 - - Brzdy, včetně volnoběžných brzdových hlav 
(nábojů) a brzdové hlavy, a jejich části a součásti:  

8714 94 10 - - - Volnoběžné brzdové hlavy (náboje) a brzdové 
hlavy 

8714 94 30 - - - Ostatní brzdy 
8714 94 90 - - - Části a součásti 

Položka 8714 94: 

8714 94 - - Brzdy, včetně volnoběžných brzdových hlav 
(nábojů) a brzdové hlavy, a jejich části a součásti: 

8714 94 20 - - - Brzdy 
8714 94 90 - - - Části a součásti 

 

Obsah podpoložek 8714 94 10 a 
8714 94 30 byl sloučen do nové 
podpoložky 8714 94 20. 

Položka 8716 10: 

8716 10 - Obytné nebo kempinkové přívěsy a návěsy typu 
karavan:  

8716 10 10 - - Stanové přívěsy  
 - - Ostatní, o hmotnosti: 
8716 10 91 - - - Nepřesahující 750 kg 
8716 10 94 - - - Převyšující 750 kg, avšak nepřesahující 1 600 

kg 
8716 10 96 - - - Převyšující 1 600 kg, avšak nepřesahující 3 500 

Položka 8716 10: 

8716 10 - Obytné nebo kempinkové přívěsy a návěsy typu 
karavan:  

8716 10 92 - - O hmotnosti nepřesahující 1 600 kg 
8716 10 98 - - O hmotnosti převyšující 1 600 kg 

 

Obsah podpoložky 8716 10 10 byl 
rozdělen do nových podpoložek 
8716 10 98 a 8716 10 92. 

Obsah podpoložek 8716 10 91 a 
8716 10 94 byl sloučen do nové 
podpoložky 8716 10 92. 

Obsah podpoložek 8716 10 96 a 
8716 10 99 byl sloučen do nové 
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kg 
8716 10 99 - - - Převyšující 3 500 kg 

podpoložky 8716 10 98. 

 

Položka 8716 39: 

8716 39 - - Ostatní: 
8716 39 10 - - - Speciálně konstruované pro přepravu vysoce 

radioaktivních materiálů (Euratom) 
 - - - Ostatní: 
 - - - - Nové: 
8716 39 30 - - - - - Návěsy 
 - - - - - Ostatní: 
8716 39 51 - - - - - - Jednonápravové 
8716 39 59 - - - - - - Ostatní 
8716 39 80 - - - - Použité 

Položka 8716 39: 

8716 39 50 - - - - -  Ostatní 

 

Obsah podpoložek 8716 39 51 a 
8716 39 59 byl sloučen do nové 
podpoložky 8716 39 50. 
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Položka 9007 11: 

9007 11 00 - - Na filmy o šířce menší než 16 mm nebo na filmy 
dvakrát 8 mm 

Položka 9007 10: 

9007 10 00 - Kamery 

Obsah podpoložky 9007 11 00 byl 
přenesen do nové podpoložky 
9007 10 00. 

Položka 9007 19: 

9007 19 00 - - Ostatní 

Položka 9007 10: 

9007 10 00 - Kamery 

Obsah podpoložky 9007 19 00 byl 
přenesen do nové podpoložky 
9007 10 00. 

Položka 9008 10: 

9008 10 00 - Promítací přístroje pro diapozitivy 

Položka 9008 50: 

9008 50 00 - Promítací přístroje a přístroje zvětšovací nebo 
zmenšovací 

Obsah podpoložky 9008 10 00 byl 
přenesen do nové podpoložky 
9008 50 00. 

Položka 9008 20: Položka 9008 50: Obsah podpoložky 9008 20 00 byl 
přenesen do nové podpoložky 
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9008 20 00 - Čtecí přístroje pro mikrofilmy, mikrofiše nebo jiné 
mikroformáty, též umožňující zhotovení kopií 

9008 50 00 - Promítací přístroje a přístroje zvětšovací nebo 
zmenšovací 

9008 50 00. 

Položka 9008 30: 

9008 30 00 - Ostatní promítací přístroje pro statické snímky 

Položka 9008 50: 

9008 50 00 - Promítací přístroje a přístroje zvětšovací nebo 
zmenšovací 

Obsah podpoložky 9008 30 00 byl 
přenesen do nové podpoložky 
9008 50 00. 

Položka 9008 40: 

9008 40 00 - Fotografické přístroje zvětšovací nebo zmenšovací 
(jiné než kinematografické) 

Položka 9008 50: 

9008 50 00 - Promítací přístroje a přístroje zvětšovací nebo 
zmenšovací 

Obsah podpoložky 9008 40 00 byl 
přenesen do nové podpoložky 
9008 50 00. 
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Položka 9109 1: 

 - Řízené elektricky: 
9109 11 00 - - Budíkové 
9109 19 00 - - Ostatní 
9109 90 00 - Ostatní 

Položka 9109 1: 

9109 10 00 - Řízené elektricky: 
9109 90 00 - Ostatní 
  

Podpoložky 9109 11 00 a 9109 19 
00 byly sloučeny do podpoložky 
9109 10 00. 

Podpoložka 9114 10 00 až 9114 90 00: 

9114 10 00 - Hodinové a hodinkové pružiny, včetně vlásků 
9114 20 00 - Hodinové nebo hodinkové kameny 
9114 30 00 - Číselníky 
9114 40 00 - Destičky a ložiskové můstky 
9114 90 00 - Ostatní 
 

Podpoložka 9114 10 00 až 9114 90 00: 

9114 10 00 - Hodinové a hodinkové pružiny, včetně vlásků 
9114 30 00 - Číselníky 
9114 40 00 - Destičky a ložiskové můstky 
9114 90 00 - Ostatní 

Podpoložka 9114 20 00 byla 
zrušena a zboží této podpoložky 
se přesunulo do podpoložky 9114 
90 00. 
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Číslo 9205: 

Ostatní dechové hudební nástroje (například klarinety, trubky, dudy)

Číslo 9205: 

Dechové hudební nástroje (například píšťalové varhany 
s klaviaturou, tahací harmoniky, klarinety, trubky, dudy) kromě 
orchestrionů a kolovrátků 

Bylo změněno zněné čísla 9205. 

 

KAPITOLA 93 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Položka 9301 1: 

 - Dělostřelecké zbraně (například kanóny, houfnice a 
minomety): 

9301 10 00 - - Samohybné 
9301 19 00 - - Ostatní 

Položka 9301 1: 

9301 10 00 - Dělostřelecké zbraně (například kanóny, houfnice a 
minomety): 

  

Podpoložky 9301 10 00 a 9301 19 
00 byly sloučeny do podpoložky 
9301 10 00. 

Položka 9305 2: 

 - Pušek nebo karabin čísla 9303 
9305 21 00 - - Hlavně s hladkým vývrtem 
9305 29 00 - - Ostatní 

Položka 9305 2: 

9305 20 00 - Brokovnice nebo pušky čísla 9303 
 

Podpoložky 9305 21 00 a 9305 29 
00 byly zrušeny a zboží těchto 
podpoložek bylo přesunuto do 
podpoložky 9305 20 00. 

 

KAPITOLA 94 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a)… 
b)…. 
. 

Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a)… 
b)…. 
. 

Byl změněn text vylučující 
poznámky 1 g).  
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. 

. 
g) Nábytek speciálně konstruovaný jako části a součásti 

přístrojů čísla 8518 (číslo 8518), čísel 8519 až 8521 (číslo 
8522) nebo čísel 8525 až 8528 (číslo 8529); 

. 

. 
g) Nábytek speciálně konstruovaný jako části a součásti 

přístrojů čísla 8518 (číslo 8518), čísel 8519 nebo 8521 
(číslo 8522) nebo čísel 8525 až 8528 (číslo 8529); 

Poznámky: 

2. Výrobky jiné než části a součásti uvedené v číslech 9401 až 
9403 se zařazují do těchto čísel pouze, pokud jsou určeny pro 
umístění na podlahu nebo na zem. 

Do těchto čísel však nepatří, i pokud jsou určeny k zavěšení, 
připevnění na stěnu nebo položení na zem: 

a) skříně, knihovny, jiný policový nábytek a sektorový 
nábytek; 

b) sedadla a lůžka. 
 

Poznámky: 

2. Výrobky jiné než části a součásti uvedené v číslech 9401 až 
9403 se zařazují do těchto čísel pouze, pokud jsou určeny pro 
umístění na podlahu nebo na zem. 

Do těchto čísel však nepatří, i pokud jsou určeny k zavěšení, 
připevnění na stěnu nebo položení na zem: 

c) skříně, knihovny, jiný policový nábytek (včetně 
jednotlivých polic předložených s konzolami pro upevnění 
na zeď) a sektorový nábytek; 

d) sedadla a lůžka. 

Byl změněn text poznámky 2 a). 
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Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a)… 
b)…. 
. 
. 
. 
m) čerpadla na kapaliny (číslo 8413), stroje a přístroje 

k filtrování nebo čištění kapalin nebo plynů (číslo 8412), 
elektrické motory (číslo 8501), elektrické transformátory 
(číslo 8504) nebo rádiové přístroje pro dálkové řízení 
(8526); 

Poznámky: 

1. Do této kapitoly nepatří: 

a)… 
b)…. 
. 
. 
. 
m) čerpadla na kapaliny (číslo 8413), stroje a přístroje 

k filtrování nebo čištění kapalin nebo plynů (číslo 8412), 
elektrické motory (číslo 8501), elektrické transformátory 
(číslo 8504), diskety, pásky, energeticky nezávislá 
polovodičová paměťová zařízení, „čipové karty“ a jiná 

Byl změněn text vylučující 
poznámky 1 m).  
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 média pro záznam zvuku nebo jiného fenoménu, též 
nahraná (číslo 8523), radiové přístroje pro dálkové řízení 
(číslo 8526) nebo bezdrátová infračervená zařízení pro 
dálkové ovládání (číslo 8543); 

 Poznámka k položkám: 

1. Do položky 9504 50 patří: 

a) videoherní konzole, z nichž je obraz reprodukován na 
televizním přijímači, monitoru nebo jiné externí obrazovce 
či ploše; nebo 

b) automaty na videohry s vlastní obrazovkou, též přenosné. 
Do této položky nepatří videoherní konzole nebo automaty 
fungující po vhození mince, vložení bankovky, bankovní karty, 
žetonů nebo podobného platebního prostředku (položka 9504 
30). 

Byla nově zavedena poznámka 
k položkám. 

Číslo 9504: 

Potřeby pro lunaparkové, stolní nebo společenské hry, včetně 
motorových nebo mechanických her, kulečníků, speciálních stolů 
pro herny a zařízení pro automatický kulečník 

9504 10 00 - Videohry použitelné s televizním přijímačem 
9504 20 00 - Kulečníky všech druhů a jejich příslušenství 
9504 30  - Ostatní hry fungující po vhození mince, vložení 

bankovky, žetonů nebo podobného platebního 
prostředku, jiné než zařízení pro automatický 
kulečník: 

9504 30 10 - - Hry s obrazovkou 
9504 30 20 - - Ostatní hry 
9504 40 00 - Hrací karty 
9504 90  - Ostatní: 
9504 90 10 - - Sada elektrických závodních autíček, které mají 

povahu soutěžních her 
9504 90 90 - - Ostatní 

Číslo 9504: 

Videoherní konzole a automaty, výrobky pro lunaparkové, stolní 
nebo společenské hry, včetně motorových nebo mechanických her, 
kulečníků, speciálních stolů pro herny a zařízení pro automatický 
kulečník 

9504 20 00 - Kulečníky všech druhů a jejich příslušenství 
9504 30  - Ostatní hry fungující po vhození mince, vložení 

bankovky, bankovní karty, žetonů nebo podobného 
platebního prostředku, jiné než zařízení pro 
automatický kulečník: 

9504 30 10 - - Hry s obrazovkou 
9504 30 20 - - Ostatní hry 
9504 40 00 - Hrací karty 
9504 50 00 - Videoherní konzole a automaty 
9504 90  - Ostatní: 
9504 90 10 - - Sada elektrických závodních autíček, které mají 

povahu soutěžních her 
9504 90 80 - - Ostatní 

Byl změněn text čísla 9504 a 
podpoložky 9504 10 00 a 9504 90 
90 byly zrušeny, vznikla nová 
podpoložka 9504 50 00 a 9504 90 
80. 
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Položka 9608 3: 

 - Plnicí pera s perem a jiná plnicí pera: 
9608 31 00 - - K rýsování tuší  
9608 39 - - Ostatní: 
9608 39 10 - - - S tělem nebo ochranným uzávěrem z drahých 

kovů nebo kovů plátovaných drahými kovy 
9608 39 90 - - - Ostatní 

Položka 9506 3: 

9608 30 00 - Plnicí pera s perem a jiná plnicí pera: 
  

Podpoložky 9608 21 00, 9608 39 
10 a 9608 39 90 byly sloučeny do 
podpoložky 9608 30 00. 

Položka 9608 60: 

9608 60 - Náhradní náplně do kuličkových per spojené se 
špičkou: 

9608 60 10 - - S tekutým inkoustem (pro pera s otočnou 
kuličkou)  

9608 60 90 - - Ostatní 

Položka 9608 60: 

9608 60 00 - Náhradní náplně do kuličkových per spojené se 
špičkou: 

 

Podpoložky 9608 60 10 a 9608 60 
90 byly sloučeny do podpoložky 
9608 60 00. 

 Číslo 9619: 

Hygienické vložky a tampóny, dětské pleny a podobné hygienické 
výrobky, z jakéhokoliv materiálu: 

 - Z papíroviny, papíru, buničité vaty nebo pásů 
zplstěných buničinových vláken:: 

 - - Hygienické vložky, tampóny a podobné výrobky: 
9619 00 11 - - - Hygienické vložky 
9619 00 13 - - - Tampóny 
9619 00 19 - - - Ostatní 
 - - Dětské pleny a podobné hygienické výrobky:  
9619 00 21 - - - Dětské pleny 
9619 00 29 - - - Ostatní (například pomůcky pro péči při 

inkontinenci) 
 - Z vaty z textilních materiálů: 
9619 00 31 - - Z chemických vláken  
9619 00 39 - - ostatní  

Číslo 9619 bylo zcela nově 
vytvořeno. 



 

I/108 

 

KN 2011 KN 2012 Poznámka 

 - Z ostatních textilních materiálů: 
 - - Hygienické vložky, tampóny a podobné výrobky: 
9619 00 41 - - - Pletené nebo háčkované 
9619 00 49 - - - Ostatní 
 - - Dětské pleny a podobné hygienické výrobky: 
9619 00 51 - - - Pletené nebo háčkované 
9619 00 59 - - - Ostatní 
9619 00 90 - Z jiných materiálů: 

 

____________________ 
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Tabulka 1 

Korelace kombinované nomenklatury verze 2012 k verzi 2011

KN 2012 KN 2011 

KAPITOLA 1 KAPITOLA 1 

0101 21 00 0101 10 10 

0101 29 10 0101 90 11 

0101 29 90 0101 90 19 

0101 30 00 0101 90 30 

0101 10 90 

0101 90 00 0101 90 90 

0102 21 10 ex 0102 10 10 

0102 21 30 ex 0102 10 30 

0102 21 90 ex 0102 10 90 

0102 29 10 ex 0102 90 05 

0102 29 21 ex 0102 90 21 

0102 29 29 ex 0102 90 29 

0102 29 41 ex 0102 90 41 

0102 29 49 ex 0102 90 49 

0102 29 51 ex 0102 90 51 

0102 29 59 ex 0102 90 59 

0102 29 61 ex 0102 90 61 

0102 29 69 ex 0102 90 69 

0102 29 91 ex 0102 90 71 

0102 29 99 ex 0102 90 79 

0102 31 00 ex 0102 10 90 

ex 0102 10 30 

ex 0102 10 10 

0102 39 10 ex 0102 90 49 

ex 0102 90 79 

ex 0102 90 59 
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KN 2012 KN 2011 

ex 0102 90 69 

ex 0102 90 41 

ex 0102 90 71 

ex 0102 90 61 

ex 0102 90 51 

ex 0102 90 29 

ex 0102 90 05 

ex 0102 90 21 

0102 39 90 ex 0102 90 90 

0102 90 20 ex 0102 10 10 

ex 0102 10 30 

ex 0102 10 90 

0102 90 91 ex 0102 90 59 

ex 0102 90 21 

ex 0102 90 79 

ex 0102 90 05 

ex 0102 90 71 

ex 0102 90 29 

ex 0102 90 69 

ex 0102 90 61 

ex 0102 90 41 

ex 0102 90 51 

ex 0102 90 49 

0102 90 99 ex 0102 90 90 

0105 13 00 ex 0105 19 90 

0105 14 00 0105 19 20 

0105 15 00 ex 0105 19 90 

0106 12 00 0106 12 00 

ex 0106 19 90 

0106 13 00 ex 0106 19 90 

0106 14 10 0106 19 10 

0106 14 90 ex 0106 19 90 

0106 19 00 ex 0106 19 90 
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KN 2012 KN 2011 

0106 33 00 ex 0106 39 90 

0106 39 80 ex 0106 39 90 

0106 41 00 ex 0106 90 00 

0106 49 00 ex 0106 90 00 

0106 90 00 ex 0106 90 00 

KAPITOLA 2 KAPITOLA 2 

0207 41 20 0207 32 11 

0207 41 30 0207 32 15 

0207 41 80 0207 32 19 

0207 42 30 0207 33 11 

0207 42 80 0207 33 19 

0207 43 00 0207 34 90 

0207 44 10 ex 0207 35 15 

0207 44 21 0207 35 21 

0207 44 31 ex 0207 35 31 

0207 44 41 ex 0207 35 41 

0207 44 51 ex 0207 35 53 

0207 44 61 ex 0207 35 63 

0207 44 71 ex 0207 35 71 

0207 44 81 ex 0207 35 79 

0207 44 91 ex 0207 35 91 

0207 44 99 ex 0207 35 99 

0207 45 10 ex 0207 36 15 

0207 45 21 0207 36 21 

0207 45 31 ex 0207 36 31 

0207 45 41 ex 0207 36 41 

0207 45 51 ex 0207 36 53 
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KN 2012 KN 2011 

0207 45 61 ex 0207 36 63 

0207 45 71 ex 0207 36 71 

0207 45 81 ex 0207 36 79 

0207 45 93 0207 36 85 

0207 45 95 ex 0207 36 89 

0207 45 99 ex 0207 36 90 

0207 51 10 0207 32 51 

0207 51 90 0207 32 59 

0207 52 10 0207 33 51 

0207 52 90 0207 33 59 

0207 53 00 0207 34 10 

0207 54 10 0207 35 11 

0207 54 21 0207 35 23 

0207 54 31 ex 0207 35 31 

0207 54 41 ex 0207 35 41 

0207 54 51 0207 35 51 

0207 54 61 0207 35 61 

0207 54 71 ex 0207 35 71 

0207 54 81 ex 0207 35 79 

0207 54 91 ex 0207 35 91 

0207 54 99 ex 0207 35 99 

0207 55 10 0207 36 11 

0207 55 21 0207 36 23 

0207 55 31 ex 0207 36 31 

0207 55 41 ex 0207 36 41 

0207 55 51 0207 36 51 

0207 55 61 0207 36 61 
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0207 55 71 ex 0207 36 71 

0207 55 81 ex 0207 36 79 

0207 55 93 0207 36 81 

0207 55 95 ex 0207 36 89 

0207 55 99 ex 0207 36 90 

0207 60 05 0207 33 90 

0207 32 90 

0207 60 10 ex 0207 35 15 

ex 0207 36 15 

0207 60 21 0207 36 25 

0207 35 25 

0207 60 31 ex 0207 35 31 

ex 0207 36 31 

0207 60 41 ex 0207 36 41 

ex 0207 35 41 

0207 60 51 ex 0207 36 53 

ex 0207 35 53 

0207 60 61 ex 0207 36 63 

ex 0207 35 63 

0207 60 81 ex 0207 35 79 

ex 0207 36 79 

0207 60 91 ex 0207 36 89 

ex 0207 35 91 

0207 60 99  ex 0207 36 90 

ex 0207 35 99 

0208 40 20 0208 90 55 

0208 40 80 0208 40 90 

ex 0208 90 95 

0208 60 00 ex 0208 90 95 

0208 90 98 ex 0208 90 95 
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KN 2012 KN 2011 

0209 10 11 0209 00 11 

0209 10 19 0209 00 19 

0209 10 90 0209 00 30 

0209 90 00 0209 00 90 

0210 92 10 0210 92 00 

0210 92 91 ex 0210 99 39 

0210 92 92 ex 0210 99 80 

0210 92 99 ex 0210 99 90 

0210 99 39 ex 0210 99 39 

0210 99 85 ex 0210 99 80 

0210 99 60 

0210 99 90 ex 0210 99 90 

KAPITOLA 3 KAPITOLA 3 

0301 11 00 0301 10 10 

0301 19 00 0301 10 90 

0301 92 10 ex 0301 92 00 

0301 92 30 ex 0301 92 00 

0301 92 90 ex 0301 92 00 

0301 93 00 ex 0301 93 00 

0301 94 10 0301 94 00 

0301 94 90 ex 0301 99 80 

0301 99 18 0301 99 19 

ex 0301 93 00 

0301 99 85 ex 0301 99 80 

0302 13 00 ex 0302 12 00 

0302 14 00 ex 0302 12 00 

0302 24 00 ex 0302 29 90 

0302 29 80 ex 0302 29 90 
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KN 2012 KN 2011 

0302 35 11 0302 35 10 

0302 35 19 0302 35 90 

0302 35 91 ex 0302 39 10 

0302 35 99 ex 0302 39 90 

0302 39 20 ex 0302 39 10 

0302 39 80 ex 0302 39 90 

0302 41 00 0302 40 00 

0302 42 00 0302 69 55 

0302 43 10 0302 61 10 

0302 43 30 0302 61 30 

0302 43 90 0302 61 80 

0302 44 00 0302 64 00 

0302 45 10 ex 0302 69 91 

0302 45 30 ex 0302 69 99 

0302 45 90 ex 0302 69 99 

ex 0302 69 91 

0302 46 00 ex 0302 69 99 

0302 47 00 0302 67 00 

0302 51 10 0302 50 10 

0302 51 90 0302 50 90 

0302 52 00 0302 62 00 

0302 53 00 0302 63 00 

0302 54 11 0302 69 66 

0302 54 15 0302 69 67 

0302 54 19 0302 69 68 

0302 54 90 0302 69 69 

0302 55 00 ex 0302 69 51 

0302 56 00 0302 69 82 
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KN 2012 KN 2011 

0302 59 10 0302 69 35 

0302 59 20 0302 69 41 

0302 59 30 ex 0302 69 51 

0302 59 40 0302 69 45 

0302 59 90 ex 0302 69 91 

ex 0302 69 99 

0302 71 00 0302 69 15 

0302 72 00 ex 0302 69 18 

0302 73 00 0302 69 11 

0302 74 00 0302 66 00 

0302 79 00 ex 0302 69 18 

0302 81 10 0302 65 20 

0302 81 20 0302 65 50 

0302 81 30 0302 65 60 

0302 81 90 0302 65 95 

0302 82 00 ex 0302 69 99 

0302 83 00 0302 68 00 

0302 84 10 0302 69 94 

0302 84 90 ex 0302 69 99 

0302 85 10 0302 69 61 

0302 85 30 0302 69 95 

0302 85 90 ex 0302 69 99 

0302 89 10 ex 0302 69 18 

0302 89 21 0302 69 21 

0302 89 29 0302 69 25 

0302 89 31 0302 69 31 

0302 89 39 0302 69 33 

0302 89 40 0302 69 75 
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0302 89 50 0302 69 81 

0302 89 60 0302 69 92 

0302 89 90 ex 0302 69 99 

0302 90 00 0302 70 00 

0303 12 00 0303 19 00 

0303 13 00 0303 22 00 

0303 14 10 0303 21 10 

0303 14 20 0303 21 20 

0303 14 90 0303 21 80 

0303 19 00 0303 29 00 

0303 23 00 ex 0303 79 19 

0303 24 00 ex 0303 79 19 

0303 25 00 0303 79 11 

0303 26 00 0303 76 00 

0303 29 00 ex 0303 79 19 

0303 34 00 ex 0303 39 70 

0303 39 50 0303 79 94 

0303 39 85 ex 0303 39 70 

0303 45 12 0303 45 10 

0303 45 18 0303 45 90 

0303 45 91 ex 0303 49 30 

0303 45 99 ex 0303 49 80 

0303 49 20 ex 0303 49 30 

0303 49 85 ex 0303 49 80 

0303 53 10 0303 71 10 

0303 53 30 0303 71 30 

0303 53 90 0303 71 80 

0303 54 10 0303 74 30 
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0303 54 90 0303 74 90 

0303 55 10 ex 0303 79 91 

0303 55 30 ex 0303 79 98 

0303 55 90 ex 0303 79 98 

ex 0303 79 91 

0303 56 00 ex 0303 79 98 

0303 57 00 0303 61 00 

0303 63 10 0303 52 10 

0303 63 30 0303 52 30 

0303 63 90 0303 52 90 

0303 64 00 0303 72 00 

0303 65 00 0303 73 00 

0303 66 11 0303 78 11 

0303 66 12 0303 78 12 

0303 66 13 0303 78 13 

0303 66 19 0303 78 19 

0303 66 90 0303 78 90 

0303 67 00 ex 0303 79 55 

0303 68 10 0303 79 83 

0303 68 90 0303 79 85 

0303 69 10 0303 79 41 

0303 69 30 0303 79 45 

0303 69 50 ex 0303 79 55 

0303 69 70 0303 79 92 

0303 69 80 0303 79 51 

0303 69 90 ex 0303 79 98 

0303 81 10 0303 75 20 

0303 81 20 0303 75 50 
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KN 2012 KN 2011 

0303 81 30 0303 75 60 

0303 81 90 0303 75 95 

0303 82 00 ex 0303 79 98 

0303 83 00 0303 62 00 

0303 84 10 ex 0303 77 00 

0303 84 90 ex 0303 77 00 

ex 0303 79 98 

0303 89 10 ex 0303 79 19 

0303 89 21 0303 79 20 

0303 89 29 0303 79 31 

0303 89 31 0303 79 35 

0303 89 39 0303 79 37 

0303 89 40 0303 79 58 

0303 89 45 0303 79 65 

0303 89 50 0303 79 71 

0303 89 55 ex 0303 79 98 

0303 89 60 0303 79 75 

0303 89 65 0303 79 81 

0303 89 70 0303 79 93 

0303 89 90 ex 0303 79 98 

0303 90 10 0303 80 10 

0303 90 90 0303 80 90 

0304 31 00 ex 0304 19 18 

0304 32 00 ex 0304 19 18 

0304 19 03 

0304 33 00 0304 19 01 

0304 39 00 ex 0304 19 18 

0304 41 00 0304 19 13 
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0304 42 10 0304 19 15 

0304 42 50 ex 0304 19 18 

0304 42 90 0304 19 17 

0304 43 00 ex 0304 19 39 

0304 44 10 0304 19 31 

0304 44 30 0304 19 33 

0304 44 90 ex 0304 19 39 

0304 45 00 0304 11 10 

0304 46 00 0304 12 10 

0304 49 10 ex 0304 19 18 

0304 49 50 0304 19 35 

0304 49 90 ex 0304 19 39 

0304 51 00 ex 0304 19 91 

0304 52 00 ex 0304 19 91 

0304 53 00 ex 0304 19 99 

0304 54 00 0304 11 90 

0304 55 00 0304 12 90 

0304 59 10 ex 0304 19 91 

0304 59 50 0304 19 97 

0304 59 90 ex 0304 19 99 

0304 61 00 0304 29 05 

0304 62 00 0304 29 03 

ex 0304 29 18 

0304 63 00 0304 29 01 

0304 69 00 ex 0304 29 18 

0304 71 10 0304 29 21 

0304 71 90 ex 0304 29 29 

0304 72 00 0304 29 33 



II/13 

KN 2012 KN 2011 

0304 73 00 0304 29 31 

0304 74 11 0304 29 55 

0304 74 15 0304 29 56 

0304 74 19 0304 29 58 

0304 74 90 0304 29 59 

0304 75 00 0304 29 85 

0304 79 10 ex 0304 29 29 

0304 79 30 0304 29 41 

0304 79 50 0304 29 91 

0304 79 80 0304 29 43 

0304 79 90 ex 0304 29 99 

0304 81 00 0304 29 13 

0304 82 10 0304 29 15 

0304 82 50 ex 0304 29 18 

0304 82 90 0304 29 17 

0304 83 10 0304 29 71 

0304 83 30 0304 29 73 

0304 83 50 0304 29 79 

0304 83 90 ex 0304 29 99 

0304 84 00 0304 21 00 

0304 85 00 0304 22 00 

0304 86 00 0304 29 75 

0304 87 00 ex 0304 29 45 

0304 89 10 ex 0304 29 18 

0304 89 21 0304 29 35 

0304 89 29 0304 29 39 

0304 89 30 ex 0304 29 45 

0304 89 41 0304 29 51 
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KN 2012 KN 2011 

0304 89 49 0304 29 53 

0304 89 51 0304 29 61 

0304 89 55 0304 29 65 

0304 89 59 0304 29 68 

0304 89 60 0304 29 83 

0304 89 90 ex 0304 29 99 

0304 93 10 ex 0304 99 10 

0304 93 90 ex 0304 99 21 

0304 94 10 ex 0304 99 10 

0304 94 90 0304 99 75 

0304 95 10 ex 0304 99 10 

0304 95 21 0304 99 31 

0304 95 25 0304 99 33 

0304 95 29 0304 99 39 

0304 95 30 0304 99 45 

0304 95 40 0304 99 41 

0304 95 50 0304 99 51 

0304 95 60 0304 99 71 

0304 95 90 ex 0304 99 99 

0304 99 10 ex 0304 99 10 

0304 99 21 ex 0304 99 21 

0304 99 99 ex 0304 99 99 

0305 31 00 ex 0305 30 90 

0305 32 11 0305 30 11 

0305 32 19 0305 30 19 

0305 32 90 ex 0305 30 90 

0305 39 10 0305 30 30 

0305 39 50 0305 30 50 
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0305 39 90 ex 0305 30 90 

0305 41 00 ex 0305 41 00 

0305 42 00 ex 0305 42 00 

0305 43 00 ex 0305 49 45 

0305 44 10 ex 0305 49 50 

0305 44 90 ex 0305 49 80 

0305 49 10 ex 0305 49 10 

0305 49 20 ex 0305 49 20 

0305 49 30 ex 0305 49 30 

0305 49 80 ex 0305 49 80 

0305 51 10 ex 0305 51 10 

0305 51 90 ex 0305 51 90 

0305 59 10 ex 0305 59 10 

0305 59 30 ex 0305 59 30 

0305 59 50 ex 0305 59 50 

0305 59 70 ex 0305 59 70 

0305 59 80 ex 0305 59 80 

0305 61 00 ex 0305 61 00 

0305 62 00 ex 0305 62 00 

0305 63 00 ex 0305 63 00 

0305 64 00 ex 0305 69 80 

0305 69 10 ex 0305 69 10 

0305 69 30 ex 0305 69 30 

0305 69 50 ex 0305 69 50 

0305 69 80 ex 0305 69 80 

0305 71 10 ex 0305 49 80 

0305 71 90 ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 
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0305 72 00 ex 0305 41 00 

ex 0305 59 10 

ex 0305 59 50 

ex 0305 51 90 

ex 0305 63 00 

ex 0305 51 10 

ex 0305 49 80 

ex 0305 69 10 

ex 0305 49 30 

ex 0305 59 30 

ex 0305 69 80 

ex 0305 62 00 

ex 0305 69 30 

ex 0305 49 50 

ex 0305 59 80 

ex 0305 49 20 

ex 0305 69 50 

ex 0305 59 70 

ex 0305 49 45 

ex 0305 42 00 

ex 0305 61 00 

ex 0305 49 10 

0305 79 00 ex 0305 49 45 

ex 0305 49 20 

ex 0305 61 00 

ex 0305 42 00 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 10 

ex 0305 59 70 

ex 0305 62 00 

ex 0305 59 30 

ex 0305 49 30 

ex 0305 59 50 

ex 0305 51 90 

ex 0305 63 00 

ex 0305 69 80 

ex 0305 69 30 
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KN 2012 KN 2011 

ex 0305 49 50 

ex 0305 69 50 

ex 0305 49 10 

ex 0305 59 80 

ex 0305 41 00 

ex 0305 51 10 

ex 0305 69 10 

0306 11 05 ex 1605 40 00 

0306 12 05 ex 1605 30 90 

0306 14 05 ex 1605 10 00 

0306 15 10 ex 1605 40 00 

0306 15 90 0306 19 30 

0306 16 10 ex 1605 20 10 

ex 1605 20 99 

ex 1605 20 91 

0306 16 91 ex 0306 13 30 

0306 16 99 ex 0306 13 10 

0306 17 10 ex 1605 20 91 

ex 1605 20 99 

ex 1605 20 10 

0306 17 91 0306 13 40 

0306 17 92 0306 13 50 

0306 17 93 ex 0306 13 10 

0306 17 94 ex 0306 13 30 

0306 17 99 0306 13 80 

0306 19 05 ex 1605 40 00 

0306 21 10 ex 1605 40 00 

0306 21 90 0306 21 00 

0306 22 30 ex 1605 30 90 

0306 24 10 ex 1605 10 00 

0306 25 10 ex 1605 40 00 
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0306 25 90 0306 29 30 

0306 26 10 ex 1605 20 91 

ex 1605 20 10 

ex 1605 20 99 

0306 26 31 ex 0306 23 31 

0306 26 39 ex 0306 23 39 

0306 26 90 ex 0306 23 90 

0306 27 10 ex 1605 20 99 

ex 1605 20 91 

ex 1605 20 10 

0306 27 91 0306 23 10 

0306 27 95 ex 0306 23 31 

ex 0306 23 39 

0306 27 99 ex 0306 23 90 

0306 29 05 ex 1605 40 00 

0307 11 10 0307 10 10 

0307 11 90 ex 0307 10 90 

0307 19 10 ex 1605 90 30 

0307 19 90 ex 0307 10 90 

0307 29 05 ex 1605 90 30 

0307 39 05 ex 1605 90 19 

ex 1605 90 11 

0307 49 05 ex 1605 90 30 

0307 49 09 0307 49 01 

0307 59 05 ex 1605 90 30 

0307 60 10 ex 1605 90 30 

0307 60 90 0307 60 00 

0307 71 00 ex 0307 91 00 

0307 79 10 ex 1605 90 30 
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KN 2012 KN 2011 

0307 79 90 ex 0307 99 90 

ex 0307 99 18 

0307 81 00 ex 0307 91 00 

0307 89 10 ex 1605 90 30 

0307 89 90 ex 0307 99 90 

ex 0307 99 18 

0307 91 00 ex 0307 91 00 

0307 99 10 ex 1605 90 30 

0307 99 17 ex 0307 99 18 

0307 99 80 ex 0307 99 90 

0308 11 00 ex 0307 91 00 

0308 19 10 ex 1605 90 90 

0308 19 30 ex 0307 99 18 

0308 19 90 ex 0307 99 90 

0308 21 00 ex 0307 91 00 

0308 29 10 ex 1605 90 90 

0308 29 30 ex 0307 99 18 

0308 29 90 ex 0307 99 90 

0308 30 10 ex 0307 91 00 

0308 30 30 ex 1605 90 90 

0308 30 50 0307 99 15 

0308 30 90 ex 0307 99 90 

0308 90 10 ex 0307 91 00 

0308 90 30 ex 1605 90 90 

0308 90 50 ex 0307 99 18 

0308 90 90 ex 0307 99 90 

KAPITOLA 4 KAPITOLA 4 

0401 40 10 ex 0401 30 11 
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0401 40 90 ex 0401 30 19 

0401 50 11 ex 0401 30 11 

0401 50 19 ex 0401 30 19 

0401 50 31 0401 30 31 

0401 50 39 0401 30 39 

0401 50 91 0401 30 91 

0401 50 99 0401 30 99 

0402 21 18 0402 21 17 

0402 21 19 

0407 11 00 ex 0407 00 19 

0407 19 11 0407 00 11 

0407 19 19 ex 0407 00 19 

0407 19 90 ex 0407 00 90 

0407 21 00 ex 0407 00 30 

0407 29 10 ex 0407 00 30 

0407 29 90 ex 0407 00 90 

0407 90 10 ex 0407 00 30 

0407 90 90 ex 0407 00 90 

KAPITOLA 6 KAPITOLA 6 

0603 15 00 ex 0603 19 90 

0603 19 80 ex 0603 19 90 

0604 20 11 ex 0604 10 10 

0604 20 19 ex 0604 10 90 

0604 20 20 0604 91 20 

0604 20 40 0604 91 40 

0604 20 90 0604 91 90 

0604 90 11 ex 0604 10 10 

0604 90 19 ex 0604 10 90 
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0604 90 91 0604 99 10 

0604 90 99 0604 99 90 

KAPITOLA 7 KAPITOLA 7 

0709 91 00 0709 90 80 

0709 92 10 0709 90 31 

0709 92 90 0709 90 39 

0709 93 10 0709 90 70 

0709 93 90 ex 0709 90 90 

0709 99 10 0709 90 10 

0709 99 20 0709 90 20 

0709 99 40 0709 90 40 

0709 99 50 0709 90 50 

0709 99 60 0709 90 60 

0709 99 90 ex 0709 90 90 

0713 34 00 ex 0713 39 00 

0713 35 00 ex 0713 39 00 

0713 39 00 ex 0713 39 00 

0713 60 00 ex 0713 90 00 

0713 90 00 ex 0713 90 00 

0714 30 10 ex 0714 90 11 

0714 30 90 ex 0714 90 19 

0714 40 10 ex 0714 90 11 

0714 40 90 ex 0714 90 19 

0714 50 10 ex 0714 90 11 

0714 50 90 ex 0714 90 19 

0714 90 12 ex 0714 90 11 

0714 90 18 ex 0714 90 19 

KAPITOLA 8 KAPITOLA 8 
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KN 2012 KN 2011 

0801 12 00 ex 0801 19 00 

0801 19 00 ex 0801 19 00 

0802 41 00 ex 0802 40 00 

0802 42 00 ex 0802 40 00 

0802 51 00 ex 0802 50 00 

0802 52 00 ex 0802 50 00 

0802 61 00 ex 0802 60 00 

0802 62 00 ex 0802 60 00 

0802 70 00 ex 0802 90 20 

0802 80 00 ex 0802 90 20 

0802 90 10 ex 0802 90 20 

0803 10 10 0803 00 11 

0803 10 90 ex 0803 00 90 

0803 90 10 0803 00 19 

0803 90 90 ex0803 00 90 

0808 30 10 0808 20 10 

0808 30 90 0808 20 50 

0808 40 00 0808 20 90 

0809 21 00 0809 20 05 

0809 29 00 0809 20 95 

0810 30 10 0810 90 50 

0810 30 30 0810 90 60 

0810 30 90 0810 90 70 

0810 70 00 ex 0810 90 95 

0810 90 75 ex0810 90 95 

0812 90 25 0812 90 20 

0812 90 10 

KAPITOLA 9 KAPITOLA 9 
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KN 2012 KN 2011 

0904 21 10 0904 20 10 

0904 21 90 0904 20 30 

0904 22 00 0904 20 90 

0905 10 00 ex 0905 00 00 

0905 20 00 ex 0905 00 00 

0907 10 00 ex 0907 00 00 

0907 20 00 ex 0907 00 00 

0908 11 00 ex 0908 10 00 

0908 12 00 ex 0908 10 00 

0908 21 00 ex 0908 20 00 

0908 22 00 ex 0908 20 00 

0908 31 00 ex 0908 30 00 

0908 32 00 ex 0908 30 00 

0909 21 00 ex 0909 20 00 

0909 22 00 ex 0909 20 00 

0909 31 00 ex 0909 30 00 

0909 32 00 ex 0909 30 00 

0909 61 00 ex 0909 50 00 

ex 0909 40 00 

ex 0909 10 00 

0909 62 00 ex 0909 50 00 

ex 0909 10 00 

ex 0909 40 00 

0910 11 00 ex 0910 10 00 

0910 12 00 ex 0910 10 00 

KAPITOLA 10 KAPITOLA 10 

1001 11 00 ex 1001 10 00 

1001 19 00 ex 1001 10 00 

1001 91 10 1001 90 10 
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1001 91 20 1001 90 91 

1001 91 90 ex 1001 90 99 

1001 99 00 ex 1001 90 99 

1002 10 00 ex 1002 00 00 

1002 90 00 ex 1002 00 00 

1003 10 00 1003 00 10 

1003 90 00 1003 00 90 

1004 10 00 ex 1004 00 00 

1004 90 00 ex 1004 00 00 

1005 10 18 1005 10 19 

1005 10 11 

1007 10 10 1007 00 10 

1007 10 90 ex 1007 00 90 

1007 90 00 ex 1007 00 90 

1008 21 00 ex 1008 20 00 

1008 29 00 ex 1008 20 00 

1008 40 00 ex 1008 90 90 

1008 50 00 ex 1008 90 90 

1008 60 00 1008 90 10 

1008 90 00 ex 1008 90 90 

KAPITOLA 11 KAPITOLA 11 

1102 90 70 1102 10 00 

1103 19 20 1103 19 10 

1103 19 30 

1103 20 25 1103 20 20 

1103 20 10 

1104 22 40 1104 22 30 

1104 22 20 

1104 22 95 1104 22 98 



II/25 

KN 2012 KN 2011 

1104 22 90 

1104 23 40 1104 23 30 

1104 23 10 

1104 23 98 1104 23 90 

1104 23 99 

1104 29 04 1104 29 03 

1104 29 01 

1104 29 08 1104 29 07 

1104 29 09 

1104 29 17 1104 29 18 

1104 29 11 

KAPITOLA 12 KAPITOLA 12 

1201 10 00 1201 00 10 

1201 90 00 1201 00 90 

1202 30 00 1202 10 10 

1202 30 00 ex 1202 20 00 

1202 41 00 1202 10 90 

1202 42 00 ex 1202 20 00 

1207 10 00 ex 1207 99 97 

ex 1207 99 15 

1207 21 00 1207 20 10 

1207 29 00 1207 20 90 

1207 30 00 ex 1207 99 97 

ex 1207 99 15 

1207 60 00 ex 1207 99 15 

ex 1207 99 97 

1207 70 00 ex 1207 99 97 

ex 1207 99 15 

1207 99 20 ex 1207 99 15 

1207 99 96 ex 1207 99 97 



II/26 

KN 2012 KN 2011 

1209 29 45 1209 29 35 

1209 29 10 

1209 91 80 1209 91 10 

1209 91 90 

1212 21 00 ex 1212 20 00 

1212 29 00 ex 1212 20 00 

1212 92 00 1212 99 30 

1212 93 00 1212 99 20 

1212 94 00 ex 1212 99 70 

1212 99 95 ex 1212 99 70 

KAPITOLA 15 KAPITOLA 15 

1501 10 10 ex 1501 00 11 

1501 10 90 ex 1501 00 19 

1501 20 10 ex 1501 00 11 

1501 20 90 ex 1501 00 19 

1501 90 00 1501 00 90 

1502 10 10 ex 1502 00 10 

1502 10 90 ex 1502 00 90 

1502 90 10 ex 1502 00 10 

1502 90 90 ex 1502 00 90 

KAPITOLA 16 KAPITOLA 16 

1602 31 80 1602 31 30 

1602 31 90 

1602 39 85 1602 39 80 

1602 39 40 

1602 90 91 1602 90 72 

1602 90 76 

1602 90 95 1602 90 78 

1602 90 74 



II/27 

KN 2012 KN 2011 

1604 17 00 ex 1604 19 98 

1604 19 97 ex 1604 19 98 

1604 31 00 1604 30 10 

1604 32 00 1604 30 90 

1605 10 00 ex 1605 10 00 

1605 21 10 ex 1605 20 91 

1605 21 90 ex 1605 20 99 

1605 29 00 ex 1605 20 10 

1605 30 90 ex 1605 30 90 

1605 40 00 ex 1605 40 00 

1605 51 00 ex 1605 90 30 

1605 52 00 ex 1605 90 30 

1605 53 10 ex 1605 90 11 

1605 53 90 ex 1605 90 19 

1605 54 00 ex 1605 90 30 

1605 55 00 ex 1605 90 30 

1605 56 00 ex 1605 90 30 

1605 57 00 ex 1605 90 30 

1605 58 00 ex 1605 90 30 

1605 59 00 ex 1605 90 30 

1605 61 00 ex 1605 90 90 

1605 62 00 ex 1605 90 90 

1605 63 00 ex 1605 90 90 

1605 69 00 ex 1605 90 90 

KAPITOLA 17 KAPITOLA 17 

1701 13 10 ex 1701 11 10 

1701 13 90 ex 1701 11 90 

1701 14 10 ex 1701 11 10 



II/28 

KN 2012 KN 2011 

1701 14 90 ex 1701 11 90 

KAPITOLA 20 KAPITOLA 20 

2001 90 92 2001 90 91 

2001 90 60 

2003 90 10 2003 20 00 

2003 90 90 2003 90 00 

2005 99 80 2005 99 40 

2005 99 90 

2008 50 98 2008 50 99 

2008 50 94 

2008 93 11 ex 2008 99 28 

2008 93 19 ex 2008 99 34 

2008 93 21 ex 2008 99 37 

2008 93 29 ex 2008 99 40 

2008 93 91 ex 2008 99 49 

2008 93 93 ex 2008 99 67 

2008 93 99 ex 2008 99 99 

2008 97 12 2008 92 12 

2008 97 14 2008 92 14 

2008 97 16 2008 92 16 

2008 97 18 2008 92 18 

2008 97 32 2008 92 32 

2008 97 34 2008 92 34 

2008 97 36 2008 92 36 

2008 97 38 2008 92 38 

2008 97 51 2008 92 51 

2008 97 59 2008 92 59 

2008 97 72 2008 92 72 

2008 97 74 2008 92 74 



II/29 

KN 2012 KN 2011 

2008 97 76 2008 92 76 

2008 97 78 2008 92 78 

2008 97 92 2008 92 92 

2008 97 93 2008 92 93 

2008 97 94 2008 92 94 

2008 97 96 2008 92 96 

2008 97 97 2008 92 97 

2008 97 98 2008 92 98 

2008 99 28 ex 2008 99 28 

2008 99 34 ex 2008 99 34 

2008 99 37 ex 2008 99 37 

2008 99 40 ex 2008 99 40 

2008 99 49 ex 2008 99 49 

2008 99 67 ex 2008 99 67 

2008 99 99 ex 2008 99 99 

2009 41 92 2009 41 91 

2009 41 10 

2009 79 98 2009 79 99 

2009 79 93 

2009 81 11 ex 2009 80 35 

2009 81 19 ex 2009 80 38 

2009 81 31 ex 2009 80 79 

2009 81 51 ex 2009 80 86 

2009 81 59 ex 2009 80 89 

2009 81 95 2009 80 95 

2009 81 99 ex 2009 80 99 

2009 89 11 2009 80 11 

2009 89 19 2009 80 19 



II/30 

KN 2012 KN 2011 

2009 89 34 2009 80 34 

2009 89 35 ex 2009 80 35 

2009 89 36 2009 80 36 

2009 89 38 ex 2009 80 38 

2009 89 50 2009 80 50 

2009 89 61 2009 80 61 

2009 89 63 2009 80 63 

2009 89 69 2009 80 69 

2009 89 71 2009 80 71 

2009 89 73 2009 80 73 

2009 89 79 ex 2009 80 79 

2009 89 85 2009 80 85 

2009 89 86 ex 2009 80 86 

2009 89 88 2009 80 88 

2009 89 89 ex 2009 80 89 

2009 89 96 2009 80 96 

2009 89 97 2009 80 97 

2009 89 99 ex 2009 80 99 

KAPITOLA 22 KAPITOLA 22 

2208 90 56 2208 90 52 

2208 90 56 

KAPITOLA 23 KAPITOLA 23 

2309 90 96 2309 90 99 

2309 90 95 

KAPITOLA 24 KAPITOLA 24 

2403 11 00 ex 2403 10 10 

ex 2403 10 90 

2403 19 10 ex 2403 10 10 

2403 19 90 ex 2403 10 90 



II/31 

KN 2012 KN 2011 

KAPITOLA 25 KAPITOLA 25 

2528 00 00 2528 10 00 

2825 90 00 

KAPITOLA 27 KAPITOLA 27 

2701 11 00 2701 11 10 

2701 11 90 

2707 99 20 2707 99 30 

2707 99 70 

2710 12 11 2710 11 11 

2710 12 15 2710 11 15 

2710 12 21 2710 11 21 

2710 12 25 2710 11 25 

2710 12 31 2710 11 31 

2710 12 41 ex 2710 11 41 

2710 12 45 ex 2710 11 45 

2710 12 49 ex 2710 11 49 

2710 12 51 2710 11 51 

2710 12 59 2710 11 59 

2710 12 70 2710 11 70 

2710 12 90 ex 2710 11 90 

2710 19 43 ex 2710 19 41 

2710 19 46 ex 2710 19 41 

2710 19 47 ex 2710 19 41 

ex 2710 19 45 

2710 19 48 ex 2710 19 45 

ex 2710 19 49 

2710 19 62 ex 2710 19 61 

2710 19 64 ex 2710 19 61 



II/32 

KN 2012 KN 2011 

2710 19 68 ex 2710 19 63 

ex 2710 19 65 

ex 2710 19 69 

2710 19 81 ex 2710 19 81 

2710 19 83 ex 2710 19 83 

2710 19 85 ex 2710 19 85 

2710 19 87 ex 2710 19 87 

2710 19 91 ex 2710 19 91 

2710 19 93 ex 2710 19 93 

2710 19 99 ex 2710 19 99 

2710 20 11 ex 2710 19 41 

2710 20 15 ex 2710 19 41 

2710 20 17 ex 2710 19 41 

ex 2710 19 45 

2710 20 19 ex 2710 19 45 

ex 2710 19 49 

2710 20 31 ex 2710 19 61 

2710 20 35 ex 2710 19 61 

2710 20 39 ex 2710 19 63 

ex 2710 19 65 

ex 2710 19 69 

2710 20 90 ex 2710 11 41 

ex 2710 11 45 

ex 2710 11 49 

ex 2710 11 90 

ex 2710 19 81 

ex 2710 19 83 

ex 2710 19 85 

ex 2710 19 87 

ex 2710 19 91 

ex 2710 19 93 

ex 2710 19 99 



II/33 

KN 2012 KN 2011 

KAPITOLA 28 KAPITOLA 28 

2807 00 00 2807 00 10 

2807 00 90 

2824 90 00 2824 90 10 

2824 90 90 

2830 90 85 ex 2830 90 85 

2835 39 00 ex 2835 39 00 

2839 90 00 2839 90 10 

2839 90 90 

2842 10 00 ex 2842 10 00 

2848 00 00 ex 2848 00 00 

2849 90 90 ex 2849 90 90 

2850 00 20 ex 2850 00 20 

2850 00 60 ex 2850 00 60 

2850 00 90 ex 2850 00 90 

2852 10 00 2852 00 00 

2852 90 00 ex 2830 90 85 

ex 2835 39 00 

ex 2842 10 00 

ex 2848 00 00 

ex 2849 90 90 

ex 2850 00 20 

ex 2850 00 60 

ex 2850 00 90 

ex 2934 99 90 

ex 3201 90 90 

ex 3501 90 90 

ex 3502 90 20 

ex 3502 90 70 

ex 3502 90 90 

ex 3504 00 10 

ex 3504 00 90 



II/34 

KN 2012 KN 2011 

ex 3824 90 97 

KAPITOLA 29 KAPITOLA 29 

2903 71 00 2903 49 11 

2903 72 00 ex 2903 49 19 

2903 73 00 2903 49 15 

ex 2903 49 19 

2903 74 00 ex 2903 49 19 

2903 75 00 ex 2903 49 19 

2903 76 10 2903 46 10 

2903 76 20 2903 46 20 

2903 76 90 2903 46 90 

2903 77 10 2903 41 00 

2903 77 20 2903 42 00 

2903 77 30 2903 43 00 

2903 77 40 2903 44 10 

2903 77 50 2903 44 90 

2903 77 90 2903 45 10 

2903 45 15 

2903 45 20 

2903 45 25 

2903 45 30 

2903 45 35 

2903 45 40 

2903 45 45 

2903 45 50 

2903 45 55 

2903 45 90 

2903 78 00 2903 47 00 

2903 79 11 ex 2903 49 19 

2903 79 19 2903 49 20 



II/35 

KN 2012 KN 2011 

2903 79 21 2903 49 30 

2903 79 29 2903 49 40 

2903 79 90 2903 49 80 

2903 81 00 2903 51 00 

2903 82 00 2903 52 00 

2903 89 10 2903 59 20 

2903 89 90 2903 59 80 

2903 91 00 2903 61 00 

2903 92 00 2903 62 00 

2903 99 10 2903 69 10 

2903 99 90 2903 69 90 

2908 92 00 ex 2908 99 90 

2908 99 00 2908 99 10 

ex 2908 99 90 

2912 19 00 2912 19 10 

2912 19 90 

2912 49 00 2912 30 00 

2912 49 00 

2914 29 00 2914 21 00 

2914 29 00 

2915 70 40 ex 2915 70 00 

2915 70 50 ex 2915 70 00 

2915 90 30 ex 2915 90 00 

2915 90 70 ex 2915 90 00 

2916 16 00 2916 19 50 

2916 39 10 2916 35 00 

2916 39 90 2916 39 00 

2917 34 00 2917 34 10 



II/36 

KN 2012 KN 2011 

2917 34 90 

2925 29 00 ex 2925 29 00 

2931 10 00 ex 2931 00 99 

2931 20 00 ex 2931 00 99 

2931 90 10 2931 00 10 

2931 90 20 2931 00 20 

2931 90 30 2931 00 30 

2931 90 40 2931 00 40 

2931 90 90 ex 2931 00 99 

2932 20 10 2932 29 10 

2932 29 20 

2932 29 30 

2932 29 40 

2932 29 50 

2932 20 20 2932 29 60 

2932 20 90 2932 21 00 

2932 29 85 

2933 29 90 ex 2933 29 90 

2934 99 90 ex 2934 99 90 

2937 90 00 2937 31 00 

2937 39 00 

2937 40 00 

ex 2937 90 00 

2939 44 00 ex 2939 49 00 

2939 49 00 ex 2939 49 00 

KAPITOLA 30 KAPITOLA 30 

3002 10 10 ex 2925 29 00 

ex 2933 29 90 

ex 2934 99 90 

ex 2937 90 00 

3002 10 10 



II/37 

KN 2012 KN 2011 

ex 3002 20 00 

ex 3002 90 90 

ex 3907 20 99 

3002 10 91 ex 2925 29 00 

ex 2933 29 90 

ex 2934 99 90 

ex 2937 90 00 

3002 10 91 

ex 3002 20 00 

ex 3002 90 90 

ex 3907 20 99 

3002 10 95 ex 2925 29 00 

ex 2933 29 90 

ex 2934 99 90 

ex 2937 90 00 

3002 10 95 

ex 3002 20 00 

ex 3002 90 90 

ex 3907 20 99 

3002 10 99 ex 2925 29 00 

ex 2933 29 90 

ex 2934 99 90 

ex 2937 90 00 

3002 10 99 

ex 3002 20 00 

ex 3002 90 90 

ex 3907 20 99 

3002 20 00 ex 3002 20 00 

3002 90 90 ex 3002 90 90 

3004 90 00 ex 3004 90 00 

3006 60 00 3006 60 10 

3006 60 90 

KAPITOLA 31 KAPITOLA 31 

3105 20 10 ex 3105 20 00 



II/38 

KN 2012 KN 2011 

3105 20 90 ex 3105 20 00 

KAPITOLA 32 KAPITOLA 32 

3201 90 90 ex 3201 90 90 

3206 49 70 3206 49 30 

3206 49 80 

KAPITOLA 35 KAPITOLA 35 

3501 90 90 ex 3501 90 90 

3502 90 20 ex 3502 90 20 

3502 90 70 ex 3502 90 70 

3502 90 90 ex 3502 90 90 

3504 00 10 ex 3504 00 10 

3504 00 90 ex 3504 00 90 

KAPITOLA 37 KAPITOLA 37 

3702 31 97 3702 31 20 

3702 31 98 

3702 52 00 3702 51 00 

3702 52 00 

3702 96 10 ex 3702 91 20 

3702 93 10 

3702 96 90 ex 3702 91 80 

3702 93 90 

3702 97 10 ex 3702 91 20 

3702 94 10 

3702 97 90 ex 3702 91 80 

3702 94 90 

3702 98 00 3702 95 00 

3706 10 20 3706 10 10 

3706 10 91 

3706 90 52 3706 90 10 

3706 90 31 



II/39 

KN 2012 KN 2011 

3706 90 51 

KAPITOLA 38 KAPITOLA 38 

3808 50 00 3808 50 00 

ex 3808 91 10 

ex 3808 91 20 

ex 3808 91 30 

ex 3808 91 40 

ex 3808 91 90 

ex 3808 92 10 

ex 3808 92 20 

ex 3808 92 30 

ex 3808 92 40 

ex 3808 92 50 

ex 3808 92 60 

ex 3808 92 90 

ex 3808 93 11 

ex 3808 93 13 

ex 3808 93 15 

ex 3808 93 17 

ex 3808 93 21 

ex 3808 93 23 

ex 3808 93 27 

ex 3808 93 30 

ex 3808 93 90 

ex 3808 94 10 

ex 3808 94 20 

ex 3808 94 90 

ex 3808 99 10 

ex 3808 99 90 

3808 91 10 ex 3808 91 10 

3808 91 20 ex 3808 91 20 

3808 91 30 ex 3808 91 30 

3808 91 40 ex 3808 91 40 

3808 91 90 ex 3808 91 90 

3808 92 10 ex 3808 92 10 



II/40 

KN 2012 KN 2011 

3808 92 20 ex 3808 92 20 

3808 92 30 ex 3808 92 30 

3808 92 40 ex 3808 92 40 

3808 92 50 ex 3808 92 50 

3808 92 60 ex 3808 92 60 

3808 92 90 ex 3808 92 90 

3808 93 11 ex 3808 93 11 

3808 93 13 ex 3808 93 13 

3808 93 15 ex 3808 93 15 

3808 93 17 ex 3808 93 17 

3808 93 21 ex 3808 93 21 

3808 93 23 ex 3808 93 23 

3808 93 27 ex 3808 93 27 

3808 93 30 ex 3808 93 30 

3808 93 90 ex 3808 93 90 

3808 94 10 ex 3808 94 10 

3808 94 20 ex 3808 94 20 

3808 94 90 ex 3808 94 90 

3808 99 10 ex 3808 99 10 

3808 99 90 ex 3808 99 90 

3824 90 58 ex 3004 90 00 

3824 90 97 ex 3824 90 97 

3826 00 10 3824 90 91 

3826 00 90 ex 3824 90 97 

KAPITOLA 39 KAPITOLA 39 

3907 20 99 ex 3907 20 99 

3926 20 00 3926 20 00 



II/41 

KN 2012 KN 2011 

3926 90 97 ex 3926 90 97 

KAPITOLA 41 KAPITOLA 41 

4101 20 80 ex 4101 20 90 

4101 90 00 ex 4101 20 90 

4101 90 00 

4103 90 00 4103 90 10 

4103 90 90 

4105 10 00 4105 10 10 

4105 10 90 

4105 30 90 4105 30 99 

4105 30 91 

4106 21 00 4106 21 10  

4106 21 90 

KAPITOLA 43 KAPITOLA 43 

4301 80 00 4301 80 70 

4301 80 50 

4301 80 30 

4302 19 15 4302 19 30 

4302 19 20 

4302 19 10 

4302 19 99 4302 19 70 

4302 19 60 

4302 19 95 

4302 19 50 

4302 30 99 4302 30 45 

4302 30 21 

4302 30 41 

4302 30 61 

4302 30 95 

4302 30 71 

4302 30 31 

KAPITOLA 44 KAPITOLA 44 



II/42 

KN 2012 KN 2011 

4401 31 00 4401 30 20 

4401 39 10 4401 30 40 

4401 39 90 4401 30 80 

4407 29 60 4407 29 61 

4407 29 68 

4407 99 27 4407 99 20 

4407 99 25 

4408 10 98 4408 10 93 

4408 10 99 

4408 39 30 4408 39 35 

4408 39 31 

KAPITOLA 48 KAPITOLA 48 

4805 30 00 4805 30 90 

4805 30 10 

4808 40 00 4808 20 00 

4808 30 00 

4809 90 00 4809 90 90 

4809 90 10 

4810 13 00 4810 13 20 

4810 13 80 

4810 14 00 4810 14 20 

4810 14 80 

4810 19 00 4810 19 90 

4810 19 10 

4810 22 00 4810 22 90 

4810 22 10 

4810 99 80 4810 99 30 

4810 99 90 

4814 90 70 4814 10 00 

4814 90 80 

KAPITOLA 58 KAPITOLA 58 



II/43 

KN 2012 KN 2011 

5801 27 00 5801 24 00 

5801 25 00 

5801 37 00 5801 34 00 

5801 35 00 

KAPITOLA 61 KAPITOLA 61 

6108 21 00 ex 6108 21 00 

6108 22 00 ex 6108 22 00 

6108 29 00 ex 6108 29 00 

6111 20 90 ex 6111 20 90 

6111 30 90 ex 6111 30 90 

6111 90 90 ex 6111 90 90 

6113 00 10 ex 6113 00 10 

6113 00 90 ex 6113 00 90 

KAPITOLA 62 KAPITOLA 62 

6208 91 00 ex 6208 91 00 

6208 92 00 ex 6208 92 00 

6208 99 00 ex 6208 99 00 

6209 20 00 ex 6209 20 00 

6209 30 00 ex 6209 30 00 

6209 90 90 ex 6209 90 90 

6210 10 92 ex 6210 10 90 

6210 10 98 ex 6210 10 90 

6210 50 00 ex 6210 50 00 

6211 49 00 6211 49 00 

6211 49 00 62111 41 00 

KAPITOLA 63 KAPITOLA 63 

6306 90 00 6306 99 00 

6306 90 00 6306 91 00 



II/44 

KN 2012 KN 2011 

6307 90 10 ex 6307 90 10 

6307 90 92 ex 6307 90 99 

6307 90 98 ex 6307 90 99 

KAPITOLA 64 KAPITOLA 64 

6406 90 30 6406 99 30 

6406 90 50 6406 99 50 

6406 90 60 6406 99 60 

6406 90 90 6406 91 00 

6406 99 85 

KAPITOLA 65 KAPITOLA 65 

6505 00 10 6505 90 05 

6505 00 30 6505 90 30 

6505 00 90 6505 90 80 

6505 90 10 

6505 10 00 

KAPITOLA 68 KAPITOLA 68 

6803 00 10 ex 6803 00 00 

6803 00 90 ex 6803 00 00 

6811 89 00 6811 83 00 

6811 89 00 

KAPITOLA 70 KAPITOLA 70 

7019 31 10 ex 7019 31 00 

7019 31 90 ex 7019 31 00 

7019 32 10 ex 7019 32 00 

7019 32 90 ex 7019 32 00 

7019 90 00 7019 90 10 

7019 90 30 

7019 90 91 

7019 90 99 



II/45 

KN 2012 KN 2011 

KAPITOLA 73 KAPITOLA 73 

7302 10 22 7302 10 21 

ex 7302 10 23 

7302 10 28 7302 10 29 

ex 7302 10 23 

7307 29 80 7307 29 30 

7307 29 90 

7307 99 80 7307 99 30 

7307 99 90 

7308 40 00 7308 40 90 

7308 40 10 

7308 90 98 7308 90 10 

7308 90 99 

7314 41 00 7314 41 90 

7314 41 10 

7314 42 00 7314 42 10 

7314 42 90 

7315 82 00 7315 82 90 

7315 82 10 

7317 00 60 7317 00 40 

7317 00 61 

7317 00 69 

7317 00 80 7317 00 90 

7317 00 10 

7319 40 00 7319 20 00 

7319 30 00 

7321 81 00 7321 81 90 

7321 81 10 

7321 82 00 7321 82 90 

7321 82 10 

7323 93 00 7323 93 10 

7323 93 90 



II/46 

KN 2012 KN 2011 

7323 94 00 7323 94 90 

7323 94 10 

7323 99 00 7323 99 99 

7323 99 10 

7323 99 91 

7326 20 00 7326 20 80 

7326 20 30 

7326 20 50 

7326 90 92 7326 90 91 

ex 7326 90 70 

ex 7326 90 10 

7326 90 94 7326 90 93 

ex 7326 90 10 

ex 7326 90 70 

7326 90 96 ex 7326 90 70 

ex 7326 90 10 

7326 90 95 

7326 90 98 7326 90 98 

ex 7326 90 10 

ex 7326 90 70 

KAPITOLA 74 KAPITOLA 74 

7418 10 10 7418 19 10 

7418 10 90 7418 11 00 

7418 19 90 

KAPITOLA 76 KAPITOLA 76 

7615 10 10 7615 19 10 

7615 10 90 7615 11 00 

7615 19 90 

KAPITOLA 82 KAPITOLA 82 

8201 90 00 8201 20 00 

8201 90 00 

8205 90 10 8205 80 00 



II/47 

KN 2012 KN 2011 

8205 90 90 8205 90 00 

8207 70 37 8207 70 38 

8207 70 35 

KAPITOLA 84 KAPITOLA 84 

8439 91 00 8439 91 10 

8439 91 90 

8439 99 00 8439 99 10 

8439 99 90 

8443 31 20 8443 31 91 

8443 31 80 8443 31 99 

8443 31 10 

8445 30 00 8445 30 90 

8445 30 10 

8451 30 00 8451 30 10 

8451 30 30 

8451 30 80 

8452 30 00 8452 30 90 

8452 30 10 

8452 90 00 8452 90 00 

8452 40 00 

8456 90 20 ex 8479 89 97 

8456 90 80 8456 90 00 

8466 93 30 ex 8479 90 20 

ex 8479 90 80 

8466 93 70 8466 93 00 

8467 29 20 ex 8467 29 10 

8467 29 30 

8467 29 85 ex 8467 29 10 

8467 29 90 

8479 71 00 ex 8479 89 97 



II/48 

KN 2012 KN 2011 

8479 79 00 ex 8479 89 97 

8479 89 97 ex 8479 89 97 

8479 90 20 ex 8479 90 20 

8479 90 80 ex 8479 90 80 

8487 90 40 8487 90 30 

8487 90 10 

8487 90 57 8487 90 55 

8487 90 53 

KAPITOLA 85 KAPITOLA 85 

8507 50 00 8507 80 20 

8507 60 00 8507 80 30 

8507 80 00 8507 80 80 

8523 41 10 8523 40 11 

8523 41 30 8523 40 13 

8523 41 90 8523 40 19 

8523 49 25 8523 40 25 

8523 49 31 8523 40 31 

8523 49 39 8523 40 39 

8523 49 45 8523 40 45 

8523 49 51 8523 40 51 

8523 49 59 8523 40 59 

8523 49 91 8523 40 91 

8523 49 93 8523 40 93 

8523 49 99 8523 40 99 

8528 71 15 8528 71 13 

8528 71 91 ex 8528 71 90 

8528 71 99 ex 8528 71 90 

8540 40 00 8540 40 00 



II/49 

KN 2012 KN 2011 

8540 50 00 

8540 79 00 8540 72 00 

8540 79 00 

KAPITOLA 87 KAPITOLA 87 

8705 90 80 8705 90 10 

8705 90 90 

8711 20 92 8711 20 93 

8711 20 91 

8711 90 10 ex 8711 90 00 

8711 90 90 ex 8711 90 00 

8712 00 70 8712 00 10 

8712 00 80 

8714 10 00 8714 11 00 

8714 19 00 

8714 93 00 8714 93 90 

8714 93 10 

8714 94 20 8714 94 30 

8714 94 10 

8716 10 92 ex 8716 10 10 

8716 10 94 

8716 10 91 

8716 10 98 ex 8716 10 10 

8716 10 96 

8716 10 99 

8716 39 50 8716 39 59 

8716 39 51 

KAPITOLA 90 KAPITOLA 90 

9007 10 00 9007 11 00 

9007 19 00 

9008 50 00 9008 20 00 

9008 40 00 

9008 30 00 



II/50 

KN 2012 KN 2011 

9008 10 00 

KAPITOLA 91 KAPITOLA 91 

9109 10 00 9109 19 00 

9109 11 00 

9114 90 00 9114 90 00 

9114 20 00 

KAPITOLA 93 KAPITOLA 93 

9301 10 00 9301 11 00 

9301 19 00 

9305 20 00 9305 21 00 

9305 29 00 

KAPITOLA 95 KAPITOLA 95 

9504 50 00 9504 10 00 

ex 9504 90 90 

9504 90 80 ex 9504 90 90 

KAPITOLA 96 KAPITOLA 96 

9608 30 00 9608 39 10 

9608 39 90 

9608 31 00 

9608 60 00 9608 60 10 

9608 60 90 

9619 00 11 4818 40 11 

9619 00 13 4818 40 13 

9619 00 19 4818 40 19 

9619 00 21 4818 40 91 

9619 00 29 4818 40 99 

9619 00 31 5601 10 10 

9619 00 39 5601 10 90 

9619 00 41 ex 6307 90 10 

9619 00 49 ex 6307 90 99 



II/51 

KN 2012 KN 2011 

9619 00 51 ex 6111 30 90 

ex 6113 00 10 

ex 6108 29 00 

ex 6111 20 90 

ex 6108 22 00 

ex 6111 90 90 

ex 6113 00 90 

ex 6108 21 00 

ex 6307 90 10 

9619 00 59 ex 6208 91 00 

ex 6307 90 99 

ex 6209 30 00 

ex 6208 92 00 

ex 6209 90 90 

ex 6210 50 00 

ex 6209 20 00 

ex 6208 99 00 

9619 00 90 ex 3926 90 97 

ex 3926 20 00 

*   *   * 



 

II/52 

Tabulka 2 

Korelace kombinované nomenklatury verze 2011 k verzi 2012 

KN 2011 KN 2012 

KAPITOLA 1 KAPITOLA 1 

0101 10 10 0101 21 00 

0101 10 90 ex 0101 30 00 

0101 90 11 0101 29 10 

0101 90 19 0101 29 90 

0101 90 30 ex 0101 30 00 

0101 90 90 0101 90 00 

0102 10 10 

 

ex 0102 90 20 

ex 0102 31 00 

0102 21 10 

0102 10 30 0102 21 30 

ex 0102 31 00 

ex 0102 90 20 

0102 10 90 

 

0102 21 90 

ex 0102 31 00 

ex 0102 90 20 

0102 90 05 

 

0102 29 10 

ex 0102 90 91 

ex 0102 39 10 

0102 90 21 

 

ex 0102 39 10 

0102 29 21 

ex 0102 90 91 

0102 90 29 

 

ex 0102 90 91 

0102 29 29 

ex 0102 39 10 

0102 90 41 

 

0102 29 41 

ex 0102 39 10 

ex 0102 90 91 

0102 90 49 0102 29 49 



 

II/53 

KN 2011 KN 2012 

 ex 0102 39 10 

ex 0102 90 91 

0102 90 51 

 

0102 29 51 

ex 0102 39 10 

ex 0102 90 91 

0102 90 59 

 

0102 29 59 

ex 0102 39 10 

ex 0102 90 91 

0102 90 61 

 

0102 29 61 

ex 0102 39 10 

ex 0102 90 91 

0102 90 69 

 

0102 29 69 

ex 0102 39 10 

ex 0102 90 91 

0102 90 71 

 

0102 29 91 

ex 0102 39 10 

ex 0102 90 91 

0102 90 79 

 

ex 0102 90 91 

0102 29 99 

ex 0102 39 10 

0102 90 90 0102 39 90 

0102 90 99 

0105 19 20 0105 14 00 

0105 19 90 0105 15 00 

0105 13 00 

0106 12 00 ex 0106 12 00 

0106 19 10 0106 14 10 

0106 19 90 

 

0106 19 00 

0106 13 00 

0106 14 90 

ex 0106 12 00 

0106 39 90 0106 33 00 

0106 39 80 



 

II/54 

KN 2011 KN 2012 

0106 90 00 

 

0106 90 00 

0106 41 00 

0106 49 00 

KAPITOLA 2 KAPITOLA 2 

0207 32 15 0207 41 30 

0207 32 19 0207 41 80 

0207 32 51 0207 51 10 

0207 32 59 0207 51 90 

0207 32 90 ex 0207 60 05 

0207 33 11 0207 42 30 

0207 33 19 0207 42 80 

0207 33 51 0207 52 10 

0207 33 59 0207 52 90 

0207 33 90 ex 0207 60 05 

0207 34 10 0207 53 00 

0207 34 90 0207 43 00 

0207 35 11 0207 54 10 

0207 35 15 ex 0207 60 10 

0207 44 10 

0207 35 21 0207 44 21 

0207 35 23 0207 54 21 

0207 35 25 ex 0207 60 21 

0207 35 31 

 

ex 0207 60 31 

0207 54 31 

0207 44 31 

0207 35 41 

 

0207 54 41 

ex 0207 60 41 

0207 44 41 

0207 35 51 0207 54 51 

0207 35 53 ex 0207 60 51 



 

II/55 

KN 2011 KN 2012 

0207 44 51 

0207 35 61 0207 54 61 

0207 35 63 0207 44 61 

ex 0207 60 61 

0207 35 71 0207 44 71 

0207 54 71 

0207 35 79 

 

0207 44 81 

ex 0207 60 81 

0207 54 81 

0207 35 91 

 

0207 54 91 

ex 0207 60 91 

0207 44 91 

0207 35 99 

 

0207 44 99 

ex 0207 60 99 

0207 54 99 

0207 36 11 0207 55 10 

0207 36 15 ex 0207 60 10 

0207 45 10 

0207 36 21 0207 45 21 

0207 36 23 0207 55 21 

0207 36 25 ex 0207 60 21 

0207 36 31 

 

ex 0207 60 31 

0207 55 31 

0207 45 31 

0207 36 41 0207 55 41 

0207 45 41 

ex 0207 60 41 

0207 36 51 0207 55 51 

0207 36 53 ex 0207 60 51 

0207 45 51 

0207 36 61 0207 55 61 

0207 36 63 0207 45 61 



 

II/56 

KN 2011 KN 2012 

ex 0207 60 61 

0207 36 71 0207 55 71 

0207 45 71 

0207 36 79 

0207 36 79 

0207 36 79 

0207 45 81 

0207 55 81 

ex 0207 60 81 

0207 36 81 0207 55 93 

0207 36 85 0207 45 93 

0207 36 89 

 

ex 0207 60 91 

0207 45 95 

0207 55 95 

0207 36 90 

 

ex 0207 60 99 

0207 55 99 

0207 45 99 

0208 40 90 ex 0208 40 80 

0208 90 55 0208 40 20 

0208 90 95 

0208 90 95 

0208 90 95 

0208 90 98 

ex 0208 40 80 

0208 60 00 

0209 00 11 0209 10 11 

0209 00 19 0209 10 19 

0209 00 30 0209 10 90 

0209 00 90 0209 90 00 

0210 92 00 0210 92 10 

0210 99 39 

0210 99 39 

0210 92 91 

0210 99 39 

0210 99 60 ex 0210 99 85 

0210 99 80 0210 92 92 

ex 0210 99 85 

0210 99 90 0210 99 90 

0210 92 99 



 

II/57 

KN 2011 KN 2012 

KAPITOLA 3 KAPITOLA 3 

0301 10 10 0301 11 00 

0301 10 90 0301 19 00 

0301 92 00 

0301 92 00 

0301 92 00 

0301 92 10 

0301 92 90 

0301 92 30 

0301 93 00 0301 93 00 

ex 0301 99 18 

0301 94 00 0301 94 10 

0301 99 19 ex 0301 99 18 

0301 99 80 0301 99 85 

0301 94 90 

0302 12 00 0302 13 00 

0302 14 00 

0302 29 90 0302 24 00 

0302 29 80 

0302 35 10 0302 35 11 

0302 35 90 0302 35 19 

0302 39 10 0302 39 20 

0302 35 91 

0302 39 90 0302 35 99 

0302 39 80 

0302 40 00 0302 41 00 

0302 50 10 0302 51 10 

0302 50 90 0302 51 90 

0302 61 10 0302 43 10 

0302 61 30 0302 43 30 

0302 61 80 0302 43 90 

0302 62 00 0302 52 00 

0302 63 00 0302 53 00 



 

II/58 

KN 2011 KN 2012 

0302 64 00 0302 44 00 

0302 65 20 0302 81 10 

0302 65 50 0302 81 20 

0302 65 60 0302 81 30 

0302 65 95 0302 81 90 

0302 66 00 0302 74 00 

0302 67 00 0302 47 00 

0302 68 00 0302 83 00 

0302 69 11 0302 73 00 

0302 69 15 0302 71 00 

0302 69 18 

 

0302 72 00 

0302 89 10 

0302 79 00 

0302 69 21 0302 89 21 

0302 69 25 0302 89 29 

0302 69 31 0302 89 31 

0302 69 33 0302 89 39 

0302 69 35 0302 59 10 

0302 69 41 0302 59 20 

0302 69 45 0302 59 40 

0302 69 51 0302 55 00 

0302 59 30 

0302 69 55 0302 42 00 

0302 69 61 0302 85 10 

0302 69 66 0302 54 11 

0302 69 67 0302 54 15 

0302 69 68 0302 54 19 

0302 69 69 0302 54 90 

0302 69 75 0302 89 40 



 

II/59 

KN 2011 KN 2012 

0302 69 81 0302 89 50 

0302 69 82 0302 56 00 

0302 69 91 

 

0302 45 10 

ex 0302 45 90 

ex 0302 59 90 

0302 69 92 0302 89 60 

0302 69 94 0302 84 10 

0302 69 95 0302 85 30 

0302 69 99 

 

0302 89 90 

0302 84 90 

0302 85 90 

0302 82 00 

ex 0302 45 90 

0302 45 30 

ex 0302 59 90 

0302 46 00 

0302 70 00 0302 90 00 

0303 19 00 0303 12 00 

0303 21 10 0303 14 10 

0303 21 20 0303 14 20 

0303 21 80 0303 14 90 

0303 22 00 0303 13 00 

0303 29 00 0303 19 00 

0303 39 70 0303 34 00 

0303 39 85 

0303 45 10 0303 45 12 

0303 45 90 0303 45 18 

0303 49 30 0303 45 91 

0303 49 20 

0303 49 80 0303 49 85 

0303 45 99 



 

II/60 

KN 2011 KN 2012 

0303 52 10 0303 63 10 

0303 52 30 0303 63 30 

0303 52 90 0303 63 90 

0303 61 00 0303 57 00 

0303 62 00 0303 83 00 

0303 71 10 0303 53 10 

0303 71 30 0303 53 30 

0303 71 80 0303 53 90 

0303 72 00 0303 64 00 

0303 73 00 0303 65 00 

0303 74 30 0303 54 10 

0303 74 90 0303 54 90 

0303 75 20 0303 81 10 

0303 75 50 0303 81 20 

0303 75 60 0303 81 30 

0303 75 95 0303 81 90 

0303 76 00 0303 26 00 

0303 77 00 ex 0303 84 90 

0303 77 00 0303 84 10 

0303 78 11 0303 66 11 

0303 78 12 0303 66 12 

0303 78 13 0303 66 13 

0303 78 19 0303 66 19 

0303 78 90 0303 66 90 

0303 79 11 0303 25 00 

0303 79 19 

 

0303 23 00 

0303 89 10 

0303 24 00 

0303 29 00 



 

II/61 

KN 2011 KN 2012 

0303 79 20 0303 89 21 

0303 79 31 0303 89 29 

0303 79 35 0303 89 31 

0303 79 37 0303 89 39 

0303 79 41 0303 69 10 

0303 79 45 0303 69 30 

0303 79 51 0303 69 80 

0303 79 55 0303 67 00 

0303 79 58 0303 89 40 

0303 79 65 0303 89 45 

0303 79 71 0303 89 50 

0303 79 75 0303 89 60 

0303 79 81 0303 89 65 

0303 79 83 0303 68 10 

0303 79 85 0303 68 90 

0303 79 91 0303 55 10 

ex 0303 55 90 

0303 79 92 0303 69 70 

0303 79 93 0303 89 70 

0303 79 94 0303 39 50 

0303 79 98 

 

0303 89 55 

0303 69 90 

0303 82 00 

ex 0303 84 90 

0303 56 00 

ex 0303 55 90 

0303 89 90 

0303 55 30 

0303 80 10 0303 90 10 

0303 80 90 0303 90 90 



 

II/62 

KN 2011 KN 2012 

0304 11 10 0304 45 00 

0304 11 90 0304 54 00 

0304 12 10 0304 46 00 

0304 12 90 0304 55 00 

0304 19 01 0304 33 00 

0304 19 03 ex 0304 32 00 

0304 19 13 0304 41 00 

0304 19 15 0304 42 10 

0304 19 17 0304 42 90 

0304 19 18 

 

0304 42 50 

0304 31 00 

ex 0304 32 00 

0304 39 00 

0304 49 10 

0304 19 31 0304 44 10 

0304 19 33 0304 44 30 

0304 19 35 0304 49 50 

0304 19 39 

 

0304 49 90 

0304 43 00 

0304 44 90 

0304 19 91 

 

0304 59 10 

0304 52 00 

0304 51 00 

0304 19 97 0304 59 50 

0304 19 99 

 

0304 53 00 

0304 59 90 

0304 21 00 0304 84 00 

0304 22 00 0304 85 00 

0304 29 01 0304 63 00 

0304 29 03 ex 0304 62 00 



 

II/63 

KN 2011 KN 2012 

0304 29 05 0304 61 00 

0304 29 13 0304 81 00 

0304 29 15 0304 82 10 

0304 29 17 0304 82 90 

0304 29 18 ex 0304 62 00 

0304 89 10 

0304 69 00 

0304 82 50 

0304 29 21 0304 71 10 

0304 29 29 0304 71 90 

0304 79 10 

0304 29 31 0304 73 00 

0304 29 33 0304 72 00 

0304 29 35 0304 89 21 

0304 29 39 0304 89 29 

0304 29 41 0304 79 30 

0304 29 43 0304 79 80 

0304 29 45 0304 89 30 

0304 87 00 

0304 29 51 0304 89 41 

0304 29 53 0304 89 49 

0304 29 55 0304 74 11 

0304 29 56 0304 74 15 

0304 29 58 0304 74 19 

0304 29 59 0304 74 90 

0304 29 61 0304 89 51 

0304 29 65 0304 89 55 

0304 29 68 0304 89 59 

0304 29 71 0304 83 10 



 

II/64 

KN 2011 KN 2012 

0304 29 73 0304 83 30 

0304 29 75 0304 86 00 

0304 29 79 0304 83 50 

0304 29 83 0304 89 60 

0304 29 85 0304 75 00 

0304 29 91 0304 79 50 

0304 29 99 

 

0304 79 90 

0304 83 90 

0304 89 90 

0304 99 10 

 

0304 94 10 

0304 95 10 

0304 99 10 

0304 93 10 

0304 99 21 0304 93 90 

0304 99 21 

0304 99 31 0304 95 21 

0304 99 33 0304 95 25 

0304 99 39 0304 95 29 

0304 99 41 0304 95 40 

0304 99 45 0304 95 30 

0304 99 51 0304 95 50 

0304 99 71 0304 95 60 

0304 99 75 0304 94 90 

0304 99 99 0304 99 99 

0304 95 90 

0305 30 11 0305 32 11 

0305 30 19 0305 32 19 

0305 30 30 0305 39 10 

0305 30 50 0305 39 50 

0305 30 90 0305 31 00 



 

II/65 

KN 2011 KN 2012 

0305 32 90 

0305 30 90 0305 39 90 

0305 41 00 

0305 41 00 

0305 41 00 

ex 0305 72 00 

0305 41 00 

ex 0305 79 00 

0305 42 00 

 

ex 0305 72 00 

ex 0305 79 00 

0305 42 00 

0305 49 10 

 

0305 49 10 

ex 0305 79 00 

ex 0305 72 00 

0305 49 20 

 

ex 0305 79 00 

ex 0305 72 00 

0305 49 20 

0305 49 30 

 

ex 0305 79 00 

0305 49 30 

ex 0305 72 00 

0305 49 45 

 

ex 0305 72 00 

0305 43 00 

ex 0305 79 00 

0305 49 50 

 

ex 0305 72 00 

0305 44 10 

ex 0305 79 00 

0305 49 80 

 

ex 0305 79 00 

0305 49 80 

0305 44 90 

0305 71 10 

ex 0305 72 00 

0305 51 10 

 

ex 0305 79 00 

ex 0305 72 00 

0305 51 10 

0305 51 90 

 

0305 51 90 

ex 0305 72 00 

ex 0305 79 00 



 

II/66 

KN 2011 KN 2012 

0305 59 10 

 

ex 0305 72 00 

0305 59 10 

ex 0305 79 00 

0305 59 30 

 

0305 59 30 

ex 0305 72 00 

ex 0305 79 00 

0305 59 50 

 

ex 0305 72 00 

ex 0305 79 00 

0305 59 50 

0305 59 70 

 

0305 59 70 

ex 0305 72 00 

ex 0305 79 00 

0305 59 80 

 

0305 59 80 

ex 0305 79 00 

ex 0305 71 90 

ex 0305 72 00 

0305 61 00 

 

ex 0305 79 00 

ex 0305 72 00 

0305 61 00 

0305 62 00 

 

0305 62 00 

ex 0305 72 00 

ex 0305 79 00 

0305 63 00 

 

ex 0305 79 00 

0305 63 00 

ex 0305 72 00 

0305 69 10 

 

0305 69 10 

ex 0305 72 00 

ex 0305 79 00 

0305 69 30 

 

ex 0305 79 00 

0305 69 30 

ex 0305 72 00 

0305 69 50 

 

ex 0305 79 00 

0305 69 50 

ex 0305 72 00 



 

II/67 

KN 2011 KN 2012 

0305 69 80 

 

ex 0305 79 00 

ex 0305 71 90 

0305 64 00 

ex 0305 72 00 

0305 69 80 0305 69 80 

0306 13 10 0306 17 93 

0306 16 99 

0306 13 30 0306 17 94 

0306 16 91 

0306 13 40 0306 17 91 

0306 13 50 0306 17 92 

0306 13 80 0306 17 99 

0306 19 30 0306 15 90 

0306 21 00 0306 21 90 

0306 23 10 0306 27 91 

0306 23 31 0306 26 31 

ex 0306 27 95 

0306 23 39 0306 26 39 

ex 0306 27 95 

0306 23 90 0306 27 99 

0306 26 90 

0306 29 30 0306 25 90 

0307 10 10 0307 11 10 

0307 10 90 0307 19 90 

0307 11 90 

0307 49 01 0307 49 09 

0307 60 00 0307 60 90 

0307 91 00 

 

0307 71 00 

0308 30 10 

0307 91 00 

0307 81 00 



 

II/68 

KN 2011 KN 2012 

0308 90 10 

0308 21 00 

0308 11 00 

0307 99 15 0308 30 50 

0307 99 18 0308 90 50 

0307 99 18 

 

0308 29 30 

0307 99 17 

ex 0307 79 90 

ex 0307 89 90 

0308 19 30 

0307 99 90 

 

ex 0307 79 90 

0308 29 90 

0307 99 80 

0308 90 90 

ex 0307 89 90 

0308 19 90 

0308 30 90 

KAPITOLA 4 KAPITOLA 4 

0401 30 11 0401 40 10 

0401 50 11 

0401 30 19 0401 50 19 

0401 40 90 

0401 30 31 0401 50 31 

0401 30 39 0401 50 39 

0401 30 91 0401 50 91 

0401 30 99 0401 50 99 

0402 21 17 ex 0402 21 18 

0402 21 19 ex 0402 21 18 

0407 00 11 0407 19 11 

0407 00 19 0407 11 00 

0407 19 19 

0407 00 30 0407 29 10 



 

II/69 

KN 2011 KN 2012 

 0407 90 10 

0407 21 00 

0407 00 90 

 

0407 19 90 

0407 29 90 

0407 90 90 

KAPITOLA 6 KAPITOLA 6 

0603 19 90 0603 19 80 

0603 15 00 

0604 10 10 0604 90 11 

0604 20 11 

0604 10 90 

 

0604 20 19 

0604 90 19 

0604 91 20 0604 20 20 

0604 91 40 0604 20 40 

0604 91 90 0604 20 90 

0604 99 10 0604 90 91 

0604 99 90 0604 90 99 

KAPITOLA 7 KAPITOLA 7 

0709 90 10 0709 99 10 

0709 90 20 0709 99 20 

0709 90 31 0709 92 10 

0709 90 39 0709 92 90 

0709 90 40 0709 99 40 

0709 90 50 0709 99 50 

0709 90 60 0709 99 60 

0709 90 70 0709 93 10 

0709 90 80 0709 91 00 

0709 90 90 0709 99 90 

0709 93 90 

0713 39 00 0713 34 00 



 

II/70 

KN 2011 KN 2012 

 0713 39 00 

0713 35 00 

0713 90 00 0713 90 00 

0713 60 00 

0714 90 11 

 

0714 30 10 

0714 50 10 

0714 40 10 

0714 90 12 

0714 90 19 

 

0714 30 90 

0714 90 18 

0714 40 90 

0714 50 90 

KAPITOLA 8 KAPITOLA 8 

0801 19 00 0801 12 00 

0801 19 00 

0802 40 00 0802 41 00 

0802 42 00 

0802 50 00 0802 52 00 

0802 51 00 

0802 60 00 0802 61 00 

0802 62 00 

0802 90 20 

 

0802 70 00 

0802 80 00 

0802 90 10 

0803 00 11 0803 10 10 

0803 00 19 0803 90 10 

0803 00 90 0803 10 90 

0803 90 90 

0808 20 10 0808 30 10 

0808 20 50 0808 30 90 

0808 20 90 0808 40 00 

0809 20 05 0809 21 00 



 

II/71 

KN 2011 KN 2012 

0809 20 95 0809 29 00 

0810 90 50 0810 30 10 

0810 90 60 0810 30 30 

0810 90 70 0810 30 90 

0810 90 95 0810 70 00 

0810 90 75 

0812 90 10 ex 0812 90 25 

0812 90 20 ex 0812 90 25 

KAPITOLA 9 KAPITOLA 9 

0904 20 10 0904 21 10 

0904 20 30 0904 21 90 

0904 20 90 0904 22 00 

0905 00 00 

 

0905 10 00 

0905 20 00 

0907 10 00 

0907 20 00 

0908 10 00 0908 11 00 

0908 12 00 

0908 20 00 0908 21 00 

0908 22 00 

0908 30 00 0908 32 00 

0908 31 00 

0909 10 00 ex 0909 62 00 

ex 0909 61 00 

0909 20 00 0909 21 00 

0909 22 00 

0909 30 00 0909 31 00 

0909 32 00 

0909 40 00 ex 0909 62 00 

ex 0909 61 00 

0909 50 00 ex 0909 62 00 



 

II/72 

KN 2011 KN 2012 

ex 0909 61 00 

0910 10 00 

 

0910 11 00 

0910 12 00 

1001 19 00 

1001 11 00 

KAPITOLA 10 KAPITOLA 10 

1001 90 10 1001 91 10 

1001 90 91 1001 91 20 

1001 90 99 ex 1001 99 00 

1001 91 90 

1002 00 00 1002 10 00 

1002 90 00 

1003 00 10 1003 10 00 

1003 00 90 1003 90 00 

1004 00 00 

1004 00 00 

1004 10 00 

1004 90 00 

1005 10 11 ex 1005 10 18 

1005 10 19 ex 1005 10 18 

1007 00 10 1007 10 10 

1007 00 90 1007 10 90 

1007 90 00 

1008 20 00 

1008 20 00 

1008 29 00 

1008 21 00 

1008 90 10 1008 60 00 

1008 90 90 

 

1008 90 00 

1008 50 00 

1008 40 00 

KAPITOLA 11 KAPITOLA 11 

1102 10 00 1102 90 70 

1103 19 10 ex 1103 19 20 

1103 19 30 ex 1103 19 20 



 

II/73 

KN 2011 KN 2012 

1103 20 10 ex 1103 20 25 

1103 20 20 ex 1103 20 25 

1104 22 20 ex 1104 22 40 

1104 22 30 ex 1104 22 40 

1104 22 90 ex 1104 22 95 

1104 22 98 ex 1104 22 95 

1104 23 10 ex 1104 23 40 

1104 23 30 ex 1104 23 40 

1104 23 90 ex 1104 23 98 

1104 23 99 ex 1104 23 98 

1104 29 01 ex 1104 29 04 

1104 29 03 ex 1104 29 04 

1104 29 07 ex 1104 29 08 

1104 29 09 ex 1104 29 08 

1104 29 11 ex 1104 29 17 

1104 29 18 ex 1104 29 17 

KAPITOLA 12 KAPITOLA 12 

1201 00 10 1201 10 00 

1201 00 90 1201 90 00 

1202 10 10 ex 1202 30 00 

1202 10 90 1202 41 00 

1202 20 00 ex 1202 30 00 

1202 42 00 

1207 20 10 1207 21 00 

1207 20 90 1207 29 00 

1207 99 15 

 

ex 1207 60 00 

ex 1207 30 00 

ex 1207 10 00 

1207 99 20 



 

II/74 

KN 2011 KN 2012 

ex 1207 70 00 

1207 99 97 

 

ex 1207 60 00 

ex 1207 70 00 

ex 1207 10 00 

1207 99 96 

ex 1207 30 00 

1209 29 10 ex 1209 29 45 

1209 29 35 ex 1209 29 45 

1209 91 10 ex 1209 91 80 

1209 91 90 ex 1209 91 80 

1212 20 00 

 

1212 21 00 

1212 29 00 

1212 93 00 

1212 99 30 1212 92 00 

1212 99 70 1212 94 00 

1212 99 95 

KAPITOLA 15 KAPITOLA 15 

1501 00 11 1501 20 10 

1501 10 10 

1501 00 19 1501 20 90 

1501 10 90 

1501 00 90 1501 90 00 

1502 00 10 1502 10 10 

1502 90 10 

1502 00 90 1502 90 90 

1502 10 90 

KAPITOLA 16 KAPITOLA 16 

1602 31 30 ex 1602 31 80 

1602 31 90 ex 1602 31 80 

1602 39 40 ex 1602 39 85 

1602 39 80 ex 1602 39 85 



 

II/75 

KN 2011 KN 2012 

1602 90 72 ex 1602 90 91 

1602 90 74 ex 1602 90 95 

1602 90 76 ex 1602 90 91 

1602 90 78 ex 1602 90 95 

1604 19 98 1604 17 00 

1604 19 97 

1604 30 10 1604 31 00 

1604 30 90 1604 32 00 

1605 10 00 

 

0306 14 05 

1605 10 00 

0306 24 10 

1605 20 10 

 

1605 29 00 

ex 0306 17 10 

ex 0306 26 10 

ex 0306 27 10 

ex 0306 16 10 

1605 20 91 

 

ex 0306 27 10 

ex 0306 16 10 

ex 0306 26 10 

1605 21 10 

ex 0306 17 10 

1605 20 99 ex 0306 27 10 

ex 0306 17 10 

1605 21 90 

ex 0306 26 10 

ex 0306 16 10 

1605 30 90 0306 22 30 

1605 30 90 

0306 12 05 

1605 40 00 

 

0306 25 10 

0306 11 05 

0306 21 10 

1605 40 00 



 

II/76 

KN 2011 KN 2012 

0306 19 05 

0306 29 05 

0306 15 10 

1605 90 11 ex 0307 39 05 

1605 53 10 

1605 90 19 ex 0307 39 05 

1605 53 90 

1605 90 30 

 

0307 99 10 

1605 51 00 

1605 57 00 

1605 55 00 

1605 59 00 

1605 52 00 

1605 56 00 

1605 58 00 

0307 59 05 

0307 79 10 

0307 89 10 

0307 60 10 

0307 29 05 

1605 54 00 

0307 49 05 

0307 19 10 

1605 90 90 

 

1605 61 00 

1605 69 00 

1605 63 00 

0308 19 10 

0308 90 30 

1605 62 00 

0308 29 10 

0308 30 30 

KAPITOLA 17 KAPITOLA 17 

1701 11 10 1701 14 10 

1701 13 10 

1701 11 90 1701 13 90 



 

II/77 

KN 2011 KN 2012 

1701 14 90 

KAPITOLA 20 KAPITOLA 20 

2001 90 60 ex 2001 90 92 

2001 90 91 ex 2001 90 92 

2003 20 00 2003 90 10 

2003 90 00 2003 90 90 

2005 99 40 ex 2005 99 80 

2005 99 90 ex 2005 99 80 

2008 50 94 ex 2008 50 98 

2008 50 99 ex 2008 50 98 

2008 92 12 2008 97 12 

2008 92 14 2008 97 14 

2008 92 16 2008 97 16 

2008 92 18 2008 97 18 

2008 92 32 2008 97 32 

2008 92 34 2008 97 34 

2008 92 36 2008 97 36 

2008 92 38 2008 97 38 

2008 92 51 2008 97 51 

2008 92 59 2008 97 59 

2008 92 72 2008 97 72 

2008 92 74 2008 97 74 

2008 92 76 2008 97 76 

2008 92 78 2008 97 78 

2008 92 92 2008 97 92 

2008 92 93 2008 97 93 

2008 92 94 2008 97 94 

2008 92 96 2008 97 96 



 

II/78 

KN 2011 KN 2012 

2008 92 97 2008 97 97 

2008 92 98 2008 97 98 

2008 99 28 2008 93 11 

2008 99 28 

2008 99 34 2008 99 34 

2008 93 19 

2008 99 37 2008 99 37 

2008 93 21 

2008 99 40 2008 93 29 

2008 99 40 

2008 99 49 2008 99 49 

2008 93 91 

2008 99 67 2008 99 67 

2008 93 93 

2008 99 99 2008 99 99 

2008 93 99 

2009 41 10 ex 2009 41 92 

2009 41 91 ex 2009 41 92 

2009 79 93 ex 2009 79 98 

2009 79 99 ex 2009 79 98 

2009 80 11 2009 89 11 

2009 80 19 2009 89 19 

2009 80 34 2009 89 34 

2009 80 35 2009 81 11 

2009 80 35 2009 89 35 

2009 80 36 2009 89 36 

2009 80 38 2009 89 38 

2009 81 19 

2009 80 50 2009 89 50 

2009 80 61 2009 89 61 



 

II/79 

KN 2011 KN 2012 

2009 80 63 2009 89 63 

2009 80 69 2009 89 69 

2009 80 71 2009 89 71 

2009 80 73 2009 89 73 

2009 80 79 2009 89 79 

2009 81 31 

2009 80 85 2009 89 85 

2009 80 86 

2009 80 86 

2009 89 86 

2009 81 51 

2009 80 88 2009 89 88 

2009 80 89 2009 89 89 

2009 81 59 

2009 80 95 2009 81 95 

2009 80 96 2009 89 96 

2009 80 97 2009 89 97 

2009 80 99 2009 81 99 

2009 89 99 

KAPITOLA 22 KAPITOLA 22 

2208 90 52 ex 2208 90 56 

2208 90 56 ex 2208 90 56 

KAPITOLA 23 KAPITOLA 23 

2309 90 95 ex 2309 90 96 

2309 90 99 ex 2309 90 96 

KAPITOLA 24 KAPITOLA 24 

2403 10 10 2403 19 10 

ex 2403 11 00 

2403 10 90 2403 19 90 

ex 2403 11 00 

KAPITOLA 25 KAPITOLA 25 



 

II/80 

KN 2011 KN 2012 

2528 10 00 ex 2528 00 00 

2528 90 00 ex 2528 00 00 

KAPITOLA 27 KAPITOLA 27 

2701 11 10 ex 2701 11 00 

2701 11 90 ex 2701 11 00 

2707 99 30 ex 2707 99 20 

2707 99 70 ex 2707 99 20 

2710 11 11 2710 12 11 

2710 11 15 2710 12 15 

2710 11 21 2710 12 21 

2710 11 25 2710 12 25 

2710 11 31 2710 12 31 

2710 11 41 2710 12 41 

ex 2710 20 90 

2710 11 45 2710 12 45 

ex 2710 20 90 

2710 11 49 2710 12 49 

ex 2710 20 90 

2710 11 51 2710 12 51 

2710 11 59 2710 12 59 

2710 11 70 2710 12 70 

2710 11 90 2710 12 90 

ex 2710 20 90 

2710 19 41 2710 19 43 

2710 19 46 

ex 2710 19 47 

2710 20 11 

2710 20 15 

ex 2710 20 17 

2710 19 45 ex 2710 19 47 



 

II/81 

KN 2011 KN 2012 

ex 2710 19 48 

ex 2710 20 17 

ex 2710 20 19 

2710 19 49 ex 2710 19 48 

ex 2710 20 19 

2710 19 61 2710 19 62 

2710 19 64 

2710 20 31 

2710 20 35 

2710 19 63 ex 2710 19 68 

ex 2710 20 39 

2710 19 65 ex 2710 19 68 

ex 2710 20 39 

2710 19 69 ex 2710 19 68 

ex 2710 20 39 

2710 19 81 2710 19 81 

ex 2710 20 90 

2710 19 83 2710 19 83 

ex 2710 20 90 

2710 19 85 2710 19 85 

ex 2710 20 90 

2710 19 87 2710 19 87 

ex 2710 20 90 

2710 19 91 2710 19 91 

ex 2710 20 90 

2710 19 93 2710 19 93 

ex 2710 20 90 

2710 19 99 2710 19 99 

ex 2710 20 90 

KAPITOLA 28 KAPITOLA 28 

2807 00 10 ex 2807 00 00 

2807 00 90 ex 2807 00 00 



 

II/82 

KN 2011 KN 2012 

2824 90 10 ex 2824 90 00 

2824 90 90 ex 2824 90 00 

2830 90 85 2830 90 85 

ex 2852 90 00 

2835 39 00 2835 39 00 

ex 2852 90 00 

2839 90 10 ex 2839 90 00 

2839 90 90 ex 2839 90 00 

2842 10 00 2842 10 00 

ex 2852 90 00 

2848 00 00 2848 00 00 

ex 2852 90 00 

2849 90 90 2849 90 90 

ex 2852 90 00 

2850 00 20 2850 00 20 

ex 2852 90 00 

2850 00 60 2850 00 60 

ex 2852 90 00 

2850 00 90 2850 00 90 

ex 2852 90 00 

2852 00 00 2852 10 00 

KAPITOLA 29 KAPITOLA 29 

2903 41 00 2903 77 10 

2903 42 00 2903 77 20 

2903 43 00 2903 77 30 

2903 44 10 2903 77 40 

2903 44 90 2903 77 50 

2903 45 10 ex 2903 77 90 

2903 45 15 ex 2903 77 90 



 

II/83 

KN 2011 KN 2012 

2903 45 20 ex 2903 77 90 

2903 45 25 ex 2903 77 90 

2903 45 30 ex 2903 77 90 

2903 45 35 ex 2903 77 90 

2903 45 40 ex 2903 77 90 

2903 45 45 ex 2903 77 90 

2903 45 50 ex 2903 77 90 

2903 45 55 ex 2903 77 90 

2903 45 90 ex 2903 77 90 

2903 46 10 2903 76 10 

2903 46 20 2903 76 20 

2903 46 90 2903 76 90 

2903 47 00 2903 78 00 

2903 49 11 2903 71 00 

2903 49 15 ex 2903 73 00 

2903 49 19 2903 72 00 

ex 2903 73 00 

2903 74 00 

2903 75 00 

2903 79 11 

2903 49 20 2903 79 19 

2903 49 30 2903 79 21 

2903 49 40 2903 79 29 

2903 49 80 2903 79 90 

2903 51 00 2903 81 00 

2903 52 00 2903 82 00 

2903 59 20 2903 89 10 

2903 59 80 2903 89 90 



 

II/84 

KN 2011 KN 2012 

2903 61 00 2903 91 00 

2903 62 00 2903 92 00 

2903 69 10 2903 99 10 

2903 69 90 2903 99 90 

2908 99 10 ex 2908 99 00 

2908 99 90 2908 92 00 

ex 2908 99 00 

2912 19 10 ex 2912 19 00 

2912 19 90 ex 2912 19 00 

2912 30 00 ex 2912 49 00 

2912 49 00 ex 2912 49 00 

2914 21 00 ex 2914 29 00 

2914 29 00 ex 2914 29 00 

2915 70 00 2915 70 40 

2915 70 50 

2915 90 00 2915 90 30 

2915 90 70 

2916 19 50 2916 16 00 

2916 35 00 2916 39 10 

2916 39 00 2916 39 90 

2917 34 10 ex 2917 34 00 

2917 34 90 ex 2917 34 00 

2925 29 00 2925 29 00 

ex 3002 10 10 

ex 3002 10 91 

ex 3002 10 95 

ex 3002 10 99 

2931 00 10 2931 90 10 

2931 00 20 2931 90 20 



 

II/85 

KN 2011 KN 2012 

2931 00 30 2931 90 30 

2931 00 40 2931 90 40 

2931 00 99 2931 10 00 

2931 20 00 

2931 90 90 

2932 21 00 ex 2932 20 90 

2932 29 10 ex 2932 20 10 

2932 29 20 ex 2932 20 10 

2932 29 30 ex 2932 20 10 

2932 29 40 ex 2932 20 10 

2932 29 50 ex 2932 20 10 

2932 29 60 2932 20 20 

2932 29 85 ex 2932 20 90 

2933 29 90 2933 29 90 

ex 3002 10 10 

ex 3002 10 91 

ex 3002 10 95 

ex 3002 10 99 

2934 99 90 ex 2852 90 00 

2934 99 90 

ex 3002 10 10 

ex 3002 10 91 

ex 3002 10 95 

ex 3002 10 99 

2937 31 00 ex 2937 90 00 

2937 39 00 ex 2937 90 00 

2937 40 00 ex 2937 90 00 

2937 90 00 ex 2937 90 00 

ex 3002 10 10 

ex 3002 10 91 

ex 3002 10 95 



 

II/86 

KN 2011 KN 2012 

ex 3002 10 99 

2939 49 00 2939 44 00 

2939 49 00 

KAPITOLA 30 KAPITOLA 30 

3002 10 10 ex 3002 10 10 

3002 10 91 ex 3002 10 91 

3002 10 95 ex 3002 10 95 

3002 10 99 ex 3002 10 99 

3002 20 00 ex 3002 10 10 

ex 3002 10 91 

ex 3002 10 95 

ex 3002 10 99 

3002 20 00 

3002 90 90 ex 3002 10 10 

ex 3002 10 91 

ex 3002 10 95 

ex 3002 10 99 

3002 90 90 

3004 90 00 3004 90 00 

3824 90 58 

3006 60 10 ex 3006 60 00 

3006 60 90 ex 3006 60 00 

KAPITOLA 31 KAPITOLA 31 

3105 20 00 3105 20 10 

3105 20 90 

KAPITOLA 32 KAPITOLA 32 

3201 90 90 ex 2852 90 00 

3201 90 90 

3206 49 30 ex 3206 49 70 

3206 49 80 ex 3206 49 70 

KAPITOLA 35 KAPITOLA 35 



 

II/87 

KN 2011 KN 2012 

3501 90 90 ex 2852 90 00 

3501 90 90 

3502 90 20 ex 2852 90 00 

3502 90 20 

3502 90 70 ex 2852 90 00 

3502 90 70 

3502 90 90 ex 2852 90 00 

3502 90 90 

3504 00 10 ex 2852 90 00 

3504 00 10 

3504 00 90 ex 2852 90 00 

3504 00 90 

KAPITOLA 37 KAPITOLA 37 

3702 31 20 ex 3702 31 97 

3702 31 98 ex 3702 31 97 

3702 51 00 ex 3702 52 00 

3702 52 00 ex 3702 52 00 

3702 91 20 ex 3702 96 10 

ex 3702 97 10 

3702 91 80 ex 3702 96 90 

ex 3702 97 90 

3702 93 10 ex 3702 96 10 

3702 93 90 ex 3702 96 90 

3702 94 10 ex 3702 97 10 

3702 94 90 ex 3702 97 90 

3702 95 00 3702 98 00 

3706 10 10 ex 3706 10 20 

3706 10 91 ex 3706 10 20 

3706 90 10 ex 3706 90 52 



 

II/88 

KN 2011 KN 2012 

3706 90 31 ex 3706 90 52 

3706 90 51 ex 3706 90 52 

KAPITOLA 38 KAPITOLA 38 

3808 50 00 ex 3808 50 00 

3808 91 10 ex 3808 50 00 

3808 91 10 

3808 91 20 ex 3808 50 00 

3808 91 20 

3808 91 30 ex 3808 50 00 

3808 91 30 

3808 91 40 ex 3808 50 00 

3808 91 40 

3808 91 90 ex 3808 50 00 

3808 91 90 

3808 92 10 ex 3808 50 00 

3808 92 10 

3808 92 20 ex 3808 50 00 

3808 92 20 

3808 92 30 ex 3808 50 00 

3808 92 30 

3808 92 40 ex 3808 50 00 

3808 92 40 

3808 92 50 ex 3808 50 00 

3808 92 50 

3808 92 60 ex 3808 50 00 

3808 92 60 

3808 92 90 ex 3808 50 00 

3808 92 90 

3808 93 11 ex 3808 50 00 

3808 93 11 

3808 93 13 ex 3808 50 00 



 

II/89 

KN 2011 KN 2012 

3808 93 13 

3808 93 15 ex 3808 50 00 

3808 93 15 

3808 93 17 ex 3808 50 00 

3808 93 17 

3808 93 21 ex 3808 50 00 

3808 93 21 

3808 93 23 ex 3808 50 00 

3808 93 23 

3808 93 27 ex 3808 50 00 

3808 93 27 

3808 93 30 ex 3808 50 00 

3808 93 30 

3808 93 90 ex 3808 50 00 

3808 93 90 

3808 94 10 ex 3808 50 00 

3808 94 10 

3808 94 20 ex 3808 50 00 

3808 94 20 

3808 94 90 ex 3808 50 00 

3808 94 90 

3808 99 10 ex 3808 50 00 

3808 99 10 

3808 99 90 ex 3808 50 00 

3808 99 90 

3824 90 91 3826 00 10 

3824 90 97 ex 2852 90 00 

3824 90 97 

3826 00 90 

KAPITOLA 39 KAPITOLA 39 

3907 20 99 ex 3002 10 10 

ex 3002 10 91 



 

II/90 

KN 2011 KN 2012 

ex 3002 10 95 

ex 3002 10 99 

3907 20 99 

3926 20 00 3926 20 00 

ex 9619 00 90 

3926 90 97 3926 90 97 

ex 9619 00 90 

KAPITOLA 41 KAPITOLA 41 

4101 20 90 ex 4101 90 00 

4101 20 80 

4101 90 00 ex 4101 90 00 

4103 90 10 ex 4103 90 00 

4103 90 90 ex 4103 90 00 

4105 10 10 ex 4105 10 00 

4105 10 90 ex 4105 10 00 

4105 30 91 ex 4105 30 90 

4105 30 99 ex 4105 30 90 

4106 21 10 ex 4106 21 00 

4106 21 90 ex 4106 21 00 

KAPITOLA 43 KAPITOLA 43 

4301 80 30 ex 4301 80 00 

4301 80 50 ex 4301 80 00 

4301 80 70 ex 4301 80 00 

4302 19 10 ex 4302 19 15 

4302 19 20 ex 4302 19 15 

4302 19 30 ex 4302 19 15 

4302 19 50 ex 4302 19 99 

4302 19 60 ex 4302 19 99 

4302 19 70 ex 4302 19 99 



 

II/91 

KN 2011 KN 2012 

4302 19 95 ex 4302 19 99 

4302 30 21 ex 4302 30 99 

4302 30 31 ex 4302 30 99 

4302 30 41 ex 4302 30 99 

4302 30 45 ex 4302 30 99 

4302 30 61 ex 4302 30 99 

4302 30 71 ex 4302 30 99 

4302 30 95 ex 4302 30 99 

KAPITOLA 44 KAPITOLA 44 

4401 30 20 4401 31 00 

4401 30 40 4401 39 10 

4401 30 80 4401 39 90 

4407 29 61 ex 4407 29 60 

4407 29 68 ex 4407 29 60 

4407 99 20 ex 4407 99 27 

4407 99 25 ex 4407 99 27 

4408 10 93 ex 4408 10 98 

4408 10 99 ex 4408 10 98 

4408 39 21 ex 4408 39 30 

4408 39 35 ex 4408 39 30 

KAPITOLA 48 KAPITOLA 48 

4805 30 10 ex 4805 30 00 

4805 30 90 ex 4805 30 00 

4808 20 00 ex 4808 40 00 

4808 30 00 ex 4808 40 00 

4809 90 10 ex 4809 90 00 

4809 90 90 ex 4809 90 00 



 

II/92 

KN 2011 KN 2012 

4810 13 20 ex 4810 13 00 

4810 13 80 ex 4810 13 00 

4810 14 20 ex 4810 14 00 

4810 14 80 ex 4810 14 00 

4810 19 10 ex 4810 19 00 

4810 19 90 ex 4810 19 00 

4810 22 10 ex 4810 22 00 

4810 22 90 ex 4810 22 00 

4810 99 30 ex 4810 99 80 

4810 99 90 ex 4810 99 80 

4814 10 00 ex 4814 90 70 

4814 90 80 ex 4814 90 70 

4818 40 11 9619 00 11 

4818 40 13 9619 00 13 

4818 40 19 9619 00 19 

4818 40 91 9619 00 21 

4818 40 99 9619 00 29 

KAPITOLA 56 KAPITOLA 59 

5601 10 10 ex 9619 00 31 

5601 10 90 ex 9619 00 39 

KAPITOLA 58 KAPITOLA 58 

5801 24 00 ex 5801 27 00 

5801 25 00 ex 5801 27 00 

5801 34 00 ex 5801 37 00 

5801 35 00 ex 5801 37 00 

KAPITOLA 61 KAPITOLA 61 

6108 21 00 ex 9619 00 51 



 

II/93 

KN 2011 KN 2012 

6108 21 00 6108 21 00 

6108 22 00 ex 9619 00 51 

6108 22 00 

6108 29 00 6108 29 00 

ex 9619 00 51 

6111 20 90 ex 9619 00 51 

6111 20 90 

6111 30 90 6111 30 90 

ex 9619 00 51 

6111 90 90 

 

6111 90 90 

ex 9619 00 51 

6113 00 10 ex 9619 00 51 

6113 00 10 

6113 00 90 ex 9619 00 51 

6113 00 90 

KAPITOLA 62 KAPITOLA 62 

6208 91 00 ex 9619 00 59 

6208 91 00 

6208 92 00 ex 9619 00 59 

6208 92 00 

6208 99 00 ex 9619 00 59 

6208 99 00 

6209 20 00 6209 20 00 

ex 9619 00 59 

6209 30 00 ex 9619 00 59 

6209 30 00 

6209 90 90 6209 90 90  

ex 9619 00 59 

6210 10 90 6210 10 92 

6210 10 98 

6210 50 00 ex 9619 00 59 



 

II/94 

KN 2011 KN 2012 

6210 50 00 

6211 41 00 ex 6211 49 00 

6211 49 00 ex 6211 49 00 

KAPITOLA 63 KAPITOLA 63 

6306 91 00 ex 6306 90 00 

6306 99 00 ex 6306 90 00 

6307 90 10 ex 9619 00 51 

9619 00 41 

6307 90 10 

6307 90 99 ex 9619 00 59 

9619 00 49 

6307 90 98 

6307 90 92 

KAPITOLA 64 KAPITOLA 64 

6406 91 00 ex 6406 90 90 

6406 99 30 6406 90 30 

6406 99 50 6406 90 50 

6406 99 60 6406 90 60 

6406 99 85 ex 6406 90 90 

KAPITOLA 65 KAPITOLA 65 

6505 10 00 ex 6505 00 90 

6505 90 05 6505 00 10 

6505 90 10 ex 6505 00 90 

6505 90 30 6505 00 30 

6505 90 80 ex 6505 00 90 

KAPITOLA 68 KAPITOLA 68 

6803 00 00 6803 00 10 

6803 00 90 

6811 83 00 ex 6811 89 00 



 

II/95 

KN 2011 KN 2012 

6811 89 00 ex 6811 89 00 

KAPITOLA 70 KAPITOLA 70 

7019 31 00 7019 31 10 

7019 31 90 

7019 32 00 7019 32 10 

7019 32 90 

7019 90 10 ex 7019 90 00 

7019 90 30 ex 7019 90 00 

7019 90 91 ex 7019 90 00 

7019 90 99 ex 7019 90 00 

KAPITOLA 73 KAPITOLA 73 

7302 10 21 ex 7302 10 22 

7302 10 23 ex 7302 10 28 

ex 7302 10 22 

7302 10 29 ex 7302 10 28 

7307 29 30 ex 7307 29 80 

7307 29 90 ex 7307 29 80 

7307 99 30 ex 7307 99 80 

7307 99 90 ex 7307 99 80 

7308 40 10 ex 7308 40 00 

7308 40 90 ex 7308 40 00 

7308 90 10 ex 7308 90 98 

7308 90 99 ex 7308 90 98 

7314 41 10 ex 7314 41 00 

7314 41 90 ex 7314 41 00 

7314 42 10 ex 7314 42 00 

7314 42 90 ex 7314 42 00 

7315 82 10 ex 7315 82 00 



 

II/96 

KN 2011 KN 2012 

7315 82 90 ex 7315 82 00 

7317 00 10 ex 7317 00 80 

7317 00 40 ex 7317 00 60 

7317 00 61 ex 7317 00 60 

7317 00 69 ex 7317 00 60 

7317 00 90 ex 7317 00 80 

7319 20 00 ex 7319 40 00 

7319 30 00 ex 7319 40 00 

7321 81 10 ex 7321 81 00 

7321 81 90 ex 7321 81 00 

7321 82 10 ex 7321 82 00 

7321 82 90 ex 7321 82 00 

7323 93 10 ex 7323 93 00 

7323 93 90 ex 7323 93 00 

7323 94 10 ex 7323 94 00 

7323 94 90 ex 7323 94 00 

7323 99 10 ex 7323 99 00 

7323 99 91 ex 7323 99 00 

7323 99 99 ex 7323 99 00 

7326 20 30 ex 7326 20 00 

7326 20 50 ex 7326 20 00 

7326 20 80 ex 7326 20 00 

7326 90 10 

 

ex 7326 90 92 

ex 7326 90 94 

ex 7326 90 96 

ex 7326 90 98 

7326 90 70 ex 7326 90 92 

ex 7326 90 94 



 

II/97 

KN 2011 KN 2012 

ex 7326 90 96 

ex 7326 90 98 

7326 90 91 ex 7326 90 92 

7326 90 93 ex 7326 90 94 

7326 90 95 ex 7326 90 96 

7326 90 98 ex 7326 90 98 

KAPITOLA 74 KAPITOLA 74 

7418 11 00 ex 7418 10 90 

7418 19 10 7418 10 10 

7418 19 90 ex 7418 10 90 

KAPITOLA 76 KAPITOLA 76 

7615 11 00 ex 7615 10 90 

7615 19 10 7615 10 10 

7615 19 90 ex 7615 10 90 

KAPITOLA 82 KAPITOLA 82 

8201 20 00 ex 8201 90 00 

8201 90 00 ex 8201 90 00 

8205 80 00 8205 90 10 

8205 90 00 8205 90 90 

8207 70 35 ex 8207 70 37 

8207 70 38 ex 8207 70 37 

KAPITOLA 84 KAPITOLA 84 

8439 91 10 ex 8439 91 00 

8439 91 90 ex 8439 91 00 

8439 99 10 ex 8439 99 00 

8439 99 90 ex 8439 99 00 

8443 31 10 ex 8443 31 80 

8443 31 91 8443 31 20 



 

II/98 

KN 2011 KN 2012 

8443 31 99 ex 8443 31 80 

8445 30 10 ex 8445 30 00 

8445 30 90 ex 8445 30 00 

8451 30 10 ex 8451 30 00 

8451 30 30 ex 8451 30 00 

8451 30 80 ex 8451 30 00 

8452 30 10 ex 8452 30 00 

8452 30 90 ex 8452 30 00 

8452 40 00 8452 90 00 

8452 90 00 ex 8452 90 00 

8456 90 00  8456 90 80 

8466 93 00  8466 93 70 

8467 29 10 ex 8467 29 85 

ex 8467 29 20 

8467 29 30 ex 8467 29 20 

8467 29 90 ex 8467 29 85 

8479 89 97 

 

8479 79 00 

8479 71 00 

8479 89 97 

8456 90 20 

8479 90 20 

 

8479 90 20 

ex 8466 93 30 

8479 90 80 

 

8479 90 80 

ex 8466 93 30 

8487 90 10 ex 8487 90 40 

8487 90 30 ex 8487 90 40 

8487 90 53 ex 8487 90 57 

8487 90 55 ex 8487 90 57 

KAPITOLA 85 KAPITOLA 85 



 

II/99 

KN 2011 KN 2012 

8507 80 20 8507 50 00 

8507 80 30 8507 60 00 

8507 80 80 8507 80 00 

8523 40 11 8523 41 10 

8523 40 13 8523 41 30 

8523 40 19 8523 41 90 

8523 40 25 8523 49 25 

8523 40 31 8523 49 31 

8523 40 39 8523 49 39 

8523 40 45 8523 49 45 

8523 40 51 8523 49 51 

8523 40 59 8523 49 59 

8523 40 91 8523 49 91 

8523 40 93 8523 49 93 

8523 40 99 8523 49 99 

8528 71 13 8528 71 15 

8528 71 90 8528 71 91 

8528 71 99 

8540 40 00 ex 8540 40 00 

8540 50 00 ex 8540 40 00 

8540 72 00 ex 8540 79 00 

8540 79 00 ex 8540 79 00 

KAPITOLA 87 KAPITOLA 87 

8705 90 10 ex 8705 90 80 

8705 90 90 ex 8705 90 80 

8711 20 91 ex 8711 20 92 

8711 20 93 ex 8711 20 92 



 

II/100 

KN 2011 KN 2012 

8711 90 00 8711 90 10 

8711 90 90 

8712 00 10 ex 8712 00 70 

8712 00 80 ex 8712 00 70 

8714 11 00 ex 8714 10 00 

8714 19 00 ex 8714 10 00 

8714 93 10 ex 8714 93 00 

8714 93 90 ex 8714 93 00 

8714 94 10 ex 8714 94 20 

8714 94 30 ex 8714 94 20 

8716 10 10 

 

ex 8716 10 98 

ex 8716 10 92 

8716 10 91 ex 8716 10 92 

8716 10 94 ex 8716 10 92 

8716 10 96 ex 8716 10 98 

8716 10 99 ex 8716 10 98 

8716 39 51 ex 8716 39 50 

8716 39 59 ex 8716 39 50 

KAPITOLA 90 KAPITOLA 90 

9007 11 00 ex 9007 10 00 

9007 19 00 ex 9007 10 00 

9008 10 00 ex 9008 50 00 

9008 20 00 ex 9008 50 00 

9008 30 00 ex 9008 50 00 

9008 40 00 ex 9008 50 00 

KAPITOLA 91 KAPITOLA 91 

9109 11 00 ex 9109 10 00 

9109 19 00 ex 9109 10 00 



 

II/101 

KN 2011 KN 2012 

9114 20 00 ex 9114 90 00 

9114 90 00 ex 9114 90 00 

KAPITOLA 93 KAPITOLA 93 

9301 11 00 ex 9301 10 00 

9301 19 00 ex 9301 10 00 

9305 21 00 ex 9305 20 00 

9305 29 00 ex 9305 20 00 

KAPITOLA 95 KAPITOLA 95 

9504 10 00 ex 9504 50 00 

9504 90 90 9504 90 80 

9504 90 90 ex 9504 50 00 

KAPITOLA 96 KAPITOLA 96 

9608 31 00 ex 9608 30 00 

9608 39 10 ex 9608 30 00 

9608 39 90 ex 9608 30 00 

9608 60 10 ex 9608 60 00 

9608 60 90 ex 9608 60 00 

__________________ 
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III/1 

Seznam 1 

Seznam zrušených podpoložek z verze 2011 kombinované nomenklatury 

KAPITOLA 1  

0101 10 10 
0101 10 90 
0101 90 11 
0101 90 19 
0101 90 30 
0101 90 90 
0102 10 10 
0102 10 30 
0102 10 90 
0102 90 05 
0102 90 21 
0102 90 29 
0102 90 41 
0102 90 49 
0102 90 51 
0102 90 59 
0102 90 61 
0102 90 69 
0102 90 71 
0102 90 79 
0102 90 90 
0105 19 20 
0105 19 90 
0106 19 10 
0106 19 90 
0106 39 90 

KAPITOLA 2  

0207 32 11 
0207 32 15 
0207 32 19 
0207 32 51 
0207 32 59 
0207 32 90 
0207 33 11 
0207 33 19 
0207 33 51 
0207 33 59 
0207 33 90 
0207 34 10 
0207 34 90 
0207 35 11 
0207 35 15 
0207 35 21 
0207 35 23 
0207 35 25 
0207 35 31 
0207 35 41 
0207 35 51 
0207 35 53 
0207 35 61 
0207 35 63 
0207 35 71 

0207 35 79 
0207 35 91 
0207 35 99 
0207 36 11 
0207 36 15 
0207 36 21 
0207 36 23 
0207 36 25 
0207 36 31 
0207 36 41 
0207 36 51 
0207 36 53 
0207 36 61 
0207 36 63 
0207 36 71 
0207 36 79 
0207 36 81 
0207 36 85 
0207 36 89 
0207 36 90 
0208 40 90 
0208 90 55 
0208 90 95 
0209 00 11 
0209 00 19 
0209 00 30 
0209 00 90 
0210 92 00 
0210 99 60 
0210 99 80 

KAPITOLA 3  

0301 10 10 
0301 10 90 
0301 92 00 
0301 94 00 
0301 99 19 
0301 99 80 
0302 12 00 
0302 29 90 
0302 35 10 
0302 35 90 
0302 39 10 
0302 39 90 
0302 40 00 
0302 50 10 
0302 50 90 
0302 61 10 
0302 61 30 
0302 61 80 
0302 62 00 
0302 63 00 
0302 64 00 
0302 65 20 
0302 65 50 

0302 65 60 
0302 65 95 
0302 66 00 
0302 67 00 
0302 68 00 
0302 69 11 
0302 69 15 
0302 69 18 
0302 69 21 
0302 69 25 
0302 69 31 
0302 69 33 
0302 69 35 
0302 69 41 
0302 69 45 
0302 69 51 
0302 69 55 
0302 69 61 
0302 69 66 
0302 69 67 
0302 69 68 
0302 69 69 
0302 69 75 
0302 69 81 
0302 69 82 
0302 69 91 
0302 69 92 
0302 69 94 
0302 69 95 
0302 69 99 
0302 70 00 
0303 21 10 
0303 21 20 
0303 21 80 
0303 22 00 
0303 39 70 
0303 45 10 
0303 45 90 
0303 49 30 
0303 49 80 
0303 52 10 
0303 52 30 
0303 52 90 
0303 61 00 
0303 62 00 
0303 71 10 
0303 71 30 
0303 71 80 
0303 72 00 
0303 73 00 
0303 74 30 
0303 74 90 
0303 75 20 
0303 75 50 
0303 75 60 

0303 75 95 
0303 76 00 
0303 77 00 
0303 78 11 
0303 78 12 
0303 78 13 
0303 78 19 
0303 78 90 
0303 79 11 
0303 79 19 
0303 79 20 
0303 79 31 
0303 79 35 
0303 79 37 
0303 79 41 
0303 79 45 
0303 79 51 
0303 79 55 
0303 79 58 
0303 79 65 
0303 79 71 
0303 79 75 
0303 79 81 
0303 79 83 
0303 79 85 
0303 79 91 
0303 79 92 
0303 79 93 
0303 79 94 
0303 79 98 
0303 80 10 
0303 80 90 
0304 11 10 
0304 11 90 
0304 12 10 
0304 12 90 
0304 19 01 
0304 19 03 
0304 19 13 
0304 19 15 
0304 19 17 
0304 19 18 
0304 19 31 
0304 19 33 
0304 19 35 
0304 19 39 
0304 19 91 
0304 19 97 
0304 19 99 
0304 21 00 
0304 22 00 
0304 29 01 
0304 29 03 
0304 29 05 
0304 29 13 
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0304 29 15 
0304 29 17 
0304 29 18 
0304 29 21 
0304 29 29 
0304 29 31 
0304 29 33 
0304 29 35 
0304 29 39 
0304 29 41 
0304 29 43 
0304 29 45 
0304 29 51 
0304 29 53 
0304 29 55 
0304 29 56 
0304 29 58 
0304 29 59 
0304 29 61 
0304 29 65 
0304 29 68 
0304 29 71 
0304 29 73 
0304 29 75 
0304 29 79 
0304 29 83 
0304 29 85 
0304 29 91 
0304 29 99 
0304 99 31 
0304 99 33 
0304 99 39 
0304 99 41 
0304 99 45 
0304 99 51 
0304 99 71 
0304 99 75 
0305 30 11 
0305 30 19 
0305 30 30 
0305 30 50 
0305 30 90 
0305 49 45 
0305 49 50 
0306 13 10 
0306 13 30 
0306 13 40 
0306 13 50 
0306 13 80 
0306 19 30 
0306 21 00 
0306 23 10 
0306 23 31 
0306 23 39 
0306 23 90 
0306 29 30 
0307 10 10 
0307 10 90 
0307 49 01 
0307 60 00 

0307 99 15 
0307 99 18 
0307 99 90 

KAPITOLA 4  

0401 30 11 
0401 30 19 
0401 30 31 
0401 30 39 
0401 30 91 
0401 30 99 
0402 21 17 
0402 21 19 
0407 00 11 
0407 00 19 
0407 00 30 
0407 00 90 

KAPITOLA 6  

0603 19 90 
0604 10 10 
0604 10 90 
0604 91 20 
0604 91 40 
0604 91 90 
0604 99 10 
0604 99 90 

KAPITOLA 7  

0709 90 10 
0709 90 20 
0709 90 31 
0709 90 39 
0709 90 40 
0709 90 50 
0709 90 60 
0709 90 70 
0709 90 80 
0709 90 90 
0714 90 11 
0714 90 19 

KAPITOLA 8  

0802 40 00 
0802 50 00 
0802 60 00 
0802 90 20 
0803 00 11 
0803 00 19 
0803 00 90 
0808 20 10 
0808 20 50 
0808 20 90 
0809 20 05 
0809 20 95 
0810 90 50 
0810 90 60 
0810 90 70 

0810 90 95 
0812 90 10 
0812 90 20 

KAPITOLA 9  

0904 20 10 
0904 20 30 
0904 20 90 
0905 00 00 
0907 00 00 
0908 10 00 
0908 20 00 
0908 30 00 
0909 10 00 
0909 20 00 
0909 30 00 
0909 40 00 
0909 50 00 
0910 10 00 

KAPITOLA 10  

1001 10 00 
1001 90 10 
1001 90 91 
1001 90 99 
1002 00 00 
1003 00 10 
1003 00 90 
1004 00 00 
1005 10 11 
1005 10 19 
1007 00 10 
1007 00 90 
1008 20 00 
1008 90 10 
1008 90 90 

KAPITOLA 11  

1102 10 00 
1103 19 10 
1103 19 30 
1103 20 10 
1103 20 20 
1104 22 20 
1104 22 30 
1104 22 90 
1104 22 98 
1104 23 10 
1104 23 30 
1104 23 90 
1104 23 99 
1104 29 01 
1104 29 03 
1104 29 07 
1104 29 09 
1104 29 11 
1104 29 18 

KAPITOLA 12  

1201 00 10 
1201 00 90 
1202 10 10 
1202 10 90 
1202 20 00 
1207 20 10 
1207 20 90 
1207 99 15 
1207 99 97 
1209 29 10 
1209 29 35 
1209 91 10 
1209 91 90 
1212 20 00 
1212 99 20 
1212 99 30 
1212 99 70 

KAPITOLA 15  

1501 00 11 
1501 00 19 
1501 00 90 
1502 00 10 
1502 00 90 

KAPITOLA 16  

1602 31 30 
1602 31 90 
1602 39 40 
1602 39 80 
1602 90 72 
1602 90 74 
1602 90 76 
1602 90 78 
1604 19 98 
1604 30 10 
1604 30 90 
1605 20 10 
1605 20 91 
1605 20 99 
1605 90 11 
1605 90 19 
1605 90 30 
1605 90 90 

KAPITOLA 17  

1701 11 10 
1701 11 90 

KAPITOLA 20  

2001 90 60 
2001 90 91 
2003 20 00 
2003 90 00 
2005 99 40 
2005 99 90 
2008 50 94 
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2008 50 99 
2008 92 12 
2008 92 14 
2008 92 16 
2008 92 18 
2008 92 32 
2008 92 34 
2008 92 36 
2008 92 38 
2008 92 51 
2008 92 59 
2008 92 72 
2008 92 74 
2008 92 76 
2008 92 78 
2008 92 92 
2008 92 93 
2008 92 94 
2008 92 96 
2008 92 97 
2008 92 98 
2009 41 10 
2009 41 91 
2009 79 93 
2009 79 99 
2009 80 11 
2009 80 19 
2009 80 34 
2009 80 35 
2009 80 36 
2009 80 38 
2009 80 50 
2009 80 61 
2009 80 63 
2009 80 69 
2009 80 71 
2009 80 73 
2009 80 79 
2009 80 85 
2009 80 86 
2009 80 88 
2009 80 89 
2009 80 95 
2009 80 96 
2009 80 97 
2009 80 99 

KAPITOLA 22  

2208 90 52 

KAPITOLA 23  

2309 90 95 
2309 90 99 

KAPITOLA 24  

2403 10 10 
2403 10 90 

KAPITOLA 25  

2528 10 00 
2528 90 00 

KAPITOLA 27  

2701 11 10 
2701 11 90 
2707 99 30 
2707 99 70 
2710 11 11 
2710 11 15 
2710 11 21 
2710 11 25 
2710 11 31 
2710 11 41 
2710 11 45 
2710 11 49 
2710 11 51 
2710 11 59 
2710 11 70 
2710 11 90 
2710 19 41 
2710 19 45 
2710 19 49 
2710 19 61 
2710 19 63 
2710 19 65 
2710 19 69 

KAPITOLA 28  

2807 00 10 
2807 00 90 
2824 90 10 
2824 90 90 
2839 90 10 
2839 90 90 
2852 00 00 

KAPITOLA 29  

2903 41 00 
2903 42 00 
2903 43 00 
2903 44 10 
2903 44 90 
2903 45 10 
2903 45 15 
2903 45 20 
2903 45 25 
2903 45 30 
2903 45 35 
2903 45 40 
2903 45 45 
2903 45 50 
2903 45 55 
2903 45 90 
2903 46 10 
2903 46 20 
2903 46 90 

2903 47 00 
2903 49 11 
2903 49 15 
2903 49 19 
2903 49 20 
2903 49 30 
2903 49 40 
2903 49 80 
2903 51 00 
2903 52 00 
2903 59 20 
2903 59 80 
2903 61 00 
2903 62 00 
2903 69 10 
2903 69 90 
2908 99 10 
2908 99 90 
2912 19 10 
2912 19 90 
2912 30 00 
2914 21 00 
2915 70 00 
2915 90 00 
2916 19 50 
2916 35 00 
2916 39 00 
2917 34 10 
2917 34 90 
2931 00 10 
2931 00 20 
2931 00 30 
2931 00 40 
2931 00 99 
2932 21 00 
2932 29 10 
2932 29 20 
2932 29 30 
2932 29 40 
2932 29 50 
2932 29 60 
2932 29 85 
2937 31 00 
2937 39 00 
2937 40 00 

KAPITOLA 30  

3006 60 10 
3006 60 90 

KAPITOLA 31  

3105 20 00 

KAPITOLA 32  

3206 49 30 
3206 49 80 

KAPITOLA 37  

3702 31 20 
3702 31 98 
3702 51 00 
3702 91 20 
3702 91 80 
3702 93 10 
3702 93 90 
3702 94 10 
3702 94 90 
3702 95 00 
3706 10 10 
3706 10 91 
3706 90 10 
3706 90 31 
3706 90 51 

KAPITOLA 38  

3824 90 91 

KAPITOLA 41  

4101 20 90 
4103 90 10 
4103 90 90 
4105 10 10 
4105 10 90 
4105 30 91 
4105 30 99 
4106 21 10 
4106 21 90 

KAPITOLA 43  

4301 80 30 
4301 80 50 
4301 80 70 
4302 19 10 
4302 19 20 
4302 19 30 
4302 19 50 
4302 19 60 
4302 19 70 
4302 19 95 
4302 30 21 
4302 30 31 
4302 30 41 
4302 30 45 
4302 30 61 
4302 30 71 
4302 30 95 

KAPITOLA 44  

4401 30 20 
4401 30 40 
4401 30 80 
4407 29 61 
4407 29 68 
4407 99 20 
4407 99 25 
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4408 10 93 
4408 10 99 
4408 39 31 
4408 39 35 

KAPITOLA 48  

4805 30 10 
4805 30 90 
4808 20 00 
4808 30 00 
4809 90 10 
4809 90 90 
4810 13 20 
4810 13 80 
4810 14 20 
4810 14 80 
4810 19 10 
4810 19 90 
4810 22 10 
4810 22 90 
4810 99 30 
4810 99 90 
4814 10 00 
4814 90 80 
4818 40 11 
4818 40 13 
4818 40 19 
4818 40 91 
4818 40 99 

KAPITOLA 56  

5601 10 10 
5601 10 90 

KAPITOLA 58  

5801 24 00 
5801 25 00 
5801 34 00 
5801 35 00 

KAPITOLA 62  

6210 10 90 
6211 41 00 

KAPITOLA 63  

6306 91 00 
6306 99 00 
6307 90 99 

KAPITOLA 64  

6406 91 00 
6406 99 30 
6406 99 50 
6406 99 60 
6406 99 85 

KAPITOLA 65  

6505 10 00 
6505 90 05 
6505 90 10 
6505 90 30 
6505 90 80 

KAPITOLA 68  

6803 00 00 
6811 83 00 

KAPITOLA 70  

7019 31 00 
7019 32 00 
7019 90 10 
7019 90 30 
7019 90 91 
7019 90 99 

KAPITOLA 73  

7302 10 21 
7302 10 23 
7302 10 29 
7307 29 30 
7307 29 90 
7307 99 30 
7307 99 90 
7308 40 10 
7308 40 90 
7308 90 10 
7308 90 99 
7314 41 10 
7314 41 90 
7314 42 10 
7314 42 90 
7315 82 10 
7315 82 90 
7317 00 10 
7317 00 40 
7317 00 61 
7317 00 69 
7317 00 90 
7319 20 00 
7319 30 00 
7321 81 10 
7321 81 90 
7321 82 10 
7321 82 90 
7323 93 10 
7323 93 90 
7323 94 10 
7323 94 90 
7323 99 10 
7323 99 91 
7323 99 99 
7326 20 30 
7326 20 50 
7326 20 80 

7326 90 10 
7326 90 70 
7326 90 91 
7326 90 93 
7326 90 95 

KAPITOLA 74  

7418 11 00 
7418 19 10 
7418 19 90 

KAPITOLA 76  

7615 11 00 
7615 19 10 
7615 19 90 

KAPITOLA 82  

8201 20 00 
8205 80 00 
8205 90 00 
8207 70 35 
8207 70 38 

KAPITOLA 84  

8439 91 10 
8439 91 90 
8439 99 10 
8439 99 90 
8443 31 10 
8443 31 91 
8443 31 99 
8445 30 10 
8445 30 90 
8451 30 10 
8451 30 30 
8451 30 80 
8452 30 10 
8452 30 90 
8452 40 00 
8456 90 00 
8466 93 00 
8467 29 10 
8467 29 30 
8467 29 90 
8487 90 10 
8487 90 30 
8487 90 53 
8487 90 55 

KAPITOLA 85  

8507 80 20 
8507 80 30 
8507 80 80 
8523 40 11 
8523 40 13 
8523 40 19 
8523 40 25 
8523 40 31 

8523 40 39 
8523 40 45 
8523 40 51 
8523 40 59 
8523 40 91 
8523 40 93 
8523 40 99 
8528 71 13 
8528 71 90 
8540 50 00 
8540 72 00 

KAPITOLA 87  

8705 90 10 
8705 90 90 
8711 20 91 
8711 20 93 
8711 90 00 
8712 00 10 
8712 00 80 
8714 11 00 
8714 19 00 
8714 93 10 
8714 93 90 
8714 94 10 
8714 94 30 
8716 10 10 
8716 10 91 
8716 10 94 
8716 10 96 
8716 10 99 
8716 39 51 
8716 39 59 

KAPITOLA 90  

9007 11 00 
9007 19 00 
9008 10 00 
9008 20 00 
9008 30 00 
9008 40 00 

KAPITOLA 91  

9109 11 00 
9109 19 00 
9114 20 00 

KAPITOLA 93  

9301 11 00 
9301 19 00 
9305 21 00 
9305 29 00 

KAPITOLA 95  

9504 10 00 
9504 90 90 



III/5 

KAPITOLA 96  

9608 31 00 
9608 39 10 
9608 39 90 
9608 60 10 
9608 60 90 

*   *   *  
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Seznam 2 

Seznam nově vzniklých podpoložek pro verzi 2012 kombinované nomenklatury 

KAPITOLA 1  

0101 21 00 
0101 29 10 
0101 29 90 
0101 30 00 
0101 90 00 
0102 21 10 
0102 21 30 
0102 21 90 
0102 29 10 
0102 29 21 
0102 29 29 
0102 29 41 
0102 29 49 
0102 29 51 
0102 29 59 
0102 29 61 
0102 29 69 
0102 29 91 
0102 29 99 
0102 31 00 
0102 39 10 
0102 39 90 
0102 90 20 
0102 90 91 
0102 90 99 
0105 13 00 
0105 14 00 
0105 15 00 
0106 13 00 
0106 14 10 
0106 14 90 
0106 19 00 
0106 33 00 
0106 39 80 
0106 41 00 
0106 49 00 

KAPITOLA 2  

0207 41 20 
0207 41 30 
0207 41 80 
0207 42 30 
0207 42 80 
0207 43 00 
0207 44 10 
0207 44 21 
0207 44 31 
0207 44 41 
0207 44 51 
0207 44 61 
0207 44 71 
0207 44 81 
0207 44 91 

0207 44 99 
0207 45 10 
0207 45 21 
0207 45 31 
0207 45 41 
0207 45 51 
0207 45 61 
0207 45 71 
0207 45 81 
0207 45 93 
0207 45 95 
0207 45 99 
0207 51 10 
0207 51 90 
0207 52 10 
0207 52 90 
0207 53 00 
0207 54 10 
0207 54 21 
0207 54 31 
0207 54 41 
0207 54 51 
0207 54 61 
0207 54 71 
0207 54 81 
0207 54 91 
0207 54 99 
0207 55 10 
0207 55 21 
0207 55 31 
0207 55 41 
0207 55 51 
0207 55 61 
0207 55 71 
0207 55 81 
0207 55 93 
0207 55 95 
0207 55 99 
0207 60 05 
0207 60 10 
0207 60 21 
0207 60 31 
0207 60 41 
0207 60 51 
0207 60 61 
0207 60 81 
0207 60 91 
0207 60 99 
0208 40 20 
0208 40 80 
0208 60 00 
0208 90 98 
0209 10 11 
0209 10 19 
0209 10 90 

0209 90 00 
0210 92 10 
0210 92 91 
0210 92 92 
0210 92 99 
0210 99 85 

KAPITOLA 3  

0301 11 00 
0301 19 00 
0301 92 10 
0301 92 30 
0301 92 90 
0301 94 10 
0301 94 90 
0301 99 18 
0301 99 85 
0302 13 00 
0302 14 00 
0302 24 00 
0302 29 80 
0302 35 11 
0302 35 19 
0302 35 91 
0302 35 99 
0302 39 20 
0302 39 80 
0302 41 00 
0302 42 00 
0302 43 10 
0302 43 30 
0302 43 90 
0302 44 00 
0302 45 10 
0302 45 30 
0302 45 90 
0302 46 00 
0302 47 00 
0302 51 10 
0302 51 90 
0302 52 00 
0302 53 00 
0302 54 11 
0302 54 15 
0302 54 19 
0302 54 90 
0302 55 00 
0302 56 00 
0302 59 10 
0302 59 20 
0302 59 30 
0302 59 40 
0302 59 90 
0302 71 00 
0302 72 00 

0302 73 00 
0302 74 00 
0302 79 00 
0302 81 10 
0302 81 20 
0302 81 30 
0302 81 90 
0302 82 00 
0302 83 00 
0302 84 10 
0302 84 90 
0302 85 10 
0302 85 30 
0302 85 90 
0302 89 10 
0302 89 21 
0302 89 29 
0302 89 31 
0302 89 39 
0302 89 40 
0302 89 50 
0302 89 60 
0302 89 90 
0302 90 00 
0303 12 00 
0303 13 00 
0303 14 10 
0303 14 20 
0303 14 90 
0303 23 00 
0303 24 00 
0303 25 00 
0303 26 00 
0303 34 00 
0303 39 50 
0303 39 85 
0303 45 12 
0303 45 18 
0303 45 91 
0303 45 99 
0303 49 20 
0303 49 85 
0303 53 10 
0303 53 30 
0303 53 90 
0303 54 10 
0303 54 90 
0303 55 10 
0303 55 30 
0303 55 90 
0303 56 00 
0303 57 00 
0303 63 10 
0303 63 30 
0303 63 90 
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0303 64 00 
0303 65 00 
0303 66 11 
0303 66 12 
0303 66 13 
0303 66 19 
0303 66 90 
0303 67 00 
0303 68 10 
0303 68 90 
0303 69 10 
0303 69 30 
0303 69 50 
0303 69 70 
0303 69 80 
0303 69 90 
0303 81 10 
0303 81 20 
0303 81 30 
0303 81 90 
0303 82 00 
0303 83 00 
0303 84 10 
0303 84 90 
0303 89 10 
0303 89 21 
0303 89 29 
0303 89 31 
0303 89 39 
0303 89 40 
0303 89 45 
0303 89 50 
0303 89 55 
0303 89 60 
0303 89 65 
0303 89 70 
0303 89 90 
0303 90 10 
0303 90 90 
0304 31 00 
0304 32 00 
0304 33 00 
0304 39 00 
0304 41 00 
0304 42 10 
0304 42 50 
0304 42 90 
0304 43 00 
0304 44 10 
0304 44 30 
0304 44 90 
0304 45 00 
0304 46 00 
0304 49 10 
0304 49 50 
0304 49 90 
0304 51 00 
0304 52 00 
0304 53 00 
0304 54 00 

0304 55 00 
0304 59 10 
0304 59 50 
0304 59 90 
0304 61 00 
0304 62 00 
0304 63 00 
0304 69 00 
0304 71 10 
0304 71 90 
0304 72 00 
0304 73 00 
0304 74 11 
0304 74 15 
0304 74 19 
0304 74 90 
0304 75 00 
0304 79 10 
0304 79 30 
0304 79 50 
0304 79 80 
0304 79 90 
0304 81 00 
0304 82 10 
0304 82 50 
0304 82 90 
0304 83 10 
0304 83 30 
0304 83 50 
0304 83 90 
0304 84 00 
0304 85 00 
0304 86 00 
0304 87 00 
0304 89 10 
0304 89 21 
0304 89 29 
0304 89 30 
0304 89 41 
0304 89 49 
0304 89 51 
0304 89 55 
0304 89 59 
0304 89 60 
0304 89 90 
0304 93 10 
0304 93 90 
0304 94 10 
0304 94 90 
0304 95 10 
0304 95 21 
0304 95 25 
0304 95 29 
0304 95 30 
0304 95 40 
0304 95 50 
0304 95 60 
0304 95 90 
0305 31 00 
0305 32 11 

0305 32 19 
0305 32 90 
0305 39 10 
0305 39 50 
0305 39 90 
0305 43 00 
0305 44 10 
0305 44 90 
0305 64 00 
0305 71 10 
0305 71 90 
0305 72 00 
0305 79 00 
0306 11 05 
0306 12 05 
0306 14 05 
0306 15 10 
0306 15 90 
0306 16 10 
0306 16 91 
0306 16 99 
0306 17 10 
0306 17 91 
0306 17 92 
0306 17 93 
0306 17 94 
0306 17 99 
0306 19 05 
0306 21 10 
0306 21 90 
0306 22 30 
0306 24 10 
0306 25 10 
0306 25 90 
0306 26 10 
0306 26 31 
0306 26 39 
0306 26 90 
0306 27 10 
0306 27 91 
0306 27 95 
0306 27 99 
0306 29 05 
0307 11 10 
0307 11 90 
0307 19 10 
0307 19 90 
0307 29 05 
0307 39 05 
0307 49 05 
0307 49 09 
0307 59 05 
0307 60 10 
0307 60 90 
0307 71 00 
0307 79 10 
0307 79 90 
0307 81 00 
0307 89 10 
0307 89 90 

0307 99 10 
0307 99 17 
0307 99 80 
0308 11 00 
0308 19 10 
0308 19 30 
0308 19 90 
0308 21 00 
0308 29 10 
0308 29 30 
0308 29 90 
0308 30 10 
0308 30 30 
0308 30 50 
0308 30 90 
0308 90 10 
0308 90 30 
0308 90 50 
0308 90 90 

KAPITOLA 4  

0401 40 10 
0401 40 90 
0401 50 11 
0401 50 19 
0401 50 31 
0401 50 39 
0401 50 91 
0401 50 99 
0402 21 18 
0407 11 00 
0407 19 11 
0407 19 19 
0407 19 90 
0407 21 00 
0407 29 10 
0407 29 90 
0407 90 10 
0407 90 90 

KAPITOLA 6  

0603 15 00 
0603 19 80 
0604 20 11 
0604 20 19 
0604 20 20 
0604 20 40 
0604 20 90 
0604 90 11 
0604 90 19 
0604 90 91 
0604 90 99 

KAPITOLA 7  

0709 91 00 
0709 92 10 
0709 92 90 
0709 93 10 
0709 93 90 
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0709 99 10 
0709 99 20 
0709 99 40 
0709 99 50 
0709 99 60 
0709 99 90 
0713 34 00 
0713 35 00 
0713 60 00 
0714 30 10 
0714 30 90 
0714 40 10 
0714 40 90 
0714 50 10 
0714 50 90 
0714 90 12 
0714 90 18 

KAPITOLA 8  

0801 12 00 
0802 41 00 
0802 42 00 
0802 51 00 
0802 52 00 
0802 61 00 
0802 62 00 
0802 70 00 
0802 80 00 
0802 90 10 
0803 10 10 
0803 10 90 
0803 90 10 
0803 90 90 
0808 30 10 
0808 30 90 
0808 40 00 
0809 21 00 
0809 29 00 
0810 30 10 
0810 30 30 
0810 30 90 
0810 70 00 
0810 90 75 
0812 90 25 

KAPITOLA 9  

0904 21 10 
0904 21 90 
0904 22 00 
0905 10 00 
0905 20 00 
0907 10 00 
0907 20 00 
0908 11 00 
0908 12 00 
0908 21 00 
0908 22 00 
0908 31 00 
0908 32 00 

0909 21 00 
0909 22 00 
0909 31 00 
0909 32 00 
0909 61 00 
0909 62 00 
0910 11 00 
0910 12 00 

KAPITOLA 10  

1001 11 00 
1001 19 00 
1001 91 10 
1001 91 20 
1001 91 90 
1001 99 00 
1002 10 00 
1002 90 00 
1003 10 00 
1003 90 00 
1004 10 00 
1004 90 00 
1005 10 18 
1007 10 10 
1007 10 90 
1007 90 00 
1008 21 00 
1008 29 00 
1008 40 00 
1008 50 00 
1008 60 00 
1008 90 00 

KAPITOLA 11  

1102 90 70 
1103 19 20 
1103 20 25 
1104 22 40 
1104 22 95 
1104 23 40 
1104 23 98 
1104 29 04 
1104 29 08 
1104 29 17 

KAPITOLA 12  

1201 10 00 
1201 90 00 
1202 30 00 
1202 41 00 
1202 42 00 
1207 10 00 
1207 21 00 
1207 29 00 
1207 30 00 
1207 60 00 
1207 70 00 
1207 99 20 
1207 99 96 

1209 29 45 
1209 91 80 
1212 21 00 
1212 29 00 
1212 92 00 
1212 93 00 
1212 94 00 
1212 99 95 

KAPITOLA 15  

1501 10 10 
1501 10 90 
1501 20 10 
1501 20 90 
1501 90 00 
1502 10 10 
1502 10 90 
1502 90 10 
1502 90 90 

KAPITOLA 16  

1602 31 80 
1602 39 85 
1602 90 91 
1602 90 95 
1604 17 00 
1604 19 97 
1604 31 00 
1604 32 00 
1605 21 10 
1605 21 90 
1605 29 00 
1605 51 00 
1605 52 00 
1605 53 10 
1605 53 90 
1605 54 00 
1605 55 00 
1605 56 00 
1605 57 00 
1605 58 00 
1605 59 00 
1605 61 00 
1605 62 00 
1605 63 00 
1605 69 00 

KAPITOLA 17  

1701 13 10 
1701 13 90 
1701 14 10 
1701 14 90 

KAPITOLA 20  

2001 90 92 
2003 90 10 
2003 90 90 
2005 99 80 

2008 50 98 
2008 93 11 
2008 93 19 
2008 93 21 
2008 93 29 
2008 93 91 
2008 93 93 
2008 93 99 
2008 97 12 
2008 97 14 
2008 97 16 
2008 97 18 
2008 97 32 
2008 97 34 
2008 97 36 
2008 97 38 
2008 97 51 
2008 97 59 
2008 97 72 
2008 97 74 
2008 97 76 
2008 97 78 
2008 97 92 
2008 97 93 
2008 97 94 
2008 97 96 
2008 97 97 
2008 97 98 
2009 41 92 
2009 79 98 
2009 81 11 
2009 81 19 
2009 81 31 
2009 81 51 
2009 81 59 
2009 81 95 
2009 81 99 
2009 89 11 
2009 89 19 
2009 89 34 
2009 89 35 
2009 89 36 
2009 89 38 
2009 89 50 
2009 89 61 
2009 89 63 
2009 89 69 
2009 89 71 
2009 89 73 
2009 89 79 
2009 89 85 
2009 89 86 
2009 89 88 
2009 89 89 
2009 89 96 
2009 89 97 
2009 89 99 

KAPITOLA 23  

2309 90 96 
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KAPITOLA 24  

2403 11 00 
2403 19 10 
2403 19 90 

KAPITOLA 25  

2528 00 00 

KAPITOLA 27  

2701 11 00 
2707 99 20 
2710 12 11 
2710 12 15 
2710 12 21 
2710 12 25 
2710 12 31 
2710 12 41 
2710 12 45 
2710 12 49 
2710 12 51 
2710 12 59 
2710 12 70 
2710 12 90 
2710 19 43 
2710 19 46 
2710 19 47 
2710 19 48 
2710 19 62 
2710 19 64 
2710 19 68 
2710 20 11 
2710 20 15 
2710 20 17 
2710 20 19 
2710 20 31 
2710 20 35 
2710 20 39 
2710 20 90 

KAPITOLA 28  

2807 00 00 
2824 90 00 
2839 90 00 
2852 10 00 
2852 90 00 

KAPITOLA 29  

2903 71 00 
2903 72 00 
2903 73 00 
2903 74 00 
2903 75 00 
2903 76 10 
2903 76 20 
2903 76 90 
2903 77 10 
2903 77 20 
2903 77 30 

2903 77 40 
2903 77 50 
2903 77 90 
2903 78 00 
2903 79 11 
2903 79 19 
2903 79 21 
2903 79 29 
2903 79 90 
2903 81 00 
2903 82 00 
2903 89 10 
2903 89 90 
2903 91 00 
2903 92 00 
2903 99 10 
2903 99 90 
2908 92 00 
2908 99 00 
2912 19 00 
2915 70 40 
2915 70 50 
2915 90 30 
2915 90 70 
2916 16 00 
2916 39 10 
2916 39 90 
2917 34 00 
2931 10 00 
2931 20 00 
2931 90 10 
2931 90 20 
2931 90 30 
2931 90 40 
2931 90 90 
2932 20 10 
2932 20 20 
2932 20 90 
2939 44 00 

KAPITOLA 30  

3006 60 00 

KAPITOLA 31  

3105 20 10 
3105 20 90 

KAPITOLA 32  

3206 49 70 

KAPITOLA 37  

3702 31 97 
3702 96 10 
3702 96 90 
3702 97 10 
3702 97 90 
3702 98 00 
3706 10 20 

3706 90 52 

KAPITOLA 38  

3824 90 58 
3826 00 10 
3826 00 90 

KAPITOLA 41  

4101 20 80 
4103 90 00 
4105 10 00 
4105 30 90 
4106 21 00 

KAPITOLA 43  

4301 80 00 
4302 19 15 
4302 19 99 
4302 30 99 

KAPITOLA 44  

4401 31 00 
4401 39 10 
4401 39 90 
4407 29 60 
4407 99 27 
4408 10 98 
4408 39 30 

KAPITOLA 48  

4805 30 00 
4808 40 00 
4809 90 00 
4810 13 00 
4810 14 00 
4810 19 00 
4810 22 00 
4810 99 80 
4814 90 70 

KAPITOLA 58  

5801 27 00 
5801 37 00 

KAPITOLA 62  

6210 10 92 
6210 10 98 

KAPITOLA 63  

6306 90 00 
6307 90 92 
6307 90 98 

KAPITOLA 64  

6406 90 30 

6406 90 50 
6406 90 60 
6406 90 90 

KAPITOLA 65  

6505 00 10 
6505 00 30 
6505 00 90 

KAPITOLA 68  

6803 00 10 
6803 00 90 

KAPITOLA 70  

7019 31 10 
7019 31 90 
7019 32 10 
7019 32 90 
7019 90 00 

KAPITOLA 73  

7302 10 22 
7302 10 28 
7307 29 80 
7307 99 80 
7308 40 00 
7308 90 98 
7314 41 00 
7314 42 00 
7315 82 00 
7317 00 60 
7317 00 80 
7319 40 00 
7321 81 00 
7321 82 00 
7323 93 00 
7323 94 00 
7323 99 00 
7326 20 00 
7326 90 92 
7326 90 94 
7326 90 96 

KAPITOLA 74  

7418 10 10 
7418 10 90 

KAPITOLA 76  

7615 10 10 
7615 10 90 

KAPITOLA 82  

8205 90 10 
8205 90 90 
8207 70 37 
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KAPITOLA 84  

8439 91 00 
8439 99 00 
8443 31 20 
8443 31 80 
8445 30 00 
8451 30 00 
8452 30 00 
8456 90 20 
8456 90 80 
8466 93 30 
8466 93 70 
8467 29 20 
8467 29 85 
8479 71 00 
8479 79 00 
8487 90 40 
8487 90 57 

KAPITOLA 85  

8507 50 00 
8507 60 00 
8507 80 00 
8523 41 10 
8523 41 30 
8523 41 90 
8523 49 25 
8523 49 31 
8523 49 39 
8523 49 45 
8523 49 51 
8523 49 59 
8523 49 91 
8523 49 93 
8523 49 99 
8528 71 15 
8528 71 91 
8528 71 99 

KAPITOLA 87  

8705 90 80 
8711 20 92 
8711 90 10 
8711 90 90 
8712 00 70 
8714 10 00 
8714 93 00 
8714 94 20 
8716 10 92 
8716 10 98 
8716 39 50 

KAPITOLA 90  

9007 10 00 
9008 50 00 

KAPITOLA 91  

9109 10 00 

KAPITOLA 93  

9301 10 00 
9305 20 00 

KAPITOLA 95  

9504 50 00 
9504 90 80 

KAPITOLA 96  

9608 30 00 
9608 60 00 
9619 00 11 
9619 00 13 
9619 00 19 
9619 00 21 
9619 00 29 
9619 00 31 
9619 00 39 
9619 00 41 
9619 00 49 
9619 00 51 
9619 00 59 
9619 00 90 

____________ 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Změny kombinované nomenklatury 
Platné od 1.1.2012 
(pracovní pomůcka) 

 
 
 
 
 

 
VYDAL: 

 
Sekce cel a daní  

Celní odbor 
Oddělení původu zboží, celní hodnoty a celní nomenklatury 

Referát celní nomenklatury 
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